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MANUEL D'UTILISATION

Il est recommandé de lire ce manuel avant d’utiliser la
machine et de le conserver a portée de main pour consultation
ultérieure.




> Préface

Préface

Merci d'avoir acheté cette machine.

Le présent Manuel d'utilisation constitue une aide destinée a permettre d’utiliser correctement la machine, d’effectuer la
maintenance périodique et de prendre des mesures de dépannage simples nécessaires pour que la machine puisse
étre toujours utilisée dans des conditions optimales.

Il est recommandé de lire ce manuel avant d'utiliser la machine.

Nous recommandons d'utiliser nos cartouches de toner originales, qui ont subi des essais
de contréle qualité rigoureux afin de maintenir la qualité.

L'utilisation de cartouches de toner non originales peut causer une panne.

Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par l'utilisation de fournitures de tiers dans cette machine.

Vérification du numéro de série de I'équipement

Le numéro de série de I'équipement est imprimé a I'emplacement indiqué sur la figure.

 LLULTTTTTES

Le numéro de série de I'équipement est nécessaire pour contacter le représentant de service. Vérifier le numéro avant
de contacter le représentant de service.
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> Présentation

Présentation

(@onnées d'entréa ~ ( Sécurité ) @

Original Données électroniques Lecteur USB Données de fax Les niveaux de sécurité de la machine
peuvent étre appliqués en fonction des

besoins spécifiques.

>
Il

® Renforcer la sécurité (page xv)

y ( Application ) lT

Les fonctions de la machine peuvent étre
augmentées en fonction des besoins.

= Application (page 5-16)

Fonctions boite de document

[ Cette fonction est utile 8 de nombreux )
[ID titres, y compris I'enregistrement des
données dans la machine et sur un

e
I

\
Opérations depuis le PC

°®
Embedded Web Server RX © @

Il est possible de contrdler I'état et de
modifier les parameétres de la machine

a partir d'un navigateur Internet sur un g lecteur USB.
ordinateur.
Y ® |Impression des données
» Embedded Web Server RX (page sauvegardées sur l'imprimante
2-62) (page 4-19)
Embedded Web Server RX User . R
Guide % Création d’'une nouvelle Boite
\_  bersonnalisée (page 5-60) Y,
/@onnées de sortie ~

Copie (page 5-21 ® Méthode d'envoi % Enregistrementdu % Manuel
Impression a partir de fréeguemment utilisée document dans le d'utilisation du
I'ordinateur (page 4-1 (page 5-25) lecteur USB_ FAX
(numérisation vers
USB) (page 5-75)
\_ J

REMARQUE
¢ Avant d'utiliser la machine, veiller a lire la section suivante :

® [nformations |Iégales et de sécurité (page 1-1)

» Pour préparer la machine a I'utilisation, y compris la configuration des connexions de cable et l'installation du
logiciel.

= [nstallation et préparation de la machine (page 2-1)

» Pour savoir comment charger le papier, définir des dossiers partagés et ajouter des adresses au carnet d'adresses,
se reporter a :

® Préparation a l'utilisation (page 3-1)

Xi



> Caractéristiques de la machine

Caractéristiques de la machine

La machine est dotée de nombreuses fonctions utiles.

= Utilisation de différentes fonctions (page 6-1)

Voici quelques exemples.

Optimiser le flux de travail au bureau

Accéder aux fonctions courantes
d'un simple geste (Favoris)

a2

|

Il est possible de prédéfinir des
fonctions courantes.

Lorsque des paramétres
fréquemment utilisés sont enregistrés
dans les favoris, il est possible de les
rappeler facilement. L'utilisation de
ce favoris apporte les mémes
résultats, méme s'il est utilisé par une
autre personne.

2 Favoris (page 5-13)

Interrompre les autres travaux en
cours d'exécution et exécuter
immédiatement le travail de copie
(Interruption de copie)

Il est possible d'interrompre les
autres travaux en cours d'exécution
et d'exécuter immédiatement le
travail de copie. Lorsque d'autres
utilisateurs copient un grand nombre
de feuilles, cette fonction permet
d'interrompre ces travaux et
d'effectuer des copies
immédiatement.

Lorsque l'interruption de copie se
termine, la machine reprend les
travaux d'impression en pause.

® Interruption de copie (page 5-
24)

Vérifier la finition avant de copier
un grand nombre de feuilles
(Copie épreuve)

—

+99..

Il est possible d'effectuer la copie
d'une feuille avant de copier un grand
nombre de feuilles. Cela permet de
vérifier le contenu et la finition et de
copier le nombre de feuilles désiré
sans numériser a nouveau l'original si
le résultat est satisfaisant. Pour
effectuer des modifications, il est
possible de modifier les paramétres
et d'effectuer a nouveau la copie
d'une seule feuille.

® Copie épreuve (page 5-23)
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> Caractéristiques de la machine

Optimiser le flux de travail au bureau

Numériser des originaux de
formats différents en une seule
fois (Originaux mixtes)

(I
A3

Ledger,

A4
Letter)

Utile lors de la préparation des
matériels de conférence.

Il est possible de définir des originaux
de formats différents en une seule
fois afin de ne pas avoir a réinitialiser
les originaux quel que soit leur
format.

® Format d’originaux différents

(page 6-24)

Numériser un grand nombre
d'originaux en lots séparés et
produire un seul travail
(Numérisation continue)

11~20 21~30

Utile lors de la préparation de
documents contenant de
nombreuses pages.

S'’il n’est pas possible de placer un
grand nombre d’originaux dans le
chargeur de documents a la fois, il
est possible de numériser les
originaux dans des lots séparés puis
de les copier ou envoyer dans un
travail unique.

® Numérisation continue (page 6-

81)

Effectuer un seul envoi avec
plusieurs options d'envoi (Envoi
multiple)

e—_
BN

Il est possible d'envoyer un méme
document a plusieurs destinataires
en utilisant une méthode différente.

Il est possible de spécifier plusieurs
destinataires aux méthodes d'envoi
différentes comme E-mail, SMB et
fax.

Le flux de travail est ainsi réduit en
envoyant le travail en une seule fois.

® Envoi vers différents types de

destinataires (Envoi multiple)

(page 5-43)

Optimiser le flux de travail au bureau

Enregistrer des documents
souvent utilisés dans la machine
(Boite personnalisée)

=/

—

—

* &

Le document souvent utilisé peut étre
enregistré dans la machine et
imprimé lorsque cela est nécessaire.

®» Création d’'une nouvelle Boite
personnalisée (page 5-60)

Sortir automatiquement du mode
faible consommation ou du mode
veille

(Capteur de mouvement)

A

e=—_
—]

Ce modele détecte que la personne
s'approche et sort automatiquement
du mode faible consommation ou du
mode veille.

Réduire le temps d'attente avant de
commencer a travailler.

® Capteur de mouvement (page

2-44)
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> Caractéristiques de la machine

Economiser I'énergie et les colts

Economiser I'énergie en fonction
des besoins
(Fonction économie d'énergie)

e __
€D

/N

La machine est dotée d'une fonction
d'économie d'énergie qui la fait
passer automatiquement en mode
faible consommation ou en mode
veille. Il est possible de définir le
niveau de reprise d'économie
d'énergie en fonction de I'utilisation.
De plus, la machine peut étre
automatiquement mise en veille et
réveillée a des horaires spécifiques
pour chaque jour de la semaine.

® Fonction économie d'énergie

(page 2-45)

Réduire l'utilisation du papier
(Impression économie de papier)

- p
2, &

*
*k

Il est possible d'imprimer sur les deux
cbtés du papier. Il est aussi possible
d'imprimer plusieurs originaux sur
une feuille.

® Favoris (page 5-13)

Sauter les pages blanches durant
I'impression
(Sauter page blanche)

*@b*ﬂ

Lorsqu'un document numérisé
contient des pages blanches, cette
fonction permet de sauter les pages
blanches et d'imprimer uniquement
les pages qui ne sont pas blanches.

® Sauter page blanche (page 6-

87)

Créer des documents attrayants

E’mpécher I'effet de copie d'image
(Eviter effet copie)

ABC ABC

>

Il est possible d'éviter I'effet de copie
de I'image sur le verso d'une feuille
lors de la numérisation d'originaux
fins.

» Eviter effet copie (page 6-47)

Effacer les zones ombrées
supplémentaires (Effacer les
zones ombrées)

Créer une brochure (Brochure)

N~
Kk >

Yot | I

Lors de la numérisation avec le
chargeur de documents ouvert,
effacer la zone ombrée
supplémentaire.

> Effacer les zones ombrées

(page 6-58)

Utile lors de la préparation de
documentation. Il est possible de
créer un magazine, un opuscule ou
d'autres brochures a partir des
feuilles de I'original.

La copie des originaux avec pages
en vis-a-vis imprimées en recto verso
peut étre pliée au centre pour créer
une brochure.

La page de couverture peut étre
imprimée sur du papier couleur ou
plus lourd.

= Brochure (page 6-59)
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> Caractéristiques de la machine

Créer des documents attrayants

Imprimer un tampon sur les copies
(Tampon texte/tampon Bates)

abc

* %

abc

gl e

Utile lors de I'ajout de texte ou de
date qui ne sont pas inclus sur les
originaux.

Il est possible d'ajouter le texte désiré
et la date sous forme de tampon.

® Tampon texte (page 6-75)

Tampon Bates (page 6-78

Modifier facilement I'aspect d'une
image
(Image rapide)

L ’Y.:! -
\

Modifier I'aspect de I'image en
utilisant des parameétres prédéfinis.

Il est possible de modifier I'aspect de
I'image de maniére simple sans
effectuer de réglages fins.

® Image rapide (page 6-44)

Renforcer la sécurité

Protéger un fichier PDF par mot de
passe
(Fonctions de cryptage PDF)

=7

BN

Utiliser les options de sécurité par
mot de passe du format PDF pour
limiter I'affichage, I'impression et la
modification du document.

® Mot de passe PDF crypté (page

6-102)

Protéger les données sur le disque
dur/SSD
(Cryptage/Ecrasement)

ffr:\

—

Il est possible d'écraser
automatiquement les données
inutiles qui restent sur le disque dur/
SSD.

Pour éviter toute fuite externe, la
machine est capable de crypter les

données avant de les inscrire sur le
disque dur/SSD.

= Sécurité des données (page 8-

79)

Eviter la perte des documents finis
(Impression privée)

mel
==

L'enregistrement temporaire des
travaux d'impression dans la boite de
document de l'unité principale et leur
impression une fois devant la
machine peut empécher le
prélévement des documents par des
tiers.

® Impression des données
sauvegardées sur l'imprimante

(page 4-19)
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> Caractéristiques de la machine

Renforcer la sécurité

Connexion par carte ID
(Authentification de carte)

=
E—

(-
OK'!

Il est possible de se connecter
simplement en passant une carte ID.
Il n'est pas nécessaire de saisir un
nom d'utilisateur et un mot de passe.

® Card Authentication Kit(B) « Kit
carte d'authentification » (page

11-7)

Renforcer la sécurité
(Parameétres pour I'administrateur)

f@

—

Différentes fonctions permettant de
renforcer la sécurité sont disponibles
pour les administrateurs.

® Renforcer la sécurité (page 2-

60)

Utiliser les fonctions plus efficacement

Etendre les fonctions en fonction
des besoins
(Application)

|

—

E—

Les fonctionnalités de la machine
peuvent étre étendues en installation
des applications.

Des applications comme la fonction
numeérisation et la fonction
authentification sont disponibles pour
faciliter le travail quotidien.

® Application (page 5-16)

Afficher la taille de fichier avant
I'envoi/stockage d'un travail

(Confirmation taille de fichier)

Kk

Il est possible de vérifier la taille d'un
fichier avant d'envoyer/stocker le
document.

Si le serveur spécifie une limite de
taille des e-mails, il est possible de

vérifier et modifier la taille a I'avance.

® Confirmation taille de fichier

(page 6-100)

Installer la machine sans se
soucier des cables réseau (réseau
sans fil)

\\\ («‘ @Z
' ]

Si un environnement de réseau sans
fil est disponible, il est possible
d'installer I'unité sans se préoccuper
du céblage réseau. En outre, Wi-Fi
Direct, etc. sont également pris en
charge.

» Configuration du réseau sans
fil (page 2-37

® Configuration Wi-Fi Direct
(page 2-41)

® Configuration NFC (page 2-43)
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> Caractéristiques de la machine

Utiliser les fonctions plus efficacement

Utiliser le lecteur USB
(Lecteur USB)

%3%“
)

Utile lorsqu'il est nécessaire
d'imprimer des documents hors du
bureau ou s'il n'est pas possible
d'imprimer le document depuis
l'ordinateur.

Il est possible d'imprimer le document
depuis le lecteur USB en le
branchant directement sur la
machine.

L'original numérisé sur la machine
peut également étre enregistré dans
le lecteur USB.

P |Impression de documents
stockés dans le lecteur USB
amovible (page 5-73)
Enregistrement du document
dans le lecteur USB
(numérisation vers USB) (page

5-75)

Spécifier un format de fichier
image
(Format de fichier)

i
e

Il est possible de choisir parmi
différents formats pour I'envoi/
stockage d'images.

® Format de fichier (page 6-90)

Numériser les originaux longs
(Original long)

t.—rl

=

Il est possible de numériser les
originaux longs comme les contrats
et journaux de données.

® Original long (page 6-89)

Utiliser les fonctions plus efficacement

Détecter le chargement multiple
des originaux
(Détecter chargement multiple

orig.)

Lors de la lecture d’'un document a
partir du chargeur de documents, si
le chargement multiple de documents
est détecté, la lecture s’interrompt
automatiquement.

 Détecter chargement multiple
orig. (page 6-86)

Détecter les originaux agrafés
(Détecter les originaux agrafés)

—

Lors de la lecture d’'un document a
partir du chargeur de documents, si
un document agrafé est détecté, la
lecture s’interrompt
automatiquement.

= Détecter les originaux agrafés

(page 6-86)

Ignorer un travail en erreur
(Fonctions de saut de travail)

* &

=

O% KO

Lorsqu'une erreur de papier vide se
produit dans un magasin en
spécifiant un format ou un type de
papier spécial, la machine ignore le
travail en erreur et exécute le travail
suivant.

® Saut d'erreur de travail (page 8-

26)
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> Caractéristiques de la machine

Utiliser les fonctions plus
efficacement

Effectuer des opérations a
distance
(Embedded Web Server RX)

——_ ¥

Il est possible d'accéder a la machine
a distance pour imprimer, envoyer ou
télécharger des données.

Les administrateurs peuvent
configurer les paramétres de
comportement ou de gestion de la
machine.

% Embedded Web Server RX
(page 2-62)
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> Fonctions couleur et qualité d'image

Fonctions couleur et qualité d'image

La machine est équipée de différentes fonctions pour la couleur et la qualité d'image. Il est possible de réglage I'image
numérisée selon les besoins.

Modes couleur de base

Les modes couleur de base sont les suivants.

Image de référence Référence
Mode couleur Description
Avant Aprés page

Couleur Auto Reconnait automatiquement si un page 6-41

document est en couleur ou noir et

blanc lors de la numérisation.
Couleur Numérise un document en couleur. page 6-41
Nuances de Numérise un document en nuances de page 6-42
Couleur unique | Imprime dans toute couleur désirée. W page 6-41
Noir & Blanc Numérise un document en noir et A page 6-41

blanc. %%

Pour plus de détails, se reporter a :
® Sélection couleur (page 6-41)
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> Fonctions couleur et qualité d'image

Réglage de la qualité d'image et de la couleur

Pour régler la qualité d'image ou la couleur d'une image, utiliser les fonctions suivantes.

Image échantillon

Je veux... .
Apres

Fonctions

Ajuster facilement la qualité d'image en fonction de mon image.

long-life technology is u long-life technology is t

ou les couleurs d'un surligneur. SR FRGIERIE Al
>f the disposal of interct

value is realized by utiliz

of the disposal of intercl
value is realized by utiliz

[Copie surligneur]

Ajuster la couleur de la peau. Image rapide page 6-44
Exemple : Créer un effet de [Portrait Photo]
bronzage.
Ajuster le paysage bleu. Image rapide page 6-45
Exemple : Rendre le bleu plus [Paysage photo
vif (bleu)]
Ajuster le paysage vert. Image rapide page 6-45
Exemple : Changer en jaune- [Paysage photo
vert (vert)]
Produire une image globalement Image rapide page 6-44
plus vive [Vif]
Favoris page 5-13
[Copie vive]
Eliminer I'arriére-plan sombre Favoris page 5-13
ou |'effet copie d'un original de [Copie journal]
type journal.
Reproduire clairement les lignes T T Favoris page 5-13
fines, les lignes péles, les lignes G || el [Copie dessin]
interrompues et les autres - 1\ B: ST ol e
détails fins dans les dessins de e EES - =
CAO ou autres.
Reproduire clairement le texte Favoris page 5-13
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> Fonctions couleur et qualité d'image

Je veux...

Image échantillon

Avant

Apreés

Fonctions

Ajuster précisément la couleur.

en PDF avec du texte indexable.

Glossary

Accessibility

The machine is designed featuri
visually impaired. Touch panel ¢

[Accessibility|

he machine is designed featuri}
isually impaired. Touch panel cf

[PDF] ou

[PDF haute
compr.] avec

[OCR]

Ajuster la densité. Densité page 6-38
Ajuster la couleur en renforgcant Balance des page 6-42
les tons bleus ou rouges. couleurs
Exemple : Renforcement du
rouge
Changer I'image en ajustant ry— Ajustement de la page 6-43
individuellement chacune des A A A A teinte
six couleurs : rouge, bleu, vert, m .
cyan, magenta et jaune. ' Il “ l Il ”
Exemple : Changement des tons
rouges proches du jaune vers le
jaune et des tons cyan proches
du bleu vers le bleu.
Ajuster la saturation. Saturation page 6-47
R
Ajuster précisément la qualité d'image
Accentuer ou réduire la netteté Netteté page 6-46
du contour de I'image.
Exemple : Accentuer les
contours de I'image
Ajuster la différence entre les Contraste page 6-48
parties sombres et claires de
I'image.
Assombrir ou éclaircir I'arriére- Densité d’arriere- page 6-46
plan (la zone sans texte ni plan
image) d'un document. =
Exemple : Eclaircissement de @
I'arriére-plan
Eviter I'effet copie sur les Eviter I'effet copie | page 6-47
originaux recto verso.
ABC ABC
(D
Ajuster I'image numérisée
Diminuer la taille de fichier et Format de fichier page 6-90
produire des caractéres clairs. cop C [PDF haute
Y OopY
compr.]
Convertir un document papier Format de fichier page 6-90
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> Manuels fournis avec la machine

Manuels fournis avec la machine

Les manuels ci-aprés sont fournis avec la machine. Se reporter a chaque manuel selon les besoins.

Le contenu de ces manuels peut faire I'objet de modifications sans préavis dans le but d'améliorer les performances de
la machine.

Manuels imprimés

Quick Guide

Commencer a utiliser > Explique comment utiliser les fonctions de base de la machine, comment utiliser
rapidement la machine les fonctions pratiques, comment effectuer I'entretien de routine et que faire
lorsqu'un probléme se produit.

Manuel de Sécurité

> Fournit des consignes de sécurité et des précautions pour I'environnement
d'installation et I'utilisation de la machine. S'assurer de lire ce manuel avant d'utiliser

Pour une utilisation la machine.

sare de la machine Manuel de Sécurité (2508ci/3508¢ci/4008¢ci/5008ci/6008ci/7008ci)

Indique I'espace requis pour l'installation de la machine et décrit les étiquettes de
précaution et les autres informations de sécurité. S'assurer de lire ce manuel
avant d'utiliser la machine.
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> Manuels fournis avec la machine

Manuels (PDF) sur notre site web

Utiliser judicieusement
la machine

Utiliser les fonctions
du fax

Utiliser la carte ID

Renforcer la sécurité

Enregistrer facilement
les informations de la
machine et configurer
les paramétres

Imprimer des données
depuis un ordinateur

Imprimer directement
un fichier PDF

Surveiller la machine
et les imprimantes sur
le réseau

Numériser des images
et les enregistrer avec
des informations

Imprimer sans utiliser
le pilote d'imprimante

Ajuster la position
d'impression ou de
numérisation

>

vV Vv Vv Vv

vV v Vv V¥V

>

Manuel d’utilisation (ce manuel)

Expligue comment charger le papier et effectuer les opérations de copie,
impression et numérisation et indique les paramétres par défaut et d'autres
informations.

Manuel d'utilisation du Fax

Explique comment utiliser les fonctions du fax.

Card Authentication Kit (B) Operation Guide
Explique comment effectuer I'authentification avec la carte ID.

Data Encryption/Overwrite Operation Guide

Explique comment introduire et utiliser le la fonction Cryptage données/Ecraser et
comment écraser et crypter les données.

Embedded Web Server RX User Guide

Explique comment accéder a la machine depuis un ordinateur a l'aide d'un
navigateur Web pour contréler et modifier les parametres.

Printing System Driver User Guide

Explique comment installer le pilote de I'imprimante et utiliser la fonction
imprimante.

Network Tool for Direct Printing Operation Guide

Explique comment imprimer des fichiers PDF sans lancer Adobe Acrobat ou
Reader.

NETWORK PRINT MONITOR User Guide

Expligue comment surveiller le systéme d'impression réseau (la machine) avec
NETWORK PRINT MONITOR.

File Management Utility User Guide

Explique comment utiliser File Management Utility pour définir de nombreux
parametres et envoyer et enregistrer les documents numérisés.
PRESCRIBE Commands Command Reference

Décrit le langage natif de I'imprimante (commandes PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

Décrit les fonctions de commande PRESCRIBE et le contrdle pour chaque type
d'émulation.

Maintenance Menu User Guide

Le menu maintenance fournit des explications pour la configuration des
limpression, de la numérisation et d'autres paramétres.

Installer les versions suivantes d'Adobe Reader pour afficher les manuels.

Version 8.0 ou supérieure
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> A propos du manuel d'utilisation (ce manuel)

A propos du manuel d’utilisation (ce
manuel)

Structure du manuel

Le manuel d’utilisation contient les chapitres suivants :

Chapitre Description

1 | Informations légales et de Fournit des précautions concernant I'utilisation de la machine et des
sécurité informations sur les marques.

2 | Installation et préparation de | Explique les noms des piéces, les connexions des cables, l'installation du
la machine logiciel, la connexion, la déconnexion et les autres thémes concernant
I'administration de la machine.

3 | Préparation a l'utilisation Explique les préparations et les paramétres nécessaires pour utiliser la
machine, par exemple comment charger le papier et créer un carnet
d'adresses.

4 | Impression a partir de Explique les fonctions disponibles lorsque la machine est utilisée comme

I'ordinateur imprimante.

5 | Opérations sur la machine Explique les procédures de base pour I'utilisation de la machine, par exemple
le placement des originaux, la réalisation de copies, I'envoi de documents et
l'utilisation des boites de document.

6 | Utilisation de différentes Explique les fonctions pratiques disponibles sur la machine.
fonctions

7 | Statut/Annulation des Expligue comment vérifier le statut d'un travail et I'historique des travaux et
travaux comment annuler les travaux en cours de traitement ou en attente

d’'impression. Explique également comment vérifier les niveaux de papier et de
toner, comment vérifier le statut de la machine et comment annuler une
transmission de fax.

8 | Configuration et réglage Décrit le menu systéme et explique comment il intervient dans I'utilisation de la
(menu systéme) machine.
9 | Authentification de Explique la connexion d’utilisateur et la comptabilité des travaux.

I'utilisateur et comptabilité
(Utilisateur, Compta. des

travaux)
10 | Dépannage Explique les actions a réaliser lorsqu'il manque du toner, lorsqu'une erreur
s'affiche ou lorsqu'un bourrage papier ou un autre probléme se produit.
11 | Annexe Décrit les options pratiques disponibles pour la machine. Fournit des

informations sur les types de supports et les formats de papier, ainsi qu'un
glossaire des termes. Explique la saisie de caractéeres et répertorie les
spécifications de la machine.
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> A propos du manuel d'utilisation (ce manuel)

Conventions utilisées dans ce manuel

Adobe Reader X| est utilisé a titre d'exemple dans les explications ci-dessous.

Cliquer sur un élément dans la
table des matiéres pour passer
a la page correspondante.

O & =

[P Table des rrjtidres

[P 1 Informations légales et
de sécurité

Pa Impression & partir de
I'ordinateur

s Opérations sur la
machine

P 6 utilisation de
différentes fonctions

P 7 Statut/Annulation des
travaux

g Configuration et
réglage (menu systéme)

P g authentification de
I'utilisateur et
comptabilité (Utilisateur,
Compta. des travaux)

10 Dépannage

IF 11 Annexe

Précautions pour le chargement du papier

Lors de Fouverture d'une ramette de papier neuve, déramer les feuilles afin de les séparer [égérement avant de les
charger, comme indiqué ci-dessous.

Déramer le papier, puis le taper sur une surface plane_

Prendre note également des léments suivants

- Sile papier est wilé ou plié, le lisser avant de le charger. Le papier tuilé ou plié peut
entrainer un bourrage.

- Eviter d'exposer une rame de papier ouverte & des températures ou & un taux d'humidité
Elevés ; cela pourrait
provoguer des incidents. Aprés aveir chargé du papier dans le bac MF ou dans un
magasin, ranger le reste du papier dans son emballage d'origine.

- Silamachine mest pas utilisée pendant une période prolongée, protéger le papier de
Fhumidité en le retirant des magasins et en le plagant dans son emballage d'origine.

(&) IMPORTANT
En cas de réutilisation de papier ayant déja servi 3 effectuer des impressions, veiller
4 ce qu'il ne reste ni trombones ni agrafes. Ces derniers peuvent endommager la
machine ou nuire 3 la qualité des copies.

i
Vauillez noter gue certains types da papier ont tendance & tuiler et peuvent créer des
bourrages papier dans Ia sortie papier.

En cas d'utilisation de papier spécial par exemple. papier a en-téte, papier perforé ou pré-
imprimés tels que logo ou nom de société, se reporter  la section Papier 3 11

AA'I'I'ENTION

Funité de fixation est trés chaude. Prendre foutes les précautions nécessaires pour
éviter les risques de brilure.

313

actuelle.
@@@@D@‘f&ml (@) ‘—-I-Hz‘: Tools SignECumment
@ Bookmarks o Préparation & lutilisation > Chargement du papier )
E3- &

Cliquer pour passer de la page actuelle a la derniére
page affichée. Cette fonction est pratique pour revenir
a la page sur laquelle se trouve le lien vers la page

I— @ IMPORTANT

&P 2 nstallation et & < Indique les exigences et les
gh | Préparationdela AP L restrictions opérationnelles pour
[P 3 préparation a §/ Z % 1 ut||!s<_er la mac’hlrle cprrectem(_ent
I'utilisation g e w et éviter les dégéts a la machine

ou autres dégats matériels.

REMARQUE

Indique des explications
supplémentaires et des
informations de référence pour
les opérations.

— Se reporter a la section
Cliquer sur le texte souligné
pour passer a la page
correspondante.

A\ ATTENTION

Le non-respect de ces points ou
le manque d'attention vis-a-vis

de ceux-ci risque de provoquer
des blessures graves ou
d'occasionner des dommages
meécaniques.

REMARQUE
L'élément qui s'affiche dans Adobe Reader varie selon son utilisation. Si la table des matiéres ou les outils ne
s'affichent pas, se reporter a I'aide d'Adobe Reader.

Certains éléments sont indiqués dans ce manuel par les conventions décrites ci-dessous.

Convention Description

[Gras] Indique les touches et les boutons.

« Normal »

Indique un message ou un parametre.
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> A propos du manuel d'utilisation (ce manuel)

Conventions utilisées dans les procédures pour l'utilisation de cette machine

Dans ce Manuel d’utilisation, le fonctionnement des touches de I'’écran tactile est le suivant :

Action Procédure indiquée dans ce manuel

Sélectionner la touche [Accueil]. Touche [Accueil] > [...] > [Menu Systéme] >
v [Paramétres machine] > [Son]
Sélectionner [...].
A 4
Sélectionner [Menu Systéme].
A 4
Sélectionner [Paramétres machine].
v
Déplacer I'écran vers le bas (c’est-a-dire balayer)
v
Sélectionner [Son].

Sélectionner [Compta trav./ Authentif.]. [Compta trav./ Authentif.] > « Param compta. travaux »
[Compta. travaux]

etres PR . . :
machine Assistant configuration rapide

Notification/
Rapport Configuration du fax ) g
Paramétres . . . _ _ . Eco Energie
fonction Configuration de I'économie d'énergie )
Parametres
réseau Configuration réseau )
Paramétres
—— Configuration e-mail N Vi
Réinit
Configuration de sécurité 5
Réglage/
Maintenance
Compteur A Fermer
Sélectionner [Compta. travaux] dans « Param compta.
travaux ».
machine [ Param compta. travaux ] °
Notification/ Compta. travaux
Rapport ) &
o Eco Er
Paramétres Compatibilité Ajouter/Modifier travail oo Energie
fonction
Parametres Compteur de comptabilité des travaux >
réseau
Parametres Param compta. travaux )
de sécurité Vi
Compta trav./ Impr. rapport compteurs Réinit
Authentif. el
Aj./Si 3
Ajpplitz{)iron Param connexion utilis.
Connexion utilisateur
Réglage/ >
Maintenance °

Compteur A Fermer

Pour plus de détails sur le panneau de commande tactile, se reporter a :

® Utilisation de I'’écran tactile (page 2-14)
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> A propos du manuel d'utilisation (ce manuel)

Format et orientation des originaux et du papier

Les formats d'original et les formats de papier comme A4, B5 et Letter peuvent étre utilisés dans les orientations
horizontale et verticale. Pour distinguer les orientations lorsque ces formats sont utilisés, « R » est ajouté aux formats
utilisés dans l'orientation horizontale. De plus, les icbnes suivantes indiquent les orientations de l'original et du
placement du papier sur I'écran tactile.

Orientation Position du paramétre Icones de I'écran Format indiqué*dans
(X=Longueur, Y=Largeur) tactile ce manuel
Orientation Original A4, B5, Letter, etc.
verticale X
Y ﬂ
Original Original
Papier
X
Y D
Papier Papier
Orientation Original A4-R, B5-R, Letter-R,
horizontale X etc.
(-R)
Y (i
Original Original
Papier X
v B
Papier Papier

*  Les formats de I'original/du papier pouvant étre utilisés dépendent de la fonction et du bac source. Pour plus
de détails, se reporter a :
® Spécifications (page 11-21)
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> Plan du menu

Plan du menu

Il s'agit d'une liste des menus affichés sur I'écran tactile. Selon les paramétres, certains menus peuvent ne pas s'afficher.
Certains noms de menu peuvent différer des titres de référence.

Org./Papier/Finition Format d'origine (page 6-21)

Sélection papier (page 6-22)

Originaux mixtes (page 6-24)

Orientation de I'original (page 6-27)

Plier (page 6-28)

Assembler/Décaler (page 6-30)

Agrafage/Perforation Agrafage (page 6-31)

Perforation (page 6-33)

Sortie du papier (page 6-36)

Copie carte ID (page 6-37)

Charg. man. orig. (DP) (page 6-38)

Mise en page/édition Zoom (page 6-49)

Combiner (page 6-52)

Marge/Centrage (page 6-52)

Effacement bordure (page 6-56)

Effacer les zones ombrées (page 6-58)

Brochure (page 6-59)

Recto verso (page 6-64)

Couverture (page 6-67)

Filigrane (page 6-68)

N° page (page 6-69)

Page mémo (page 6-71)

Poster (page 6-72)

Ins. interc. /chapitres (page 6-73)

Répétition d'image (page 6-74)

Tampon texte (page 6-75)

Tampon Bates (page 6-78)
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> Plan du menu

Qualité couleur/image

Densité (page 6-38)

Image de l'original (page 6-38)

Sélection couleur (page 6-41)

EcoPrint (page 6-40)

Balance des couleurs (page 6-42)

Ajustez teinte (page 6-43)

Image rapide (page 6-44)

Netteté (page 6-46)

Rég. densité arriere-plan (page 6-46)

Saturation (page 6-47)

Eviter effet copie (page 6-47)

Contraste (page 6-48)

Capture (page 6-48)

Effacer couleurs (page 6-49)

Parametre avancé

Numeér. continue (page 6-81)

Rotation image auto (page 6-82)

Image négative (page 6-82)

Image miroir (page 6-82)

Avis de fin de travail (page 6-83)

Entrée du nom du fichier (page 6-83)

Annulation de priorité (page 6-84)

Recommencer la copie (page 6-84)

Feuille de doublage de rétroprojecteur (page 6-85)

Action lecture chargeur doc. (page 6-86)

Détecter chargement multiple orig. (page 6-86)

Détecter les originaux agrafés (page 6-86)

Sauter page blanche (page 6-87)

Favoris (page 5-13)

Raccourcis (page 5-19)
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> Plan du menu

Al

Envoyer
Destination E-mail (page 5-26)

SMB (page 5-28)

FTP (page 5-31)

Fax (se reporter au document Manuel d'utilisation du FAX)

iFAX (se reporter au document Manuel d'utilisation du FAX)

Serveur fax (page 5-45)

Numérisation WSD (page 5-36)

Num. DSM (page 5-38)

Carnet d'adresses (page 5-48)

Format orig./transmis.

Format d'origine (page 6-21)

Originaux mixtes (page 6-24)

Original R/V/livre (page 6-87)

Format d'envoi (page 6-88)

Orientation de l'original (page 6-27)

Original long (page 6-89)

Format de fichier (page 6-90)

Séparation des fichiers (page 6-97)

Charg. man. orig. (DP) (page 6-38)

Qualité couleur/image

Densité (page 6-38)

Image de l'original (page 6-38)

Résolution numérisation (page 6-97)

Résol. transmission FAX (se reporter au document Manuel
d'utilisation du FAX.)

Sélection couleur (page 6-41)

Netteté (page 6-46)

Rég. densité arriere-plan (page 6-46)

Eviter effet copie (page 6-47)

Contraste (page 6-48)

Effacer couleurs (page 6-49)

XXX
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Parameétre avancé

Effacement bordure/Numérisation compléte (page 6-56)

Effacer les zones ombrées (page 6-58)

Zoom (page 6-49)

Avis de fin de travail (page 6-83)

Trans. FAX différée (se reporter au document Manuel
d'utilisation du FAX)

Entrée du nom du fichier (page 6-83)

Numér. continue (page 6-81)

Objet/corps de I'E-Mail (page 6-98)

Corps/objet de I'i-FAX (se reporter au document Manuel
d'utilisation du FAX)

Transmission FAX directe (se reporter au document Manuel
d'utilisation du FAX)

Centrage (page 6-52)

Réception sélective FAX (se reporter au document Manuel
d'utilisation du FAX)

Envoyer et imprimer (page 6-98)

Envoyer et stocker (page 6-98)

Transmission cryptée FTP (page 6-99)

Envoi d'e-mail chiffré (page 6-99)

Signature num. de I'e-mail (page 6-99)

Tampon texte (page 6-75)

Tampon Bates (page 6-78)

Amélioration texte manuscrit (page 6-81)

Confirmation taille de fichier (page 6-100)

Rapport de trans. de fax (se reporter au document Manuel
d'utilisation du FAX)

Détecter chargement multiple orig. (page 6-86)

Détecter les originaux agrafés (page 6-86)

Sauter page blanche (page 6-87)

Favoris (page 5-13)

Raccourcis (page 5-19)
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Boite perso.

h 4

Aj./Modif. (page 5-60)

Recherche(N°) (page 5-56)

Recherche(Nom) (page 5-56)

(Ouvrir une boite | Stock.
quelconque) fichier

Fonctions

Format d'origine (page 6-21)

Originaux mixtes (page 6-24)

Original R/V/livre (page 6-87)

Orientation de I'original (page 6-27)

Taille de stockage (page 6-101)

Charg. man. orig. (DP) (page 6-38)

Eviter effet copie (page 6-47)

Densité (page 6-38)

Image de l'original (page 6-38)

Résolution numérisation (page 6-97)

Sélection couleur (page 6-41)

Effacer couleurs (page 6-49)

Netteté (page 6-46)

Rég. densité arriere-plan (page 6-46)

Zoom (page 6-49)

Centrage (page 6-52)

Effacement bordure/Numérisation compléte (page 6-
56)

Effacer les zones ombrées (page 6-58)

Numeér. continue (page 6-81)

Avis de fin de travail (page 6-83)

Entrée du nom du fichier (page 6-83)

Détecter chargement multiple orig. (page 6-86)

Détecter les originaux agrafés (page 6-86)

Sauter page blanche (page 6-87)

Contraste (page 6-48)

Favoris (page 5-13)

Raccourcis (page 5-19)
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(Ouvrir une boite
quelconque)

Imprimer

Fonctions

Sélection papier (page 6-22)

Assembler/Décaler (page 6-30)

Sortie du papier (page 6-36)

Agrafage/Perforation Agrafage (page 6-31)
(page 6-31)

Perforation (page 6-33)

Combiner (page 6-52)

Recto verso (page 6-64)

Marge/Centrage (page 6-54)

N° page (page 6-69)

Plier (page 6-28)

Filigrane (page 6-68)

Couverture (page 6-67)

Entrée du nom du fichier (page 6-83)

Avis de fin de travail (page 6-83)

EcoPrint (page 6-40)

Annulation de priorité (page 6-84)

Suppr. aprés impression (page 6-101)

Zoom (page 6-49)

Brochure (page 6-59)

Tampon texte (page 6-75)

Tampon Bates (page 6-78)

Ajustez teinte (page 6-43)

Balance des couleurs (page 6-42)

Image rapide (page 6-44)

Saturation (page 6-47)

Capture (page 6-48)

Qualité couleur/image

Densité (page 6-38)

Image de l'original (page 6-38)

Sélection couleur (page 6-41)

Netteté (page 6-46)

Rég. densité arriére-plan (page 6-46)

Eviter effet copie (page 6-47)

Contraste (page 6-48)

Favoris (page 5-13)
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(Ouvrir une boite
quelconque)

Envoyer

Destination (page 5-48)

Fonctions

Format de fichier (page 6-90)

Format d'envoi (page 6-88)

Centrage (page 6-52)

Résol. transmission FAX
(se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Avis de fin de travail (page 6-83)

Trans. FAX différée
(se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Entrée du nom du fichier (page 6-83)

Objet/corps de I'E-Mail (page 6-98)

Corps/objet de I'i-FAX
(se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Supprimer aprées envoi (page 6-101)

Transmission cryptée FTP (page 6-99)

Envoi d'e-mail chiffré (page 6-99)

Signature num. de I'e-mail (page 6-99)

Zoom (page 6-49)

Séparation des fichiers (page 6-97)

Tampon texte (page 6-75)

Tampon Bates (page 6-78)

Confirmation taille de fichier (page 6-100)

Rapport de trans. de fax
(se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Qualité couleur/image

Densité (page 6-38)

Image de l'original (page 6-38)

Résolution (page 6-97)

Sélection couleur (page 6-41)

Netteté (page 6-46)

Rég. densité arriere-plan (page 6-46)

Eviter effet copie (page 6-47)

Contraste (page 6-48)

Favoris (page 5-13)
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(Ouvrir une boite
quelconque)

Autres

Joindre (page 5-72)

Déplacer/copier (page 5-67)

Apercu (page 5-58)

Sélection page (page 5-56)

Supprimer (page 5-70)

Cherche(Nom) (page 5-56)

@ (page 5-56)
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Boite des travaux

h 4

Travail imprimé/stocké en privé (page 4-20, page 4-22)

Copie rapide/Epreuve (page 4-23, page 4-24)

Recommencer la copie (page 6-84)

Formulaire pour filigrane (page 5-72)
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Lecteur USB

h 4

Imprimer

Fonctions

Sélection papier (page 6-22)

Assembler/Décaler (page 6-30)

Sortie du papier (page 6-36)

Agrafage/Perforation (page 6-31) | Agrafage (page 6-31)

Perforation (page 6-33)

Recto verso (page 6-64)

Marge (page 6-54)

Avis de fin de travail (page 6-83)

EcoPrint (page 6-40)

Annulation de priorité (page 6-84)

Plier (page 6-28)

Tampon texte (page 6-75)

Tampon Bates (page 6-78)

Mot de passe PDF crypté (page 6-102)

Impression JPEG/TIFF (page 6-102)

Adapter XPS a la page (page 6-102)

Couleur

Sélection couleur (page 6-41)
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Stock. fichier Fonctions

Format d'origine (page 6-21)

Originaux mixtes (page 6-24)

Original R/V/livre (page 6-87)

Orientation de I'original (page 6-27)

Taille de stockage (page 6-101)

Charg. man. orig. (DP) (page 6-38)

Eviter effet copie (page 6-47)

Densité (page 6-38)

Image de l'original (page 6-38)

Résolution numérisation (page 6-97)

Sélection couleur (page 6-41)

Effacer couleurs (page 6-49)

Netteté (page 6-46)

Rég. densité arriere-plan (page 6-46)

Zoom (page 6-49)

Centrage (page 6-52)

Effacement bordure/Numérisation compléete (page 6-56)

Effacer les zones ombrées (page 6-58)

Numér. continue (page 6-81)

Entrée du nom du fichier (page 6-83)

Format de fichier (page 6-90)

Avis de fin de travail (page 6-83)

Séparation des fichiers (page 6-97)

Tampon texte (page 6-75)

Tampon Bates (page 6-78)

Amélioration texte manuscrit (page 6-81)

Détecter chargement multiple orig. (page 6-86)

Détecter les originaux agrafés (page 6-86)

Sauter page blanche (page 6-87)

Contraste (page 6-48)

Original long (page 6-89)

Retirer USB (page 5-76)

Infos USB (page 5-76)

Supprimer (page 5-57)

@ (page 5-57)
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Statut/
Annul. Job
Impressions Statut (page 7-3)

Journal (page 7-2)

Envois Statut (page 7-5)

Planifié (page 7-7)

Journal (page 7-2)

Stockages Statut (page 7-6)

Journal (page 7-2)

Statut communication FAX (se reporter au document Manuel d'utilisation du FAX)

Journal de fax entrants/sortants (se reporter au document Manuel d'utilisation du FAX)
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> Plan du menu

®

Menu systeme

h 4

Assistant
d'installation
rapide

Configuration du fax (page 2-48)

Configuration d'économie d'énergie (page 2-48)

Configuration réseau (page 2-49)

Configuration e-mail (page 2-49)

Configuration de sécurité (page 2-49)

Parameétres de la
machine

Langue/Systéme Langue (page 8-7)
d'unités
Mesure (page 8-7)
Clavier Mise en page du clavier (page 8-7)

Type de clavier en option: (page 8-7)

Pavé numérique

Affichage par défaut (page 8-7)

Disposition (app. HyPAS) (page 8-7)

Date/Heure

Date et heure (page 8-8)

Format de date (page 8-8)

Définissez le fuseau horaire. (page 8-8)

Economiseur
d'énergie/
Temporisation

Réinit. auto du panneau (page 8-8)

Temporis. réinitialisat. (page 8-8)

Temporis. faible puiss. (page 8-8)

Délais de veille (page 8-8)

Reégles de veille (modéles pour I'Europe) (page 8-9)

Niveau de veille (modéles sauf pour I'Europe) (page 8-9)

Parametres tempo hebdo (page 8-9)

Capteur de mouvement (page 8-10)

Temporisation d'arrét (modéles pour I'Europe) (page 8-9)

Régles d'arrét (modéles pour I'Europe) (page 8-10)

Niveau de récupération économie d'énergie (page 8-10)

Temp. sort. interrupt. (page 8-10)

Dépassement de délai ping (page 8-10)

x|




> Plan du menu

Parameétres de la
machine

Paramétres Luminosité affichage (page 8-11)
daffichage Ecran par défaut (page 8-11)
Arriére-plan (page 2-18)
Aff.mess. mise hrs tens. (page 8-11)
Enregistrement installation rapide (copie) (page 8-11)
Enregistrement installation rapide (envoi) (page 8-11)
Enregistrement installation rapide (FAX) (se reporter au document
Manuel d'utilisation du FAX)
Enregistrement configuration rapide (Stockage dans boite) (page 8-11)
Enreg. configuration rapide (Impression dans boite) (page 8-12)
Enregistrement configuration rapide (Envoi depuis boite) (page 8-12)
Son Alarme (page 8-12)

Volume haut-parleur FAX (se reporter au document Manuel
d'utilisation du FAX)

Volume du moniteur FAX (se reporter au document Manuel d'utilisation
du FAX)

Paramétres de
I'original/
numérisation

Détection auto original (page 8-13)

Format d’original personnalisé (page 8-13)

Eviter le reflet lumineux (page 8-13)

Eviter le décalage de I'original (page 8-14)

Chargeur de
papier

Parameétres magasin 1 (page 8-14

Paramétres magasin 2 (page 8-14

Parameétres magasin 3 (page 8-14

)
)
)
)

Parameétres magasin 4 (page 8-14

Paramétres magasin 5 (page 8-14)

Configuration du by-pass (page 8-16)

Plateau d'insertion 1 (page 8-17)

Plateau d'insertion 2 (page 8-17)

Parametres de papier personnalisé (page 8-18)

Config. type de support (page 8-19)

Aff. mess. config. papier (page 8-20)
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Parameétres de la
machine

Chargeur de
papier

Parameétres de Source papier par défaut (page 8-20)

chargement du

papier Sélection papier (page 8-20)

Sélection auto du papier (page 8-20)

Sup. pour Auto (couleur) (page 8-21)

Support Mode Auto (N&B) (page 8-21)

Source de papier pour la couverture (page 8-21)

Source papier intercal. (page 8-21)

Action pour papier spécial (page 8-22)

Sortie du papier

Sortie du papier (page 8-23)

Comportement de | Décaler documents par trav (page 8-23)

sortie du papier

Décaler doc. d'une page (page 8-23)

Attribution de touche

de fonction (page 8-24)

Aide a l'utilisation

Confirmation orientation (page 8-24)

Limite prédéfinie (page 8-24)

Effacer param. aprés dém. du travail (page 8-24)

Gestion des
erreurs

Erreur de papier R/V (page 8-25)

Erreur de finition (page 8-25)

Erreur absence agrafe (page 8-25)

Pages finies dépassées (page 8-25)

Bac de récupération de perforation plein (page 8-25)

Papier non-correspondant (page 8-25)

Mauvais format de papier chargé (page 8-25)

Bourrage papier avant agrafage (page 8-26)

Erreur saut de travail (page 8-26)

Correction Erreur auto (page 8-26)

Continuer ou annuler erreur travail (page 8-26)

Apercu d'image au bourrage DP (page 8-26)

Parameétres toner

Action toner couleur vide (page 8-27)

Alerte toner bas (page 8-27)

Alerte récup. toner plein (page 8-27)
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Notification/
Rapport

Imprimer rapport/
liste

Page d'état (page 8-28)

Etat du service (page 8-28)

Etat du réseau (page 8-28)

Statut du réseau optionnel (page 8-28)

Impr. rapport compt. (page 9-54)

Liste des polices (page 8-29)

Rapport envoi FAX (se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Rapport récept® FAX (se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Liste FAX (Index) (se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Liste FAX (N°) (se reporter au document Manuel d'utilisation du FAX)

Liste des touches uniques (Tout) (page 8-29)

Liste des touches uniques (Fax) (se reporter au document Manuel
d'utilisation du FAX)

Liste boite de FAX (se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Etat de I'application (page 8-29)

Liste de configuration (page 8-29)

Rapport nettoyage données (page 8-29)

Paramétres de
rapport de résultat

Rapport résult. d'envoi (page 8-30)

Résultat de réception (se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Config. avis fin travaux (se reporter au document Manuel d'utilisation du
FAX)

Notification de
statut de
périphérique

Alerte toner bas (page 8-27)

Alerte récup. toner plein (page 8-27)

Param. tableau d'affichage (page 8-31)

Rapport de communication par fax (se reporter au document Manuel d'utilisation du FAX)
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Notification/
Rapport

Parameétres
d'historique

Envoi de
I'historique

Envoi auto (page 8-32)

Destination (page 8-32)

Objet (page 8-32)

SSFC (page 8-32)

Informations personnelles (page 8-32)

Historique journal d'envoi (page 8-32)

Parameétres de
I'historique des
connexions

Historique connexion (page 8-33)

Envoi auto (page 8-33)

Destination (page 8-33)

Objet (page 8-33)

Réinit. journal (page 8-33)

Parameétres de
I'historique du
journal de la
machine

Historique journal machine (page 8-34)

Envoi auto (page 8-34)

Destination (page 8-34)

Objet (page 8-34)

Journal err. comm.
sécur.

Journal err. comm. sécur. (page 8-35)

Envoi auto (page 8-35)

Destination (page 8-35)

Objet (page 8-35)
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Parameétres de
fonction

Fonctions par
défaut

Commun

Effacer param. aprés dém. du travail (page 8-37)

Entrée du nom du fichier (page 8-37)

Défaut effacement bordure (page 8-37)

Zoom (page 8-37)

Tampon systeme (Paramétres de base) (page 8-
37)

Action lecture chargeur doc. (page 8-38)

Détecter chargement multiple orig. (page 8-38)

Détecter les originaux agrafés (page 8-38)

Copie/lmpression

Orientation de I'original (Copie) (page 8-38)

Sélection couleurs (copie) (page 8-38)

Balance des couleurs (page 8-38)

Image de l'original (copie) (page 8-38)

Rég. densité arriére-plan (Copie) (page 8-38)

Numeérisation continue (copie) (page 8-39)

Eviter effet copie(copie) (page 8-39)

Sauter page blanche (copie) (page 8-39)

EcoPrint (page 8-39)

Niveau d'économie de toner (EcoPrint) (page 8-
39)

Marge par défaut (page 8-39)

Effacer bordure (Copie) (page 8-39)

Assembler/Décaler (page 8-39)

Rotation image auto (copie) (page 8-39)

Recommencer la copie (page 8-39)

Capture (page 8-39)

Impression JPEG/TIFF (page 8-39)

Adapter XPS a la page (page 8-39)

Réserver priorité suiv. (page 8-40)

Action rotation image auto (page 8-40)

Priorité % auto (page 8-40)

Format papier pr petit orig. (page 8-40)

Format original d'original non détecté (page 8-40)

Effacer les zones ombrées (Copier) (page 8-40)
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Parameétres de
fonction

Fonctions par
défaut

Envoyer/Stocker

Orientation de l'original (Envoi/Stockage) (page 8-
40)

Sélection couleur (envoi/stockage) (page 8-40)

Type de couleur (page 8-40)

Résolution numérisation (page 8-40)

Résol. transmission FAX (se reporter au
document Manuel d'utilisation du FAX.)

Image orig. (Env./Stocker) (page 8-40)

Rég. densité arriére-plan (env/enr) (page 8-41)

Numeérisation continue (Envoyer/Stocker) (page
8-41)

Numérisation continue (fax) (se reporter au
document Manuel d'utilisation du FAX)

Eviter effet copie(env/enr) (page 8-41)

Eff. bord./Num. compléte (Envoi/Stockage) (page
8-41)

Effacer bordure/Numérisation compléte (FAX) (se
reporter a Manuel d'utilisation du FAX)

Sauter page blanche (Envoyer/Stocker) (page 8-
41)

Format de fichier (page 8-41)

Qualité image (format fichier) (page 8-41)

Haute compr. Image PDF (page 8-41)

Compression TIFF couleur (page 8-41)

PDF/A (page 8-41)

Action reconnaissance de texte OCR (page 8-41)

Reconnaissance de texte OCR (page 8-41)

Langue OCR principale (page 8-41)

Format de sortie OCR (page 8-41)

Séparation des fichiers (page 8-42)

Objet/corps de I'E-Mail (page 8-42)

Corps/objet de I'i-FAX (page 8-42)

Effacer les zones ombrées (Envoyer) (page 8-42)

Effacer les zones ombrées (stockage) (page 8-
42)
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Parameétres de
fonction

Copie/lmpression

Enregistrement installation rapide (copie) (page 8-11)

Envoyer/Stocker Ecran par défaut (page 8-43)
Eviter I'envoi Confirmer destination avant envoi (page 8-43)
erroné des -
parametres Contr. entrée nouv. dest. (page 8-43)
Entrée nouvelle destination (page 8-43)
Rappeler destination (page 8-43)
Diffuser (page 8-43)
Historique de destination (page 8-43)
Supprimer historique dest. (page 8-43)
Enregistrement installation rapide (envoi) (page 8-11)
Signature Signature numérique (page 8-44)
numérique sur - —
fichier Format de signature numérique (page 8-44)
Confirmation mot de passe sur autoris. signature
(page 8-44)
Mot de passe (page 8-44)
E-mail Paramétres E-mail | SMTP (transmis. e-mail) (page 8-45)

Nom du serveur SMTP (page 8-45)

Numéro de port SMTP (page 8-45)

Adresse de I'expéditeur (page 8-45)

Auth. SMTP et adresse de I'expéditeur (page 8-
45)

POP3

POP3 (page 8-45)

Impression a distance (page 8-45)

Envoi - Dossier

Paramétres FTP (page 8-46)

Parameétres SMB (page 8-46)

FAX/i-FAX (se reporter au document Manuel d'utilisation du FAX)

WSD

Numérisation WSD (page 8-46)

Impression WSD (page 8-46)

Num. DSM (page 8-46)

Carnet d'adresses

Ajouter/Modifier carnet d'adresses de la machine (page 8-47)

Carnet d'adresses
machine

Trier (page 8-47)

Limitation (page 8-47)

Modifier restriction (page 8-47)

Carnet d'adresses externe (page 8-47)

Type de carnet d'adresses (page 8-47)

Touche unique

Ajouter/Modifier touche unique (page 8-47)

Modifier restriction (page 8-47)
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Parameétres de
fonction

Envoyer et transférer (page 8-47)

Régles de réception/transfert/Boite de fax (se reporter au document Manuel d'utilisation du

FAX)

Imprimante

Emulation (page 8-52)

Réglage de la couleur (page 8-52)

Mode brilliant (page 8-52)

EcoPrint (page 8-52)

Niveau d'économie de toner (EcoPrint) (page 8-52)

Annuler A4/Letter (page 8-52)

Recto verso (page 8-53)

Copies (page 8-53)

Orientation (page 8-53)

Délai saut de page (page 8-53)

Saut de ligne (page 8-53)

Retour chariot (page 8-53)

Nom du travail (page 8-53)

Nom d'utilisateur (page 8-53)

Mode alim papier (page 8-53)

Priorité bac MF (page 8-53)

Chang. bac auto (page 8-54)

Message impr. banniére (page 8-54)

A4 étendu (page 8-54)

Résolution (page 8-54)

KIR (page 8-54)

Finisseur de travaux (page 8-54)

Impression a distance (page 8-55)

Impr. directe depuis web (page 8-55)

Boite de
document

Boite personnalisée - Aj./modif. (page 5-60)

Tps suppr. auto fichier (page 8-55)

Enregistrement configuration rapide (Stockage dans boite) (page 8-11)

Enreg. configuration rapide (Impression dans boite) (page 8-12)

Enregistrement configuration rapide (Envoi depuis boite) (page 8-12)

Boite des travaux

Stock trav pr cop rapide (page 8-55)

Stock trav pr cop répétée (page 8-56)

Suppr. stockage travaux (page 8-56)

Boite réception mémoire fax (se reporter au document Manuel d'utilisation du FAX)

Xlviii




> Plan du menu

Parameétres de
fonction

Accueil Personnalisez le bureau (page 2-18)
Personn. la barre des taches (page 2-18)
Arriére-plan (page 2-18)

Etat Paramétres d'affichage (page 8-56)
Param. état trav./journal travaux (page 8-57)

Navigateur Navigateur Internet (page 8-57)

Internet

Environnement explorateur (page 8-57)

Proxy (page 8-59)

Agrafage manuel (page 8-58)

Services a distance (page 8-58)

Parameétres réseau

Parameétres réseau

Nom d'héte (page 8-59)

Proxy (page 8-59)

Parametres Wi-Fi
Direct

Paramétres Wi-Fi Direct (page 8-59)

Nom du périphérique (page 8-59)

Adresse IP (page 8-60)

Déconnexion automatique (page 8-60)

Groupe persistant (page 8-60)

Mot de passe (page 8-60)

Bande de fréquence (page 8-60)

Parameétres Wi-Fi

Wi-Fi (page 8-60)

Paramétrage (page 8-61)

Configuration TCP/IP (page 8-62)

Param. du réseau
filaire

Configuration TCP/IP (page 8-64)

Autres (page 8-66)
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Parameétres réseau

Parameétres réseau

Parameétres du
protocole

SMTP (transmis. e-mail) (page 8-45)

POP3 (réception e-mail) (page 8-45)

Client FTP (transmission) (page 8-66)

Serveur FTP (Réception) (page 8-66)

SMB Client (transmission) (page 8-66)

NetBEUI (page 8-66)

Numérisation WSD (page 8-46)

Impression WSD (page 8-46)

i-Fax (page 8-66)

Num. DSM (page 8-46)

ThinPrint (page 8-67)

LPD (page 8-67)

Raw (page 8-67)

IPP (page 8-67)

IPP sur SSL (page 8-67)

HTTP (page 8-67)

HTTPS (page 8-68)

LDAP (page 8-68)

SNMPv1/v2c (page 8-68)

SNMPV3 (page 8-68)

Enhanced WSD (page 8-68)

Enhanced WSD over SSL (page 8-68)

eSCL (page 8-68)

eSCL over SSL (page 8-68)

VNC (RFB) (page 8-69)

VNC (RFB) over SSL (page 8-69)

Enhanced VNC over SSL (page 8-69)

REST (page 8-69)

REST over SSL (page 8-69)

Parametres RESTful API (page 8-69)

Ping (page 8-70)

Bonjour (page 8-70)

Filtre IP (IPv4) (page 8-70)

Filtre IP (IPv6) (page 8-71)

IPSec (page 8-71)

Redémarrez le réseau. (page 8-71)
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Parameétres réseau

Réseau en option

Nom d'héte (page 8-71)

Réseau sans fil

Statut connexion (page 8-72)

Paramétrage (page 8-72)

Configuration TCP/IP (page 8-73)

Autres (page 8-73)

Param. du réseau
filaire

Configuration TCP/IP (page 8-74)

Autres (page 8-74)

Redémarrez le réseau. (page 8-74)

Connectivité

Paramétres Bluetooth (page 8-74)

Serveur fax (page 8-75)

NFC (page 8-75)

Utilisation a distance (page 8-75)

Autres

Réseau principal (client) (page 8-76)

Redémarrer tout le systéeme (page 8-76)
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Parameétres de
sécurité

Configuration rapide de la sécurité (page 8-76)

Configuration du
blocage de
I'interface

Hote USB (page 8-77)

Périphérique USB (page 8-77)

Lecteur USB (page 8-77)

Interface optionnelle 1 (page 8-78)

Interface optionnelle 2 (page 8-78)

Redémarrer tout le systéme (page 8-78)

Paramétres de
sécurité du
périphérique

Temps inutilis. (se reporter au document Manuel d'utilisation du FAX)

Param. état trav./journal travaux (page 8-57)

Niveau de sécurité (page 8-78)

Impression a distance (page 8-78)

Vérification du logiciel (page 8-78)

Auth. admin. sur mise a jour du micrologiciel (page 8-78)

Sécurité des Initialis. disque dur/SSD (page 8-79)

données -
Nettoyage des données (page 8-80)

Tampon systéme

Impressions Tampon texte (page 8-83)

Tampon Bates (page 8-84)

Envois Tampon texte (page 8-85)

Tampon Bates (page 8-86)

Stockages Tampon texte (page 8-87)

Tampon Bates (page 8-88)

Sécurité
d'authentification

Paramétres de verrouillage du compte utilisateur (page 9-6)

Param. de politique de mdp (page 9-7)

Param. utilis. inconnu (page 9-58)

Réseau

SSL (page 8-89)

Acces réseau (page 8-89)
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Compta trav./
Authentif.

Param compta.
travaux

Compta. travaux (page 9-39)

Compatibilité Ajouter/Modifier travail (page 9-40)

Compteur de comptabilité des travaux (page 9-52)

Param compta. Param. par déf. (page 9-56, page 9-57)

travaux — .
Limite compteur défaut (page 9-49)

Nbre par format papier (page 9-51)

Impr. rapport compt. (page 9-54)

Param connexion
utilis.

Connexion util. (page 9-5)

Ajouter/Modifier utilisateur local (page 9-9)

Autorisation locale (page 9-20)

Obtenir propr. util réseau (page 9-28)

Autorisation de groupe (page 9-22)

Liste de groupe (page 9-23)

Param. autoris. invité (page 9-25)

Propriété invité (page 9-26)

Connexion simple (page 9-30)

Touche de connexion simple (page 9-31)

Connexion PIN (page 9-35)

Sécurité
d'authentification

Paramétres de verrouillage du compte utilisateur (page 9-6)

Param. de politique de mdp (page 9-7)

Param. utilis. inconnu (page 9-58)

Paramétres de
carte ID

Nom de connex. clavier (page 9-33)

Authentification supplém. (page 9-34)

Aj./Suppr.
Application

Application (page 5-16)

Fonctions en option (page 11-8)
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Réglage/
Maintenance

Ajustement image

Densité Copie (page 8-90)

Envoi/Boite (page 8-90)

Fax (se reporter au document Manuel
d'utilisation du FAX)

Rég. densité Copier (Auto) (page 8-90)

arriere-plan
s Envoi/Boite (Auto) (page 8-90)

Réglage de la Copie (page 8-90)

netteté -
Envoi/Boite (page 8-90)
Contraste Copie (page 8-90)

Envoi/Boite (page 8-90)

Correction couleur auto (page 8-91)

Correction des lignes noires (page 8-91)

Synchronisation de la couleur - Auto (page 8-91)

Synchronisation de la couleur - Normal (page 8-91)

Cycle de calibration (page 8-91)

Etalonnage (page 8-91)

Ajustement de la courbe de tonalité (page 8-91)

Rafraich. développeur (page 8-92)

Rafraich. auto tamb. (page 8-92)

Rafr. tambours (page 8-92)

Nettoyage du laser (page 8-92)

Ajustement de

Mode silence (page 8-92)

comportement
Chauffage tambour (page 8-92)
Autres Diagnostics Diagnostic de mémoire (page 8-93)
Vérification du logiciel (page 8-78)
Redémarrage/ Redémarrez le réseau. (page 8-71)
Initialisation

Redémarrez le réseau (réseau en option) (page
8-74)

Redémarrer tout le systéme (page 8-76)

Formater SSD (page 8-93)

Formater carteSD (page 8-93)

Initialisation du systéme (page 8-93)
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Informations legales
et de securite

Prendre connaissance de ces informations avant d'utiliser la machine. Ce chapitre aborde les sujets suivants :

.................................................................................................................................................................... 1-2
Conventions en Matire de SECUIMTE ..........coii it 1-2
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Bénéfices de la « gestion de I'alimentation » pour I'environnement ............cccccciiiiiiiii 1-10
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Informations légales et de sécurité > Avis
Avis

Conventions en matiere de sécurite

Les sections du présent manuel ainsi que les éléments de la machine marqués de symboles sont des avertissements
de sécurité, destinés, d'une part, a assurer la protection de |'utilisateur, d'autres personnes et des objets environnants et,
d'autre part, a garantir une utilisation correcte et slre de la machine. Les symboles et leur signification figurent ci-
dessous.

AVERTISSEMENT : le non-respect de ces points ou le manque d'attention vis-a-vis de
A ceux-ci risque de provoquer des blessures graves, voire la mort.

ATTENTION : Le non-respect de ces points ou le manque d'attention vis-a-vis de ceux-
A ci risque de provoquer des blessures graves ou d'occasionner des dommages
meécaniques.

Symboles

Le symbole A indique que la section concernée comprend des avertissements de sécurité. lls attirent I'attention du
lecteur sur des points spécifiques.

A ... [Avertissement d'ordre général]

& ... [Avertissement relatif a une température élevée]

Le symbole  indique que la section concernée contient des informations sur des opérations interdites. Il précede les
informations spécifiques relatives a ces opérations interdites.

® ... [Avertissement relatif a une opération interdite]

@ ... [Démontage interdit]

Le symbole ® indique que la section concernée contient des informations sur des opérations qui doivent étre exécutées.
Il précéde les informations spécifiques relatives a ces opérations requises.

0 ... [Alerte relative a une action requise]
% ... [Retirer la fiche du cordon d'alimentation de la prise]

9 ... [Toujours brancher la machine sur une prise raccordée a la terre]

Contacter le technicien pour demander le remplacement du présent manuel d'utilisation si les avertissements en
matiére de sécurité sont illisibles ou si le manuel lui-méme est manquant (prestation donnant lieu a facturation).

[ REMARQUE
Un original qui ressemble a un billet de banque ne peut pas étre copié correctement parce que cet appareil est équipé
d'un dispositif de prévention contre la contrefagon.
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Environnement

Les conditions d'environnement d'utilisation sont les suivantes :

Température 502 90,5 °F (10 a 32,5 °C)
(mais I'hnumidité ne doit pas dépasser 70 % lorsque la température est de 90,5 °F
(32,5 °C).)
Humidité 10280 %
(mais la température ne doit pas dépasser 86 °F (30 °C) lorsque I'hnumidité est de 80 %).

Eviter les emplacements suivants lorsque vous sélectionnez un site d'accueil pour la machine.
« Eviter la proximité d'une fenétre ou I'exposition directe a la lumiére du soleil.

« Eviter les endroits soumis aux vibrations.

« Eviter les endroits soumis & d'importantes fluctuations de température.

« Eviter les endroits directement exposés a I'air chaud ou & l'air froid.

+ Eviter les endroits mal ventilés.

Si le revétement du sol n'est pas trés résistant, il risque d'étre endommagé par les roulettes lors d'un déplacement
ultérieur de la machine.

De petites quantités d'ozone sont libérées pendant les opérations de copie, mais ces quantités ne représentent aucun

risque pour I'étre humain. Si toutefois la machine est utilisée pendant une période prolongée dans une piéce mal aérée
ou en cas de tirage d'un trés grand nombre de copies, lI'odeur dégagée peut devenir incommodante. Afin de conserver
un environnement de travail approprié au tirage de copies, nous recommandons d'aérer correctement la piece.
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Précautions lors de l'utilisation

Précautions a prendre lors de la manipulation de consommables

AATTENTION

Ne pas tenter d'incinérer les parties contenant du toner. Des étincelles dangereuses risquent de provoquer des brilures.
Conserver les parties contenant du toner hors de portée des enfants.

Si le toner s'écoule d'une partie contenant du toner, éviter l'inhalation, I'ingestion ainsi que le contact avec les yeuxou la
peau.

» En cas d'inhalation de toner, se rendre dans un endroit aéré et se gargariser avec de grandes quantités d'eau. En
cas de toux, consulter un médecin.

» En cas d'ingestion de toner, se rincer la bouche et boire 1 ou 2 verres d'eau pour diluer le produit dans I'estomac. Si
nécessaire, consulter un médecin.

» En cas de contact du toner avec les yeux, rincer abondamment a I'eau courante. En cas d'inconfort persistant,
consulter un médecin.

* En cas de contact du toner avec la peau, laver avec du savon et de I'eau.

Ne pas tenter de forcer I'ouverture ou de détruire les parties contenant du toner.

Autres précautions

Renvoyer la cartouche de toner usagée et le bac de récupération de toner au concessionnaire ou au service aprés-
vente. Les cartouches de toner et les bacs de récupération de toner seront recyclés ou détruits conformément aux
réglementations locales.

Ne pas stocker la machine dans un local exposé a la lumiére directe du soleil.

Stocker la machine dans un local ayant une température inférieure a 40 °C et ne risquant pas de subir des variations
brutales de température ou d'humidité.

Si la machine n’est pas utilisée pendant une période prolongée, protéger le papier de 'humidité en le retirant du
magasin et du bac MF et en le plagant dans son emballage d’origine.



Informations Iégales et de sécurité > Avis

Sécurité laser (Europe)

Le rayonnement laser peut étre dangereux pour le corps humain. Par conséquent, le rayonnement laser émis a
I'intérieur de la machine est hermétiquement enfermé dans le boitier de protection et le capot externe. Dans des
conditions normales d'utilisation de la machine, il n'y a aucune fuite du rayonnement de la machine.

Conformément a la norme IEC/EN 60825-1:2014, la machine est classée comme produit laser de Class 1.

Caution: I'exécution de procédures autres que celles décrites dans le présent manuel risque d'entrainer une exposition
dangereuse au rayonnement laser.

Les étiquettes ci-dessous sont apposées sur l'unité laser de numeérisation a l'intérieur de la machine et ne sont pas
directement accessibles a I'utilisateur.

EBE RERABEMNTR, TFEFRSEMAIES, HE% RS, |21 CLASS 3B 7HA| Blo|XEMe = EX|0IAAIL.
ZE RERABEENER IIHSIREOENES BRANTRY - | BE ITARKLISA3BOL-YRENED, C-AOREERTDIE,
CAUTION CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.

WARNUNG LASERSTRAHLUNG KLASSE 3B, WENN ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN. Eﬁ
AVERTISSEMENT  CLASSE 38 RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE. EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.
AVVERTIMENTO CLASSE 3B LASER RADIAZIONE IN CASO DI APERTURA. EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.

VAROITUS RADIACAO DE LASER CLASSE 3B QUANDO ABERTO EVITAR EXPOSICAO DIRETA NO FEIXE.
ADVERTENCIA  CLASE 3B RADIACIONE LASER CUANDO SE ABRE. EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

Des informations relatives aux produits laser de CLASS 1 sont fournies sur I'étiquette signalétique.

4 )\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT

Conformiteé

Triumph-Adler GmbH déclare par la présente que I'équipement radio type 2508ci, 3508ci, 4008ci, 5008ci, 6008ci et
7008ci est conforme a la Directive 2014/53/EU.

Le texte intégral de la déclaration de conformité CE est disponible a I'adresse suivante :
https://www.triumph-adler.com/downloads
https://www.triumph-adler.de/ta-de-de/support/downloads
https://www.utax.com/downloads

https://www.utax.de/de-de/hardware/download-center

Nom du module, Option Vers. logiciel Bande de fréquence utilisée Puissance de radiofréquence
par lI'équipement radio : maximale transmise sur la bande de
fréquence utilisée par I'équipement
radio :
IB-51 (option) 2.2.6 2,4 GHz 100 mwW
IB-37 (option) 1.0 2,4 GHz 100 mW
5 GHz 50mwW-1W
IB-38 (option) 1.0 2,4 GHz 100 mW
Module émetteur (SRD) 2005.11 13,56 MHz 0,2 nW
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Restriction légale concernant la copie ou la
numérisation

Il peut étre interdit de copier et de numériser des documents protégeés par des droits d'auteur sans l'autorisation
préalable du propriétaire des droits d'auteur (copyright).

La copie ou la numérisation des articles suivants est interdite et peut faire I'objet de poursuites judiciaires. Cette liste
n'est pas exhaustive. Ne copiez pas et ne numérisez pas volontairement les articles qui ne doivent pas étre copiés ou
numérisés.

* Monnaie de papier

+ Billets de banque

+ Actions et obligations
» Timbres

+ Passeport

+ Certificats

La Iégislation et les réglementations locales peuvent interdire ou restreindre la copie et la numérisation d'articles non
mentionnés ci-dessus.

EN ISO 7779

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV, 06.01.2004: Der hiochste Schalldruckpegel betragt 70 dB (A) oder
weniger gemaf EN ISO 7779.

EK1-ITB 2000

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld
platziert werden.
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Précautions de sécurité lors de l'utilisation d'un
réseau local sans fil (le cas échéant)

Le réseau local sans fil permet I'échange d'informations entre les points d'accés sans fil au lieu d'utiliser un cable
réseau, ce qui offre avantage d'établir une connexion au réseau local sans fil librement au sein d'un espace dans lequel
les ondes radio peuvent étre transmises.

D'autre part, les problémes suivants peuvent se produire si les paramétres de sécurité ne sont pas configurés, car les
ondes radio peuvent passer a travers les obstacles (y compris les murs) et atteindre tout point au sein d'un certain espace.

Consultation secréte du contenu de la communication

Un tiers ayant des objectifs malveillants peut intentionnellement surveiller les ondes radio et obtenir un accés non
autorisé au contenu de communication suivant.

* Informations personnelles, y compris ID, mots de passe et numéros de carte de crédit
» Contenu des messages électroniques

Intrusion illégale

Un tiers ayant des objectifs malveillants peut obtenir un accés non autorisé aux réseaux personnels ou d'entreprise et y
effectuer les actions illégales suivantes.

» Extraction d'informations personnelles et confidentielles (fuite d'informations)

» Entrée dans la communication en se faisant passer pour une personne spécifique et en distribuant des informations
non autorisées (spoofing)

* Modification et retransmission des communications interceptées (falsification)
» Transmission de virus informatiques et destruction des données et systemes (destruction)

Les cartes réseau sans fil et les points d'accés sans fil contiennent des mécanismes de sécurité intégrés pour faire face
a ces problémes et réduire la possibilité que ces problémes se produisent en configurant les paramétres de sécurité des
produits réseau sans fil lorsque le produit est utilisé.

Il est recommandé aux clients de prendre leurs responsabilités et d'utiliser leur bon sens lors de la configuration des
parameétres de sécurité et de s'assurer qu'ils comprennent totalement les problémes pouvant se produire lorsque le
produit est utilisé sans configurer les paramétres de sécurité.

Utilisation limitée de ce produit (le cas échéant)

» Les ondes radio transmises par ce produit peuvent affecter I'équipement médical. Lors de I'utilisation de ce produit
dans un établissement médical ou a proximité d'instruments médicaux, utiliser ce produit selon les instructions et
précautions fournies par I'administrateur de I'établissement ou celles qui sont fournies sur les instruments médicaux.

* Les ondes radio transmises par ce produit peuvent affecter I'équipement de contrdle automatique, y compris les portes
automatiques et les alarmes incendie. Lors de I'utilisation de ce produit a proximité d'équipement de contréle automatique,
utiliser ce produit selon les instructions et les précautions fournies sur I'équipement de contrdle automatique.

» Si ce produit est utilisé dans des appareils qui sont directement liés au service, y compris les avions, trains, navires
et automobiles ou si ce produit est utilisé dans des applications exigeant une fiabilité et sécurité élevées pour
fonctionner et dans des appareils qui exigent de la précision, y compris ceux qui sont utilisé dans la prévention de
catastrophes et la prévention criminelle, ainsi que ceux qui sont utilisés pour différents buts de sécurité, utiliser ce
produit aprés avoir tenu compte de la conception de sécurité de I'ensemble du systeme, y compris I'adoption d'une
conception de sécurité intégrée et d'une conception de redondance pour le maintien de la fiabilité et de la sécurité de
I'ensemble du systéme. Ce produit n'est pas prévu pour étre utilisé dans les applications qui exigent une fiabilité et
sécurité élevées, y compris les instruments aérospatiaux, I'équipement des grands axes de communication,
I'équipement de contréle de centrale nucléaire et I'équipement médical, aussi la décision d'utiliser ou non ce produit
dans ces applications doit étre pondérée et déterminée de maniére exhaustive.
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Informations légales

La copie ou la reproduction de tout ou partie de ce manuel est interdite sans le consentement écrit préalable du titulaire
du copyright.

Marques commerciales

+ PRESCRIBE est une marque déposée de Kyocera Corporation.
+ KPDL est une marque de Kyocera Corporation.

* Microsoft, Windows, Windows Server, Ir)ternet Explorer, Excel et PowerPoint sont des marques déposées ou des
marques de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.

» PCL est une marque déposée de Hewlett-Packard Company.

» Adobe Acrobat, Adobe Reader et PostScript sont des marques de Adobe Systems, Incorporated.
» Ethernet est une marque déposée de Xerox Corporation.

» IBM et IBM PC/AT sont des marques de International Business Machines Corporation.

« AppleTalk, Bonjour, Macintosh et Mac OS sont des marques d'Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans
d'autres pays.

+ Toutes les polices européennes installées sur cette machine sont sous contrat de licence de Monotype Imaging Inc.
» Helvetica, Palatino et Times sont des marques déposées de Linotype GmbH.

* ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery et ITC ZapfDingbats sont des marques déposées de
International Typeface Corporation.

» ThinPrint est une marque de Cortado AG en Allemagne et dans d'autres pays.

* Les polices UFST™ MicroType® de Monotype Imaging Inc. sont installées sur cette machine.

« iPad, iPhone et iPod touch sont des marques d'Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
» AirPrint et le logo AirPrint sont des marques déposées d'Apple Inc.

+ iOS est une marque ou marque déposée de Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres pays, utilisée sous licence par
Apple Inc.

» Google est une marque et/ou marque déposée de Google LLC.
* Mopria™ est une marque déposée de Mopria™ Alliance.
»  Wi-Fi, Wi-Fi Direct et Wi-Fi Protected Setup sont des marques et/ou des marques déposées de Wi-Fi Alliance.

* Avec la technologie ABBYY FineReader.
ABBYY et FineReader sont des marques d’ABBYY Software Ltd.
+ RealVNC, VNC et RFB sont des marques déposées de RealVNC Ltd. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

Tous les autres noms de marques et de produits sont des marques ou des marques déposeées appartenant a leurs
propriétaires respectifs. Les symboles ™ et ® ne sont pas employés dans ce manuel d'utilisation.
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Monotype Imaging License Agreement

1

9

Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written

consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data

and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and

conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Licence de logiciel open source

Pour la « Licence de logiciel open source », accéder a les URL suivantes.
https://www.triumph-adler.com/support/downloads
https://www.utax.com/C12571260052E282/direct/download-centre
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Informations légales et de sécurité > Avis

Fonction Economie d’énergie

L'appareil est équipé d'un mode faible consommation ou la consommation d'énergie reste réduite une fois qu'un certain
délai s'est écoulé depuis la derniére utilisation de I'appareil, ainsi que d'un mode veille ou les fonctions d'imprimante et
de télécopie restent en mode attente mais la consommation d'énergie reste réduite a un minimum lorsque I'appareil
n'est pas utilisé pendant un délai défini.

® Mode faible consommation (page 2-45)

® Veille (page 2-45)

® Temporisation d'arrét (modéles pour I'Europe) (page 2-47)

Fonction d'impression recto-verso automatique

Cet appareil inclut I'impression recto-verso comme fonction standard. Par exemple, en imprimant deux originaux recto
sur une seule feuille de papier en impression recto-verso, il est possible de réduire la quantité de papier utilisé.

® Recto verso (page 6-64)

L'impression recto verso réduit la consommation de papier et contribue a préserver les ressources forestiéres. Le mode
recto verso réduit également la quantité de papier devant étre acheté et, par conséquent, les codts. Il est recommandé
de régler par défaut sur le mode recto verso les machines pouvant imprimer en recto verso.

Economie des ressources - Papier

Pour préserver et utiliser de maniére durable les ressources forestiéres, il est recommandé d'utiliser du papier recyclé et
vierge certifié selon les initiatives de gérance environnementale ou disposant de labels écologiques reconnus,

conformes a la norme EN 12281:2002" ou tout équivalent.
Cette machine prend également en charge l'impression sur papier de 64 g/m2. Ce papier contient moins de matériaux
bruts et peut contribuer a une économie supplémentaire des ressources forestieres.

*: EN12281:2002 « Papier d'impression et de bureau - Spécifications pour papier pour photocopie pour procédés de
reproduction par toner sec »

Le revendeur et le technicien peuvent fournir des informations sur les types de papier recommandés.

Bénéfices de la « gestion de I'alimentation » pour
I'environnement

Pour réduire la consommation de courant lorsqu'elle n'est pas utilisée, cette machine est dotée d'une fonction de
gestion d'alimentation qui active automatiquement le mode d'économie d'énergie au bout d'un certain temps
d'inutilisation.

Bien que la machine mette quelques instants & revenir en mode PRET lorsqu'elle sort du mode économie d'énergie, une
réduction considérable de la consommation d'énergie est possible. Il est recommandé d'utiliser la machine avec le délai
d'activation du mode économie d'énergie réglé sur le paramétre par défaut.

Programme Energy Star (ENERGY STAR®)

Nous participons au programme ENERGY STAR®.
Nous fournissons des produits conformes ENERGY STAR® au marché.

ENERGY STAR® est un programme d'efficience énergétique ayant pour but le développement et la promotion de
l'utilisation des produits ayant une grande efficience énergétique afin d'empécher le réchauffement global. Grace a

I'achat de produits conformes ENERGY STAR®, les clients peuvent contribuer a la réduction des émissions de gaz a
effet de serre durant I'utilisation du produit et a réduire les co(ts liés a I'énergie.
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2 Installation et
préeparation de la
machine

Ce chapitre fournit des informations pour I'administrateur de cette machine, comme la nomenclature, la connexion des
cables et l'installation du logiciel.

Nomenclature (extérieur de la machine) ....... 2-2 Fonction économie d'énergie ...................... 2-45
Nomenclature (connecteurs/intérieur) ........... 2-4 Mode faible consommation ............... 2-45
Nomenclature (avec les équipements en Veille oo 2-45
option install€s) ......cccccveeieiiiiiiie e, 2-5 Veille automatique ..........cccoocveueenene. 2-46
Raccordement de la machine et des autres Reégles de veille (modéles pour
PErPhErIQUES ......ococvieieiiieeeecee e, 2-7 FEUFOPE) civeeeeeeeeceeeeeee e 2-46
Raccordement des cables .........ccccceeeeeeeenn.n. 2-9 Niveau de veille (économie d'énergie)
Raccordement du cable réseau .......... 2-9 (modéles sauf pour I'Europe) ............ 2-46
Raccordement du cable USB ........... 2-10 Niveau de reprise d'économie
Raccordement du cable secteur ....... 2-10 d'énergie .....ccccoeeiiiiiiiiieeee 2-47
Mise sous tension et hors tension ................ 2-11 Paramétres tempo hebdo ................. 2-47
Mise sous tension ...............ccocoieeeee. 2-11 Temporisation d'arrét (modeéles pour
Mise hors tension ..o, 2-11 I‘Europe) ............................................ 2-47
Utilisation du panneau de commande ......... 2-12 Assistant d'installation rapide ...................... 2-48
Touches du panneau de commande . 2-12 Installation du Iogiciel .................................. 2-51
Voyant [Séparateur de travaux] ........ 2-12 Logiciel publié (Windows) ................. 2-51
Réglage de l'inclinaison du panneau Installation du logiciel sous Windows 2-52
de commande .........cccoooiiiiiiiiieie, 2-13 Désinstallation du logiciel ................. 2-53
Ecran tactile .........ccocooveveeeeeieeeeeeeeeee 2-14 Installation du logiciel sur un
Utilisation de I’écran tactile ............... 2-14 ordinateur Mac ............coeevevvieieennnnnnn. 2-54
Ecran d'accueil .........cccooeveceveeeeennnn 2-16 Configuration du pilote TWAIN ......... 2-56
Attribution des fonctions aux Configuration du pilote WIA .............. 2-58
touches de fonction ........ccccoeeveeeveenn. 2-22 Vérification du compteur ..............ccccvvveeee. 2-59
Ecran pour les informations sur Préparations supplémentaires pour
l'appareil .......cccceeeeeeireeeeieiiiece e, 2-24 l'administrateur ...........vvviiiiiiiiiieeeee, 2-60
Afficher I'écran de réglage ................ 2-25 Envoyer des documents a un
Affichage des touches ne pouvant ordinateur ..........ccceee e 2-60
pas &tre réglées ........ccocoovevveveevevernennne. 2-26 Renforcer la sécurité ........................ 2-60
Apercu de l'original ............cccceeeen 2-26 Embedded Web Server RX ..............ocoeee 2-62
Saisie de NUMEroS .........cccceeeveeueenen. 2-28 Accés a Embedded Web Server RX . 2-63
Ecran d'aide .........ccooovevevrveuerererennnn. 2-30 Modification des paramétres de
Fonctions d'accessibilité SECUNEE ...oveeiiiiiiii e 2-64
(agrandissement de I'affichage) ........ 2-31 Modification des informations de la
Connexion/déconnexion ........ooweeeoeiieoii, 2-32 Maching ........ooooveeiiiiieee e 2-65
CONNEXION ..o 2-32 Paramétres e-mail ... 2-66
DECONNEXION ... 2-33 Enregistrement des destinations ...... 2-70
Parameétres par défaut de la machine ......... 2-34 Création d'une nouvelle Boite
Configuration de la date et de 'heure 2-34 personnaliSée ...........ccccoevvieiiininnnenn. 2-71
Configuration réSeau ...............cccovuevevevuennnn 2-35 Impression d'un document stocké
Configuration du réseau filaire .......... 2-35 dans une Boite personnalisee .......... 2-72
Configuration du réseau sans fil ....... 2-37 Transfert de donnees a partir d'autres
Configuration Wi-Fi Direct ................. 241 prodmts. ...... e 2-73
Configuration NFC .........ccooevviniinneen. 2-43 Migration du carmet d'adresses ........ 2-13

Capteur de mouvement ................... 2-44



Installation et préparation de la machine > Nomenclature (extérieur de la machine)

Nomenclature (extérieur de la machine)

21
13 1211 -

1

2

3

4

5
1 Chargeur de documents 12 Plateau des originaux
2 Panneau de commande 13 Guides de largeur des originaux
3 Interrupteur d’alimentation 14 Verre fendu
4 Capot du bac de récupération de toner 15 Plateau du séparateur de travaux
5 Magasin 1 16 Butée de papier
6 Magasin 2 17 Plateau intérieur
7 Poignées 18 Capot avant
8 Bac MF 19 Capteur de mouvement
9 Logement mémoire USB 20 Glace d’exposition
10 Table d'éjection des originaux 21 Plaques d’indication du format de I'original

11 Butée d'original
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Installation et préparation de la machine > Nomenclature (extérieur de la machine)

23 24
22 Guide de longueur du papier 26 Bac MF
23 Guide de largeur papier 27 Guide de largeur papier
24 Taquet de réglage de largeur papier 28 Levier de capot droit 1
25 Section de plateau de support du bac MF 29 Capot droit 1
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Installation et préparation de la machine > Nomenclature (connecteurs/intérieur)

Nomenclature (connecteurs/intérieur)

A WO N -

Logement d’interface en option
Port USB
Connecteur d’interface USB

Connecteur d’interface réseau

H WO DN=-

Cartouche de toner (Black)

Cartouche de toner (Magenta)

5

6

7 Cartouche de toner (Cyan)
8 Cartouche de toner (Yellow)
9

Capot de cartouche de toner

10 Bac de récupération de toner

11 Capot du bac de récupération de toner
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Installation et préparation de la machine > Nomenclature (avec les équipements en option installés)

Nomenclature (avec les equipements en
option installés)

1 Plateaux 1 a 7 (le plateau 1 est le plateau supérieur) 7 Magasin 4

2 Plateau A 8 Magasin 5

3 Plateau B 9 Plateau décalage int.

4 Plateau du séparateur de travaux 10 Plateau du module de finition

5 Plateau de pli 11 Capot des originaux

6 Magasin 3 12 Section de commande du module de finition
= Matériel en option (page 11-2) ® Agrafage manuel (page 5-79)
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Installation et préparation de la machine > Nomenclature (avec les équipements en option installés)

13
14

13 Plateau d’insertion 1
14 Plateau d’insertion 2
15 Plateau de l'unité de pliage en Z

® Matériel en option (page 11-2)
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Installation et préparation de la machine > Raccordement de la machine et des autres périphériques

Raccordement de la machine et des autres
peériphériques
Préparer les cables nécessaires a I'environnement et a l'utilisation de la machine.

Lors du raccordement de la machine a I'ordinateur via USB

@ USB

Te=_ WFP

Lors du raccordement de la machine a I'ordinateur ou a la tablette par cable réseau, Wi-Fi, ou Wi-Fi Direct

—=__ Connexion du céble

réseau
N

—=—__ Connexion Wi-Fi'!

Réseau

Point d'accés Wi-Fi

—e=—__ Connexion Wi-Fi

Direct’!
Tablette .\\ \I
—\
Connexion Wi-Fi ou *1 Modéle avec Wi-Fi
connexion Wi-Fi Direct uniquement.

REMARQUE

En cas d'utilisation d'un réseau local sans fil, consulter ce qui suit.

® Configuration du réseau sans fil (page 2-37)
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Installation et préparation de la machine > Raccordement de la machine et des autres périphériques

Cables pouvant étre utilisés

Environnement de Fonctions
connexion

Connecter un cable réseau a | Imprimante/Scanner/Fax
. . *
la machine. réseau !

Cable requis

Cable LAN (10BASE-T, 100BASE-TX, 1000BASE-T)

Connecter un cable USB a la | Imprimante
machine.

Cable compatible USB 3.0 (spécification Hi-Speed
USB, 5,0 m max., blindé)

*1 Fonction disponible si le kit de fax en option est installé. Pour plus d'informations sur I'utilisation du fax réseau, se

reporter au Manuel d'utilisation du FAX.

@ IMPORTANT

L'utilisation d'un céble différent d'un cable compatible USB 3.0 peut causer une panne.
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Installation et préparation de la machine > Raccordement des cables

Raccordement des cables

Raccordement du cable réseau

(&) IMPORTANT
S'assurer que la machine est hors tension.

® Mise hors tension (page 2-11)

1 Raccorder le cable a la machine.

1 Raccorder le cable réseau au connecteur d'interface réseau.

)
S

EIEI

|

i

2 Raccorder l'autre extrémité du cable au concentrateur ou au PC.

2 Mettre la machine sous tension, puis configurer le réseau.

=® Configuration réseau (page 2-35)
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Installation et préparation de la machine > Raccordement des cables

Raccordement du cable USB

@ IMPORTANT
S'assurer que la machine est hors tension.

® Mise hors tension (page 2-11)

1 Raccorder le cable a la machine.

1 Raccorder le cable USB au connecteur d'interface USB situé sur le c6té gauche de la
machine.

=

o
|
!

2 Raccorder I'autre extrémité du cable au PC.

2 Mettez la machine sous tension.

Raccordement du cable secteur
1 Raccorder le cable a la machine.

Raccorder une extrémité du cable secteur fourni a la machine et I'autre extrémité a une prise
secteur.

(@) IMPORTANT
Utiliser uniquement le cable secteur fourni avec la machine.
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Installation et préparation de la machine > Mise sous tension et hors tension

Mise sous tension et hors tension

Mise sous tension

1 Mettre la machine sous tension.

—

Mise hors tension

1 Mettre la machine hors tension.

—

Le message de confirmation pour la mise hors tension est affiché.

= Aff. mess. mise hrs tens. (page 8-11)

La mise hors tension prend plusieurs minutes.

A\ ATTENTION

Si la machine n'est pas utilisée pendant une longue période (par ex. la nuit), la mettre hors tension avec
I'interrupteur d'alimentation. Si la machine n'est pas utilisée pour une période plus longue (par ex. vacances),
retirer la fiche d'alimentation de la prise comme mesure de précaution.

@ IMPORTANT

* Ne pas maintenir enfoncé l'interrupteur d'alimentation plus de 5 secondes en continu. La mise hors tension
forcée peut endommager le disque dur ou la mémoire et entrainer une panne.

¢ En cas d'utilisation de produits équipés de la fonction fax, noter que la mise sous tension de la machine
désactive I'émission et la réception de fax.

* Retirer le papier des magasins pour le placer dans son emballage d'origine afin de le protéger de I'humidité.
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Installation et préparation de la machine > Utilisation du panneau de commande

Utilisation du panneau de commande

Touches du panneau de commande

1 Touche [Accueil] : Affiche I'écran d'accueil.

2 Voyant [Données] : Clignote lorsque la machine est en impression, envoi/réception, ou accede au disque dur/SSD.
S'allume également lors d’'un envoi de fax en utilisant la transmission différée.

3 Voyant [Attention] : S'allume ou clignote en cas d’erreur ou d’arrét de la tache.
4 \oyant [Eco Energie] : Clignote lorsque la machine est en veille.

Ecran tactile : Affiche les icones pour la configuration des paramétres de la machine.

Voyant [Séparateur de travaux]

Clignote en présence de papier dans le plateau du séparateur de travaux.
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Installation et préparation de la machine > Utilisation du panneau de commande

Réglage de Pinclinaison du panneau de commande

L'angle du panneau de commande peut étre ajusté.
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Installation et préparation de la machine > Ecran tactile

Ecran tactile

Utilisation de P’écran tactile

Cette section explique l'utilisation de base de I'écran tactile.

Appui
Il s'agit de I'opération utilisée pour sélectionner une icone ou une touche.

Dans ce document, l'opération d'appui est exprimée avec « sélectionner ».

& Utiisateur: DeviceAdmin, 7000

Bolle des travaux  Lecteur USB
N

Fenétre contextuelle

Appuyer sur les icones et les touches pour afficher des informations détaillées sur les icones et les menus. Une fenétre
contextuelle affiche des informations et des menus sans basculer entre les écrans.

Balayage

Il s'agit de I'opération utilisée pour basculer entre les écrans et pour afficher des éléments qui ne sont pas affichés dans
la liste.

Effectuer le mouvement dans une direction, comme pour dessiner une ligne sur I'écran.

Exemple : Ecran d'accueil

& Utisateur: DeviceAdmin, 7000

Déplacer I'écran a gauche et a droite.

Copler Envoyer
<
=

(o]

Boite des travaux  Lecteur USB
N
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Exemple : Ecran du menu systéme

Déplacer I'écran en haut et en bas.

Utilisation de I'écran tactile

0 N O g B~ WO DN -

9

Menu systéme~
Assistant
cfg rapide

Langue/Systéme dunités

Clavier
Paramétres
machine

Pavé numérique
Notification/

Date/Heure
Paramétres
fonction

T
'~
A\

Economiseur dénergiefTemporisation
Paramétres
réseau

Paramétres d'affichage
Paramétres

de sécurité

Compta trav./

Authenti,

Compteur

P ]
1 e & Utilisateur: DeviceAdmi |, 7000 ( 'III} 05:45
ia E é m E . Déconn
Copier Envoyer FAX Statut/ Informations Langue Paramétres A . .
Annul. Job sur I'appareil papier DeviceAdmin
Copier
\ Copies
2 = Auto 100% @ _ 1‘ +( & 8
| Eco Energie _—
Sélection du papier Zoom
e 1) 2] 3 |f =
Couleur ecto>> Interruption
@ Recto 4 | 5| 6 .
Sélection couleurs Recto verso [ (/
7 & o ([}
T, Désactivé Désactivé ' <
* 0 # | 5
Combiner Agrafe/perforation y C e ‘_j Arréter E—
Copie
3 e 4 1 carte ID - Pa’v.e'
| Favoris Race. ‘ ” ° numérique

Affiche le statut de I'équipement, ainsi que les messages des opérations nécessaires.

Affiche I'écran de configuration rapide.

Affiche les raccourcis enregistrés.

Touche [Départ] : Démarre les opérations de copie et de numérisation et le traitement des opérations de réglage.

Touche [Arréter] : Annule ou met en pause le travail en cours.

Touche [Réinit] : Rétablit les paramétres par défaut.

Touche [Interruption] : Affiche I'écran Interrompre copie.

Touche [Eco Energie] : Place la machine en mode veille.

Affiche I'heure.

10 Niveau de toner.

11 Réglage des fonctions de copie.
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Ecran d'accueil

Cet écran s'affiche en sélectionnant la touche [Accueil] sur le panneau de commande. Toucher une icdne pour afficher
I'écran correspondant.

Il est possible de modifier les icdnes affichées sur I'écran d'accueil, ainsi que son arriére-plan.

® Modification de I'écran d'accueil (page 2-18)

’Ju«insa«eur DeviceAdmin. 7000 ! Sae i 05:31

2 & & W il B ] . & 6
CCCCCC o ol omatons  Langue rametres w—
ool papier | mmmmmmmmm

) « 5

I-E :(4 I fm —- teotrerge

Copier Envoyer FAX Boite perso

3 \ — 4

Réinit

Boite des travaux Lecteur USB Boite de FAX Boite Polling

El
=]

* L'aspect peut différer de I'écran réel, selon la configuration et les paramétres optionnels.

N° Elément Description

1 Zone d'état Affiche les messages et les icones d'état pour I'état actuel.

Affiche le nom de I'utilisateur connecté lorsque I'administration
des connexions d’utilisateurs est activée.

2 Barre des taches Affiche les icones de tache.

Si une erreur se produit, I'icone [Statut/Annul. Job] affichera
« !'». Lorsque l'erreur sera effacée, I'affichage redeviendra

normal.

3 Bureau Affiche les icones de I'application. Les icdnes qui ne sont pas
affichées sur la premiére page s'afficheront en changeant de
page.

4 Touche de bascule | Utiliser ces boutons pour basculer entre les pages du bureau.

d'écran o
REMARQUE
Il est aussi possible d'utiliser le balayage pour basculer entre
les écrans.
= Utilisation de I'écran tactile (page 2-14)

5 [-.-] Affiche dans une fenétre contextuelle toutes les icénes de
tache y compris les icdnes affichées dans une zone de barre
des taches.

6 [Connex.]/ Permet de se connecter ou se déconnecter lorsque

[Déconn.] I'administration des connexions d’utilisateurs est activée.
7 Niveau de toner Affiche la quantité de toner restant. Sélectionner cette icone

pour afficher les détails de la quantité de toner restant dans
une fenétre contextuelle.
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NO

Elément

Sous-icones d'état

Description

Affiche les icdnes qui indiquent I'état de la machine. 5 icones
peuvent étre affichées. Sélectionner cette zone pour afficher
les informations de I'icbne dans une fenétre contextuelle.

Icone d'état (Wi-Fi)

Licone « » s'affiche lorsque le Wi-Fi est connecté. Sile
Wi-Fi n’est pas connecté, « X » s'affiche.

Icbne d'état (Niveau
de sécurité : Faible)

« O » s'affiche lorsque le niveau de sécurité est réglé sur
[Faible].

Icone d'état « §J » s'affiche lors de I'utilisation a distance.

(Utilisation a

distance)

Icbne d'état Lorsque la fonction Cryptage données/Ecraser est activée,

(Informations de l'icbne d'information Sécurité s'affiche.

sécurite) « 8 » s'affiche lors du remplacement des données.
« & » s'affiche si les données restantes sont sur le disque
dur.
« & » s'affiche si les données restantes ne sont pas sur le
disque dur.

IcOne d'état « @ » s'affiche lorsque la capacité de la boite réception

(capacité de la
boite réception
mémoire fax)

mémoire fax est de 10 % ou moins.

Icbne d'état (lecteur
USB)

« » s'affiche lorsqu’un lecteur USB est connecté a la
machine.

Appuyer sur l'icdne du lecteur USB et sélectionner [Retirer
USB] permet de retirer le lecteur USB en toute sécurité.
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Modification de I'écran d'accueil

L'arriere-plan de I'écran d'accueil, ainsi que les icones qui sont affichées peuvent étre modifiés.

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres fonction] > [Accueil]

REMARQUE

Si I'administration des connexions d'utilisateurs est activée, il est possible de modifier les
parameétres en se connectant avec des droits d'administrateur ou en tant qu’utilisateur avec
des droits pour configurer ce paramétre. Le nom d'utilisateur et le mot de passe de
connexion par défaut sont les suivants.

Nom de connexion de I'ut. : 2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000,
5008ci : 5000, 6008ci : 6000, 7008ci : 7000
Mot de passe connexion : 2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000,

5008ci : 5000, 6008ci : 6000, 7008ci : 7000

2 Configurer les parametres.

Les options disponibles sont les suivantes.

Elément Description

Personnaliser le Spécifier les icones de fonction a afficher sur le bureau.”!

bureau Sélectionner [Ajouter] pour afficher I'écran de sélection de la
fonction a afficher. Sélectionner [Type de fonction] pour restreindre
les fonctions par applications et favoris. Sélectionner la fonction a
afficher et [OK].

Sélectionner une icéne et [Précédent] ou [Suivant] pour modifier la
position d'affichage de I'icOne sélectionnée sur le bureau.

Pour supprimer une icone du bureau, sélectionner l'icbne désirée et
sélectionner [Supprimer].

Personnaliser la Spécifier les icbnes de tache a afficher sur la barre des taches.
barre des taches Sélectionner [Bouton 1 (a 4) de barre des taches]. Sélectionner la
fonction a afficher et sélectionner [OK]. 4 icones de tache peuvent
étre affichées.

REMARQUE

Les fonctions qui sont masquées peuvent étre affichées en
sélectionnant [...] (icdne de fenétre contextuelle) sur I'extrémité droite
de la barre des taches.

Les boutons de la barre des taches pour lesquels [Aucune] a été
sélectionné ne seront pas affichés. Les autres boutons de la barre
des taches seront affichés dans I'ordre a partir de la gauche.

Fond d'écran Configurer le fond d'écran de I'écran d'accueil.
Valeur : Images 1a 8

*1 Affiche un maximum de 60 icones de fonction incluant les applications installées et les
fonctions qui peuvent étre utilisées lorsque les options sont installées.
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Fonctions disponibles pour I'affichage sur le bureau

Fonctions

Description

Page de
référence

Copie*1

Affiche I'écran Copier.

page 5-21

Envoyer'!

Affiche I'écran Envoyer.

page 5-25

Serveur fax

Affiche I'écran Serveur de fax.

page 5-45

Fax'2

Affiche I'écran FAX.

Se reporter a
la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.

Boite

. v *
personnalisée E

Affiche I'écran Boite personnalisée.

page 5-60

Boite travaux '

Affiche I'écran Boite de travaux.

page 4-19

Lecteur USB™

Afficher I'écran du lecteur USB.

page 5-73

Boite de FAX"2

Affiche I'écran Boite de FAX.

Se reporter a

connecté est définie comme
destination.

la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.
Boite PoIIing*2 Affiche I'écran Boite Polling. Se reporter a
_, la section
= Manuel
d'utilisation
du FAX.
Boite récepti*on Affiche I'écran Boite réception Se reporter a
mémoire fax 2 @ mémoire fax. la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.
Navigateur Internet b Affiche I'écran Navigateur Internet. page 5-77
S
Envoi pgrsonnel Affiche I'écran Envoyer. L'adresse page 5-44
(E-mail)"3 m e-mail de l'utilisateur connecté est
- définie comme destination.
Envoi personnel . » Affiche I'écran Boite personnalisée. | page 5-66
dep.boite(E-mail) & _4 L'adresse e-mail de I'utilisateur
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Fonctions

Description

Page de
référence

sélectionnées.

Favoris . Rappelle le favori enregistré. page 5-13
l-E /(4 L'icéne changera selon la fonction
- du favori.
B =
e .
Nom d'application*4 Affiche les applications page 5-16

*1 Sélectionné au moment de I'expédition depuis l'usine.
*2 Affiché uniquement sur les produits avec la fonction fax installée.

*3 S'affiche lorsque I'administration des connexions d'utilisateurs est activée.

*4 L'icbne de I'application s'affiche.

Fonctions disponibles pour I'affichage sur la barre des taches

Fonctions

Description

Page de
référence

Statut/Annu*Iation
des travaux' !

Affiche I'écran Etat/Annulation des
travaux.

Informatigns sur Affiche I'écran Informations sur le page 2-24
I'appareil ! E périphérique. Consulter les
informations du systéme et du
réseau et les informations sur les
options utilisées.
Il est possible d'imprimer différents
rapports et listes.
Langue™ Affiche I'écran de configuration dela | page 8-7
@ langue dans le menu systéme.
Param*étres du Affiche I'écran de configuration du page 8-14
papier u papier dans le menu systéme.
Wi-Fi Direct 2 (( ’) Wi-Fi Direct est configuré et une page 2-41
I liste d'informations concernant la
machine qui peut utiliser le réseau
s'affiche.
Aide ,? Affiche I'écran Aide. page 2-30
[ )
Affiche I'écran Propriété util. page 9-13

Propriété util. (q
i

Jrnl fax entrant ™3

Affiche I'écran Jrnl fax entrant.

Se reporter a
la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.

Jrnl fax sortant3

Affiche I'écran Jrnl fax sortant.

Sereporter au
Manuel
d'utilisation
du FAX.

Menu Systéme

Affiche I'écran Menu systéme.

page 8-2
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Fonctions

Description

Page de
référence

W

Compteur = Affiche I'écran Compteur. page 2-59
Accessibilité/ o Agrandit le texte et les icbnes sur page 2-31
Standard T I'écran. Sélectionner a nouveau
[Accessibilité/Standard] pour
revenir a l'affichage précédent.
Tableau d'affichage Affiche I'écran Tableau d'affichage. page 8-31
=
REMARQUE
Pour utiliser cette fonction, régler
« Tableau d'affichage » sur [Activé]
dans le menu systéme.
Pavé numérique Affiche les touches numériques sur .
I'écran tactile.
Favoris Affiche I'écran de liste de favoris. page 5-13

*1 Sélectionné au moment de I'expédition depuis l'usine.
*2 Affiché lorsque l'option Kit d'interface réseau sans fil est installée.
*3 Affiché uniquement sur les produits avec la fonction fax installée.
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Attribution des fonctions aux touches de fonction

Les touches de fonction sont des touches auxquelles peuvent étre attribuées différentes fonctions et applications, y
compris la copie et la numérisation. Les fonctions et applications fréequemment utilisées peuvent étre attribuées et
I'écran peut étre aisément affiché.

Pour cette machine, les fonctions suivantes sont pré-attribuées ; toutefois, d'autres fonctions peuvent étre enregistrées
en réattribuant ces fonctions.

» [F1] (touche de fonction 1) : Copie

» [F2] (touche de fonction 2) : Envoyer

» [F3] (touche de fonction 3) : FAX (Option)

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres Machine] > [Attribution de touche
de fonction]

REMARQUE

Si I'administration des connexions d'utilisateurs est activée, il est possible de modifier les
paramétres en se connectant avec des droits d'administrateur ou en tant qu’utilisateur avec
des droits pour configurer ce paramétre. Le nom d'utilisateur et le mot de passe de
connexion par défaut sont les suivants.

2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000,
5008ci : 5000, 6008ci : 6000, 7008ci : 7000

2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000,
5008ci : 5000, 6008ci : 6000, 7008ci : 7000

Nom de connexion de I'ut. :

Mot de passe connexion :

2 Configurer les parametres.
1 Sélectionner la touche de fonction a régler.
2 Sélectionner la fonction a attribuer.

Page de

Fonctions »
référence

Description

Aucune Aucune fonction n'a été attribuée. —
Copie Affiche I'écran Copier. page 5-21
Envoyer Affiche I'écran Envoyer. page 5-25
Serveur fax Affiche I'écran Serveur fax. page 5-45
Fax'! Affiche I'écran FAX. Se reporter a la

section Manuel
d'utilisation du
FAX.

Boite perso. Affiche I'écran Boite personnalisée. page 5-55
Boite des travaux Affiche I'écran Boite de travaux. page 4-19
Lecteur USB Afficher I'écran du lecteur USB. page 5-73

Boite de FAX'!

Affiche I'écran Boite de FAX.

Se reporter a la

Boite Polling™"

Affiche I'écran Boite Polling.

section Manuel
d'utilisation du

Boite réception
ra - *
mémoire fax |

Affiche I'écran Boite réception mémoire
fax.

FAX.
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Fonctions Description I?a’ge e
référence
Envoi pgrsonnel Affiche I'écran Envoyer. L'adresse e-mail page 5-44
(E-mail)2 de l'utilisateur connecté est définie comme
destination.
Envoi personnel . Affiche I'écran Boite personnalisée. page 5-66
dep.boite(E-mail) 2 L'adresse e-mail de I'utilisateur connecté

est définie comme destination.

Navigateur Internet Affiche I'écran Navigateur Internet. page 5-77
Copie carte ID Affiche I'écran Copie carte ID. page 6-37
Nom de favoris Rappelle le favori enregistré. page 5-13
Nom d'application Affiche les applications sélectionnées. page 5-16

*1 Affiché uniquement sur les produits avec la fonction fax installée.
*2 S'affiche lorsque I'administration des connexions d'utilisateurs est activée.

2-23



Installation et préparation de la machine > Ecran tactile

Ecran pour les informations sur I'appareil

Affiche les informations sur I'appareil. Permet de vérifier I'état du systéme et du réseau, I'état des consommables
comme le toner et le papier et la situation des options utilisées. Il est aussi possible d'imprimer différents rapports et
listes.

1 Touche [Accueil] > [Informations sur I'appareil]

2 Vérifier les informations sur I'appareil.

Onglet Description

Identificat./ Réseau
filaire

Permet de vérifier les informations d'ID comme le nom de
modeéle, le nom d'héte et I'emplacement, ainsi que I'adresse IP
du réseau filaire.

Wi-Fi'!

Permet de vérifier I'état de la connexion Wi-Fi, par exemple le
nom du périphérique, le nom du réseau et I'adresse IP.

Fournitures/Papier

Vous pouvez vérifier la quantité de toner et de papier restant.

Fax'2

Il est possible de consulter le numéro de fax local, le nom de
fax local, I'ID de fax local et d'autres informations sur le fax.

USB/NFC/Bluetooth

Permet de vérifier I'état de connexion du lecteur USB, NFC
(Near Field Communication) et du clavier Bluetooth.

Option/Application

Permet de vérifier les informations des options et applications
qui sont utilisées.

Capacité/Version du
logiciel

Permet de vérifier la version du logiciel et les performances.

Sécurité

Permet de vérifier les informations de sécurité sur la machine.

Rapport

Permet d’'imprimer différents rapports et listes.

Etat util. a distance

Permet de vérifier I'état de I'utilisation a distance.

*1 S'affiche si le kit d'interface réseau sans fil en option est installé.
*2 Affiché uniquement sur les produits avec la fonction fax installée.
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Afficher I'écran de réglage

La procédure suivante est un exemple de I'écran Copier.

Copier L
. 1 Copies )
1 e ] Auto 100% @) _ .
| Eco Energie
Sélection du papier Zoom
=/
I%} Couleur ‘i Recto>> Interruption
Recto
Sélection couleurs Recto verso v
A . . . Copie Rt
Désactive Désactivé APEIGU o0 auve
P —
Original Adf] @
2 Combiner Agrafe/perforation Zoom 100% | RN
Papier Az
Copie
o2 fzr @ ' nbios
Favoris Racc.

3 4

1 Navigation générale
Affiche les catégories de fonction.

Corps
Afficher les fonctions et les
raccourcis de copie.

Touche fléchée
Déplace I'écran en haut ou en
bas.

Zone du volet droit

Affiche des fonctions spécifiques
comme l'apercgu ou le pavé
numeérique.

Sélectionner Navigation générale et configurer chaque fonction. Sélectionner la touche fléchée pour afficher les

fonctions suivantes.

Copier
- G Format d'origine o >l ° l‘_ Copies 1 A
Orig./Pap. Sélection du papier A a
B N (DBaE
Originaux mixtes | oen e |
d Désactivé 4 5 6
Orientation original [ e
- ,_t\ Bord sup. en haut > 7 8 9
Plier =
% Assembler/Décaler 5 —————
Assembl.sur C | & J
Agrafe/perforation "
-3 Desactive > L soora Foe
avoris oo i i numérique
Favots R = Sortie papier N l°|

.

Eco Energie

=/
Interruption

7
Réinit

Lorsqu’'un commutateur Activé/Désactivé s'affiche pour une fonction, sélectionner le commutateur pour basculer entre

Activé et Désactivé.

Copier
Zoom ° " Copies
100% > 1 & Ew%rwe
ED Combiner 3 als 7
Désactivé 1 2 3 =
Mise en Marge/Centrage A== e - .,
page/édition & Désactive | 4|56 L D : Activé
G Effacement bordure > Y
Standard 7 8 9 Réinit
Effacer les zones ombrées e e | . s s
EI D | T O ¢ CT\ : Désactivé
[D Brochure oy . e
Désactivé C i d
Recto verso —
s o | E reoreco * gy o IR
Favois  Racc 0 Couverture N o P

2-25



Installation et préparation de la machine > Ecran tactile

Affichage des touches ne pouvant pas étre réglées

Les touches des fonctions qui ne peuvent pas étre utilisées en raison des restrictions de combinaison de fonction ou de
I'absence d'installation de certaines options ne peuvent pas étre sélectionnées.

Copier Copier Copier
o ® Coplee Installation o
/.;"'r?,i{::" Sélection du papier  Zoom 1 213 mﬁp' Selection du papier  Zoom g?,ﬂ;‘.’s:”‘ Sélection du papier  Zoom
Mise en 5k C = Recto>> T e Mise en = Recto>> Mi 3 7 Recto>>
- (i ouleur se en Couleur
pageisation | 35) (7 Recto 4 5 6 pagelédition 2% (7 Recto pegeiediion. | | 25 [ Recto
Couleur/ Sélection couleurs Recto verso 7 Couleur/ Sélection couleurs Recto verso Couleur/ Sélection couleurs. Recto verso
Qual.image || —— TR 7| 8| 9 || Qual. image Qual.image |~
Avancé Désactivé - Désactivé Avancé Désactivé Désactivé Avancé Désactivé
faam | T i + 0 # |mey e | i f | o
Combiner Agrafe/perforation 3 a Arreter Combiner Agrafe/perforation Combiner
Copie ® Copie — ® Copie ®
carte ID Pavé carte ID Pave carte ID Pave

Dans les cas suivants, la touche est | Impossible a utiliser, car une option

grisée et ne peut pas étre n'est pas installée.

sélectionnée.

* Impossible a utiliser en combinaison
avec une fonction qui est déja
sélectionnée.

» Utilisation interdite par la gestion
d'utilisateur.

» Pour les fonctions qui ne peuvent pas
étre modifiées lors de I'utilisation de la
copie épreuve.

REMARQUE

» Si une touche que vous souhaitez utiliser est grisée, les réglages de I'utilisateur précédents peuvent étre encore
actifs. Dans ce cas, sélectionner la touche [Réinit] et réessayer.

 Sila touche est encore grisée aprés avoir sélectionné la touche [Réinit], il est possible que I'administration des
connexions d’utilisateurs interdise d'utiliser cette fonction. Vérifier avec I'administrateur de la machine.

Apercu de l'original
Il est possible d'afficher un apercu du document numérisé.

REMARQUE

Pour afficher I'apergu d'une image stockée dans une Boite de document, se reporter a la section suivante :
® Apercu des documents/vérification des détails du document (page 5-58)

La description concerne la copie d'un original d'une page.

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Copier]

2 Mettre en place les originaux.
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3 Afficher un apercu.

1 Sélectionner I'onglet [Apergu] > [Apergul].

Copier
Installation A o @ Fopes [\
: uto 100% -
= | 1+].5
Orig./Pap.
IFrilrﬂtio: i Sélection du papier Zoom .
Mise en %L Couleur — Recto>> Interruption
page/édition I% Llj Recto
; LT
Couleur/ Sélection couleurs Recto verso 4
Qual. image 2 Copi Réinit
—_— . .. . . opie
Avancé % Désactivé [(I_-] Désactivé &
g preuve
Paramétra : —
RsslEliCTETE original < e ©
Combiner Agrafe/perforation Zoom  : R Aréter
Papier M
Copie 1 @
{0 it carte ID Avercy |1 Pavé
Y EYy L @ ) mommen By

La machine numeérise I'original. Une fois la numérisation terminée, I'image de I'apergu
s'affiche a I'écran.

2 1 6

Réduction.

Agrandissement.

Annul. Nom du travail : doc00069520200203190556

1
) -2
:
3 _[ ] [ [ ] 3 Annuler le travail.
Zmﬁvan( e Znen%mere Parﬁrav. nergie 4

4 = Affiche les informations des
données.

5 Affiche le numéro de la page
actuelle et le nombre total de
pages.

6 Permet de modifier les
parameétres du travail.

7 Démarrer la copie.

Impression recto verso

Les parameétres pour l'impression recto verso s'affichent.

Annul. Nom du travail : doc00069520200203190556

@ 100%

Zoom avant Zoom arriére Param. trav.

REMARQUE

» Pour modifier la qualité ou la mise en page, sélectionner [Réinit].
Modifier les réglages et sélectionner [Apergu] une deuxiéme fois pour afficher un
apergu avec les nouveaux réglages.

» Selon la fonction utilisée, méme en cas de numérisation d'un original de plusieurs
pages, seule la premiére page peut étre affichée comme apergu.

2 S'iln'y a pas de probléme avec I'image de I'apergu, sélectionner [Copier].

La copie démarre.
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Utilisation de I'écran de prévisualisation

Lorsque I'écran de prévisualisation est affiché, les actions suivantes peuvent étre effectuées en déplagant le doigt sur
I'écran tactile.

Fonctions Description

Balayer Si un document avec plusieurs pages est placé sur le chargeur de documents, 'ensemble
du document est lu, puis I'apergu pour la premiére page est affiché. Balayer I'apergu a
gauche et a droite pour afficher un apergu des pages dans l'ordre Iu.

Glisser Avec le doigt sur I'écran tactile, faire glisser le doigt pour déplacer la position de I'apercu
affiché.

I?incer Avec deux doigts sur I'écran tactile, élargir ou rétrécir I'espace entre les deux doigts pour

Ecarter agrandir ou rétrécir I'affichage.

Saisie de numeéros

Lors de la saisie de numéros, les touches numériques s'affichent sur I'écran tactile si la zone de saisie du numéro est
sélectionnée.

2 1 11
| | |
[ ¢ 1 2 3 ]

3 1 - 4 5 6 < T > —10
4 — Space 7 8 9 enter _ 9
= 5 0 #
| | |
5 6 7 8

Saisir des numéros.
Effacer les numéros saisis.
Saisie de [].

Insertion d'un espace.

Passer a la case de saisie suivante.

D O~ W N -

Lorsque [.] est affiché : Saisie du point décimal. Les numéros saisis aprés avoir sélectionné cette touche seront les
numeéros apres le point décimal.

Lorsque [*] est affiché : Saisie de [*].

7 Lorsque [+/-] est affiché : Bascule entre les numéros positifs et négatifs.
Lorsque [#] est affiché : Saisie de [#].

8 Fermer le pavé numérique.

9 La saisie par touches numériques est confirmée.

10 Déplace le curseur.

11 Supprimer une caractére a gauche du curseur.

REMARQUE

» Selon I'élément saisi, certaines touches différentes des touches numériques peuvent ne pas étre utilisables.
» Les touches numériques n'apparaissent pas sur I'écran tactile lorsqu'un pavé numérique en option est installé.
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Exemple : Lors de la saisie du nombre de copies

Copier Copier
Installation o @ _|~ Installation o ® _
gwe g 8T b G e o - s &
- Sélection du papier Zoom r 17 d 2 é " Sélection du papier Zoom -I 2 3 7,
- I%] Couleur -~ Recto>> Inle:uplmn I%] Couleur Recto>> nteruptior
Recto 4 5 6 Recto 4 5 6
- Sélection couleurs Recto verso Vi Sélection couleurs Recto verso I ¢ H 4
Lii Reinit . — i 8 9 Réinit
- [ Désactive (7 Désactivé x 0 # O} Désactivé (7 Désactivé —
Ll feey E3EIED g
ombiner \grafe/perforation . Arréter Arréter
‘ C # o
e K3
n?m i ivarte ° g - numérique Départ m

Exemple : Lors de la saisie d'un numéro de touche unique

EnVOyer ‘ Annul. Recherche(N°)
Destinati Destination
eSHnation Entrez la destination. + @) ° 0 & SR T = \
| Eco nergie (0001 - 1000)
Histor.
destin. RERD 0025

Destination touche unique
Touche unique | Recherche(N°) |
Coul.auto 300x300dpi Relt

Sélection couleurs de isati Original A4f] @
Zoom _: 100% | NEE

Désactivé Recto Ewoyr : M
= | %

Favoris Race Densité Original recto versollivre e

Exemple : Recherche d'un numéro d'adresse

Annul. Carnet d'adresse
Y ‘ Annul. Carnet d'adresse
Aj.Modif. Filtre Rech. | npl
AiModf.  Filre N9 25
N° EType| Nom A ‘ Adresse
N Type| Nom Al Adresse
0001 g AAA 0123456789 (---) 0 0001 1@ AAA 0123456789 @
0002 @ BBB 0987654321 a@ > 0002 3@ BBB 0987654321 @
0002 BBB aaa@bbb.ccc @ oog2 BEB EAEALLEECe @
0002 [s BBB km1234 a £ I J 2
5
0003 @ CCC 1236547890 @D 8
0003 @ ccc 123@908.jp @

REMARQUE

Pour les écrans de copie et d'impression, il est possible de définir a I'avance les touches numériques a afficher. En
outre, il est possible de sélectionner la disposition des touches numériques qui sont utilisées sur I'application.

® Pavé numérique (page 8-7)
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y ' -
Ecran d'aide
En cas de probléme d'utilisation de la machine, il est possible de consulter I'aide en effleurant I'écran tactile.

Sélectionner [Aide] sur I'écran d'accueil pour afficher la liste de l'aide.

1 Touche [Accueil] > [...] > [Aide]

&)

Statut/ Langue Paramétres
Annul. Job =T papier

Wi-Fi Direct Jrnl fax Jrnl fax
entrant sortant

Menusysteme  Compteur  Accessibilité/  Pavé numérique

*

Favoris

s =

2 Sélectionner les éléments a vérifier dans la liste.

Opérations pour d'écran d'accueil )w‘
xplication des

bpérat. de base Copie de base ) k

Dépannage Eco Energie
Envoi d'un FAX de base )
Envoi d'un FAX de base par Internet )
Envoi orig. 1 numérisé (Envoi vers dossier) ) »ﬁ

~ Réinit

Envoi orig. 2 numérisé (Envoi en E-mail) ) i
Numérisation WSD de base )

Sélect. destinataire dans carnet d'adresses

A Fermer

1 Titres d'aide

1 ;1 Copie de base

2 Affiche les informations concernant les fonctions
et I'utilisation de la machine.

1. Placez l'original :

Soulevez le cache

d'exposition / chargeur de docs

et placez le coté a copier (face vers le bas)
sur la glace d'exposition.

3 Ferme I'écran d'aide et revient a I'écran
d'origine.5

2. Appuyez sur [Copie] dans I'écran
d'accueil pour passer a I'écran Copie.
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Fonctions d'accessibilité (agrandissement de
I'affichage)

Le texte et les touches affichés sur I'écran tactile peuvent étre agrandis. Les éléments peuvent aussi étre sélectionnés
et déplacés sur I'écran suivant a l'aide des touches numériques.

Sélectionner la touche [Accueil] > [...] > [Accessibilité/Standard]

Les touches ou le texte agrandis s’affichent sur I'écran tactile.

REMARQUE

+ Cette fonction peut étre utilisée sur I'écran d'accueil et sur les fonctions qui ont été enregistrées via la configuration
rapide Copier/Envoyer/FAX.

» Pour configurer les fonctions qui ne sont pas affichées sur I'écran d'accessibilité, il faut revenir a I'affichage original.
Sélectionner [Accessibilité/Standard] une deuxieme fois.

» Appuyer de maniére prolongée sur la touche [Accueil] pour basculer entre I'écran standard et I'écran
d’accessibilité.

05:50

)] 1] i
Coni Emoyer Fax Saw  omaions  lanwe  Paraméte
Annul. Job I'appareil Papi
r | - Eco Energie
1 E ZL 3 m
Cogler Envoysr FAL K

Il est aussi possible de contréler I'écran a I'aide des touches numériques correspondant au numéro entouré. (Exemple :
Sélectionner la touche [2] sur le pavé numérique pour afficher I'écran Envoyer.

Contréler les fonctions selon I'affichage sur I'écran.
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Connexion/déeconnexion

En cas de configuration d'une fonction nécessitant des droits d'administrateur ou si I'administration des connexions
d'utilisateurs est activée, il faut entrer le nom d'utilisateur et le mot de passe.

[§ REMARQUE

Le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion par défaut sont les suivants.

Nom de connexion de I'ut. :

Mot de passe connexion :

2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000, 6008ci : 6000,
7008ci : 7000

2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000, 6008ci : 6000,
7008ci : 7000

Il est impossible de se connecter si le nom d'utilisateur ou le mot de passe de connexion ont été oubliés. Dans ce cas,
se connecter avec les droits d'administrateur pour modifier le nom d'utilisateur ou le mot de passe de connexion.

Connexion

Connexion normale

1 Saisir le nom d'utilisateur et le mot de passe pour la connexion.

Si cet écran s'affiche pendant les opérations, saisir le nom d'utilisateur et mot de passe de

connexion.
Login clavier
Entrez les nom de connexion et mot de passe. i e&
oo Energio
Connexion & e
1 —_— local v
Nom de 17000
2 connex_ut
) 4
Mot di |
3 —_— P Connex. Réinit

Autre c(]rmexion Wi-FiIDirect X:II:;;IJS'

I I I I
4 5 6 7

Largue

Si [Authentification réseau] est sélectionné comme méthode d'authentification de
I'utilisateur, les destinations d'authentification sont affichée et [Local] ou [Réseau] peuvent
étre sélectionnés comme destination d'authentification.

Entrer le nom d'utilisateur.
Entrer le mot de passe de connexion.

& Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

Sélectionner la méthode de connexion parmi [Connexion simple], [Connexion par code
PIN] et [Login carte ID].

® Authentification de I'utilisateur et comptabilité (Utilisateur, Compta. des travaux) (page
9-1

Vérifier 'environnement Wi-Fi Direct.

Consulter le nombre de pages imprimées et le nombre de pages numérisées. Affiché
lorsque la comptabilité des travaux est activée.

Définir la langue a utiliser pour I'affichage de I'écran tactile.
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2 Sélectionner [Connex.].

Connexion simple

Touche connexion simple

Sélectionnez I'utilisateur pour la connexion. N° k
s N\ Eco Energie
@AM 1 2 3 4
5 6 1 8
v
b
& 1 i 1 Reinit
13 14 15 16
L 17 18 19 Q J
Autre connexion Wi-Fi Direct

Si cet écran s'affiche pendant les opérations, sélectionner un utilisateur et se connecter.

REMARQUE

Si un mot de passe utilisateur est requis, un écran de saisie s'affiche.

® Param. de connexion simple (page 9-30)

D B i
& Utilisateur: DeviceAdmin, 7000 [=R0N] | 05:31
-
& &\ i) B .. &
Copier Envoyer FAX Sauy  Informations  Langue  Paramétres
Annul.Job_ sur Fapparel papier DeviceAdmin

y C
I-E ‘ 94 I [ ] —- cootrrge
Copier Envoyer FAX Boite perso.

< > Y

Réinit

[ &

Boite des travaux Lecteur USB Boite de FAX Boite Polling

Pour se déconnecter de la machine, sélectionner la touche [Déconn.] pour revenir a I'écran
de saisie du nom d’utilisateur/mot de passe de connexion.

Les utilisateurs sont automatiquement déconnectés dans les circonstances suivantes :
» Lorsque la machine passe a I'état de veille.

» Lorsque la fonction de réinitialisation automatique du panneau est activée.
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Parametres par défaut de la machine

Les parameétres par défaut de la machine peuvent étre modifiés dans le menu systéme. Avant d'utiliser cette machine,
configurer les parameétres de la date et de I'heure, la configuration du réseau et les fonctions d'économie d'énergie en
fonction des besoins.

[§ REMARQUE

Pour les paramétres pouvant étre configurés depuis le menu systéme, se reporter a la section suivante :
® Configuration et réglage (menu systéme) (page 8-1)

Configuration de la date et de Pheure

Procéder comme suit pour configurer la date et I'heure locales.

Lors de I'envoi de courrier électronique a l'aide de la fonction de transmission, la date et I'heure seront affichées dans
I'en-téte de I'e-mail. Configurer la date, I'heure et le décalage horaire de la région d’utilisation par rapport a I'heure GMT.

REMARQUE

» Pour effectuer des modifications aprés cette configuration initiales, se reporter a :
® Date/Heure (page 8-8)

» L'heure correcte peut étre réglée périodiguement en obtenant I'heure a partir d'un serveur de temps en réseau.
= Embedded Web Server RX User Guide

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres machine] > [Date/Heure]

2 Configurer les parametres.

[Fuseau horaire] > [Date/Heure] > [Format de date]

Elément Description

Déf. fuseau hor. Définissez le décalage horaire par rapport a I'neure GMT.
Sélectionnez le fuseau horaire le plus proche. Si la région
sélectionnée utilise I'neure d'été, configurer les paramétres pour
I'heure d'été.

Date et heure Définition de la date et de I'heure en fonction du lieu ou la
machine est utilisée. En cas d’utilisation de la fonction Envoi en E-
mail, la date et 'hneure définies a ce stade seront affichées dans
I’'en-téte.

Valeur : Année (2000 a 2035), Mois (1 a 12), Jour (1 a 31),
Heure (0 a 23), Minute (0 a 59), Seconde (0 a 59)

Format de date Cette fonction permet de sélectionner le format d’affichage de
'année, du mois et du jour. L'année est affichée en notation
occidentale.

Valeur : MM/JJ/AAAA (Mois/Jour/Année), JJIMM/AAAA (Jour/
Mois/Année), AAAA/MM/JJ (Année/Mois/Jour)
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Configuration réseau

Configuration du réseau filaire

La machine est équipée d’'une interface réseau, compatible avec les protocoles réseaux du type TCP/IP (IPv4), TCP/IP
(IPv6), NetBEUI et IPSec. Il permet I'impression réseau sur les plates-formes Windows, Macintosh, UNIX et autres.

Cette fonction permet de configurer TCP/IP (IPv4) pour une connexion au réseau Windows.

S'assurer de brancher le cable réseau avant de configurer les parameétres.

® Raccordement du cable réseau (page 2-9)

Méthode de configuration

Description

Page de référence

Configuration de la
connexion a partir du
panneau de commande de
cette machine

Utiliser Assistant config. rapide lors de la
configuration du réseau dans un écran de type
assistant, sans configurer individuellement dans le
menu systéme.

Assistant d'installation rapide

(page 2-48)

Utiliser Param. du réseau filaire ou Réseau en option
pour configurer le réseau en détails a partir du Menu
systeme.

Param. du réseau filaire
(page 8-64)

Réseau en option (page 8-71)

Configuration des
connexions sur la page
web

Pour l'interface réseau de série, la connexion peut
étre configurée en utilisant Embedded Web Server
RX. Pour 'option IB-50, la connexion peut étre
configurée en utilisant la page web dédiée.

Embedded Web Server RX
User Guide

Manuel d'utilisation IB-50

Configuration de la
connexion en utilisant
I'utilitaire de configuration
de IB-50

Il s'agit de I'outil de configuration inclus sur le CD de
IB-50. Il peut étre utilisé sous Windows.

Manuel d'utilisation IB-50

REMARQUE

Pour passer a une interface réseau différente de l'interface filaire (par défaut) aprés l'installation d'un kit d'interface
réseau en option (IB-50) et d'un kit d'interface réseau sans fil (IB-37, IB-38 ou IB-51), sélectionner le paramétre désiré
dans « Réseau principal (client) ».

= Réseau principal (client) (page 8-76)

Pour les autres paramétres réseaux, se reporter a :

® Paramétres réseau (page 8-59)

REMARQUE

Si I'administration des connexions d'utilisateurs est activée, il est possible de modifier les parametres en se

connectant avec des droits d'administrateur ou en tant qu’utilisateur avec des droits pour configurer ce parameétre.
Si I'administration des connexions d'utilisateurs est inactive, I'écran d’authentification utilisateur s’affiche. Saisir un
nom d’utilisateur et un mot de passe de connexion, puis sélectionner [Connexion].

Le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion par défaut sont les suivants.

Nom de connexion de I'ut. :

Mot de passe connexion :

2508ci :
7008ci :

2508ci :
7008ci :

7000

7000
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Parameétre IPv4

1

Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres réseau] > « Parameétres réseau »
[Param. du réseau filaire] > « Configuration TCP/IP » [Paramétres IPv4]

Configurer les parametres.

En cas d'utilisation du serveur DHCP

+ [DHCP] : Régler sur [Activé].

En cas de configuration de I'adresse IP fixe
+ [DHCP] : Régler sur [Désactivé].

+ [Auto-IP] : Régler sur [Désactivé].

* [Adresse IP] : Entrer I'adresse.

+ [Masque de sous réseau] : Entrer le masque de sous-réseau en représentation décimale
(de 0 a 255).

+ [Passerelle déf.] : Entrer I'adresse.

En cas d’utilisation d’Auto-IP
Saisir « 0.0.0.0 » dans [Adresse IP].

En cas de configuration du serveur DNS
Dans les cas suivants, définir I'adresse IP du serveur DNS (Domain Name System).
» En cas d'utilisation du nom d'héte avec le parametre « DHCP » sur « Désactivé ».

» En cas d'utilisation du serveur DNS avec une adresse IP qui n'est pas assignée
automatiquement par le DHCP.

Sélectionner [Utiliser un serveur DNS depuis DHCP] ou [Utiliser le serveur DNS suivant].
Lorsque [Utiliser le serveur DNS suivant] est sélectionné, il est possible de saisir les
informations du serveur DNS fixe dans les champs Principal et Secondaire prévus.

@ IMPORTANT

Aprés la modification des paramétres, redémarrer le réseau a partir du menu systéme
ou mettre la machine hors tension, puis a nouveau sous tension.

®» Redémarrez le réseau. (page 8-71)

REMARQUE

Demander a l'avance I'adresse IP a I'administrateur réseau et la préparer pour la
configuration de ce paramétre.
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Configuration du réseau sans fil

Lorsque le Kit d'interface réseau sans fil (IB-37, IB-38 ou IB-51) est installé sur la machine et que les paramétres de
connexion sont configurés, il est possible d'imprimer ou d’envoyer au sein d'un environnement réseau sans fil. Les
méthodes de configuration sont les suivantes :

Méthode de configuration

Description

Page de référence

Configuration de la connexion
a partir du panneau de
commande de cette machine

Utiliser Assistant config. rapide lors de la
configuration du réseau dans un écran de type
assistant, sans configurer individuellement dans le
menu systéme.

Assistant d'installation rapide

(page 2-48)

Utiliser Paramétres Wi-Fi ou Réseau sans fil pour
configurer le réseau en détails a partir du menu
systeme.

Parameétres Wi-Fi (page 8-60)
Réseau sans fil (page 8-72)

Configuration de la connexion
en utilisant Wi-Fi Setup Tool

Il s’agit d'un outil qui peut étre téléchargé a partir de
notre site web. Il est possible de configurer la
connexion en fonction des instructions fournies par
I'assistant.

Confiquration de la connexion
en utilisant Wi-Fi Setup Toll

(page 2-38)

Configuration de la connexion
en utilisant ['utilitaire de
configuration de 1B-51

Il s'agit de I'outil de configuration inclus sur le CD de
IB-51. Il peut étre utilisé sur Windows et Mac OS.

Manuel d’utilisation I1B-51

Configuration des connexions
sur la page web

Pour IB-37, IB-38, la connexion peut étre configurée
a partir de Embedded Web Server RX.

Embedded Web Server RX
User Guide

Pour IB-51, la connexion peut étre configurée sur la
page web dédiée.

Manuel d’utilisation I1B-51

REMARQUE

* Le Kit d'interface réseau sans fil (IB-37, IB-38) est une option pour certains modéles et le kit d'interface réseau sans
fil (IB-51) est une option standard. Contacter le revendeur ou le technicien commercial et de service pour plus de

détails.

= |B-37/IB-38 « Kit d'interface réseau sans fil » (page 11-7)

» |B-51 "Kit d'interface réseau sans fil" (page 11-6)

» Pour passer a une interface réseau différente de l'interface filaire (par défaut) aprés l'installation d'un kit d'interface
réseau en option (IB-50) et d'un kit d'interface réseau sans fil (IB-37, IB-38 ou IB-51), sélectionner le paramétre
désiré dans « Réseau principal (client) ».

= Réseau principal (client) (page 8-76)
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Configuration de la connexion en utilisant Wi-Fi Setup Toll

Pour envoyer les parameétres Wi-Fi configurés dans Wi-Fi Setup Tool a la machine, connecter localement I'ordinateur ou
le périphérique portatif a la machine. Les méthodes de connexion sont la connexion filaire par cable LAN et la connexion
au réseau local sans fil (Wi-Fi Direct).

[§ REMARQUE

 Pour utiliser Wi-Fi Direct, vérifier que Wi-Fi Direct est activé (Wi-Fi Direct est réglé sur [Activé]) et redémarrer le
réseau a partir du panneau de commande avant que I'ordinateur se connecte a cette machine avec Wi-Fi Direct.

» Pour utiliser un cable LAN directement branché a la machine, I'adresse Auto-IP (Liaison locale) sera attribuée a la
machine et a 'ordinateur. Cette machine applique Auto-IP comme paramétres par défaut.

» Configurer les paramétres sur le panneau de commande si I'ordinateur prend en charge WPS.
= Parameétres Wi-Fi (page 8-60)

P Réseau sans fil (page 8-72)

Connexion filaire en utilisant un cable LAN

1

Connecter la machine a un ordinateur.

1

Connecter la machine a un ordinateur avec un cable LAN lorsque la machine est sous
tension.

Mettre I'ordinateur sous tension.

Les adresses IP (adresses de liaison locale) de la machine et de I'ordinateur sont générées
automatiquement.

Lancer Wi-Fi Setup Tool.

1

2

Lancer un navigateur web.

Saisir "https://www.triumph-adler.com/support/downloads" ou "https://www.utax.com/
C12571260052E282/direct/download-centre" dans la barre d’adresse ou la barre
d’emplacement du navigateur.

[H < [= New tab X4 v

e O @ https://www.triumph-adler.com/ support/downloads ﬂr

Suivre les indications a I'écran pour télécharger Wi-Fi Setup Tool.
Effectuer un double-clic sur le programme d’installation téléchargé pour le lancer.

REMARQUE

+ L'installation sur Windows doit étre effectuée par un utilisateur connecté avec des
droits d'administrateur.

+ Sila fenétre contréle de compte d'utilisateur s'affiche, cliquer sur [Oui] ([Autoriser]).

Configurer les parametres.

1

2

[Ne pas utiliser la configuration automatique] > [Suivant] > [Suivant]

[Utiliser cable LAN] > [Suivant] > [Suivant]
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3 [Configuration simple] > [Suivant]

La machine est détectée.

REMARQUE

» Wi-Fi Setup Tool permet de rechercher une seule machine. La recherche de la
machine peut prendre du temps.

+ Si la machine n'est pas détectée, sélectionner [Avancé Paramétrage] > [Suivant].
Sélectionner [Express] ou [Personnalisé] comme méthode de découverte de
périphérique et spécifier I'adresse IP ou le nom d'héte pour rechercher la machine.

4 Sélectionner la machine > [Suivant]

5 Sélectionner [Utiliser les parameétres du périphérique.] dans [Mode d'authentification],
puis saisir le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion. Nom d'utilisateur et mot de
passe.

ID d'utilisateur : Admin
Mot de passe de connexion : xxxxxxxxxx (Numéro de série)

® Vérification du numéro de série de I'équipement (page i)

6 Configurer les parametres de communication > [Suivant]

7 Modifier les paramétres du point d'acces au besoin > [Suivant]

Le réseau est configuré.

Connexion au réseau local sans fil en utilisant Wi-Fi Direct

1

Afficher lI'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres réseau] > « Paramétres réseau »
[Paramétres Wi-Fi Direct]

Configurer les parametres.

« Wi-Fi Direct » : [Activé] > [Fermer]

Redémarrer le réseau.
Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres réseau] > « Parameétres réseau »
[Redémarrez le réseau] > [Redémarrer]

Connecter un ordinateur ou un périphérique portatif a la
machine.

% Configuration Wi-Fi Direct (page 2-41)

Lancer Wi-Fi Setup Tool.
1 Lancer un navigateur web.

2 Saisir "https://www.triumph-adler.com/support/downloads" ou "https://www.utax.com/
C12571260052E282/direct/download-centre" dans la barre d’adresse ou la barre
d’emplacement du navigateur.

[H < [= New tab X4 v

e O @ https://www.triumph-adler.com/ support/downloads ﬂr

3 Suivre les indications a I'écran pour télécharger Wi-Fi Setup Tool.
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4

Effectuer un double-clic sur le programme d’installation téléchargé pour le lancer.

REMARQUE

+ L'installation sur Windows doit étre effectuée par un utilisateur connecté avec des
droits d'administrateur.

+ Sila fenétre contréle de compte d'utilisateur s'affiche, cliquer sur [Oui] ([Autoriser]).

6 Configurer les parametres.

1
2

[Ne pas utiliser la configuration automatique] > [Suivant] > [Suivant]
[Wi-Fi Direct] > [Suivant] > [Suivant]

[Avancé Paramétrage] > [Suivant]

Sélectionner [Express] ou [Personnalisé] comme méthode de découverte de
périphérique et spécifier I'adresse IP ou le nom d'héte pour rechercher la machine.

Sélectionner la machine > [Suivant]

Sélectionner [Utiliser les paramétres du périphérique.] dans [Mode d'authentification],
puis saisir le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion. Nom d'utilisateur et mot de
passe.

ID d'utilisateur : Admin
Mot de passe de connexion : xxxxxxxxxx (Numéro de série)

» Vérification du numéro de série de I'équipement (page i)

Configurer les parametres de communication > [Suivant]

Modifier les paramétres du point d'accés au besoin > [Suivant]

Le réseau est configuré.
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Configuration Wi-Fi Direct

La configuration de Wi-Fi Direct permet d'imprimer a partir de I'environnement Wi-Fi Direct. Les méthodes de
configuration sont les suivantes :

REMARQUE

Pour utiliser Wi-Fi Direct, le Kit d'interface réseau sans fil (IB-37 ou 1B-38) doit étre installé sur la machine.
» |B-37/IB-38 « Kit d'interface réseau sans fil » (page 11-7)

Configuration de la connexion a partir du panneau de commande de cette machine

Connexion aux ordinateurs ou périphériques portatifs qui prennent en charge Wi-Fi Direct

1

Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres réseau] > « Paramétres réseau »
[Paramétres Wi-Fi Direct]

Configurer les parametres.

« Wi-Fi Direct » : [Activé] > [OK]

Redémarrer le réseau.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres réseau] > « Paramétres réseau »
[Redémarrez le réseau] > [Redémarrer]

Spécifier le nom de la machine a partir de l'ordinateur ou du
périphérique portatif.

Si un message de confirmation s'affiche sur le panneau de commande de la machine,
sélectionner [Oui].

Le réseau entre cette machine et le périphérique portatif est configuré.

Connexion aux ordinateurs ou périphériques portatifs qui ne prennent pas en charge Wi-Fi Direct

A titre d'exemple, voici I'explication pour la connexion aux périphériques portatifs iOS.

1

(%) I

Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres réseau] > « Paramétres réseau »
[Paramétres Wi-Fi Direct]

Configurer les parametres.
« Wi-Fi Direct » : [Activé] > [OK]

Redémarrer le réseau.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres réseau] > « Parameétres réseau »
[Redémarrez le réseau] > [Redémarrer]

Touche [Accueil] > [Informations sur I'appareil] > [Wi-Fi]

Noter le nom du réseau « Wi-Fi Direct » (SSID), I'adresse IP et
le mot de passe.
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6 Configurer le périphérique portatif.
1 [Paramétres] > [Wi-Fi]
2 Sélectionner le nom du réseau (SSID) qui s'est affiché a I'étape 5 dans la liste.

3 Saisir le mot de passe qui a été fourni a I'étape 5 > [Connecter]

Le réseau entre cette machine et le périphérique portatif est configuré.

Configuration de la connexion en utilisant un bouton-poussoir

Lorsque l'ordinateur ou le périphérique portatif ne prend pas en charge Wi-Fi Direct, mais prend en charge WPS, il est
possible de configurer le réseau en utilisant le bouton-poussoir.
1 Afficher I'écran.
Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Parameétres réseau] > « Paramétres réseau »

[Paramétres Wi-Fi Direct]

2 Configurer les parametres.
« Wi-Fi Direct » : [Activé] > [OK]

3 Redémarrer le réseau.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres réseau] > « Paramétres réseau »
[Redémarrez le réseau] > [Redémarrer]

Touche [Accueil] > [Informations sur I'appareil] > [Wi-Fi]

D

Appuyer sur le bouton-poussoir sur PPordinateur ou le
périphérique portatif et sélectionner « Wi-Fi Direct »
[Configuration btn-poussoir] > [OK] sur I’écran du panneau de
commande.

a

Le réseau entre cette machine et I'ordinateur ou le périphérique portatif est configuré.

@ IMPORTANT

Il est possible de connecter jusqu'a dix périphériques portatifs a la fois en utilisant la configuration Wi-Fi
Direct. Lorsque les périphériques qui prennent en charge Wi-Fi Direct sont connectés, pour connecter un
autre périphérique, déconnecter du réseau les périphériques déja connectés. Les méthodes de déconnexion
sont les suivantes :

» Déconnecter le réseau a partir de I'ordinateur ou du périphérique portatif
* Déconnexion du réseau de tous les périphériques sur le panneau de commande

Sélectionner la touche [Accueil] > [Informations sur I'appareil] > [Wi-Fi] > « Wi-Fi Direct » [Machine] >
[Déconnecter] > [Déconnecter]

» Configuration du temps de déconnexion automatique a partir du menu systéme
= Paramétres Wi-Fi Direct (page 8-59)

» Configuration du temps de déconnexion automatique a partir de Embedded Web Server RX
= Embedded Web Server RX User Guide
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Configuration NFC

NFC (Near Field Communication) est le standard interne pour la communication en champ proche dans lequel la
distance de communication de données est limitée a environ 10 cm. Pour établir une communication de données, il
suffit d'approcher le périphérique prenant en charge la technologie NFC de cette machine.

Les méthodes de configuration sont les suivantes :

Configuration des connexions sur la page web

Il est possible de configurer NFC a partir de Embedded Web Server RX.
2 Embedded Web Server RX User Guide

Configuration de la connexion a partir du panneau de commande de cette machine
Configurer NFC a partir du menu systéme.

% NFC (page 8-75)

Cette section présente un exemple pour la configuration de NFC a partir du menu systeme.

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres réseau] > « Connectivité » [NFC]

2 Configurer les parametres.
« NFC » : [Activé] > [OK]
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Capteur de mouvement

Ce modele détecte que la personne s'approche et sort automatiquement du mode faible consommation ou du mode
veille.

La plage de détection du capteur de mouvement peut étre basculée en utilisant le levier en fagade.

P
///
4
// v
- 4
-7 4
e ’
P 7

Pour plus d’informations sur les paramétres du capteur de mouvement, se reporter a :

= Capteur de mouvement (page 8-10)
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Fonction économie d'énergie

Si un certain temps s'écoule depuis la derniére utilisation de la machine, cette derniére passe automatiquement en
mode faible consommation pour réduire la consommation d'énergie. Si un temps supplémentaire s'écoule sans utiliser
la machine, cette derniére passe automatiquement en mode veille pour réduire la consommation d'énergie au minimum.

Mode faible consommation

Si la machine n'est pas utilisée pendant un certain temps, l'indicateur Economie D'Energie s'allume et I'écran
s'assombrit pour réduire la consommation d'énergie. La machine est en mode faible consommation. En mode faible
consommation, I'écran tactile s'éteint et le voyant économie d’énergie s'allume.

Le délai avant le passage au mode faible consommation : 3 minutes (paramétre par défaut).

Si des données d'impression sont regues alors que le mode faible consommation est activé, la machine quitte
automatiquement ce mode et commence l'impression. De méme, si des données de fax arrivent alors que la machine
est en mode faible consommation, la machine quitte automatiquement ce mode et commence l'impression.

Pour quitter ce mode, effectuer I'une des actions suivantes.

» Sélectionner I'une des touches du panneau de commande.

» Toucher I'écran tactile.

» Placer les originaux dans le chargeur de documents.

* Ouvrir le chargeur de documents.

Le temps de reprise sur Mode faible consommation est le suivant.
» 2508ci/3508ci : 9,7 secondes maximum

* 4008ci/5008ci/6008ci : 14,4 secondes maximum

» 7008ci : 25 secondes maximum

Veuillez noter que les conditions environnementales ambiantes (par ex. ventilation) peuvent ralentir le temps de réponse
de la machine.

REMARQUE

Si la temporisation de faible consommation est égale a la temporisation de veille, le mode veille est prioritaire.

Veille

Pour passer en mode Veille, sélectionner la touche [Eco Energie]. L'écran tactile et tous les voyants du panneau de
commande s’éteignent afin d’économiser au maximum I'énergie, a I'exception du voyant économie d’énergie, puis le
voyant économie d’énergie clignote. La machine est en mode Veille.

Voyant Eco Energie
4

Si des données d'impression sont regues alors que le mode veille est activé, la machine quitte automatiquement ce
mode et commence l'impression. De méme, si des données de fax arrivent alors que la machine est en mode veille, la
machine quitte automatiquement ce mode et commence l'impression.

En cas d'utilisation de la machine
Sort du mode automatiquement lorsque quelqu’un s'approche de la machine si le capteur de mouvement est utilisé.

Pour plus d’informations sur les parameétres du capteur de mouvement, se reporter a :

= Capteur de mouvement (page 8-10)
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Si le capteur de mouvement n’est pas utilisé, effectuer 'une des actions suivantes.

+ Sélectionner I'une des touches du panneau de commande.
» Toucher I'écran tactile.

» Placer les originaux dans le chargeur de documents.

*  Ouvrir le chargeur de documents.

Le temps de reprise sur Mode veille est le suivant.

« 2508ci/3508ci : 9,7 secondes maximum
* 4008ci/5008ci/6008ci : 14,4 secondes maximum
» 7008ci : 25 secondes maximum

Veuillez noter que les conditions environnementales ambiantes (par ex. ventilation) peuvent ralentir le temps de réponse
de la machine.

Veille automatique

En mode veille automatique, la machine passe automatiquement en mode Veille si elle reste inactive pendant une durée
prédéfinie.

Le délai avant le passage en veille est le suivant.

* 10 minutes (parametre par défaut)

Pour modifier la durée de veille prédéfinie, se reporter a :

® Assistant d'installation rapide (page 2-48)

REMARQUE

Si la temporisation de faible consommation est égale a la temporisation de veille, le mode veille est prioritaire.

Regles de veille (modeles pour I'Europe)

Il est possible de définir le fonctionnement du mode veille pour chaque fonction. Lorsque la machine passe en mode
veille, la carte ID ne peut pas étre reconnue.

Pour plus d'informations sur les paramétres de régles de veille, se reporter a la section suivante :

#® Reégles de veille (modéles pour I'Europe) (page 8-9)

Niveau de veille (économie d'énergie) (modeles sauf
pour I'Europe)

Ce mode réduit la consommation d'énergie encore plus que le mode veille normal et permet de définir le mode veille
séparément pour chaque fonction. L'impression a partir d'un ordinateur connecté avec un cable USB n'est pas
disponible lorsque la machine est dans ce mode. Le temps nécessaire pour que la machine sorte du mode d'économie
d'énergie et reprenne le fonctionnement normal sera plus long que pour le mode veille normal.

REMARQUE

Si le kit d'interface réseau en option est installé, I'économie d'énergie ne peut pas étre spécifiée.

Pour plus d'informations sur les paramétres du mode niveau de veille (Accueil), se reporter a la section suivante :

® Assistant d'installation rapide (page 2-48)
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Niveau de reprise d'eéconomie d'énergie
Cette machine peut réduire la consommation d'énergie lors de la sortie du mode économie d'énergie.

Pour Niveau de récupération économie d'énergie, il est possible de sélectionner « Reprise compléte » ou « Reprise
normale ».

Le paramétre par défaut est "Reprise normale".

Pour plus d'informations sur les paramétres du mode économie d'énergie, se reporter a la section suivante :

®» Assistant d'installation rapide (page 2-48)

® Niveau de récupération économie d'énergie (page 8-10)

Parametres tempo hebdo

Permet de faire entrer et sortir la machine du mode veille aux heures spécifiées pour chaque jour.

Pour plus d'informations sur les Paramétres tempo hebdo, se reporter a la section suivante :

® Assistant d'installation rapide (page 2-48)

® Parameétres tempo hebdo (page 8-9)

Temporisation d'arrét (modeéles pour I'Europe)

Si la machine n'est pas utilisée lorsqu'elle est en mode veille, elle est automatiquement mise hors tension. La
temporisation d'arrét est utilisée pour définir le délai avant la mise hors tension.

Le réglage d'usine pour le délai avant la mise hors tension : 3 jours

® Temporisation d'arrét (modéles pour ['Europe) (page 8-9)
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Assistant d'installation rapide

Les parameétres suivants peuvent étre configurés dans un écran de type assistant.

Configuration du fax

Configure les paramétres de base du fax. Cette fonction est affichée lorsque le kit

de fax en option est installé.

% Manuel d'utilisation du FAX

Mode composition/réception

Mode numér. (Port 1, Port 2°1)2
Mode réception
Auto (DRD)"3

Informations fax local

Nom du FAX local (Port du FAX 1, Port du FAX
2"

Numé[o de FAX local (Port du FAX 1, Port du
FAX 2'1)

ID de FAX local

TTI

Volume

Volume haut-parleur FAX
Volume du moniteur FAX
Avis de fin du travail

Sonneries

Sonneries(Normal)™
Sonneries(Rép. auto)*4
Sonn.(FAX/TEL)™

Source papier/Sortie

Paramétres de source du papier
Port du FAX 1
Port du FAX 2"

Renumérotation

Nombre de tentatives

Aff.mess. mise
hrs tens.

Aff.mess. mise hrs tens.

Configuration de I'économie
d'énergie

Configure le mode veille et le mo

de faible consommation.

Mode Veille

Pour I'Europe
Mise en veille
Regles de veille

Sauf pour I'Europe
Mise en veille
Niveau de veille

Mode faible consommation

Temporis. faible puiss.

Mode reprise

Niveau de rétablissement de I'économie
d'énergie

Tempor. hebdomadaire

Paramétres tempo hebdo
Planification”>
Réessayer*5

Nombre de tentatives >

Interv. d'essai 2
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Configuration réseau Configure les paramétres réseau.

Réseau

Sélection du réseau®

Wi-Fi'7

DHCP™®

Adresse IP™®

Masque de sous-réseau’
Passerelle par défaut™

9

Configuration e-mail Définir le nom du serveur SMTP et I'adresse de I'expéditeur pour permettre I'envoi
d’e-mail.
E-mail SMTP (transmis. e-mail)
Nom de serveur SMTP 10
Numéro de port SMTP 10
Adresse de I'expéditeur*10
Configuration de sécurité Spécifier le niveau de sécurité.

Configuration rapide de la sécurité

*1 Ce parameétre est affiché lorsque I'option des deux kits de fax a été installée.

*2 Version américaine uniquement

*3 Le mode de réception DRD n'est disponible que dans certains pays.

*4 Ce paramétre n'apparait pas dans certaines régions.

*5 Cette fonction est activée lorsque [Tempor. hebdomadaire] est réglé sur [Activé].

*6 Cette fonction est affichée lorsque le Kit d'interface réseau sans fil (IB-37 ou IB-38) en option est installé.
*7 Cette fonction est affichée lorsque [Sélection de réseau] est réglé sur [Wi-Fi].

*8 Cette fonction est affichée lorsque [Sélection de réseau] est réglé sur [Réseau filaire].

*9 Cette fonction est affichée lorsque [DHCP] est réglé sur [Désactivé].

*10 Cette fonction est activée lorsque [SMTP (transmis. e-mail)] est réglé sur [Activé].

REMARQUE

Si I'’écran d'authentification utilisateur s’affiche, entrer un nom d'utilisateur et un mot de passe de connexion, puis

sélectionner [Connexion].

Le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion par défaut sont les suivants.
Nom de connexion de I'ut. : 2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000, 6008ci : 6000,

7008ci : 7000

Mot de passe connexion : 2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000, 6008ci : 6000,

7008ci : 7000

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Assistant configuration rapide]

W N

Sélectionner une fonction.

Configurer les parametres.

Démarrer l'assistant. Suivre les instructions a I'’écran pour configurer les paramétres.

REMARQUE

En cas de probléme pour la configuration des paramétres, se reporter a :

® Ecran d'aide (page 2-30)
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Commande Description

Fin Quitter I'assistant. Les paramétres configurés jusqu'ici sont
appliqués.

Précédent Revenir a I'élément précédent.

Sauter Passer a I'élément suivant sans régler I'élément actuel.

Suivant Passe a I'écran suivant.

Retour Revient a I'écran précédent.

Terminer Enregistrer les réglages et quitter I'assistant.
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Installation du logiciel

Pour utiliser la fonction imprimante, une connexion TWAIN/WIA ou une connexion au fax réseau, télécharger
et installer les logiciels requis a partir de notre site web ("https://www.triumph-adler.com/support/downloads" ou

"https://www.utax.com/C12571260052E282/direct/download-centre").

Logiciel publié (Windows)

Logiciel Description Logiciel .
recommandé
Printing System Driver Ce pilote permet l'impression par la machine des fichiers d'un O
ordinateur. Plusieurs langages de description de page (PCL XL,
KPDL etc.) sont pris en charge par un seul pilote. Ce pilote
d'imprimante permet de profiter au maximum des fonctionnalités de
la machine.
Utiliser ce pilote pour créer des fichiers PDF.
KPDL mini-driver/PCL mini- Il s'agit d'un mini pilote Microsoft qui prend en charge le PCL et le -
driver KPDL. L'utilisation de ce pilote entraine certaines restrictions des
fonctionnalités de la machine et des options.
FAX Driver Permet d'envoyer par fax via la machine un document créé dans une -
application logicielle sur un ordinateur.
TWAIN Driver Ce pilote permet la numérisation sur la machine a I'aide d'une O
application logicielle compatible TWAIN.
WIA Driver WIA (acquisition d'image Windows) est une fonction de Windows qui -
permet la communication réciproque entre un dispositif d'imagerie,
comme un scanner, et une application logicielle de traitement
d'image. Une image peut étre acquise en utilisant une application
logicielle compatible WIA, ce qui est pratique lorsqu'aucune
application logicielle compatible TWAIN n'est installée sur
l'ordinateur.
NETWORK PRINT Utilitaire permettant de surveiller la machine sur le réseau. -
MONITOR
Status Monitor Utilitaire qui surveille I'état de I'imprimante et fournit une fonction de O
rapport permanent.
File Management Utility Permet d'envoyer et de sauvegarder un document numeérisé vers un -
dossier réseau spécifié.
Network Tool for Direct Permet d'imprimer un fichier PDF sans lancer Adobe Acrobat/ -
Printing Reader.
FONTS Polices d'affichage qui permettent aux polices intégrées a la O

machine d'étre utilisée dans une application logicielle.

Wi-Fi Setup Tool

Outil pour la configuration du réseau sans fil (réseau local sans fil)
de cette machine.

Scan to Folder Setup Tool for
SMB

Outil pour la création d'un dossier partage sur les ordinateurs
personnels et pour définir le dossier partagé comme destination.

REMARQUE

« L'installation sur Windows doit étre effectuée par un utilisateur connecté avec des droits d'administrateur.
* Le kit fax en option est nécessaire pour utiliser la fonction fax.
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Installation du logiciel sous Windows

Télécharger et installer un logiciel a partir de notre site web.

1 Télécharger un logiciel a partir du site web.
1 Lancer un navigateur web.

2 Saisir "https://www.triumph-adler.com/support/downloads" ou "https://www.utax.com/
C12571260052E282/direct/download-centre” dans la barre d’adresse ou la barre
d’emplacement du navigateur.

[H < [= New tab X4 v

é O @ https://www.triumph-adler.com/ support/downloads ﬂr

3 Suivre les indications a I'écran pour télécharger le logiciel.

2 Effectuer un double-clic sur le programme d’installation
téléchargé pour le lancer.

Suivre les indications a I'écran pour installer le logiciel.

[ REMARQUE

+ L'installation sur Windows doit étre effectuée par un utilisateur connecté avec des droits
d'administrateur.

+ Si la fenétre contréle de compte d'utilisateur s'affiche, cliquer sur [Oui] ([Autoriser]).
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Désinstallation du logiciel

Exécuter la procédure suivante pour supprimer le logiciel de votre ordinateur.

REMARQUE

La désinstallation sous Windows doit étre effectuée par un utilisateur connecté avec des privileges d'administrateur.

1 Afficher I'écran.

Cliquer sur la boite de recherche dans la barre des taches et saisir « Désinstaller Product

Library » dans la boite de recherche. Sélectionner [Désinstaller Product Library] dans la
liste de recherche.

REMARQUE

Dans Windows 8.1, cliquer sur [Rechercher] dans les icones, puis saisir « Désinstaller

Product Library » dans la boite de recherche. Sélectionner [Désinstaller Product Library]
dans la liste de recherche.

2 Désinstaller le logiciel.

Cocher la case du logiciel a supprimer.

==} = X

g e 2 e
Bi dans | de suppi on des logiciels
Veuillez fermer toutes les applicati

@ CetAss

V] Sélectionner tout 1

s avant de poursivre.

er des logiciels pour voire systéme dimpression

Désinstaller i Annuler

3 Terminer la désinstallation.

Si un message de redémarrage du systéme s'affiche, redémarrer I'ordinateur en suivant les
indications a I'écran. Cela termine la procédure de désinstallation du logiciel.
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Installation du logiciel sur un ordinateur Mac

Un pilote d'imprimante pour Macintosh peut étre installé.

REMARQUE

« L'installation sous Mac OS doit étre effectuée par un utilisateur connecté avec des privileges d'administrateur.

* Lors de l'impression depuis un ordinateur Macintosh, régler I'émulation de la machine sur [KPDL] ou [KPDL(Auto)].
® |Imprimante (page 8-52)

» En cas de connexion avec Bonjour, activer Bonjour dans les paramétres réseau de la machine.
2 Bonjour (page 8-70)

» Dans I'écran d'authentification, entrer le nom et le mot de passe utilisés pour la connexion au systéme
d'exploitation.

* Lors de l'impression via AirPrint, il n'est pas nécessaire d'installer le logiciel.

1 Télécharger un logiciel a partir du site web.
1 Lancer un navigateur web.

2 Saisir "https://www.triumph-adler.com/support/downloads" ou "https://www.utax.com/
C12571260052E282/direct/download-centre" dans la barre d'adresse.

[ ] [ ] [ https:-/iwww_triumph-adler.com/support/downloads

Apple iCloud Yahoo Bing Google Wikipedia Facebook Twitter Linkedin The Weather Ch
3 Suivre les indications a I'écran pour télécharger le logiciel.

2 Installer le pilote d'imprimante.
Effectuer un double-clic pour lancer le programme d'installation téléchargé.

° P —— &

Programme d'installation du logiciel === Macintosh

logicil

—— — Continuer

Installer le pilote d'imprimante en suivant les instructions du logiciel d'installation.
Cela termine l'installation du pilote de I'imprimante.

Si une connexion USB est utilisée, la machine est automatiquement reconnue et connectée.
Si une connexion IP est utilisée, les paramétres ci-dessous sont nécessaires.
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3 Configurer l'imprimante.

1 Ouvrir Préférences Systéme et ajouter I'imprimante.

00 ¢ S— OB n—
B 8 o @
-
NNNNNNNNN

& |8 &

Disque
d

q

= e e L e -

mprimante par défaut: | Dernbre imprimante

Format de papier par défaut : | A4

2 Sélectionner [Par défaut] et cliquer sur I'élément qui s'affiche dans « Nom », puis
sélectionner le pilote dans « Utiliser ».
16

& -

Par défaut l| 1P Windows Rechercher

(]2

Nom : =

Emplacement =
l Utiliser : | e B] 3

4

3 La machine sélectionnée est ajoutée.

= Ouvrila iste d'attente d'impression.

Options et fourntures.

Partager limprimante sur le réseau Prétérences Partage.

Imprimante par défaut: | Derniére imprimante

oo

Format de papier par défaut : | A4

REMARQUE

Lors de l'utilisation d'une connexion IP, cliquer sur I'icone IP pour une connexion IP, puis

saisir le nom d'héte ou I'adresse IP. Le numéro saisi dans « Adresse » s'affichera
automatiquement dans « Nom ». Le modifier si nécessaire.

4 Sélectionner la nouvelle imprimante ajoutée et cliquer sur [Options et fournitures...] pour

sélectionner les options installées avec la machine.

Partager limprimante sur le réseau

Imprimante par défaut :

Format de papier par défaut :
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Configuration du pilote TWAIN

Enregistrer cette machine sur le pilote TWAIN. Les instructions se basent sur les éléments de I'interface tels qu’ils
apparaissent dans Windows 10.

1 Afficher I'écran.

1 Cliquer sur la boite de recherche dans la barre des taches et saisir « TWAIN Driver
Setting » dans la boite de recherche. Sélectionner [TWAIN Driver Setting] dans la liste de
recherche.

REMARQUE

Dans Windows 8.1, cliquer sur [Rechercher] dans les icones, puis saisir « TWAIN Driver
Setting » dans la boite de recherche. Sélectionner [TWAIN Driver Setting] dans la liste
de recherche.

2 Cliquer sur [Ajouter].

= 2 X
Liste d
Nommer Modkle Aot
i propos de. Aide

X

1 — e
'— Urité:
' Pouce
e Mod Bl =
'ﬁ " métique
3 — A diesse du scanneur
¢ -
I
E L

Saisir I'adresse du scanneur.

Sélectionner cette machine dans la liste.

Entrer I'adresse IP ou le nom d'héte de la machine.
Définir les unités de mesure.

Lors de I'utilisation de SSL, cocher la case a c6té de SSL.
Cliquer sur [OK].

O g A~ W N -

REMARQUE

Si I'adresse IP ou le nom d'héte de la machine sont inconnus, contacter 'administrateur.
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3 Terminer I'enregistrement.

= 7 X
Liste de
Aot
=
Supprimer
Moditier.

REMARQUE

Cliquer sur [Supprimer] pour supprimer la machine ajoutée. Cliquer sur [Modifier] pour
modifier les noms.
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Configuration du pilote WIA

Enregistrer cette machine sur le pilote WIA. Les instructions se basent sur les éléments de l'interface tels qu’ils
apparaissent dans Windows 10.

1 Afficher I'écran.

1 Cliquer sur la boite de recherche dans la barre des taches et saisir « Afficher les scanneurs
et les appareils photo » dans la boite de recherche. Sélectionner [Afficher les scanneurs
et les appareils photo] dans la liste de recherche pour afficher I'écran Scanneurs et
appareils photo.

REMARQUE

Dans Windows 8.1, cliquer sur [Rechercher] dans les icones, puis saisir « Afficher les
scanneurs et les appareils photo » dans la boite de recherche. Sélectionner [Afficher
les scanneurs et les appareils photo] dans la liste de recherche pour afficher I'écran
Scanneurs et appareils photo.

2 Sélectionner le méme nom que cette machine pour les pilotes WIA et cliquer sur
[Propriétés].

= 3

Sivotre périphérique ne figure pas dans la liste, vérifiez qu'il est connecté  l'ordinateur et quil
est allumé, puis choisissez Actualiser.

[— sizooareils photo

=

WIA Drivel
(Network)

1

2

Actusliser || %) Ajouter un périphérique. Profils de numérisation

Fermer

2 Configurer le pilote WIA.

Général  Gestion des cuu\eur Dmuui1

:! Adresse du scanneur. [ Authentification

Sécuriser le protocale

Osst

unieé 11D compte :
@ Pouce ) métrique

5

Cliquer sur l'onglet [Paramétres].

Entrer les adresses IP ou le nom d'h6te de la machine.
Lors de I'utilisation de SSL, cocher la case a c6té de SSL.
Définir les unités de mesure.

Cliquer sur [OK].

a A WO N -
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Verification du compteur

Vérifier le nombre de feuilles imprimées et numérisées.

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Compteur]

2 Vérifier le compteur.
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Préparations supplémentaires pour
I'administrateur

En plus des informations fournies dans ce chapitre, I'administrateur de cette machine doit vérifier les points suivants et
configurer les paramétres en fonction des besoins.

Envoyer des documents a un ordinateur

Pour envoyer vers un dossier partagé (Envoi vers dossier (SMB))
Pour envoyer un document qui a été chargé, il faut créer un dossier partagé pour recevoir le document sur l'ordinateur.

® Préparation a I'envoi d'un document vers dossier partagé dans un ordinateur (page 3-24)

Pour envoyer des images numérisées par e-mail (Envoi en E-mail)
Il est possible d'envoyer I'image numérisée d’un original comme piéce jointe a un e-mail.

® Paramétres e-mail (page 2-66)

Renforcer la seéecurite

Cette machine est livrée avec deux utilisateurs par défaut enregistrés : un avec des droits d'administrateur de la
machine et un autre avec des droits d'administrateur. La connexion avec ce dernier utilisateur permet de configurer tous
les paramétres, aussi veiller a modifier le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion.

En outre, cette machine est dotée d'une fonction d'authentification d'utilisateur qui peut étre configurée pour limiter
l'acces a la machine aux personnes disposant d'un nom d'utilisateur et d'un mot de passe enregistrés.

= Authentification de ['utilisateur et comptabilité (Utilisateur, Compta. des travaux) (page 9-1)

REMARQUE

Protection des informations confidentielles par TPM

Ce produit est équipé de la puce de sécurité appelée TPM (Module de plateforme sécurisée). La clé de cryptage
utilisée pour crypter les informations confidentielles sur cette machine est stockée dans une zone de stockage dédiée
sur la puce TPM. Etant donné que cette zone de stockage ne peut pas étre lue depuis I'extérieur du TPM, les
informations confidentielles peuvent étre protégées en toute sécurité.

Je veux... Fonctions Page de

référence

Limiter les utilisateurs de la machine. Connexion util. page 9-3

Sécurité d'authentification page 9-6

Réinitialisation auto du panneau page 8-8

Paramétres de carte ID"" page 9-33

Limiter les fonctions de base pouvant étre | Autorisation locale page 9-20
utilisées.

Param. autoris. groupe page 9-22

Param. autoris. invité page 9-25

Empécher un autre utilisateur de manipuler | Boite personnalisée page 5-55
les documents stockés dans la machine.
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Je veux... Fonctions Page de
référence
Imprime le document stocké dans la Impression a distance page 8-55
machine lorsque l'utilisateur utilise la
machine avec le panneau de commande.
Empécher la fuite des données stockées Ecrasement des données 2 Se reporter au
dans la machine. = Data
Cryptage Encryption/
Overwrite
Operation
Guide.
Fonctions de cryptage PDF page 6-92
Supprimer totalement les données sur la Nettoyage des données page 8-80
machine avant de la mettre au rebut.
Enregistrer I'historique des opérations des | Parameétres de I'historique des connexions page 8-33
utilisateurs. - — -
Parameétres de I'historique du journal de la page 8-34
machine
Journal err. comm. sécur. page 8-35
Protéger la transmission contre les IPP sur SSL page 8-67
interceptions et les écoutes.
HTTPS page 8-67
Sécurité LDAP Se reporter au
Embedded Web
Server RX User
Guide.
Sécurité SMTP page 8-45
Sécurité POP3 page 8-45
Transm. FTP cryptée page 6-99
WSD amélioré (SSL) page 8-68
IPSec page 8-71
SNMPv3 page 8-68
Vérifier le logiciel sur la machine. Veérification du logiciel page 8-78

*1 Le Card Authentication Kit en option est requis.
*2 |l est nécessaire d'activer la fonction de sécurité des données.
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Embedded Web Server RX

Si la machine est connectée au réseau, il est possible de configurer différents paramétres en utilisant Embedded Web
Server RX.

Cette section expligue comment accéder a Embedded Web Server RX et comment modifier les paramétres de sécurité
et le nom d'héte.

% Embedded Web Server RX User Guide

REMARQUE

Pour obtenir un acceés complet aux fonctions des pages de Embedded Web Server RX, saisir le nom d'utilisateur et le
mot de passe, puis cliquer sur [Connexion]. La saisie du mot de passe administrateur prédéfini permet a I'utilisateur
d'accéder a toutes les pages, y compris Boite de document, Carnet d'adresses et Parameétres dans le menu de
navigation. Le parameétre d'usine par défaut pour l'utilisateur par défaut avec des priviléges d'administrateur est
indiqué ci-dessous. (Les majuscules et les minuscules sont distinguées (sensible a la casse)).

Nom d'utilisateur : Admin
Mot de passe de connexion :  xxxxxxxxxx (Numéro de série)

® Vérification du numéro de série de |'équipement (page i)

Les paramétres que I'administrateur et les utilisateurs génériques peuvent configurer dans Embedded Web Server RX
sont les suivants.

Adminis- Utilisateur

Parameétre Description

trateur générique
Informations sur Permet de vérifier la structure de la machine. O O
I'appareil/Utilisation
a distance
Etat du travail Affiche toutes les informations sur la machine, y compris les O O

travaux d'impression et de numérisation, les travaux de stockage,
les travaux planifiés et I'historique du journal des travaux.

Boite de document | Ajouter ou supprimer des boites de documents ou supprimer des O o
documents dans une boite de documents.

Carnet d'adresses Créer, modifier ou supprimer des adresses et des groupes O O
d'adresses.

Parameétres de la Configurer les parameétres avancés de la machine. O —

machine

Parametres de Configurer les paramétres des fonctions avancées. O —

fonction

Parameétres réseau | Configurer les paramétres réseau avancés. O —

Parameétres de Configurer les paramétres de sécurité avancés. O —

sécurité

Paramétres de Configurer les paramétres de gestion avancés. O —

gestion

*1 Selon les autorisations de I'utilisateur, certains parametres ne peuvent pas étre configurés par I'utilisateur connecté.

REMARQUE

Le kit fax en option est nécessaire pour utiliser la fonction fax.
Ce manuel ne traite pas des réglages relatifs a la fonction FAX.

% Manuel d'utilisation du FAX
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Acces a Embedded Web Server RX

1 Afficher I'écran.
1 Lancer le navigateur Web.

2 Dans la barre Adresse ou Emplacement, saisir I'adresse IP ou le nom d'héte de la
machine.

Cliquer dans l'ordre suivant pour vérifier I'adresse IP et le nom d'héte de la machine.
[Informations sur I'appareil] dans I'écran d'accueil > [Identificat./Réseau filaire]

Exemples : https://10.180.81.3/ (pour une adresse IP)
https://MFP001 (si le nom d'héte est "MFP001")

® & 8 10180813 X+ — m} X
< O @ 10120813 o= L8
Connexion
Maodgle :
Nom d'hate : Rafraichissement Dernigre mise & jour :
Frangai v )
Emplacement : D automatique 2020/04/02 21:04:17 L
M Etat do Iappareil
Informations sur Périphérique Etat
l'appareil
Imprimanta En vsills...
Etat du travail IE_I P Q
E Boite de document L Scanneur Q Envaille...
B cormor s
g -erneteasn 'E FAX @& re
82 Liens
E‘ Massage d'stat a En vaille...
Utilisation du panneau de commande

La page Web affiche les informations de base sur la machine et Embedded Web Server RX,
ainsi que I'état actuel.

REMARQUE

Si le message « Il existe un probléeme avec le certificat de sécurité de ce site Web »
s'affiche, configurer le certificat.

% Embedded Web Server RX User Guide

Il est également possible de continuer I'opération sans configurer le certificat.

2 Configurer la fonction.

Sélectionner une catégorie dans la barre de navigation a gauche de I'écran.

REMARQUE

Pour obtenir un accés complet aux fonctions des pages de Embedded Web Server RX,
saisir le nom d'utilisateur et le mot de passe, puis cliquer sur [Connexion]. La saisie du mot
de passe administrateur prédéfini permet a I'utilisateur d'accéder a toutes les pages, y
compris Boite de document, Carnet d'adresses et Paramétres dans le menu de navigation.
Le paramétre d'usine par défaut pour I'utilisateur par défaut avec des priviléges
d'administrateur est indiqué ci-dessous. (Les majuscules et les minuscules sont distinguées
(sensible a la casse)).

Nom connexion util. : Admin
Mot de passe de connexion : xxxxxxxxx (Numéro de série)

o \érification du numéro de série de I'équipement (page i)
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Modification des parametres de sécurité

1

Afficher I'écran.
1 Lancer le navigateur Web.

2 Dans la barre Adresse ou Emplacement, saisir I'adresse IP ou le nom d'héte de la

machine.
Cliquer dans l'ordre suivant pour vérifier I'adresse IP et le nom d'héte de la machine.

[Informations sur I'appareil] dans I'écran d'accueil > [Identificat./Réseau filaire]

Se connecter avec des droits administrateur.

Model :

Host Name : - Admin Login

D English A |:| Auto-rffi . . -

ocation 2UZ0/01/21 U3:40:46 het

Le paramétre d'usine par défaut pour I'utilisateur par défaut avec des privileges
d'administrateur est indiqué ci-dessous. (Les majuscules et les minuscules sont
distinguées (sensible a la casse)).

Nom connexion util. : Admin
Mot de passe de connexion :  xxxxxxxxxx (Numéro de série)

= Vérification du numéro de série de I'équipement (page 1-i)

4 Cliquer sur [Paramétres de sécurité].

2 Configurer les parameétres de sécurité.

Dans le menu [Paramétres de sécurité], sélectionner le paramétre a configurer.

ﬁ Accusil

Informations sur

Eo l'apparesil / Utilisation &
distance

Etat du travail

E Boite de document

EE Carnet d'adr

4\ Paramétres de sécurité : Sécurité de la machine

Installation rapide

Parométres d'état de sécuritd ; Parso

Configuration ropide de la séeurité ; Paramétres

Blocage de l'interface

E Paramétres de la Réseau: Reportez-vous & co lien. Protocols
L machine
) Périphérique USBE : () verrouiller (®) Déverrouiller
IE. Paramétres de fonction
Héte USE : ) verrouillsr (®) Dévarrouillar
@ Paramaétres réseau
Lectsur USE : O verrouiller (@) Déverrouiller
Paraméires de sécurif - _
Interface optionnelle 1: () Verrouiller (®) Déverrouiller
el Intarface optionnaelle 2 : ) verrouillsr (®) Dévarrouillar

i K H 2 N . " N
Séeurité d'snvoi . Pour gue ces paramétres soient pris en compte, cliguez sur Soumetire, puis

REMARQUE

Pour plus de détails sur les paramétres concernant les certificats, se reporter au document

suivant :

% Embedded Web Server RX User Guide
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Modification des informations de la machine

1 Afficher I'écran.
1 Lancer le navigateur Web.

2 Dans la barre Adresse ou Emplacement, saisir I'adresse IP ou le nom d'héte de la
machine.

Cliquer dans l'ordre suivant pour vérifier I'adresse IP et le nom d'héte de la machine.

[Informations sur I'appareil] dans I'écran d'accueil > [Identificat./Réseau filaire]

3 Se connecter avec des droits administrateur.

Model :
Host Hame :

Location : English hd |:| LAty

Admin Login

2UZ0/01/21 U3:40:46 b

Le paramétre d'usine par défaut pour I'utilisateur par défaut avec des privileges
d'administrateur est indiqué ci-dessous. (Les majuscules et les minuscules sont
distinguées (sensible a la casse)).

Nom connexion util. : Admin
Mot de passe de connexion :  xxxxxxxxxx (Numéro de série)

® Vérification du numéro de série de I'équipement (page 1-i)

4 Dans le menu [Paramétres de la machine], cliquer sur [Systéme].

m Accusil

Informations sur

Eo e s ’r\ Paramétres de la machine : Sysigme
distance
Informations sur 'appareil
Etat du travail
Norm d'hate ; [kmissacs |
E EimE dmT Numéro d' inventaire : ‘ |
|'! Carnet d'adr 1 Emplacement ; ‘ |
Paramétres de la
fe) hino Général
Papier/alimentation, Langue : ‘ Frangais V‘
sorfie
Mise en page du clavier logiciel : ‘QWEPT‘( V‘
Document original
Type de clavier USB : ‘ Frangais V‘
Economis
d'énergie/temporisatign
E Annuler Ad/Lstter :
Date/Haure
Masurs : Cmm (® poucs
_“ : Pour que ces paramétres soient pris en compte, cliquez sur Soumetire, puis

redémarrer lo maching et lo réseau.
[T . — P = I - - - . o

2 Spécifier le nom d'hoéte.

Saisir les informations de la machine, puis cliquer sur [Soumettre].

@ IMPORTANT

Aprés la modification des paramétres, redémarrer le réseau ou mettre la machine
hors tension, puis a nouveau sous tension.

Pour redémarrer la carte d'interface réseau, cliquer sur [Réinitialiser] dans le menu
[Paramétres de gestion], puis cliquer sur [Redémarrage du réseau] dans
« Redémarrer ».
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Parametres e-mail

En configurant les paramétres SMTP, il est possible d'envoyer les images numérisées par la machine comme piéece
jointes dans un e-mail et d'envoyer des avis par e-mail lorsque les travaux sont terminés.

Afin de pouvoir utiliser cette fonction, la machine doit étre connectée a un serveur de messagerie via le protocole SMTP.
Configurer également les points suivants.

 Paramétres SMTP
Elément : « Protocole SMTP » et « Nom de serveur SMTP » dans « SMTP »

+ L'adresse de I'expéditeur lorsque la machine envoie des e-mails
Elément : « Adresse de I'expéditeur » dans « Paramétres d'envoi d'e-mail »

* Le parameétre pour limiter la taille des e-mails
Elément : « Lim. taille e-mail » dans « Paramétres d'envoi d'e-mail »

La méthode permettant de définir les réglages SMTP est décrite ci-apreés.

1 Afficher I'écran.

Afficher I'écran du protocole SMTP.
1 Lancer le navigateur Web.

2 Dans la barre Adresse ou Emplacement, saisir I'adresse IP ou le nom d'héte de la
machine.

Cliquer dans l'ordre suivant pour vérifier I'adresse IP et le nom d'héte de la machine.

[Informations sur I'appareil] dans I'écran d'accueil > [Identificat./Réseau filaire]

3 Se connecter avec des droits administrateur.

Login
Model :

Host Name : - Admin Login
D English s |:| Auto-rffi — e .
ocation 2UZ0/01/21 U3:40:46 het

Le paramétre d'usine par défaut pour I'utilisateur par défaut avec des privileges
d'administrateur est indiqué ci-dessous. (Les majuscules et les minuscules sont
distinguées (sensible a la casse)).

Nom connexion util. : Admin

Mot de passe de connexion : xxxxxxxxxx (Numéro de série)

= Vérification du numéro de série de I'équipement (page 1-i)
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4 Dans le menu [Paramétres réseau], cliquer sur [Protocole].

'P Paramétres réseau : Protocole
Protocoles d'impression
"NetBEUI:
“Réssau disponibla :
“Domaine/groupe de travail
“Commaentaire :
‘LPD:
1 “Réseau disponible ;

“FTP Sarveur (réception) :

“Réssau disponibla :

0

W] réseau filairs [ wi-Fi
Wi-Fi Direct

KM-NetPrinters

1

M réseau filaire [ wi-Fi
Wi-Fi Diract

0

M réseau filaire [ wi-Fi
Wi-Fi Diract

o
Protocols ‘

redémarrer la machine ot le réseau.

~ i Pour que ces paramétres soient pris en compte, cliquez sur Soumettre, puis

Redémarrer l'appareil ou le réseau sur cette page: Redémarrer/Réinitialiser

2 Configurer les parametres.

Régler « SMTP (transmis. e-mail) » sur [Actif] dans «

¢ Paramétres réseau : Protocole

Protocoles d'envoi

Protocoles d'envoi ».

SMTP (fransmis. e-mail)

| €D

Mote :
Paur pluz de paramétres, cliquez ici. Paramétres d'e-mail

Sécurité SMTP :

Vérification automatique du certificat :

i
[l

Paramétres réseau Type de contréls ds révocation :
Hash :

S/MIME ;

|Désuc1'. Vl

Note
Pour ufilizar cez paramiétras, octivez S5L. Sécurité réssou

Périods de validité [ Identité du serveur

|| Chainer | Révocation
[ocsp v
[CsHat [ sHAz(256/384)
Désact.

T TR g S
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SMTP

3 Afficher I'écran.

Afficher I'écran des parameétres d'e-mail.

Dans le menu [Paramétres de fonction], cliquer sur [E-mail].

SMTP
Etat du travail
Protocols SMTP ; Actif
E Boite de document i . .
Lee paramétras doivent Stre définiz pour SMTP
(franemisgion e-mail)
Carnet d'adr Erotocols
1 Nom de serveur SMTP : |
F Paramétres de la
Fal oo
Pour spécifier ls nom de serveur par nom de domains,
configurez |e garveur DNS. TCP/IP
|| Paraméires de fonction
Numéro de port SMTP: (1-65535)
Dz s et Exp. délai sarveur SMTP; secondes
Copier Protocole d'authentification ; | Désact. v
Imprimants 2 Sécurité SMTP : Désact
“ i —
Tret dn rannAvinn - o

4 Configurer les parametres.

Saisir les éléments « SMTP » et « Paramétres d'envoi d'e-mail ».

Parameétre Description

Configurer pour envoyer un courrier électronique a partir de la machine.

Protocole SMTP

Afficher les paramétres du protocole SMTP. Vérifier que « Protocole SMTP »
est réglé sur [Activé]. Si le réglage est [Désactivé], cliquer sur [Protocole] et
régler le protocole SMTP sur [Activé].

Nom Qe serveur
sMTP™

Saisir le nom d'héte ou I'adresse IP du serveur SMTP.

Numéro de port
SMTP

Spécifier le numéro de port a utiliser pour SMTP. Le numéro de port par défaut
est 25.

Exp. délai serveur
SMTP

Régler le délai d'attente en secondes avant I'expiration.

Protocole
d'authentification

Pour utiliser I'authentification SMTP, saisir les informations de I'utilisateur pour
I'authentification.

Sécurité SMTP

Configurer la sécurité SMTP.

Activer « Sécurité SMTP » dans « SMTP (transmis. e-mail) » sur la
page [Paramétres du protocole].

Test de connexion

Effectue un test pour vérifier que I'e-mail fonctionne selon les paramétres sans
envoyer un e-mail.

Restriction domaine

Pour limiter les domaines, cliquer sur [Liste de domaines] et saisir les noms
de domaines des adresses a autoriser ou rejeter. La limitation peut aussi étre
spécifiée par adresse e-mail.
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Parameétre Description

POP3 Protocole POP3 Il n'est pas nécessaire de régler les éléments suivants lors de l'activation seule
de la fonction d'envoi d'e-mails a partir de la machine. Régler les éléments

Intervalle de suivants en cas d'activation de la fonction de réception d'e-mails sur la

vérification machine.

Exécuter une fois % Embedded Web Server RX User Guide

maintenant

Restriction domaine

Parameétres

utilisateur POP3
Para- Lim. taille e-mail Saisir la taille maximale autorisée pour les e-mails en kilo-octets. Lorsque la
meétres taille de I'e-mail est supérieure a cette valeur, un message d'erreur s'affiche et
d'envoi I'envoi de I'e-mail est annulé. Utiliser ce paramétre si Lim. taille e-mail a été
d'e-mail défini pour le serveur SMTP. Dans le cas contraire, saisir une valeur nulle (0)

pour activer I'envoi d'e-mail quelle que soit la limite de taille.
Adresse de Spécifier I'adresse de I'expéditeur lorsque la machine envoie des e-mails, par
- - * . . . . ra
I'expéditeur u exemple I'administrateur de la machine, afin que les réponses ou les rapports

de non remise soient envoyés a cette personne et non a la machine. L'adresse
de I'expéditeur doit étre correctement saisie pour I'authentification SMTP. La
longueur maximale de I'adresse de I'expéditeur est de 256 caractéres.

Signature Saisir la signature. Il s'agit d'un texte libre qui s'affichera a la fin du corps de I'e-
mail. Cette option est souvent utilisée pour une identification supplémentaire
de la machine. La longueur maximale de la signature est de 512 caractéres.

Fonctions par défaut | Modifier les paramétres des fonctions par défaut sur la page [Paramétres
communs/travail par défaut].

*1 S'assurer de saisir les éléments.

5 Cliquer sur [Soumettre].
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Enregistrement des destinations

1

Afficher I'écran.
1 Lancer le navigateur Web.

2 Dans la barre Adresse ou Emplacement, saisir I'adresse IP ou le nom d'héte de la
machine.

Cliquer dans l'ordre suivant pour vérifier I'adresse IP et le nom d'héte de la machine.

[Informations sur I'appareil] dans I'écran d'accueil > [Identificat./Réseau filaire]

3 Se connecter avec des droits administrateur.

Login
Model :
Host Hame :

: Admin Login
Location - [ Auto-rf -

2UZ0/01/21 U3:40:46

Le paramétre d'usine par défaut pour I'utilisateur par défaut avec des privileges
d'administrateur est indiqué ci-dessous. (Les majuscules et les minuscules sont
distinguées (sensible a la casse)).

Nom connexion util. : Admin
Mot de passe de connexion :  xxxxxxxxxx (Numéro de série)

= Vérification du numéro de série de I'équipement (page 1-i)

4 Dans le menu [Carnet d'adr], cliquer sur [Carnet d'adresses machine].

m Accusil

Informations sur
Eo T'appareil / Utilisation & ¢ Camnet d'adr : Carnet d'adresses machine
distance

Etat du fravail Type:
% ®w ®
jo

(+]
1.rg;riﬁ9rmu| Ajouter | Ajouter un groupe | Supprimer Q
n
@I Camet d'adr Sélectionn
N a Type Noi Détails

ar

2
CHEELTS ] ooon | & m E-mail

Paramaétres du carnst

E Boite da documsnt

5 Cliquer sur [Ajouter].

Remplir les champs.

1 Entrer les informations de la destination.

Saisir les informations pour la destination a enregistrer. Les champs a renseigner sont les
mémes que pour I'enregistrement via le panneau de commande.

 Enregistrement des destinations dans le carnet d'adresses (page 3-37)

2 Cliquer sur [Soumettre].
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Création d’une nouvelle Boite personnalisée

1 Afficher I'écran.

1 Lancer le navigateur Web.

2 Dans la barre Adresse ou Emplacement, saisir I'adresse IP ou le nom d'héte de la
machine.

Cliquer dans l'ordre suivant pour vérifier I'adresse IP et le nom d'héte de la machine.

[Informations sur I'appareil] dans I'écran d'accueil > [Identificat./Réseau filaire]

3 Dans le menu [Boite de document], cliquer sur [Boite personnalisée].

ﬁ Accusil
Informations sur
E l'appareil / Utilisation & ¢ Boite de document : Bofte personnalisée
distance %
Etat du travail Eo >4 Boite # ” Allar & | |Nc>’n de la boits ‘ Q
Ajouter J/Supprimer

Fichie

| G

N a Type Nom de la boite Propriétaire Taille
D rs
2 Bofte personnalisée
wo B o s o
Boita ds FAX
we [ eew 1 14 Mo
Boite d'interrogation
0003 Box 03 2 13.8 M
Paramétres de boite de B o °
fravaux
E! Carnet d'adr

Paramaétras ds la
machine

4 Cliquer sur [Ajouter].

2 Configurer la boite personnalisée.

1 Saisir les détails de la boite.

Saisir les informations pour la boite personnalisée a enregistrer. Pour plus de détails sur
les champs a renseigner, se reporter au document suivant :

% Embedded Web Server RX User Guide

2 Cliquer sur [Soumettre].
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Impression d'un document stockeé dans une Boite
personnalisée
1 Afficher I'écran.
1 Lancer le navigateur Web.

2 Dans la barre Adresse ou Emplacement, saisir I'adresse IP ou le nom d'héte de la
machine.

Cliquer dans l'ordre suivant pour vérifier I'adresse IP et le nom d'héte de la machine.

[Informations sur I'appareil] dans I'écran d'accueil > [Identificat./Réseau filaire]

3 Dans le menu [Boite de document], cliquer sur [Boite personnalisée].

_ T Bofte de document : Bofte personnalisée

?‘e E; Baite # || Aller & | |Nom da la baita | Q
Ajouter | Supprimer
Fichi
Na | Type Nom de la boite Propriétaira renie Taills
s s
( Bafle porsonnalisée ) 001 | [ Eoxon 3 48.8 Mo
000z | [ mexoz 3 1 1.4 Mo
0003 | [ Bexo03 2 12.0 Mo

4 Cliquer sur le numéro ou le nom de la boite personnalisée dans laquelle est stocké le
document.

2 Imprimer le document.

Boite do - Boite

¢ Documents de la bofte

0001 - Box 01

[ 1 | ~ Nom du fichier Q
E Bofte de documant UsterMinioturss | 5P util. - 48.9 Mo /200.0 Mo
2 » B G (=)2
[ 0O Fa L]
Verifierfout | Supprimer | Déplacer | Copier | Joindrs | Télécharger | Envoyer | Imprimer

Sélectionn

p Type Nom du fichior & Date et heurs Taille
a doc00001620200402031631 2020/04/02 08:16 20.5 Mo
doc00001720200402031731 2020/04/02 08:17 131 Mo
doc00001820200402031949 2020/04/02 0819 16.2 Mo

1 Sélectionner le document a imprimer.

Cocher la case du document a imprimer.
2 Cliquer sur [Imprimer].

3 Configurer les parameétres pour l'impression et cliquer sur [Imprimer].
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Transfert de données a partir d'autres
produits

Grace a l'utilisation de I'utilitaire de la machine, il est possible de transférer aisément les carnets d'adresses lorsque la
machine doit étre remplacée.

Cette section expligue comment transférer les données entre nos produits.

Migration du carnet d'adresses

Le carnet d'adresses enregistré sur la machine peut étre sauvegardé ou transféré en utilisant NETWORK PRINT
MONITOR téléchargé a partir de notre site web.

Pour plus de détails sur le fonctionnement de NETWORK PRINT MONITOR, se reporter a :
® NETWORK PRINT MONITOR User Guide

Sauvegarde des données du carnet d'adresses sur I'ordinateur

4 Lancer NETWORK PRINT MONITOR.

2 Créer une sauvegarde.

1 Effectuer un clic droit sur le nom du modéle a partir duquel sauvegarder le carnet
d'adresses, puis sélectionner [Avancé] - [Paramétrage de plusieurs périphériques].

Lffichana nom Adresse IP MNom dhéte Niveau d'encre Description
[ [ ] [ ]
(@) . [N

1 Rafraichir

Page d'accueil du périphérique
Supprimer de la vue

Supprimer périphérique

Modifier »

Paramétres de notification

Pararmétres de communication

Ly
‘[‘ Avance 4 Paramétrage de plusieurs périphériques... E

Redémarrer les penpheriques...

Gérer les applications..,

2 Sélectionner [Mode personnalisé] et cliquer sur [Suivant].

x

Mode Multi-Set
Sélectionner un type de mode Multi-Set

(O Mode rapide

Ce mode vous permet de copier les paramétres dans un ou plusieurs groupes de périphérigues. Certains
paramétres par défaut sont automatiguement appliqués lorsgue vous utilizez ce

(@) Mode Personnalisé 1

Le mode vous permet de personnzliser et de copier les paramétres dzns un groupe de périphérigues unigue.
Vous pouvez sélectionner les paramétres que vous souhaitez copier et la méthode 3 utiliser pour le faire.

< Précédent Annuler
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3 Sélectionner le groupe de périphériques de destination et cliquer sur [Suivant].

*

Groupe de périphériques
Sélection du groupe de périphériques de destination

G ) 1

< Précédent ‘ Suivant > ’ Annuler

4 Sélectionner [Carnet d'adresses du périphérique] et cliquer sur [Suivant].

X

Paramétres
Sélection des paramétres & copier

[[] Paramétres systéme du périphérique
[[] Paramétres réseau du périphérique
[[] Paramétres par défaut du périphérique
[[] Parameétres d'authentification du périphérique
[ Liste des utilisateurs du périphérique
( Camnet d'adresses du périphénque)
[] Boite & documents du périphérique

[[] Groupes réseau du périphérigue

[[] Paramétres des services & distance

< Precedent ‘ Suivant > » Annuler

5 Sélectionner [Créer a partir d'un périphérique] et décocher [Remplacer les paramétres
du périphérique cible], puis cliquer sur [Suivant].

Méthode
Sélection de la méthode depuis Iaquelle copier les paramétres

(@)Créeré partir d'un périphérigue )

Sélectionnez un périphérique unigue en tant que modéle de paramétres source.

() Créer & partir d'un fichier
Seélectionnez un fichier en tant que modéle de parametres source.
() Créer un nouveau

Créez de nouveaux paramétres

(I:‘ Remplacer les paramétres du periphérique cible )

2

< Précédent ‘ Suivant > ’ Annuler
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6 Sélectionner le modéle a sauvegarder et cliquer sur [Suivant].

*

Périphérique scource
Sélection du périphérique source

1

R —— Arrccos D Mo Ahte Mndzle

e 192.168.1.37 M5526cdn o o —)

< Précédent Annuler

REMARQUE

Si I'écran « Connexion administrateur » s'affiche, saisir le « Nom d'utilisateur de
I'administrateur » et le « Mot de passe de connexion », puis cliquer sur [OK]. Les
paramétres par défaut sont les suivants (les majuscules et les minuscules sont
distinguées (sensible a la casse)).

Nom connexion util. : Admin
Mot de passe de connexion :  xxxxxxxxxx (Numéro de série)

 V\érification du numéro de série de |'équipement (page i)

7 Cliquer sur [Enregistrer vers fichier].

Confirmation
Wérifiez vos paramétres et cliguez sur Terminer,

Groupe de périphériques :

Paramétres :
Camet d'adresses du périphérique

Méthode : Depuis le périphérique
Source

Remplacer les paramétres du périphérique cible : Non

Modifier les paramétres < Enregistrer vers fichier ’ < Précédent Annuler

8 Spécifier I'emplacement ou enregistrer le fichier, saisir le nom du fichier, puis cliquer sur
[Enregistrer].

Pour « Type de fichier a enregistrer », s'assurer de sélectionner « Fichier XML ».
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9 Aprés I'enregistrement du fichier, toujours cliquer sur [Annuler] pour fermer la fenétre.

*

Confirmation
Weérifiez vos paramétres et cliquez sur Terminer.

Groupe de périphériques :

Parameétres :
Camet d'adresses du périphérigue

Méthode : Depuis le périphérique
Source :

Remplacer les paramétres du périphérique cible : Non

Modifier les paramétres Enregistrer vers fichier < Précédent I Terminer :‘ Annuler ’

Noter que la sélection de [Terminer] inscrira les données dans le carnet d'adresses de la
machine.

Inscription des données du carnet d'adresses sur la machine

4 Lancer NETWORK PRINT MONITOR.

2 Charger les données du carnet d'adresses.

1 Effectuer un clic droit sur le nom du modéle vers lequel transférer le carnet d'adresses,
puis sélectionner [Avancé] - [Paramétrage de plusieurs périphériques].

Lffichana nom Adresse IP MNom dhéte Niveau d'encre Description
[ [ ] [ ]
(0] o . [N
1 Rafraichir

Page d'accueil du périphérique
Supprimer de la vue

Supprimer périphérique

Modifier »

Paramétres de notification

Daramétrec de cnmmnnicatinn

N
2 ( Avance 4 Paramétrage de pIu;leur;pérlphérlques...)

Redémarrer les périphériques...

Gérer les applications..,

2 Sélectionner [Mode personnalisé] et cliquer sur [Suivant].

x

Mode Multi-Set
Sélectionner un type de mode Multi-Set

(O Mode rapide

Ce mode vous permet de copier les paramétres dans un ou plusieurs groupes de périphériques. Certains
paramétres par défaut sont automatiguement appliqués lorsgue vous ulilisez ce

(®) Mode Personnalisé 1

& moae vous permet de personnaliser et de copier les paramétres dans un groupe de periphérigues unigue,
Vous pouvez sélectionner les paramétres que vous souhaitez copier et la méthode 3 utiliser pour le faire,

¢ Précédent Arruler
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3 Sélectionner le groupe de périphériques de destination et cliquer sur [Suivant].

*

Groupe de périphériques
Sélection du groupe de périphériques de destination

J 1

< Précédent ‘ Suivant > » Annuler

4 Sélectionner [Carnet d'adresses du périphérique] et cliquer sur [Suivant].

X

Paramétres
Sélection des paramétres & copier

[[] Paramétres systéme du périphérique
[[] Paramétres réseau du périphérique
[[] Paramétres par défaut du périphérique
[[] Parameétres d'authentification du périphérique
[ Liste des utilisateurs du périphérigue

( Camnet d'adresses du périphénque) 1
[] Boite & documents du périphérique

[[] Groupes réseau du périphérigue

[[] Paramétres des services & distance

< F‘récédent< Suivant > ’ Annuler

5 Sélectionner [Créer a partir d'un fichier] et décocher [Remplacer les paramétres du
périphérique cible], puis cliquer sur [Suivant].

Méthode
Sélection de la méthode depuis laquelle copier les paramétres

%Créer 3 partir d'un périphérique
électionnez un périphérgue unique en tant que modéle de paramétres source
(®) Créer & partir d'un fichier
Sélectionnez un fichier en tant que modéle de paramétres source.

(C) Créer un nouveau

Créez de nouveaux parametres.

(|:| Remplacer les paramétres du périphérique cible )

2

< Précédent ‘ Suivant > > Annuler

La sélection de la case a cocher [Remplacer les paramétres du périphérique cible]
écrasera le carnet d'adresses de la machine a partir de I'entrée n° 1.
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6 Cliquer sur [Parcourir] et sélectionner le fichier de carnet d'adresses, puis cliquer sur
[Suivant].

Fichier source
Sélection du fichier source

1

Acces : aml ( Parcourir... »

< Précédent ‘ Suivant > ’ Annuler

7 Cliquer sur [Terminer].

Confirmation
Wérifiez vos paramétres et cliguez sur Terminer,

Groupe de périphériques :

Paramétres :
Camet d'adresses du périphérique

Méthode : Depuis un fichier
Source

Remplacer les paramétres du périphérique cible : Non

Modifier les paramétres Enregistrer vers fichier < Précédent Annuler

Le processus d'inscription des données du carnet d'adresses commence.

8 Lorsque le processus d'écriture est terminé, cliquer sur [Fermer].
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Chargement du papier

Précautions pour le chargement du papier

Lors de I'ouverture d’'une ramette de papier neuve, déramer les feuilles afin de les séparer légérement avant de les
charger, comme indiqué ci-dessous.

~
—S—

g

Déramer le papier, puis le taper sur une surface plane.
Prendre note également des éléments suivants.

» Sile papier est tuilé ou plié, le lisser avant de le charger. Le papier tuilé ou plié peut
entrainer un bourrage.

« Eviter d’exposer une rame de papier ouverte & un taux d’humidité élevé ; cela pourrait
provoquer des incidents. Aprés avoir chargé du papier dans le bac MF ou dans un
magasin, ranger le reste du papier dans son emballage d’origine.

+ Laisser le papier dans le magasin de maniére prolongée peut causer une décoloration du
papier en raison de la chaleur générée par le chauffage du magasin.

» Sila machine n’est pas utilisée pendant une période prolongée, protéger le papier de
'humidité en le retirant des magasins et en le plagant dans son emballage d’origine.

@ IMPORTANT

En cas de réutilisation de papier ayant déja servi a effectuer des impressions, veiller
a ce qu’il ne reste ni trombones ni agrafes. Ces derniers peuvent endommager la
machine ou nuire a la qualité des copies.

REMARQUE

En cas d'utilisation de papier spécial par exemple, papier a en-téte, papier perforé ou pré-
imprimeés tels que logo ou hom de société, se reporter a la section suivante :

® Papier (page 11-13)
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Sélection des chargeurs de papier

Sélectionner les chargeurs de papier en fonction du format et du type de papier.

Format papier Type de papier Capacité
1 Magasin 1 A4-R, A4, A5-R, A5, A6-R, B5-R, B5, B6-R, | Normal, Rugueux, 500 feuilles page 3-4
216x340 mm, Letter-R, Letter, Legal, Vélin, Recyclé, (80 g/m2)
Statement-R, Executive, Oficio I, Folio, Préimprimé, Relié,
16K-R, 16K, ISO B5, Enveloppe #10, Carte, Couleur,
Enveloppe #9, Enveloppe #6, Enveloppe Perforé, En-téte,
Monarch, Enveloppe DL, Enveloppe C5, Enveloppe, Epais,
Hagaki (Carte), Oufuku hagaki (Carte Haute qualité,
réponse), Youkei 4, Youkei 2, Nagagata 3, | Perso1a8
Personnalisé 1 a 4
2 | Magasin 2 A3, A4-R, A4, A5-R, A5, A6-R, B4, B5-R,
- B5, B6-R, 216x340 mm, SRA3, Ledger,
3 | Magasin 3 Letter-R, Letter, Legal, Statement-R,
4 | Magasin 4 Executive, 12x18", Oficio Il, Folio, 8K,
16K-R, 16K, ISO B5, Enveloppe #10,
Enveloppe #9, Enveloppe #6, Enveloppe
Monarch, Enveloppe DL, Enveloppe C5,
Enveloppe C4, Hagaki (Carte), Oufuku
hagaki (Carte réponse), Kakugata 2,
Youkei 4, Youkei 2, Nagagata 3,
Personnalisé 1 a 4
5 | Magasin 3 A4, Letter, B5 (Fixé a un format.) Normal, Rugueux, 1500 feuilles | page 3-14
- Vélin, Recyclé, (80 g/m?)
6 | Magasin 4 Préimprimé, Relig,
7 | Magasin 5 Couleur, Perforé, | 3000 feuilles | page 3-16
En-téte, Epais, (80 g/m2)
Haute qualité,
Perso1a8

REMARQUE

» Le nombre de feuilles pouvant étre stockées varie selon I'environnement et le type de papier.

* Ne pas utiliser de papier pour imprimante a jet d'encre ou tout papier ayant un revétement de surface spécial. (Ce
papier peut causer un bourrage ou d'autres problémes.)

» Pour des impression couleur de meilleure qualité, utiliser le papier couleur spécial.
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Chargement dans le magasin 1

Charger le papier dans le magasin. Les procédures concernent ici le magasin 1.

1 Sortir entierement le magasin de la machine.

REMARQUE

Ne pas sortir plus d'un magasin a la fois.

Régler le guide de la longueur du papier jusqu'au format de
papier désiré.

REMARQUE

Lors de l'utilisation du papier au format Legal, déplacer le guide de longueur du papier vers
I'extréme gauche et I'abaisser.

©
/1

17
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3 Régler la position des guides de largeur de papier situés a
gauche et a droite du magasin.

@ IMPORTANT

* Charger le papier avec la face a imprimer vers le haut.

* Apreés avoir retiré le papier neuf de I'emballage, déramer le papier avant de le
charger dans le magasin.

® Précautions pour le chargement du papier (page 3-2)

¢ Avant de charger le papier, vérifier qu’il n’est ni tuilé ni plié. Le papier tuilé ou plié
peut entrainer des bourrages.

* Vérifier que le papier chargé ne dépasse pas l'indicateur de niveau (voir la figure ci-
dessus).

 Si le papier est chargé sans régler le guide de longueur du papier et le guide de
largeur du papier, le papier peut se mettre de travers ou se coincer.
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5 Vérifier que les guides de longueur et de largeur papier sont
bien en appui sur le papier.

S'ils sont trop écartés, les rapprocher du papier.

6 Repousser doucement le magasin a l'intérieur.

7 Introduire l'indication sur la feuille de sorte qu'elle
corresponde au format et au type de papier a placer

8 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres machine] > [Chargeur de papier]
> [Magasin 1]

9 Configurer la fonction.
Sélectionner le format et le type de papier.

® Paramétres magasin 1 (& 5) (page 8-14)
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REMARQUE
Le format du papier peut étre automatiquement détecté et sélectionné, se reporter a la
section suivante.

= Sélection du papier (page 6-22)

® Parameétres magasin 1 (a 5) (page 8-14)

Chargement dans le magasin 2

1 Sortir entierement le magasin de la machine.

REMARQUE

Ne pas sortir plus d'un magasin a la fois.

2 Régler le guide de la longueur du papier jusqu'au format de
papier désiré.

REMARQUE
Lors de I'utilisation du papier au format 12x18", déplacer le guide de longueur du papier
vers l'extréme gauche et I'abaisser.
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Régler la position des guides de largeur de papier situés a
gauche et a droite du magasin.

REMARQUE

Lors de I'utilisation de papier SRA3/12x18", A3 ou Ledger, régler le guide auxiliaire en
conséquence.
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@ IMPORTANT

* Charger le papier avec la face a imprimer vers le haut.

* Aprés avoir retiré le papier neuf de I'emballage, déramer le papier avant de le
charger dans le magasin.

= Précautions pour le chargement du papier (page 3-2)

¢ Avant de charger le papier, vérifier qu’il n’est ni tuilé ni plié. Le papier tuilé ou plié
peut entrainer des bourrages.

« Vérifier que le papier chargé ne dépasse pas l'indicateur de niveau (voir la figure ci-
dessus).

 Si le papier est chargé sans régler le guide de longueur du papier et le guide de
largeur du papier, le papier peut se mettre de travers ou se coincer.

5 Vérifier que les guides de longueur et de largeur papier sont

bien en appui sur le papier.

S'ils sont trop écartés, les rapprocher du papier.
E—I—n_*_n-
[E===r= ==

L S
———97|% 3

6 Repousser doucement le magasin a l'intérieur.

7 Introduire l'indication sur la feuille de sorte qu'elle
corresponde au format et au type de papier a placer
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8 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres machine] > [Chargeur de papier]
> [Magasin 2]

9 Configurer la fonction.
Sélectionner le format et le type de papier.

® Parameétres magasin 1 (& 5) (page 8-14)

REMARQUE

Le format du papier peut étre automatiquement détecté et sélectionné, se reporter a la
section suivante.

= Sélection du papier (page 6-22)

® Parameétres magasin 1 (a 5) (page 8-14)

Chargement des enveloppes ou des cartes dans les
magasins

Charger les enveloppes ou les cartes dans les magasins. A titre d'exemple, voici I'explication pour le magasin 1.

1 Sortir entierement le magasin 1 de la machine.

REMARQUE

Ne pas sortir plus d'un magasin a la fois.

2 Retirer le guide d'alimentation d'enveloppe.

Lors du chargement de carte, passer a I'étape 5.
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3 Sortir le levier du guide d'alimentation d'enveloppe lors du
chargement d'enveloppe plus grandes que le format Enveloppe
C5, qui possede une largeur de 162 mm (6,4").

4 Installer le guide d'alimentation d'enveloppe comme indiqué
sur l'illustration.

L'illustration ci-dessous montre le levier du guide d'alimentation d'enveloppe en position sortie.

Régler le guide de la longueur du papier jusqu'au format de
papier désiré.

©
A=Y

Régler la position des guides de largeur de papier situés a
gauche et a droite du magasin.
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7 Charger I'enveloppe avec la face a imprimer vers le haut.

Exemple : Lors de I'impression de l'adresse.

- C— 1 WL C—
1 S~ -7
1 So -
1 e
1
5}
WL C—
[] Do
|
5}

@ IMPORTANT

* Le mode de chargement des enveloppes (orientation et face a imprimer) dépend du
type d’enveloppe. Vérifier le sens du chargement car toute erreur risque d’entrainer
une impression dans le mauvais sens ou sur le mauvais coté.

 Vérifier que les enveloppes chargées ne dépassent pas l'indicateur de niveau.

REMARQUE

Il est possible de placer environ 100 cartes postales ou 30 enveloppes.

8 Vérifier que les guides de longueur et de largeur papier sont
bien en appui sur le papier.

S'ils sont trop écartés, les rapprocher du papier.

H P

B £

¥

N>

\
4.
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9 Repousser doucement le magasin 1 a I'intérieur.

1 0 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres machine] > [Chargeur de papier]
> [Magasin 1]

11 Configurer la fonction.

Sélectionner le format de papier et |le type d'enveloppe.

® Parameétres magasin 1 (a 5) (page 8-14)

12 Configurer en utilisant le pilote d'imprimante sur le PC.

Sélectionner le format de papier et le type d'enveloppe en utilisant le pilote d'imprimante sur le
PC.

® |Impression sur du papier au format standard (page 4-4)

® |Impression sur du papier au format non standard (page 4-6)
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Chargement dans le chargeur grande capacité

Les procédures concernent ici le magasin 3.

1 Sortir entierement le magasin de la machine.

2 Charger du papier.

@ IMPORTANT

* Charger le papier avec la face a imprimer vers le haut.

* Apreés avoir retiré le papier neuf de I'emballage, déramer le papier avant de le
charger dans le magasin.

= Précautions pour le chargement du papier (page 3-2)

¢ Avant de charger le papier, vérifier qu’il n’est ni tuilé ni plié. Le papier tuilé ou plié
peut entrainer des bourrages.
* Vérifier que le papier chargé ne dépasse pas l'indicateur de niveau.

3 Repousser doucement le magasin a l'intérieur.

7
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Introduire l'indication sur la feuille de sorte qu'elle
corresponde au format et au type de papier a placer

5 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres machine] > [Chargeur de papier]
> [Magasin 3]

6 Configurer la fonction.

Sélectionner le type de papier.

® Parameétres magasin 1 (& 5) (page 8-14)
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Chargement dans le chargeur lateéral

1 Sortir entierement le magasin de la machine.

2 Charger du papier.

@ IMPORTANT

e Charger le papier avec la face a imprimer vers le bas.

¢ Aprés avoir retiré le papier neuf de I'emballage, déramer le papier avant de le
charger dans le magasin.

= Précautions pour le chargement du papier (page 3-2)

* Avant de charger le papier, vérifier qu’il n’est ni tuilé ni plié. Le papier tuilé ou plié
peut entrainer des bourrages.
* Veérifier que le papier chargé ne dépasse pas l'indicateur de niveau.
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3 Repousser doucement le magasin a l'intérieur.

Introduire l'indication sur la feuille de sorte qu'elle
corresponde au format et au type de papier a placer

<- XXD
XX)(

5 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres machine] > [Chargeur de papier]
> [Magasin 5]

6 Configurer la fonction.

Sélectionner le type de papier.

® Paramétres magasin 1 (& 5) (page 8-14)
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Chargement dans le module d’insertion

. . Nombre de
Format papier Type de papier feuilles
Plateau A3, A4-R, A4, A5-R, B4, B5R, B5, Folio, Normal, Fin, Recyclé, Préimprimé, | 250 feuilles
d’insertion 1 SRA3, Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Relié, Couleur, Perforé, En-téte, (64 g/m2)
Statement, 12x18", Executive, Oficio I, Epais, Haute qualité, Personnalisé
HEiEEn 8K,16K, 16K-R, ISO B5, Personnalisé 1a4 | 1a8
d’insertion 2 | (148 x 210 - 320 x 457 mm)

REMARQUE
» Le nombre de feuilles pouvant étre stockées varie selon I'environnement et le type de papier.

* Ne pas utiliser de papier pour imprimante a jet d'encre ou tout papier ayant un revétement de surface spécial. (Ce
papier peut causer un bourrage ou d'autres problémes.)

Charger le papier dans le plateau d’insertion. Ici, le plateau d’'insertion 1 est utilisé a titre d’exemple.

1 Ajuster la taille du plateau d’insertion.

s

2 Charger du papier.

v

HL

¢ Charger le papier avec la face a imprimer vers le haut.

* Pour la méthode de chargement du papier lorsque le paramétre Livret est défini, se
reporter a :
= Brochure (page 6-59)

@ IMPORTANT

« Apreés avoir retiré le papier neuf de I'emballage, déramer le papier avant de le
charger dans le magasin.

® Précautions pour le chargement du papier (page 3-2)

¢ Avant de charger le papier, vérifier qu’il n’est ni tuilé ni plié. Le papier tuilé ou plié
peut entrainer des bourrages.

* Vérifier que le papier chargé ne dépasse pas l'indicateur de niveau.
Supérieur : Papier normal Inférieur : Papier épais
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Précautions pour I'impression du papier

Butée de papier

En cas d'utilisation d'un papier A3/Ledger ou supérieur, ouvrir la butée de papier indiquée sur la figure.

N0

REMARQUE

En cas d'utilisation du séparateur de travaux pour I'impression, il est possible d'ouvrir la butée de papier sur le
séparateur de travaux au besoin.

Guide d'empilage d'enveloppe

Pour utiliser une enveloppe, ouvrir le guide d'empilage d'enveloppe comme indiqué ci-dessous.
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Dispositif de réglage du niveau de pile

Si le papier imprimé est considérablement tuilé, il est possible de sortir le dispositif de réglage du niveau de pile comme
décrit sur la figure.

Plateau du séparateur de travaux

Sortie du dispositif de réglage du niveau de pile
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Plateau de décalage interne
Sortie du dispositif de réglage du niveau de pile
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Unité de pliage (pour module de finition 4000 feuilles)

Si le nombre d'éjection des jeux dépasse la limite de stockage dans I'unité de pliage, détacher le plateau de pli.

REMARQUE

Se reporter a la section suivante pour le nombre maximum pour le stockage de I'unité de pliage.
® Unité de pliage (pour module de finition 4000 feuilles) (page 11-35)

En cas d'éjection sur le plateau de pli

En cas d'éjection supérieure a la limite du plateau de pli

>

<

3-22



Préparation a I'utilisation > Précautions pour l'impression du papier

Unité de pliage (pour module de finition et agrafage
100 feuilles)

Si le nombre d'éjection des jeux dépasse la limite de stockage dans I'unité de pliage, les stocker dans I'extension du
plateau.

REMARQUE

Se reporter a la section suivante pour le nombre maximum pour le stockage de I'unité de pliage.
® Unité de pliage (pour module de finition et agrafage 100 feuilles) (page 11-36)

En cas d'éjection sur le plateau de pli

.>

En cas d'éjection supérieure a la limite du plateau de pli

3-23




Préparation a I'utilisation > Préparation a I'envoi d'un document vers dossier partagé dans un ordinateur

Préparation a I'envoi d'un document vers
dossier partagé dans un ordinateur

Vérifier les informations devant étre paramétrées sur la machine et créer un dossier de réception du document sur
I'ordinateur. Les écrans de Windows 10 sont utilisés dans I'explication suivante. Les détails des écrans varient dans les
autres versions de Windows.

REMARQUE

Se connecter a Windows avec des droits d'administrateur.

Prendre note du nom de lI'ordinateur et du nom
complet de l'ordinateur

Vérifier le nom de l'ordinateur et le nom complet de l'ordinateur.

1 Afficher I'écran.

Cliquer sur le bouton [Démarrer] de Windows, puis sélectionner [Systéme Windows],
[Panneau de configuration], [Systéme et sécurité], puis [Systéme].

REMARQUE

Dans Windows 8.1, effectuer un clic droit sur [Ordinateur] dans I'écran d'accueil et
sélectionner [Propriétés]. Il est aussi possible d'effectuer un clic droit sur l'icbne Windows
et de sélectionner [Systéme].

2 Veérifier le nom de l'ordinateur.

Paramétres de nom d'ordinateur, de domaine et de groupe de travail

MNom de l'ordinateur : PCOO1 W odifier les

MNom complet: PC001.abednet.com parametres

Description de |'ordinateur:

Vérifier le nom de l'ordinateur et le nom complet de I'ordinateur

Exemple d'écran :
Nom de l'ordinateur : PC001
Nom complet : PCO001.abcdnet.com

Aprés avoir vérifié le nom de I'ordinateur, cliquer sur le bouton [Fermer] pour fermer
I'écran « Systéme ».
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Prendre note du nom de lI'utilisateur et du nom de
domaine

Vérifier le nom de domaine et le nom d'utilisateur pour la connexion a Windows.

1 Afficher I'écran.

Cliquer sur le bouton [Démarrer] de Windows, puis sélectionner [Systéme Windows] et
[Invite de commandes].

Dans Windows 8.1, cliquer sur [Rechercher] dans les icones, puis saisir « Invite de
commandes » dans la boite de recherche. Sélectionner [Invite de commandes] dans la liste
de recherche.

La fenétre d'invite de commandes s'affiche.

2 Veérifier le nom de domaine et le nom d'utilisateur.

Dans l'invite de commandes, entrer « net config workstation », puis appuyer sur [Entrée].

Nom complet
Nom d’utilisateur

41F-408DF-BOED-BDS2

du domaine de la station de traw

xion

La mande t ter e correctement.

Vérifier le nom d'utilisateur et le nom de domaine.

Exemple d'écran :
Nom d’utilisateur :  PC0270
Nom de domaine: PC0270
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Créer d'un dossier partageé, prendre note d'un dossier
partageé

Créer un dossier partagé pour recevoir le document sur I'ordinateur de destination.

REMARQUE

S'il existe un groupe de travail dans Propriétés systéme, configurer les paramétres ci-dessous pour limiter I'accés au
dossier a un utilisateur ou un groupe spécifique.

1 Ouvrir une fenétre dans I'explorateur de fichiers et sélectionner [Affichage], [Options],
puis [Options des dossiers].

Dans Windows 8.1, sélectionner [Paramétres] dans les icbnes du bureau, puis
sélectionner [Panneau de configuration], [Apparence et personnalisation], puis
[Options des dossiers].

1w| ichos } Veérifier que l'onglet [Affichage] est sélectionné.

Ao D tasiers
" Vous pouvez appliquer cet affichage (Détals ou
1i]  loones. par exemple) atous les dossiers duméme
.

Appliauer aux dossiers | | Réinialiser les dossiers

Paramétres avancés

[ Restaurerles fenétres des dossiers ouvertes lors de laprc A
[] Touiours afficher des icénes, jamais des miniatures.
[ Touours afficher les menus

\er des lément

N

[[] Afficher les bibliothéques

Aficher tous les dossiers

Développer jusqu'au dossier ouvert
[ Touiours afficher I'état de disporibilé

v
< >

Paraméires par defaut

Décocher [Utiliser I'Assistant Partage (recommandé)] dans « Paramétres avancés ».

1 Créer un dossier.
Créer un dossier sur l'ordinateur.

Par exemple, créer un dossier avec le nom "scannerdata" sur le bureau.

5

Corbeille

scannerdata
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2 Configurer les parametres d'autorisation.

1 Effectuer un clic droit sur le dossier « scannerdata », sélectionner [Propriétés] et cliquer
sur [Partage] et [Partage avancé].

G1véra iécunité  Versions précédentes  Personnaliser

Partage de fichiers et de dossiers en réseau
scannerdata
Partagé

Chemin réseau

SWE=scannerdata

Partager...

Partage avancé
Définir des autorisations personnalisées, créer des ressources partagses et définir
d'autres options de partage:

¥ Partage avance.. 2

OK Annuler Appliquer

2 Cocher la case [Partager ce dossier] et cliquer sur le bouton [Autorisations].

[ Partager ce dossier 1

Paramétres
Nom du partage :

scannerdata
Ajouter || Supprimer

Limiter le nombre dutilisateurs simultanés & : 20 =

Commentaires :

l Autorisations 'hse en cache

==l

3 Prendre note du [Nom du partage].

4 Cliquer sur le bouton [Ajouter].

Autorisations du patage

Noms de groupes ou d tiisateurs

p___________________________|

I Ajouter... ISuppnmer

Autorisations pour Jeder Autoriser  Refuser

Contrélle tatal O O
Modffier O O
Lecture O

Informations sur le contrdle d'accés et les autorisations

| [ o
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5 Spécifier 'emplacement.

*
Sélectionnez le type de cet objet :
|des utilisateurs, des groupes ou Principaux de sécurité intégrés | Types d'objets...
A parur ae Cet empiacement .
| PCOO1 | Emplacements... 1

Entrez les noms des objets & sélectionner (exemples)

rames.smﬂhl

Verifier les noms

2

Annuler

Avance...

1

Si le nom de l'ordinateur pris en note sur la page 3-24 est le méme que le nom de
domaine :

Si le nom de l'ordinateur ne s'affiche pas dans "A partir de cet emplacement”, cliquer
sur le bouton [Emplacements], sélectionner le nom de l'ordinateur et cliquer sur le
bouton [OK].

Exemple : PC001

Si le nom de I'ordinateur pris en note sur la page 3-24 n'est pas le méme que le nom de
domaine :

Si le texte aprés le premier point (.) dans le nom complet de l'ordinateur pris en note ne
s'affiche pas dans « A partir de cet emplacement », cliquer sur le bouton
[Emplacements], sélectionner le texte aprés le point (.) et cliquer sur le bouton [OK].
Exemple : abcdnet.com

® Prendre note du nom de I'utilisateur et du nom de domaine (page 3-25)

Entrer le nom de domaine pris en note sur la page dans la case de texte et cliquer sur le
bouton [OK].

Le nom d'utilisateur peut aussi étre défini en utilisant sur le bouton [Avancé] et en
sélectionnant un utilisateur.

6 Définir l'autorisation d'accés pour I'utilisateur sélectionné.

Autorisations du partage

1 Sélectionner I'utilisateur entré.

Cocher la case [Autoriser] pour les
autorisations « Modifier » et

Noms de groupes ou d‘utilisaqurs :
1

o JE—

'a PCO01(james. smith) '

« Lecture ».

3 Appuyer sur [OK].

Autorisations pour dietmar

Ajouter... Supprimer

Autoriser  Refuser

=

" rrtrAle +ot sl
Modifier
Lecture

O
|
2D

Informations sur le contréle d'acces et les autorisations |

3 I QK ' Annuler

Appliquer

REMARQUE

"Tout le monde" donne l'autorisation de partage a toutes les personnes sur le réseau.
Pour renforcer la sécurité, il est recommandé de sélectionner « Tout le monde » et de
décocher « Lecture » [Autoriser].

7 Cliquer sur le bouton [OK] dans I'écran « Partage avancé » pour fermer I'écran.
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8 Vérifier les détails configurés dans I'onglet [Sécurité].

« | 1 Sélectionner l'onglet [Sécurité].

Général Partagefersions précédentes  Personnaliser 2 SéleCthnner I'utlllsateur entré

Nom de l'objet :  C:\Userssssm— ==""===smscannerdata S| I'utlllsateur ne S'afflche pas dans

Noms de groupes ou d ilsateurs 2 « Noms de groupe ou d’utilisateurs »,
A T ) —— | Cliquer sur le bouton [Medifier] pour
T IR SO e O e Boren) aJouter un utilisateur de la méme

maniére que « configurer les

Pour modifier les autorisations, cliquez sur Modiier l Modfier.. ' paramétres d'auto r|Sat|on ».

Autorisations pour ssrvice Autoriser  Refuser 3 Dans [Autoriser], vérifier que les
Contrsle total ) cases « Modification » et « Lecture
Modieation 3 et exécution » sont cochées.

Lecture et exécution
ehege c conten c dossie 4 Cliquer sur le bouton [Fermer].
ure
Eciiture &
;sz;l:;aumrisaﬁnns spéciales et les paramétres avancés, cliguez sur s
Informations surle contrile d'accés et les autorisations
4 | l Arnuler Appliquer

Configurer le pare-feu Windows

Autoriser le partage de fichiers et d'imprimante et définir le port utilisé pour la transmission SMB.

REMARQUE

Se connecter a Windows avec des droits d'administrateur.
1 Vérifier le partage de fichiers et d'imprimantes.
1 Cliquer sur le bouton [Démarrer] de Windows, puis sélectionner [Systéme Windows],

[Panneau de configuration], [Systéme et sécurité], puis [Autoriser une application via
le Pare-feu Windows].

- [m]
« v 4 W 5 Panneau de configuration > Systéme et sécurité > v ® | Rechercher P
~
Page d'accueil du panneau de P .
configuration 3,\7 Sécurité et maintenance
U Veérifier I'état de votre ordinateur et résoudre les problémes
o Systéme et sécurité ) Modifier les paramétres de contréle de compte d'utilisateur

. Résoudre des preblémes infermatiques courants
Réseau et Internet P 1

Matériel et audio § Pare-feu Windows Diga
Vérifier I'état du pare-feu [Autcr\seruneapp\icat\cnwa le Pare-feu Windows ]

Programmes

Comptes d'utilisateurs P Systéme
= Afficher la quantité de mémoire RAM et |z vitesse du processeur | & Autoriser 'accés & distance

Apparence et personnalisation : e :
Lancer I'assistance & distance | Afficher le nom de cet ordinateur

REMARQUE

» Dans Windows 8.1, dans les icOnes sur le bureau, cliquer sur [Paramétres], [Panneau
de configuration], [Systéme et sécurité], puis [Pare-feu Windows].

+ Si la boite de dialogue Contréle de compte utilisateur s'affiche, cliquer sur le bouton
[Continuer].
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2 Cocher la case [Partage de fichiers et d'imprimantes].

« 4 @ « Pare-feu Windows Defender » Applications autorisées v @] | Rechercher

Autoriser les applications a communiquer & travers le Pare-feu Windows Defender

Pour ajouter, madifier ou supprimer des applications et des ports autorisés, cliquez sur Modifier les
paramétres.

Quels sont les risques si une application est autorisée 3 communiquer 7

Applications et fonctionnalités autarisées :

+ d'imprimant;

]
o v

NONKEEEDOREI]

Détails.. Supprimer

i\ut:ri:eru%utrﬁappl\cati:nm

I QoK I Annuler

2 Ajouter un port.

1 Cliquer sur le bouton [Démarrer] de Windows, puis sélectionner [Systéme Windows],
[Panneau de configuration], [Systéme et sécurité], puis [Vérifier I’état du pare-feul].

- O X
« v 4 W 5 Panneau de configuration > Systéme et sécurité > v ® | Rechercher P
~
Page d'accueil du panneau de R .
configuration Sécurité et maintenance
Vérifier I'état de votre ordinateur et résoudre les problémes
o Systéme et sécurité ) Modifier les paramétres de contréle de compte d'utilisateur
Réseau et Internet Réseudre des preblémes infermatiques courants
Matériel et audio ﬂ sfender
° Autoriser une application via le Pare-feu Windows
ragrammes
Comptes d'utilisateurs oY Systéme
2 Sélectionner [Paramétres avancés].
& - O X
& = - 4 @ » Panneau deconfiguration » Systéme et sécurité » Pare-feu Windows Defender v|®| | Rechercher 0
’ Protégez votre ordinateur avec le Pare-feu Windows Defender
Page d'accucil du panneau de
configuration Le Pare-feu Windows Defender a pour but d’empécher les pirates ou les logiciels malveillants d'accéder 3
X wvotre ordinateur via Internet ou via un réseau.
Auteriser une application ou
une fonctionnalité via le . o i
Pare-feu Windows Defender v Réseaux privés Connecté
¢ :"Uﬁ:?;"fn‘ paramétres de Réseaux & domicile ou sur un lieu de travail, oil vous faites confiance au personnes et aux périphériques
présents sur le réseau
) Activer ou désactiver le
Pare-feu Windows Defender Etat du Pare-feu Windows Defender : Activé
=] E ifaut . .
Connexions entrantes : Bloguer toutes les connexions aux applications ne
figurant pas dans | liste des applications autorisées
Depanner man réseau Réseaux privés actifs: &
& - O X
Fichier Action Affichage 7
a=|m
7 B3%]| Pare-feu Windows Defender avec fonctions avancées de sécurité sur Ordinateur local Actions

S
B Régles de sécurité de connexion
B Analyse

Le Parefeu Windows Defender avec fonctions avancees de sécurité offre une sécurité réseau pour les ordinat
Windows.

Vue d'ensemble

Profil de domaine
@ Le Parefeu Windows Defender est activé.
@ Les connexions ertrantes qui ne comespondent pas & une régle sont bloguées.

@ Les connexions sortantes aui ne comespondent pas & une régle sant autorisées.
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4 Sélectionner [Nouvelle régle].

2 - O X
Fichier Action Affichage 7
L W] N EY

I3 Régles de trafic entrart Nom Groupe Profil  Activée  Actior » || Baclec do teafic nteant -

B Régles de trafic sortant

i Regles de sécurité de connexion 0 KD Service Port Privé  Oui Autori Mouvelle régl

% Analyse 9 KDSERVICE 9245 Privé  Oui Autori | Se— N
0 KDSERVICE 9246 Prvé  Oui Autori ]
£ KDSERVICE 9247 Privé  Oui Autori || ¥ Fikrer par état 4
0 LogiOptionsigr.EXE Tout Oui Autori 7 Filtrer par groupe 4
9 Microsoft Office Outlook Privé  Oui Autori Affichage R
0 node Tout  Oui Autori 5 Actusl
19 Nodejs: Server-side JavaScript Privé  Oui Autori || & Aetuaiser
@ Node.is: Server-side JavaScriot Privé  Oui Autori || 5 Bxporter la liste...

5 Sélectionner [Port].

& x
Type de régle

Sélectionnez le type de régle de parefeu & créer.

Etapes :
@ Type derége Quel type de régle voulez-vous créer 7

@ Frotocole et ports

@ Action O
o Pl Regle qui contrdle les connexions d'un programme
@ Nom 1 @® Port
Regle qui contrdle les connexions d'un port TCP ou UDP.
O Prédéfinic -

Affichage sans il
Regle qui contrdle les connexions liées & I tiisation de Windows
O Personnalisée
Regle personndisée.

< Précédent Annuler

6 Sélectionner [TCP] comme port auquel appliquer la régle. Sélectionner ensuite [Ports
locaux spécifiques] et saisir « 445 » puis cliquer sur [Suivant].

& %
Protocole et ports

Spécifiez les protocales et les potts auxquels s'applique cette régle

Etapes :
Cette régle s applique--elle 3 TCP ou UDP 7

[

Type de réle

[

Pratocole et ports

Action
@ Profi

.

@ Nom
Cette régle s'applique-t-elle & tous les ports locaux ou & des ports lacaux spécifiques ?

T e e

2 [@ Ports locaux spécifiques - a8 |
Excmole 80 443 50005010

< Précedent Annuler
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7 Sélectionner [Autoriser la connexion] et cliquer sur le bouton [Suivant].

& %
Action
Spécifiez une action & entreprendre lorsqu'une connexion répond aux conditions spécifiées dans la régle

Etapes :

o Type derige Quelle action entreprendre lorsqu une connexion répond au condiions spécfides ?

@ Protocole et ports
t 1 (® Autoriser la connexion
@ aeten Cela comprend les connexions qui sent protégées par le protocale IPsec, ainsi que celles qui

@ Profil
() Autoriser la connexion si elle est sécurisée

Cela comprend uniquemert les conneions authertfiées & I'side du protocole IPsec. Les
connexions sort: sécunisées & |'aide des paraméires spéciiés dans les propriétés et régles
IPsec du nceud Régle de sécurt de connexion

@ Nom

() Bloquer la connexion

2

< Précédent Anruler

8 S'assurer que toutes les cases sont cochées et cliquer sur le bouton [Suivant].

& x
Profil

Spécifiez les profils auxquels s"applique cette regle.

Ftapes -

@ Type derige GQuand cette régle est-elle appliquée ?

@ Protocole et ports 1

@ Action Domaine

o Profil Lors de la comnexion d'un ordinateur & son domaine d'entreprise
@ MNom Privé

Lors de la connexion d'un ordinateur & un smplacement réseau privé, par exemple &
domicile ou au bureau

Public
Lors de la connexion d'un erdinateur & un emplacement public.

iz - e

9 Entrer « Scan to SMB (Numériser vers SMB) » dans « Nom » et cliquer sur [Terminer].

& %
Nom

Spéciier e nom et a description de cette régle

Etapes :

@ Type de régle

@ Protocole et ports
@ Action

o Prof 1 Hom
[Scan to Sme|
@ Nom

Description ffacutat)

dul - Sl
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Dans Windows 8.1

1 Dans Windows 8.1, sélectionner [Paramétres] dans les icones du bureau, puis
sélectionner [Panneau de configuration], [Systéme et sécurité], puis [Pare-feu
Windows].

Si la boite de dialogue Contréle de compte utilisateur s'affiche, cliquer sur le bouton
[Continuer].

2 Configurer les paramétres.

® Configurer le pare-feu Windows (page 3-29)

Scan to Folder Setup Tool for SMB

Un environnement pour I'envoi d'un document a Windows peut étre configuré facilement en utilisant Scan to Folder
Setup Tool for SMB téléchargé a partir de notre site web.

L'utilisation du Scan to Folder Setup Tool for SMB permet de configurer les parametres suivants.

Créer un dossier partage sur un PC pour recevoir les documents.

Un nouveau dossier peut étre facilement créé sur le bureau. De méme, le nouveau dossier créé est
automatiqguement défini comme dossier partagé.

Définir le dossier partagé créé comme une adresse sur cette machine.

Les informations concernant le nom de I'ordinateur et les noms partagés pour le dossier partagé peuvent étre
facilement enregistrées dans le carnet d'adresses de cette machine avec une séquence d'actions. Elles peuvent étre
aussi enregistrées sur les touches uniques.

REMARQUE

« Se connecter a Windows avec des droits d'administrateur.

< Sil'administration des connexions d'utilisateurs est activée, se connecter avec des droits d'administrateur ou en tant
qu’utilisateur avec des droits d’exécution.

1

2

Télécharger un logiciel a partir du site web.

1 Lancer un navigateur web.

2 Saisir "https://www.triumph-adler.com/support/downloads" ou "https://www.utax.com/
C12571260052E282/direct/download-centre" dans la barre d’adresse ou la barre
d’emplacement du navigateur.

[H < [= New tab X4 v

e O @ https://www.triumph-adler.com/ support/downloads ﬂr

3 Suivre les indications a I'écran pour télécharger Scan to Folder Setup Tool for SMB.

Effectuer un double-clic sur le programme d’installation
téléchargé pour le lancer.

Suivre les indications a I'écran pour installer le logiciel.
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3 Configurer les parametres.

1 Sélectionner le périphérique a utiliser et cliquer sur [Suivant].

Etape 1 - sélectionnez le MFP utilisé.

Cet outil peut ajoter ne adresse au camet d'adresses du MFP

2 C Rafrichir |

Retour [Sui\mm ] Annuler

REMARQUE

» La machine ne peut pas étre détectée si elle n'est pas sous tension. Si I'ordinateur ne
détecte pas la machine, vérifier qu'elle est connectée a l'ordinateur a l'aide du d'un
cable réseau et qu'elle est sous tension, puis cliquer sur [(_ Rafraichir].

» Si 'administration des utilisateurs est valide sur cette machine, I'écran
d’authentification utilisateur s’affiche. Se connecter avec des droits administrateur ou
en tant qu’utilisateur avec des droits d’exécution.

Le carnet d'adresses du périphérique apparait.

2 Sélectionner [Ajouter].

Ll — - x

Etape 2 : ajoutez une adresse au camet d'adresses du MFP sélectionné

MFP sélectionné e
Adresse IP : 192.168.20.103

Dttt

Num... Nom Nom du PC
0001 test
0002 CCC

Retour Terminer Annuler

REMARQUE

« Cliquer sur [Editer] aprés avec sélectionné I'adresse enregistrée permet de modifier le
contenu de I'enregistrement.

» Décocher la case [Afficher fonction compatibles fax] pour masquer I'adresse
contenant le fax.
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3 Créer un nouveau dossier.

Sélectionner un dossier de numérisation

9 @ créerun nouvesu dossier sure bureau 1
Nom
San Eoiter
Emplacement
C \sers s pesktop

E5 O sélectionner un dossier et un emplacemert existarts 2
Aenuder

Sélectionner « Créer un nouveau dossier sur le bureau » et cliquer sur [OK] pour créer un
nouveau dossier sur le bureau. (Le nom du dossier par défaut est « Scan ».)

REMARQUE
* Cliquer sur [Modifier] pour modifier le nom du dossier sur le bureau.

» Sélectionner [Sélectionner un dossier et un emplacement existants] permet de
sélectionner un dossier existant déja défini comme dossier partagé sur le PC.

4 Saisir les informations requises pour enregistrer I'adresse.

X

Saisissez les informations requises pour
enrogistror I'adresse sur lo MF]

Saisssez e nom & aficher dans e camet dacresses et e nom
dutisateur et mot de passe pource PC

Farcour.

Saisissez e nom dutisateur et mot de passe pour Ihéte ou le PC
sélectione.
Nom diutsateur

2
3
= 4
5

Nt de passe

Saisir le nom d'affichage dans le carnet d'adresses.
Afficher le nom de dossier et le chemin vers le dossier partagé.
Les dossiers partagés peuvent étre sélectionnés a partir d'un PC sur le réseau.

Afficher le nom d'utilisateur du PC sélectionné.

a A WO DN -

Saisir le mot de passe correspondant au nom d'utilisateur de connexion du PC
sélectionné.

5 Cliquer sur [OK] pour enregistrer I'adresse dans le carnet d'adresses.
6 Cliquer sur [Fermer].

7 Pour enregistrer I'adresse enregistrée dans une touche unique, cliquer sur [Oui].

Voulez vous ajouter une nouvelle adresse a la touche unique 7

oui HNon

3-35



Préparation a I'utilisation > Préparation a I'envoi d'un document vers dossier partagé dans un ordinateur

8 Sélectionner une touche unique ne comportant pas de destination, puis cliquer sur
[Soumettre].

o

— = X

Etape 3 : Ajouter une touche unique

Sélectiornerlatouche.

P || Scirmps [ sovaser]

9 Cliquer sur [Fermer].

10Cliquer sur [Fin] pour quitter I'outil de configuration de numérisation vers dossier.
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Enregistrement des destinations dans le
carnet d'adresses

Enregistrer frequemment les destinations utilisées dans le Carnet d'adresses ou a I'aide des touches uniques. Les
destinations enregistrées peuvent étre modifiées. Les destinations sont disponibles dans les fonctions Envoi en E-mail,
Envoi vers dossier et Transmission Fax (uniquement pour les produits avec la fonction fax installée).

REMARQUE

* |l est aussi possible d'enregistrer et de modifier le carnet d'adresses dans Embedded Web Server RX.
® Enregistrement des destinations (page 2-70)

» La modification du carnet d'adresses et des touches uniques peut étre limitée aux administrateurs.
= Modifier restriction (page 8-47)

Ajout d'une destination (carnet d'adresses)

Permet d’ajouter une destination au carnet d’adresses. Il est possible d’enregistrer des contacts et des groupes. Lors de
I'ajout d’un groupe, entrer le nom du groupe et sélectionner les membres du groupe dans le carnet d’adresses.

REMARQUE

Si I'enregistrement et la modification du carnet d'adresses sont limités aux administrateurs, il est possible de modifier
le carnet d'adresses en se connectant avec des droits d'administrateur.

® Modifier restriction (page 8-47)
% Embedded Web Server RX User Guide

Enregistrement d'une adresse de contact

Il est possible d’enregistrer 2000 adresses de contact maximum. Chaque adresse peut comporter des informations
telles que le nom du destinataire, 'adresse e-mail, le chemin du dossier sur le serveur FTP, le chemin du dossier sur
I'ordinateur et le numéro de fax (uniquement pour les produits avec la fonction fax installée).

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres fonction] > [Carnet d'adresse] >
[Ajouter/Modifier carnet d'adresses de la machine] > [Ajouter] > [Contact]

2 Ajouter le nom.

1 Saisir le nom de destination a afficher dans le carnet d'adresses.

REMARQUE

Pour plus de détails sur la saisie de caractéres, se reporter a :

® Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)
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2 Saisir un numéro d'adresse.

Pour affecter automatiquement un numeéro d'adresse, sélectionner [Auto].

REMARQUE

Le numéro d’adresse est un identificateur de destination. Il est possible de sélectionner
un numeéro parmi 2000 pour les contacts et 500 pour les groupes.

Si le numéro d'adresse spécifié est déja utilisé, un message d'erreur s'affiche lors de la
sélection de [Enregistrer] et I'enregistrement est impossible. Si le numéro d'adresse est
[Auto] (0000), I'adresse est enregistrée sous le numéro le plus faible disponible.

3 Ajouter I'adresse.
Sélectionner 'icone de type d'adresse.
DA : Adresse E-mail
sve| : Adresse Dossier (SMB)

: Adresse Dossier (FTP)

|E : Fax

@E : Adresse i-FAX

REMARQUE
Pour plus de détails, se reporter a I'ajout d'adresse FAX et i-FAX.
® Manuel d'utilisation du FAX

Adresse E-mail

Sélectionner le champ de saisie, puis saisir I'adresse e-mail.

REMARQUE
Pour plus de détails sur la saisie de caractéres, se reporter a :

®» Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

Adresse Dossier (SMB)

» Pour rechercher un dossier sur un ordinateur du réseau, sélectionner [Rechercher
dossier a partir du réseau] ou [Rechercher dossier par nom d'hote].

Si [Rechercher dossier a partir du réseau] a été sélectionné, il est possible de
rechercher tous les ordinateurs sur le réseau pour une destination.

Si [Rechercher dossier par nom d'héte] est sélectionné, il est possible de saisir le
« Domaine/Groupe de travail » et le « Nom d'héte » pour rechercher les ordinateurs sur le
réseau pour la destination.

Il est possible d'afficher 500 adresses maximum. Sélectionner le nom d'héte (nom
d'ordinateur) a spécifier dans I'écran qui s'affiche et sélectionner [OK]. L'écran de saisir du
nom d'utilisateur et du mot de passe de connexion s'affiche.

Aprés avoir saisi le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion de l'ordinateur de
destination, les dossiers partagés s'affichent. Sélectionner la dossier a spécifier, puis
sélectionner [OK]. L'adresse du dossier partagé sélectionné est définie.

Sélectionner le dossier dans la liste des résultats de recherche.
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» Pour spécifier directement le dossier SMB, saisir le « Nom d'héte », « Port »,
« Arborescence Dossier », « Nom de connex. ut. » et « Mot de passe de connexion ».

REMARQUE

Pour le nom de l'ordinateur, le nom de partage, le nom de domaine et le nom
d'utilisateur, saisir les informations qui ont été notées lors de la création du dossier
partagé. Pour plus d'informations sur la création de dossiers partagés, se reporter a :

® Préparation a I'envoi d'un document vers dossier partagé dans un ordinateur (page

3-24)

Le tableau suivant décrit les informations a saisir.

Elément Description

Nom d'héte™! Nom de l'ordinateur

Port Numéro de port
Si le numéro de port n’est pas spécifié, le numéro de port par
défaut est 445.

Arborescence Nom de partage

Dossier Par exemple : scannerdata

En cas de sauvegarde dans le dossier partagé :
nom du partage\nom du dossier dans le dossier partagé

Nom connexion * Sile nom de l'ordinateur et le nom de domaine sont les mémes :

o *2
util. Nom d'utilisateur
Par exemple : james.smith

« Sile nom de l'ordinateur et le nom de domaine sont différents :

Nom de domaine\Nom d'utilisateur
Par exemple : abcdnet\james.smith

Mot de passe de Mot de passe de connexion Windows
connexion (sensible a la casse).

*1 « Nom d'héte » ou « Adresse IP »

Pour saisir I'adresse IPv6, mettre I'adresse entre crochets [ ].
(Exemple : [2001:db8:a0b:12f0::10])

*2 Lors de I'envoi d'un document par le biais d'une interface réseau en option (IB-50 ou
IB-51), "\" ne peut pas étre utilisé. Si le nom de I'ordinateur est différent du nom de
domaine, le nom de connexion de l'utilisateur doit étre saisi en utilisant "@".
(Exemple : james.smith@abcdnet)

REMARQUE
» Pour plus de détails sur la saisie de caractéres, se reporter a :
= Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

» Sélectionner [Test de connexion] pour vérifier la connexion au serveur sélectionné. Si
la connexion échoue, vérifier la saisie.
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Adresse Dossier (FTP)

Saisir le « Nom d'héte », « Port », Arborescence Dossier », « Nom de connex. ut. » et « Mot
de passe de connexion ».

Le tableau suivant décrit les informations a saisir.

Elément Description

Nom d'héte"! Nom d’héte ou adresse IP du serveur FTP.

Port Numéro de port
Si le numéro de port n’est pas spécifié, le numéro de port par défaut
est 21.

Arbores*gence Chemin du fichier a stocker.

Dossier Par exemple : User\ScanData
Si aucun chemin n'est indiqué, le fichier est stocké dans le répertoire
de base.

Nom connexion Nom utilisateur de connexion au serveur FTP

util.

Mot de passe de Mot de passe de connexion au serveur FTP

connexion

*1 « Nom d'hote » ou « Adresse IP »
Pour saisir I'adresse IPv6, mettre I'adresse entre crochets [ ].
(Exemple : [2001:db8:a0b:12f0::10])

*2 Lorsque le serveur FTP est basé sur Linux/UNIX, le chemin incluant le sous-dossier est
combiné avec un « / » au lieu d'un « \ ».

REMARQUE
» Pour plus de détails sur la saisie de caracteres, se reporter a :
= Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

» Sélectionner [Test de connexion] ou [Test de connexion (Trans. cryptée)]pour vérifier
la connexion au serveur FTP sélectionné. Si la connexion échoue, vérifier la saisie.

4 Vérifier que ’entrée de destination est correcte > [Enregistrer]
La destination est alors ajoutée au carnet d'adresses.

Pour ajouter une nouvelle adresse a la touche unique, sélectionner [Enregistrer] et suivre les
instructions a I'’écran pour saisir les informations nécessaires.

REMARQUE

Pour I'enregistrement de touche unique, se reporter a :

= Ajout d'une destination a une touche unique (page 3-43)
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Ajouter le groupe

Compiler deux contacts ou plus dans un groupe. Les désignations du groupe peuvent étre ajoutées en méme temps.
Lors de I'ajout d’'un groupe, il est possible d’ajouter 500 groupes maximum au carnet d’adresses.

[§ REMARQUE

Pour ajouter un groupe, il faut ajouter des destinations individuelles. Enregistrer une ou plusieurs destinations
individuelles si nécessaire avant de continuer. Il est possible d’enregistrer dans un groupe 100 destinations en e-mail,
500 destinations en fax, 100 destinations en i-FAX et un total de 10 destinations en FTP et SMB.

1

Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Parameétres fonction] > [Carnet d'adresse] >
[Ajouter/Modifier carnet d'adresses de la machine] > [Ajouter] > [Groupe]

Ajouter le nom.

1 Saisir un numéro d'adresse.

Pour affecter automatiquement un numéro d'adresse, sélectionner [Auto].

REMARQUE

* Le numéro d’adresse est un identificateur de groupe. Il est possible de sélectionner un
numéro parmi 2000 pour les contacts et 500 pour les groupes.

» Sile numéro d'adresse spécifié est déja utilisé, un message d'erreur s'affiche lors de la
sélection de [Enregistrer] et I'enregistrement est impossible. Si le numéro d'adresse
est [Auto] (0000), I'adresse est enregistrée sous le numéro le plus faible disponible.

2 Saisir le nom de groupe affiché dans le carnet d'adresses.

REMARQUE

Pour plus de détails sur la saisie de caractéres, se reporter a :
® Méthode de saisie de caracteres (page 11-10)

Sélectionner les destinations.

Sélectionner les destinations (contacts) a ajouter au groupe. Cocher la case pour sélectionner
un élément et décocher la case pour annuler la sélection.

REMARQUE

Il est possible de trier ou de rechercher les destinations par nom ou par numéro d’adresse.

®» Vérification et modification des destinations (page 5-51)

Vérifier que Pentrée de groupe est correcte > [Enregistrer]
Le groupe est alors ajouté au carnet d'adresses.

Pour ajouter une nouvelle adresse a la touche unique, sélectionner [Enregistrer] et suivre les
instructions a I'écran pour saisir les informations nécessaires.

REMARQUE

Pour I'enregistrement de touche unique, se reporter a :

® Ajout d'une destination & une touche unigue (page 3-43)
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Modification des entrées du carnet d'adresses

Modifier les destinations (contacts) ajoutées au carnet d’adresses.

1

Afficher I'écran.

1 Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres fonction] > [Carnet d'adresse]
> [Ajouter/Modifier carnet d'adresses de la machine]

2 Sélectionner [an] (icone d’'information) pour la destination ou le groupe a modifier.

[ REMARQUE

Il est possible de trier ou de rechercher les destinations par nom ou par numéro
d’adresse.

® Recherche de destinataire (page 5-49)

Modifier la destination.
Modification d’un contact

1 Modifier les parameétres "Nom", "Numéro d'adresse" et le type de destination et I'adresse.

# Ajout d'une destination (carnet d'adresses) (page 3-37)

2 [Enregistrer] > [OK]
Enregistrer la destination modifiée.

Modifier une destination d’un groupe

1 Modifier les paramétres "Nom" et "Numéro d'adresse".

= Ajouter le groupe (page 3-41)

2 Modifier la destination. Cocher la case pour sélectionner un élément et décocher la case
pour annuler la sélection.

3 [Enregistrer] > [OK]

Enregistrer la destination modifiée.

Suppression des entrées du carnet d'adresses

Supprimer les destinations (contacts) ajoutées au carnet d’adresses.

1

Afficher I'écran.

1 Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres fonction] > [Carnet d'adresse]
> [Ajouter/Modifier carnet d'adresses de la machine]

2 Sélectionner une destination ou un groupe a supprimer.

REMARQUE

Il est possible de trier ou de rechercher les destinations par nom ou par numéro
d’adresse.

® Recherche de destinataire (page 5-49)

[Supprimer] > [Supprimer]

Supprimer le contact ou le groupe.
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Ajout d'une destination a une touche unique

Assigner une nouvelle destination (contact ou groupe) a une touche unique.

REMARQUE

» Pour plus d’informations sur l'utilisation des touches uniques, se reporter a :
® Spécification de la destination (page 5-48)

* |l est possible d'ajouter des touches uniques et de modifier leurs paramétres sur Embedded Web Server RX.
® Enregistrement des destinations (page 2-70)

« Si I'enregistrement et la modification des touches uniques sont limités aux administrateurs, il est possible de
modifier les touches uniques en se connectant avec des droits d'administrateur.

= Modifier restriction (page 8-47)
% Embedded Web Server RX User Guide

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres fonction] > [Touche unique] >
[Ajouter/Modifier touche unique]

2 Ajouter des touches uniques.

1 Sélectionner un numéro de touche unique pour la destination > [Aj./Modif.]

Saisir un numéro dans « Recherche(N°) » et sélectionner [Q] (icone de recherche) pour
afficher cette touche unique.

Sélectionner une touche unique ne comportant pas de destination.

2 Touche unique Fermer
7 ”‘-‘l‘ Rech.
A;.I%Iz;dii pri N°) 1.Q
0001 g 0001 =@ 0002 i@ 0003 ©@ 0004 &= 0005 i 0006 ¢
S AAA BB BBB BBB BBB cce I
@ @ @ @ @ @
2 0007 0008 0009 0010 0011 0012
0300 1
0400
0500 0013 0014 0015 0016 0017 0018
0600
Qo700 0019 0020 0021 0022 0023 0024
0800
050 0025 0026 0027 0028 0029 0030 @

2 Entrer le nom de la touche unique affiché dans I'écran d'envoi de base.

REMARQUE
Pour plus de détails sur la saisie de caractéres, se reporter a :

® Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

3 Sélectionner [Destination].

Le carnet d’adresses s’affiche.
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4 Sélectionner une destination (contact ou groupe) a ajouter au numéro de touche unique >
[OK].

Sélectionner [@] (icone d’information) pour afficher les informations détaillées de la
destination sélectionnée.

REMARQUE

Il est possible de trier ou de rechercher les destinations par nom ou par numéro
d’adresse.

® Recherche de destinataire (page 5-49)

5 Sélectionner [OK].

La destination est ajoutée a la touche unique.
Modification d’une touche unique

1 Afficher I'écran.

1 Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres fonction] > [Touche unique] >
[Ajouter/Modifier touche unique]

2 Sélectionner un numéro de touche unique a modifier.

Saisir un numéro dans « Recherche(N°) » et sélectionner [Q] (icone de recherche) pour
afficher cette touche unique.

REMARQUE

Sélectionner [@] (icone d’information) pour la touche unique pour afficher les
informations enregistrées dans la touche unique.
2 Modifier les informations enregistrées.

1 Modifier « Afficher le nom ».

REMARQUE

Pour plus de détails sur la saisie de caractéres, se reporter a :

®» Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

2 Sélectionner [Destination], puis sélectionner une nouvelle destination (contact ou groupe).
Sélectionner [@»] (icOne d’information) pour afficher les informations détaillées de la
destination sélectionnée.

REMARQUE

Il est possible de trier ou de rechercher les destinations par nom ou par numéro
d’adresse.

® Recherche de destinataire (page 5-49)

3 [OK] > [OK]

Ajouter la destination a la touche unique.
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Suppression de la destination de la touche unique

1 Afficher I'écran.

1 Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Paramétres fonction] > [Touche unique] >
[Ajouter/Modifier touche unique]

2 Sélectionner un numéro de touche unique a supprimer.

Saisir un numéro dans « Recherche(N°) » et sélectionner [Q] (icbne de recherche) pour
afficher cette touche unique.

2 Supprimer les informations enregistrées.
[Supprimer] > [Supprimer]

Les données enregistrées sur la touche unique sont supprimées.
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4 Impression a partir de
I'ordinateur

Ce chapitre aborde les sujets suivants :

Ecran des paramétres d'impression du pilote d'iMPrMaNte ............c.covoeeeeeecoeeeeee e 4-2
Affichage de I'aide du pilote d'Imprimante ............oooo e 4-3
Modification des paramétres par défaut du pilote d'imprimante (Windows 10) ..., 4-3

Impression & partir de 'OrAINAEUN ..........oo i e e e s e e e e 4-4
Impression sur du papier au format standard ............ccooiiiii e 4-4
Impression sur du papier au format NON StaNdard ..............eeeviiiiiiii e 4-6
g o] =TT (o aIe =Y oX- T oL a1 1= =SSOSR 4-9
Annulation de l'impression depuis Un ordinateur ..............oouiiiiiiiiiiiiiiiie e 4-16

Impression a partir du périphérique portatif ... ————— 4-17
IMPresSSioN @VEC AITPIINT ... ettt e et e e e e e e e et eeeeeaeaeeeesaaannsnnneeeaeaaeeeeeaaannnes 4-17
Impression avec IMpression UNIVEISEIIE ...t 4-17
IMPrESSION @VEC IMOPIIA ....eiiiieiiieeiie ettt e e e e et ettt e e e e e e e et e e e e e e e e e e aaaannnnnee 4-17
IMPression aveC Wi-Fi DIr€CL ......vueei e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e e e aeeseeaessrasennananas 4-18
IMPressSioN @VEC NFC ... e s e e e e e e e e e aeaaeeeeeeeeeeeaeeasebessassannananan 4-18

Impression des données sauvegardées sur I'imprimante ... 4-19
Spécification de la boite des travaux a partir d'un ordinateur et stockage du travail ..............c.ccccc........ 4-19
Impression de documents a partir de la boite Impression privée ............ccccviiiiiiiiie i 4-20
Suppression des documents stockés dans la boite Impression privee ..........ccocccceeeiiine e, 4-21
Impression de document a partir de la boite Travail Stocké ..........ccceeeiiiiiiiii e, 4-22
Suppression des documents stockés dans la boite Travail stocké ..., 4-22
Impression de document a partir de la boite Copie rapide ..........cccceeeiiiiiiiiiiiieeeeee 4-23
Suppression des documents stockés dans la bofte Copie rapide ...........oooiiiiiiiiiiiie e 4-23
Impression de document & partir de a bote EPFrEUVE ...........ccccovoveiveeeeeeeeceeeeeeeeee e 4-24
Suppression des documents stockés dans 1a boTte EPreUVe ...........c.ccoeovveeeeiceeeeeeeeeeeeeee e 4-24

Surveillance du statut de I'imprimante (Status MORNITOr) ..........oooiiiiiiii e 4-25
ACCES @ SEALUS IMONITOT .ottt e e e sttt e e s ettt e e e s ntaeeeeeasseeeaesansaseaesannsaeeaean 4-25
QUItEET SEAtUS IMONILOT .....eiiiiiiie et et e e st e e e s b e e e e aae e e snbeeeanbeaeanaeeeennes 4-25
F N o1 (e =T o] (o [T [ I - | R 4-25
Onglet ProgreSSion IMPIrESSION .........ueiii ittt e e e et e e e e s bt e e e e e e nbeee e e e s nrreeeeennnees 4-26
ONGlet Etat DAC @ PAPIET .....c.e.veveeeeeceeeeeee ettt ee et e e ettt n e n e 4-26
ONGlEt At CAMOUCRE ...ttt ettt e et e st n e see s eeeeeaneeneas 4-26
(O3 To] 1) a7 =T o (TP SPP PP 4-27
Menu contextuel de Status MONITOT ........cc.uiiiiiie e e e e sneae e e e neeeas 4-27
Parameétres de notification de Status MONItor ... 4-28
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Ecran des parametres d'impression du
pilote d'imprimante

L'écran des paramétres d'impression du pilote d'imprimante permet de configurer de nombreux parameétres liés a
I'impression.

® Printing System Driver User Guide

NO

‘ - [

E— A
e =) 3

s Pt imprmane

=

aaaaaaaaaa

Publication dufabric
B2 Tovail
(% Avance

Appliquer

Description

Onglet [Impression rapide]
Fourni des icbnes pouvant étre utilisées pour configurer facilement les fonctions courantes. Chaque clic sur une icone
permet d'afficher une image ressemblant aux résultats d'impression et applique les paramétres.

[ ? X

=p 5
Onglet [Général]
Cet onglet regroupe les fonctions de base fréquemment utilisées. Il est possible de I'utiliser pour configurer le format du
papier, la destination, et I'impression recto verso.
Onglet [Mise en page]
Cet onglet permet de configurer les paramétres des différentes mises en page d'impression, y compris I'impression de livret,
le mode combiner, l'impression de poster et la mise a I'échelle.
Onglet [Finition]
Cet onglet permet de configurer les parameétres liés a la finition du support imprimé, y compris le reliage et I'agrafage.
Onglet [Images]
Cet onglet permet de configurer les paramétres concernant la qualité du résultat d'impression.
Onglet [Publication]
Cet onglet permet de créer des couvertures et des inserts pour les travaux d'impressions et de placer les inserts entre les
feuilles de film OHP.
Onglet [Travail]

Cet onglet permet de configurer les parameétres pour I'enregistrement des données d'impression de I'ordinateur vers la
machine. Les documents régulierement utilisés et les autres données peuvent étre enregistrés sur la machine pour faciliter
I'impression par la suite. Puisque les documents enregistrés peuvent étre imprimés directement a partir de la machine, cette
fonction est également pratique pour imprimer un document ne devant pas étre vu par d'autres personnes.

Onglet [Avancé]
Cet onglet permet de configurer les parameétres pour I'ajout de pages de texte ou de filigranes aux données d'impression.
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N° Description

2 [Profils]

Les parameétres du pilote de I'imprimante peuvent étre enregistrés dans un profil. Les profils enregistrés peuvent étre
rappelés a tout moment ; aussi, il est pratique d'enregistrer les parameétres fréquemment utilisés.

3 [Réinitialiser]
Cliquer pour rétablir les valeurs initiales des parametres.

Affichage de I'aide du pilote d'imprimante

Le pilote d'imprimante inclut une aide. Pour en savoir plus sur les paramétres d'impression, ouvrir I'écran des
parametres d'impression du pilote d'imprimante et afficher I'aide comme indiqué ci-dessous.

P 1 1 Cliquer sur le bouton [?] en haut a droite de
I'écran.

e T~ 2 Cliquer sur I'élément pour lequel obtenir des
A 3 1 ) )
Bl == . , informations.

Mi
FH Mise en page 2 Réinitialiser

Finition Profils d imprimante:

B |

Paramétres

Publication du fabric.
B2 Travail
[+ Avance

[§ REMARQUE

L'Aide s'affiche en cliquant sur I'élément pour lequel obtenir des informations ou en appuyant sur la touche [F1] du
clavier.

Modification des parametres par défaut du pilote
d'imprimante (Windows 10)

Les paramétres par défaut du pilote d'imprimante peuvent étre modifiés. En sélectionnant les paramétres fréquemment
utilisés, il est possible de passer des étapes durant I'impression. Pour les paramétres, se reporter a la section suivante :

® Printing System Driver User Guide
1 Cliquer sur le bouton [Démarrer] de Windows, puis sélectionner

[Systeme Windows], [Panneau de configuration], puis
[Périphériques et imprimantes].

2 Effectuer un clic droit sur I'icone du pilote d'imprimante de la
machine, puis cliquer sur le menu [Propriétés de Pimprimante]
du pilote d'imprimante.

Cliquer sur le bouton [Général] dans I'onglet [Général].

w

Sélectionner les parametres par défaut et cliquer sur le bouton
[OK].

H
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Impression a partir de I'ordinateur

Cette section fournit la méthode d'impression a l'aide de Printing System Driver.

[§ REMARQUE

» Pour imprimer le document a partir d'applications, installer le pilote d'imprimante téléchargé a partir de notre site
web.
» Dans certains environnements, les parametres actuels sont affichés au bas du pilote d'imprimante.

Appliquer

BEE

[ Apercu avant impression Enregistrer sous.., Profis...

 Lors de l'impression sur carte ou enveloppes, charger la carte ou les enveloppes dans le bac MF avant d'effectuer
la procédure suivante.

® Chargement du papier dans le bac MF (page 5-8)

Impression sur du papier au format standard

En cas de chargement d'un format de papier qui est inclut dans les formats d'impression de la machine, sélectionner le
format de papier dans I'onglet [Général] de I'écran des paramétres d'impression du pilote d'imprimante.

REMARQUE

Spécifier le format de papier et le type de support pour I'impression a partir du panneau de commande.

® Chargeur de papier (page 8-14)

1 Afficher I'écran.
Cliquer sur [Fichier] et sélectionner [Imprimer] dans I'application.
2 Configurer les parametres.

1 Sélectionner la machine dans le menu « Imprimante » et cliquer sur le bouton
[Propriétés].

Echelle: 96%

210,02x297,01 mm

gestion des pages ()
Affiche Muttple Liret

2 Sélectionner 'onglet [Général].
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3 Cliquer sur le menu "Taille d'impression” et sélectionner le format de papier a utiliser pour

l'impression.

Pour charger le papier d'un format qui n'est pas inclut dans les formats d'impression de la machine
(par exemple carte ou enveloppes), le format de papier doit étre enregistré.

= |mpression sur du papier au format non standard (page 4-6)

Pour imprimer sur des papiers spéciaux, par exemple papier épais ou transparents, cliquer sur le
menu "Type de support" et sélectionner le type de support.

[
® pressi Taille d'impr
rapide
A4 [100%)]
el phos.
[ Lister par utilisation
Eﬂ o Source:
Is€ &N page
Auto de la source
Type de support:
(=1 L
Finition Mon spécifié
E Images Par défaut
Publication
Copies:
2 Travail =l =

Assembler: Actif

O ®

?

Orientation: Portrait

[A]a ] (v
® @] @] @]

Recto verso: Retourner sur les bords longs

L

O ®

a

x

4 Cliquer sur le bouton [OK] pour revenir a la boite de dialogue Imprimer.

3 Lancer I'impression

Cliquer sur le bouton [OK].
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Impression sur du papier au format non standard

En cas de chargement d'un format de papier qui n’est pas inclut dans les formats d'impression de la machine,
enregistrer le format de papier dans l'onglet [Général] de I'écran des paramétres d'impression du pilote d'imprimante.

Le format enregistré peut étre sélectionné dans le menu "Taille d'impression".

REMARQUE

Pour exécuter 'impression sur la machine, définir le format et le type a la section suivante :

® Chargeur de papier (page 8-14)

1 Afficher I'écran.

1 Cliquer sur le bouton [Démarrer] de Windows, puis sélectionner [Systéme Windows],
[Panneau de configuration], puis [Afficher les périphériques et imprimantes].

REMARQUE

Dans Windows 8.1, dans les icdnes sur le bureau, cliquer sur [Paramétres], [Panneau
de configuration], puis [Périphériques et imprimantes].

2 Effectuer un clic droit sur I'icéne du pilote d'imprimante de la machine, puis cliquer sur le
menu [Propriétés de I'imprimante] du pilote d'imprimante.

3 Cliquer sur le bouton [Préférences] dans I'onglet [Générall].

2 Enregistrer le format de papier.

1 Cliquer sur I'onglet [Général].

= 4 X
|'“I3'55"°“1 Taille d'impression: Assembler: Actif
rapide
| — 3 Fig F-E
L LISter par utiisauon o ®
Source:
Eﬂ Mise en page Qrientation: Portrait
Auto de la source ~
e [Ala v @
iz .
Finition Hon spécifié ~
. ® O O O
Destination:
Par défaut v
B Images Recto verso: Inactit
Publication J ' @I
Copies: ® O O
EE Tiavail =l =

2 Cliquer sur le bouton [Tailles de page...].

3 Cliquer sur le bouton [Nouveaul].

? x

Sélectionner la taille de page: 210 x 297 mm

Enveloppe n'6 P
Enveloppe C5

Enveloppe DL

16K

216 x 340 mm
Oficio I

Personnalisé 01
— 3

4

5
G
G)——r——7

4 [m

‘ﬁ’ms,s =/ mm ID 2794 = mm
Mom :

Personnalisé o1
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4 Saisir le format du papier.

5 Saisir le nom du papier.

6 Cliquer sur le bouton [Enregistrer].
7 Cliquer sur le bouton [OK].

8 Cliquer sur le bouton [OK].

[] copies par lot
Paramétres...
Réinitialiser

= Elément Détails @
= =l Impression rapide

Qrientation Portrait
Assembler Adtif

Recto verso Inactif

Pages par feuille Inactif
E EcoPrint Inactif
] =l Général

Source Auto de la source

Copi 1

T opies
Copies carbone Inactif e
[[] Apercu avant impression Enregistrer sous... Prafils...
8 (=) e

3 Afficher I'écran des parametres d'impression

Cliquer sur [Fichier] et sélectionner [Imprimer] dans I'application.

Sélectionner le format de papier et le type de papier au format
non standard.

1 Sélectionner la machine dans le menu « Imprimante » et cliquer sur le bouton
[Propriétés].

B
(]

Echelle: 96%
2100229701 mm

ot et gestion des pages (D
Affiche Muttple Liret

n le format de la page PDF

s O Retourner sur les bords courts

2 Sélectionner 'onglet [Général].
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3 Cliquer sur le menu « Taille d'impression » et sélectionner le format de papier enregistré a

V2
I'étape 2.
o 4 X
Impression Taille d'impression: Assembler: Actif
rapide
Personnalisé_01 [100%] ~ FE
F—— -J] -Jj
[ Lister par utilisation e} ®
Source:
Eﬂ Mise en page Qrientation: Portrait
Auto de la source ~
=1 L
Finition Non spécifié ~
® O O O
Par défaut ~
B Images Recto verso: Inactit
Publication - @I
Copies: ® O O
= =l =

Pour imprimer sur des papiers spéciaux, par exemple papier épais ou transparents, cliquer sur le
menu "Type de support" et sélectionner le type de support.

REMARQUE
En cas de chargement de carte ou d'enveloppe, sélectionner [Carte] ou [Enveloppe]
dans le menu « Type de support ».

4 Sélectionner la source du papier dans le menu "Source".

5 Cliquer sur le bouton [OK] pour revenir a la boite de dialogue Imprimer.

5 Lancer I'impression
Cliquer sur le bouton [OK].
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Impression de banniere

Lorsqu'une longueur de document de 488,1 mm (19,22") @ un maximum de 1220,0 mm (48,03") est spécifiée pour
I'impression, le travail d'impression est traité comme impression de banniére.

Nombre max. de feuilles | 1 feuille (aIimenta*tion manuelle), 10 feuilles (lorsque le plateau pour banniére en
option est installé )

Largeur de papier 210 mm a 304,8 mm (8,26" a 12")

Longueur de papier 488,1 mm a 1220 mm (19,22" a 48,03")

Grammage 136 a 163 g/m?

Type de support Lourd 2

* Lorsque le plateau pour banniére (option) est utilisé, il est possible de charger simultanément jusqu'a 10
feuilles de papier banniére. Pour plus de détails, se reporter a :
=® Utilisation du plateau pour banniére (option) (page 4-12)

Suivre les étapes ci-dessous pour définir le papier banniére dans le pilote d'impression.

1 Afficher I'écran.
Cliquer sur [Fichier] et sélectionner [Imprimer] dans I'application.
2 Configurer les parametres.

1 Sélectionner la machine dans le menu « Imprimante » et cliquer sur le bouton
[Propriétés].

Echelle: 96%
210,02x297,01 mm

Dimensionnement et gestion des pages (D

Affiche Multiple Liveet

%

rlesbordsfongs O Retourner sur les bords courts

2 Sélectionner l'onglet [Général].

L} ? x
® 'aﬁi"“ Taille d'impression: Assembler: Actif
rapide
4 ke Hal unaau o ®
. Source
EH Mise en page Orientation: Portrait

Auto de la source ~

—— Type de support:
® O o O

Mon spécifié w

Destination:

Par défaut ~
[~ Images Recto verso: Retourner sur les bords longs

Copies:

(2 Tiavail g“ [ E

3 Cliquer sur le bouton [Tailles de page...].
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3 Enregistrer le format de papier.

a4

5

- ? X

Sélectionner la taille de page: 210 x 297 mm

Enveloppe n'6 ~
Enveloppe C5

Enveloppe DL

16K

216 x 340 mm
Oficio I 5|

Personnalisé 02 -

‘ﬁ’ns,s ~ mm IDnsas: mm — 2
Mom :
Personnalisé jo2 3
4
— 5

Cliquer sur le bouton [Nouveaul].

Saisir la longueur (488,1 mm (19,22") ou plus) et la largeur du format de papier
personnalisé a enregistrer.

Saisir le nom du papier.
Cliquer sur le bouton [Enregistrer].

Cliquer sur le bouton [OK].

4 Configurer le format de papier d'impression.

1

Cliquer sur le menu « Taille d'impression » et sélectionner le format de papier enregistré a
I'étape 3.

] ? X
® pressi Taille d'impression: Assembler: Actif
rapide
Personnalisé_02 [100%] Fﬂﬁ
et e pRos. .JJ .Jj
[ Lister par utilisation o ®©
Sourge:
% Mise en page Orientation: Portrait
Auto de la source v
- Type de support:
Finition HNon spécifié ~
Destination: @ ©
Par défaut 82
[ Images Recto verso: Inactif
Publication
Copies:
£2 Travail =l =

2 Cliquer sur le menu « Source » et sélectionner [By-pass].

3 Cliquer sur le menu « Type de support » et sélectionner [Normal].

4 Cliquer sur le bouton [OK].

REMARQUE

Lors de I'impression de banniére, une résolution de 600 dpi est définie.
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5

Lancer I'impression
Cliquer sur le bouton [OK].

Lorsque l'impression est exécutée dans ce cas, un message s'affiche sur le panneau de
commande de la machine. Placer le papier dans le bac MF, continuer a le soutenir pour qu'il
ne tombe pas et sélectionner [Continuer]. Si du papier a été chargé au préalable, aucun
message ne s'affiche et I'impression démarre automatiquement.

@ IMPORTANT

¢ Si un plateau de sortie qui ne peut pas étre utilisé pour I'impression d'une banniére,
tel que la boite aux lettres (option), est sélectionné dans le pilote d'imprimante, le
plateau de sortie est automatiquement remplacé par un plateau pouvant étre utilisé.

» Aprés avoir appuyé sur [Continuer], soutenir le papier des deux mains pour qu'il
soit chargé correctement.

* Aprés le début de I'impression, saisir le papier lorsqu'il sort afin qu'il ne tombe pas.
Lors de l'utilisation du plateau interne comme emplacement de sortie, ne pas
relever la butée.

&

Définir si I'écran de confirmation s'affiche ou non avant I'impression de chaque feuille lors de
I'impression de plusieurs feuilles de banniére.

® Message impr. banniére (page 8-54)
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Utilisation du plateau pour banniére (option)

Lorsque le plateau pour banniére (option) est utilis€, il est possible de charger simultanément jusqu'a 10 feuilles de
papier banniére.

La procédure d'utilisation pour la configuration du papier banniére en utilisant le pilote d'imprimante est la méme que
pour l'utilisation du bac MF.

& |mpression de banniére (page 4-9)

REMARQUE

La longueur du papier prise en charge dans le plateau pour banniére est de 488,1 mm a 1220 mm (18,5" a 48,03").

1 Ouvrir le bac MF.
Ouvrir le bac MF jusqu'au bout.

Ne pas rallonger le plateau auxiliaire du bac MF.

2

2 Installer le plateau pour banniére.

1 Libérer le verrou du guide de largeur de papier sur le plateau pour banniére et I'ouvrir a la
largeur maximum.

2
ol I
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2 |Installer le plateau pour banniére sur le bac MF.

3 Charger du papier.

1 Ouvrir les guides de largeur de papier sur le bac MF a la largeur maximum.

S'assurer que le plateau pour banniére est installé de sorte que les guides de largeur de
papier sur le plateau pour banniére se trouve a I'extérieur des guides de largeur de papier
sur le bac MF.

2 Charger le papier pour banniére de sorte qu'il passe sous la barre de serrage du papier.
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3 Faire une boucle avec le papier pour banniére et placer I'extrémité sur le support de papier.

"

4 Régler les guides de largeur de papier en fonction de la largeur du papier.

@ IMPORTANT

S'il y a un intervalle entre le papier et les guides de largeur de papier, régler les
guides en fonction du papier afin d'éviter une alimentation de travers et des
bourrages papier.
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5 Ajuster les guides de largeur de papier sur le plateau pour banniere a la méme largeur que
les guides de largeur de papier sur le bac MF, puis verrouiller.

@ IMPORTANT

Retirer le papier lorsque I'impression de banniére se termine ou lorsque le plateau pour banniére n'est pas
utilisé.

REMARQUE

L'écran de confirmation d'impression peut étre réglé dans le menu systéme de sorte qu'il ne s'affiche pas lorsque le
plateau pour banniére est installé. Cela permettra I'impression continue sur plusieurs feuilles. Se reporter a :

#® Message impr. banniére (page 8-54)
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Annulation de I'impression depuis un ordinateur

Pour annuler un travail d'impression exécuté depuis le pilote d'impression avant que l'imprimante commence
I'impression, procéder comme suit :

REMARQUE
Lors de I'annulation de I'impression a partir de cette machine, se reporter a la section
suivante :

® Annulation de travaux (page 5-24)

1 Effectuer un double clic sur I'icone de I'imprimante (=)
affichée dans la barre des taches du bureau Windows pour

afficher une boite de dialogue pour l'imprimante.

2 Cliquer sur le fichier pour lequel annuler I'impression et
sélectionner [Annuler] depuis le menu « Document ».
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Impression a partir du périphérique portatif

Cette machine prend en charge AirPrint et Mopria. Selon le systéme d'exploitation pris en charge et I'application, il est
possible d'imprimer le travail a partir de tout périphérique portatif ou ordinateur sans installer un pilote d'imprimante.

Impression avec AirPrint

AirPrint est une fonction d'impression incluse dans iOS 4.2 et les produits plus récents, ainsi que sur Mac OS X 10.7 et
les produits plus récents.

Pour utiliser AirPrint, s'assurer que le paramétre AirPrint est activé dans Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

Hll Fonctionne avec
E= Apple AirPrint

Impression avec Impression universelle

Impression universelle est un service d'impression fourni par Microsoft. Ce service permet a un utilisateur disposant
d'un compte Azure Active Directory d'imprimer a partir d'une machine connectée a Internet.

La machine peut étre configurée dans Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

[§ REMARQUE

» Pour utiliser Impression universelle, il est nécessaire d'avoir une licence Windows 10 ou Microsoft365, et un compte
Azure Active Directory. Dans le cas contraire, se procurer ces licences et le compte.

* |l est également nécessaire d'enregistrer a I'avance la machine sur le portail Azure. La machine peut étre
enregistrée a partir d'un ordinateur connecté au méme réseau.

Impression avec Mopria
Mopria est une fonction d'impression standard incluse sur les produits avec la version Android 4.4 ou supérieure.
Le service d'impression Mopria doit étre installé et activé a I'avance.

Pour les détails sur I'utilisation, se reporter a un site web de Mopria Alliance.

-
MopriQ
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Impression avec Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct est une norme de réseau local sans fil établie par Wi-Fi Alliance. |l s'agit d'une des fonctions du réseau local
sans fil, sans un point d'accés au réseau local sans fil ou routeur pour réseau local sans fil, entre les périphériques pour
communiquer directement sur une base de pair a pair.

La procédure d'impression avec Wi-Fi Direct est identique a celle pour les périphériques portatifs ordinaires.

Lors de I'utilisation d'un nom d'imprimante ou d'un nom Bonjour sur les paramétres du port des propriétés de
l'imprimante, il est possible d'imprimer le travail en spécifiant le nom lors de la connexion Wi-Fi Direct.

Lors de I'utilisation d'une adresse IP pour le port, spécifier I'adresse IP de cette machine.

Impression avec NFC

Lorsque Wi-Fi et Wi-Fi Direct ont été configurés a I'avance, le réseau entre cette machine et le périphérique portatif sera
configuré en touchant simplement une étiquette NFC.

® Configuration du réseau sans fil (page 2-37)
® Configuration Wi-Fi Direct (page 2-41)
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Impression des données sauvegardées sur
'- -

I'imprimante

Il est possible d'enregistrer le travail d'impression dans la boite des travaux de cette machine et de I'imprimer lorsque

nécessaire.

Si des paramétres sont configurés dans I'onglet [Travail] du pilote d'imprimante, le travail d'impression sera enregistré
dans la Boite de travaux (mémoire) et I'impression peut étre exécutée sur la machine.

Suivre la procédure ci-dessous lors de I'utilisation de la boite des travaux.

Spécification de la boite des travaux a partir d'un ordinateur et envoi du travail d'impression. (page 4-19)

v

Utilisation du panneau de commande pour spécifier un fichier dans une boite et l'imprimer.

Il est possible d'imprimer les documents a partir des boites suivantes.

® |Impression de documents a partir de la boite Impression privée (page 4-20)

® |Impression de document a partir de la boite Travail stocké (page 4-22)

® Impression de document a partir de la boite Copie rapide (page 4-23)

% Impression de document a partir de la boite Epreuve (page 4-24)

Spécification de la boite des travaux a partir d'un
ordinateur et stockage du travail

1 Cliquer sur [Fichier] et sélectionner [Imprimer] dans
Papplication. La boite de dialogue Imprimer s’affiche.

2 Sélectionner la machine dans le menu « Nom ».

3 Cliquer sur le bouton [Propriétés]. La boite de dialogue
Propriétés s’affiche.

4 Cliquer sur l'onglet [Travail] et cocher la case [Mise en
mémoire des travaux (e-MPS)] pour définir la fonction.

REMARQUE

Pour plus d'information sur I'utilisation du logiciel du pilote d'imprimante, se reporter au
document suivant :

® Printing System Driver User Guide
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Impression de documents a partir de la boite
Impression privée

L’option Travail privé permet de configurer un travail afin qu’il ne soit pas imprimé avant l'utilisation de la machine. Lors
de I'envoi du travail a partir de I'application, spécifier un mot de passe dans le pilote d'imprimante. Pour lancer le travail,
il est nécessaire de saisir ce mot de passe sur le panneau de commande, ce qui assure la confidentialité de
I'impression. Si aucun mot de passe n’est spécifié, il sera possible d'imprimer sans saisir de mot de passe. Les données
seront supprimées a la fin de I'impression ou lors de la mise hors tension de la machine.

1 Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [Boite de travaux]
2 Sélectionner [Travail impression/stocké privé].

3 Sélectionner 'auteur du document.

2 Imprimer le document.
1 Sélectionner le document a imprimer > [Imprimer]

2 Entrer le mot de passe.

Si aucun mot de passe n’est défini, passer a I'étape 3.
3 Indiquer le nombre d’exemplaires souhaité.

4 Sélectionner [Dém. impr.].

L’'impression démarre.
A la fin de l'impression, le Travail privé est automatiquement supprimé.
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Suppression des documents stockés dans la boite
Impression privée
1 Afficher I'écran.

1 Touche [Accueil] > [Boite de travaux]
2 Sélectionner [Travail impression/stocké privé].

3 Sélectionner 'auteur du document.

2 Supprimer le document.

1 Sélectionner le document a supprimer > [Supprimer]

< Ret. Utilisateur:
20 (®
Imprimer |Supprimer s
= Nom Date et heure Taille
1 [ﬂ- @ doc000345 2020/02/02 10:10  374.0KB @B ]
[2) doc000789 2020/02/02 10:10  196.0KB @D
4
Réinit
A
Q’;’Tﬁ?w
|

2 Sile document est protégé par un mot de passe, saisir le mot de passe.

Le document est supprimé.
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Impression de document a partir de la boite Travail
stockeé

L'option Travail stocké permet d'enregistrer sur la machine les données d'impression envoyées depuis I'application. Il
est possible de définir un mot de passe si nécessaire. Si un mot de passe est défini, saisir le mot de passe lors de
I'impression. Les données d'impression seront stockées dans la boite Travail stocké apres I'impression. Cela permet
d'imprimer plusieurs fois les données d'impression.

1 Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [Boite de travaux]
2 Sélectionner [Travail impression/stocké privé].

3 Sélectionner 'auteur du document.

2 Imprimer le document.
1 Sélectionner le document a imprimer > [Imprimer]
Entrer le mot de passe.

Indiquer le nombre d’exemplaires souhaité.

A W N

Sélectionner [Dém. impr.].

L’'impression démarre.

REMARQUE

Si le document est protégé par un mot de passe, I'écran de saisie du mot de passe
s'affiche. Entrer le mot de passe.

Suppression des documents stockés dans la boite
Travail stockeé
1 Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [Boite de travaux]
2 Sélectionner [Travail impression/stocké privé].

3 Sélectionner 'auteur du document.

2 Supprimer le document.
1 Sélectionner le document a supprimer > [Supprimer]

2 Sile document est protégé par un mot de passe, saisir le mot de passe.

Le document est supprimé.
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Impression de document a partir de la boite Copie
rapide

La fonction Copie rapide permet d'imprimer des exemplaires supplémentaires d’'un document déja imprimé. L’activation
de I'option Copie rapide et I'impression d’'un document via le pilote d’'imprimante permet de stocker les données
d’'impression dans la Boite des travaux Copie rapide. Si des impressions supplémentaires sont requises, il est possible
de réimprimer a partir de I'écran tactile. Par défaut, 32 documents peuvent étre stockés au maximum. Si la machine est
mise hors tension, tous les travaux stockés sont supprimés.

REMARQUE

* Lorsque le nombre de travaux atteint la limite, le travail le plus ancien sera écrasé par le nouveau travail.
» Pour économiser de I'espace dans la boite, il est possible de configurer le nombre maximum de travaux stockés.

= Stock trav pr cop rapide (page 8-55)

1 Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [Boite de travaux]
2 Sélectionner [Copie rapide/Vérification avant impression].

3 Sélectionner 'auteur du document.

2 Imprimer le document.
1 Sélectionner le document a imprimer > [Imprimer]
2 Indiquer le nombre d’exemplaires souhaité.

3 Sélectionner [Dém. impr.].

L’impression démarre.

Suppression des documents stockés dans la boite
Copie rapide
1 Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [Boite de travaux]

2 Sélectionner [Copie rapide/Vérification avant impression].

3 Sélectionner 'auteur du document.

2 Supprimer le document.
Sélectionner le document a supprimer > [Supprimer] > [Supprimer]

Le document est supprimé.
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Impression de document a partir de la boite Epreuve

La fonction Vérification avant impression permet de générer une épreuve unique de plusieurs travaux d’'impression et de
mettre en attente 'impression des exemplaires suivants. L’impression multiple avec I'option Vérification avant
impression via le pilote d'imprimante permet de n'imprimer qu’un seul exemplaire et de conserver le document dans la
Boite des travaux. Pour imprimer les exemplaires suivants, utiliser I'écran tactile. Il est possible de modifier le nombre
d’exemplaires a imprimer.

1 Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [Boite de travaux]
2 Sélectionner [Copie rapide/Vérification avant impression].

3 Sélectionner l'auteur du document.

2 Imprimer le document.
1 Sélectionner le document a imprimer > [Imprimer]
2 |Indiquer le nombre d’exemplaires souhaité.

3 Sélectionner [Dém. impr.].

L’impression démarre.

Suppression des documents stockés dans la boite
Epreuve

1 Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [Boite de travaux]

2 Sélectionner [Copie rapide/Vérification avant impression].

3 Sélectionner 'auteur du document.

2 Supprimer le document.
Sélectionner le document a supprimer > [Supprimer] > [Supprimer]

Le document est supprimé.
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Surveillance du statut de I'imprimante
(Status Monitor)

Status Monitor surveille I'état de I'imprimante et fournit une fonction de création de rapport continue.

REMARQUE
Lors de l'activation de Status Monitor, vérifier I'état ci-dessous.
* Printing System Driver est installé.
* [Enhanced WSD] ou [Enhanced WSD(SSL)] est activée.
®» Parameétres réseau (page 8-59)

Acces a Status Monitor

Status Monitor démarre également lorsqu'une impression est lancée.

Quitter Status Monitor

Utilisez I'une des méthodes indiquées ci-dessous pour quitter Status Monitor.

* Quitter manuellement :
Cliquer sur l'icone des paramétres et sélectionner Quitter dans le menu pour quitter Status Monitor.

» Quitter automatiquement :
Status Monitor se ferme automatiquement au bout de 7 minutes d'inactivité.

Apercu rapide de I'état

L'état de I'imprimante est affiché a I'aide des icones. Cliquer sur le bouton Développer pour afficher les informations
détaillées.

‘fig. = S Onglet Progression impression
(= & 3 = | 5 Onglet Etat bac a papier
cEmoo= e 7 I bep

O 30% 30% 30% | 59% 49% 66% 65% Lss Onglet Etat cartouche

Onglet Alerte

‘| [ |
| |
1 2 3 45 6

a A WO N -

Bouton Développer
6 Icbne Paramétres

Cliquer sur chaque onglet icone pour afficher les informations détaillées.
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Onglet Progression impression

Affiche I'état des travaux d'impression.
1 Icdne d'état

& - o X

’ E] Q El S 2 Liste des travaux

9% 45% 65% G5%

£
= (=ll=ll=
& 0% S0% S0% S0%

&

MNom de tache Pagesi.. Etat
= Impress...

1

Sélectionner un travail dans la liste. Il peut étre annulé en utilisant le menu affiché avec un clic droit.

Onglet Etat bac a papier

Affiche les informations sur le papier dans l'imprimante et sur la quantité de papier restant.

& - o X

oo Jiid= S

30% 30% 30% | cow 4o% A6k A5% &

Nem Format Type MNiveau
/A Bac polyvale.., --- Mormal 0%
Bacl Ad Mormal 70%
Bac 2 Ad Mormal 70%
Bac 3 Ad MNormal 70%

Onglet Etat cartouche

Affiche la quantité de toner restant.

i - O *
Cl=l=I=If '} R I ®
| act aok S | BB% 49%  66%  65% =4

Toner MNiveau MNom
Moir 98%
Cyan 9%
Magenta 98%
Jaune 98%
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Onglet Alerte

Si une erreur se produit, un avis est affiché avec une image en 3D et un message.

% - ©

Cd=1=0=(k BN N kI

O 30%  30% 30% | 99% 49% Ga% aoh

@ Ouverture du capot

Menu contextuel de Status Monitor

Le menu suivant s'affiche en cliquant sur I'icbne Paramétres.

% -
=" =l===1f &=

Embedded Web Server RX
0% 70% 70% 70% T70% | 89y Sl
Netification...

MNom de tache

Quitter

<

* Embedded Web Server RX

Si l'imprimante est connectée a un réseau TCP/IP et posséde sa propre adresse IP, utiliser un navigateur Web pour
accéder a Embedded Web Server RX et modifier ou vérifier les parametres du réseau. Ce menu ne s'affiche lors de

I'utilisation d'une connexion USB.
= Embedded Web Server RX User Guide

* Notification...
Permet de régler I'affichage de Status Monitor.
= Paramétres de notification de Status Monitor (page 4-28)

e Quitter
Quitter Status Monitor.
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Parametres de notification de Status Monitor

Les paramétres et les détails de la liste d'événements de Status Monitor sont affichés.

T x

[] Active la notification d'événement.

Evénements disponibles:

Evénements

Inactivité

Autres

Ouverture du capot
Bourrage de papier
Ajouter du papier

Ajouter du toner
Prévoir toner

Pas connecté
Impression terminée

Fichier son / Synthése vocale

Annuler

Sélectionner si la notification est effectuée lorsqu'une erreur dans la liste d'événements se produit.

1

Sélectionner Active la notification d'événement.

Si ce parametre est réglé sur Désactivé, Status Monitor ne démarre pas méme si l'impression

est exécutée.

Sélectionner un événement a utiliser avec la fonction de
synthése vocale dans les Evénements disponibles.

Cliquer sur la colonne Fichier son / Synthése vocale.

Cliquez sur le bouton Parcourir (...) pour obtenir une notification avec un fichier son.

A Active la notification d'événement,

Evénements disponibles:

X

Evénements Fichier son [ Synthése vocale

Ouverture du capot |

Bourrage de papier
Ajouter du papier
Inactivité

Aiouter du toner

REMARQUE

Le format de fichier disponible est WAV.

Lors de la personnalisation des textes du message a lire sur I'écran avec la synthése vocale,
saisir les textes dans la case de texte.

4-28



5
machine

Ce chapitre aborde les sujets suivants :

Chargement des originauX .........cccccceevreveeeeeiineenenn. 5-3
Mise en place des originaux sur la glace
d’exXpOoSItion ... 5-3
Chargement des originaux dans le
chargeur de documents ... 5-4

Chargement du papier dans le bac MF .................. 5-8

Favoris ...oooooiiiiiie 5-13
Enregistrement de favoris .............ccccvvne 5-14
Rappel des favoris ........ccccccceeeeeeiiiiiiiiiinnnn, 5-14
Modification des favoris ............cccooiiiiinneee. 5-15
Suppression de favoris .......ccccceeieieiiiineennn. 5-15

APPlICation ... 5-16
Installation des applications ........................ 5-16
Activation des applications ..............cccvveeeee. 5-17
Désactivation des applications .................... 5-18
Désinstallation des applications .................. 5-18

Enregistrement de raccourcis (copie, envoi et

réglages de boite de documents) ........ccccccceeeeeenn. 5-19
Ajout de racCoUrCIS .........ccccvevriiieeiiriiiieenn. 5-19
Modification de raccourcis ...........ccccceeenneee 5-20
Suppression des racCourcis ..........cccceeeeuneee 5-20

COPIE et 5-21
Utilisation de base ..o, 5-21
COopie EPrEUVE ....ccoeeeeeeeveetrce e 5-23
Interruption de copie .....ccccceiiiiiiiiiiiiiieee. 5-24
Annulation de travaux ............ccccciiiiiiiiinnn. 5-24

Méthode d'envoi fréequemment utilisée .................. 5-25

Envoi de document par e-mail ............ccoeeeeeeiinins 5-26
Configuration des paramétres avant I'envoi 5-26
Envoi de document numérisé par e-mail .... 5-26

Envoi de document vers un dossier partagé

désiré sur un ordinateur (Numérisation vers PC) .. 5-28
Configuration des parametres avant I'envoi  5-28
Envoi de document au dossier partagé
désiré sur un ordinateur ..........ccccccovvieeeee 5-28

Envoi d'un document vers un dossier sur un

serveur FTP (Numérisation vers FTP) ................. 5-31
Configuration des paramétres avant I'envoi 5-31
Envoi d'un document vers un dossier sur
unserveur FTP .. 5-31

Numeérisation avec TWAIN ou WIA ...................... 5-33
Configuration des paramétres avant I'envoi  5-33
Numeérisation d'un document en utilisant une
application .........eeiiiiiii e 5-33

5-1

Opeérations sur la

Numérisation d'un document stocké dans une boite

personnalisée 5-34
Configuration des parameétres avant I'envoi 5-34
Numérisation d'un document stocké dans

UNE DOTE .o, 5-34
Méthode d'envoi utile ... 5-35
Numérisation WSD .......cccccvviiieeiiiiiiieeeeeee e, 5-36

Installation du pilote ..........cccccciviiiiiieninnnne 5-36

Exécution de la numérisation WSD ............ 5-37
Numeérisation DSM .........cccccoviiiiiiiie e 5-38

Configuration des paramétres avant I'envoi 5-38

Exécution de la numérisation DSM ............. 5-38
Numérisation avec File Management Utility .......... 5-40

Configuration des paramétres avant I'envoi 5-40

Utilisation de FMU Connection pour

numeriser un original ..........cccccoeviiieeeennne 5-40
Utilisation de la fonction MultiCrop Scan ............... 5-41

Configuration des paramétres avant la

NUMErSAtion .........cccooviiiiiiiiiiiieeeee 5-41

Utilisation de la fonction MultiCrop Scan

pour envoyer/stocker un original ................. 5-41
Envoi vers différents types de destinataires
(Envoi multiple) ..o 5-43
Envoi personnel (E-mail) ........ccccocieiiiiinnnen. 5-44

Configuration des parameétres avant I'envoi 5-44

Envoi d'un document a I'adresse e-mail de

l'utilisateur connecté ............ccccceeiiiiiinniinne 5-44
Utilisation d'un serveur de fax pour I'envoi (envoi
par serveur de fax) .....ccocccceveeeiiiiiiceeeee e 5-45
Annulation de travaux d'envoi .........ccccccccoeiiiiiiniis 5-47
Gestion de destination .............ccccooiiiiiii 5-48

Spécification de la destination ................... 5-48

Sélection dans le carnet d’adresses ........... 5-48

Sélection par touche unique .........ccccee....... 5-50

Sélection par Recherche(N°) ........cccc.......... 5-50

Vérification et modification des destinations 5-51

Ecran de confirmation des destinations ...... 5-52
Rappeler ..., 5-53
Comment utiliser la fonction fax ...........ccooevveeees 5-54
Utilisation des boites de document ....................... 5-55
Présentation de la Boite personnalisée ...... 5-55
Présentation de la Boite des travaux .......... 5-55

Qu’est-ce que la boite lecteur USB ? .......... 5-56
Boite de Fax 5-56
Utilisation de base de la Boite de document 5-56



Création d’une nouvelle Boite

PersonNaliSEe ........cccoocveeeeiiiiiiee e 5-60
Modification d’une Boite personnalisée ...... 5-61
Suppression d’'une Boite personnalisée ..... 5-62
Stockage de documents dans une Boite
pPersonnaliSEe ...........ouvvvvveviciiiiiiieieeeeeeeeee, 5-62
Impression de documents dans une Boite
pPersonnaliS€e .........cccovveiiiiiiiiiiiieeeeee e 5-63
Enregistrement de documents numérisés

dans une Boite personnalisée ...............cccc..c... 5-64
Envoi de documents dans une Boite
PersonnaliS€e ...........ouvvvvvevniiiiiiieieeeeeeeeeeeee, 5-65

Envoi de documents dans une Boite
personnalisée vers l'adresse e-mail de

I'utilisateur connecteé ..............ccceeeeeiiiiinnnn. 5-66
Déplacement de documents dans une Boite
pPersonnaliSEe ...........ouvvvvieviciiiiiiieieeeeeeeaee, 5-67
Copie de documents dans une Boite
personnalisée vers d'autres boites ............. 5-68
Copie de documents dans une Boite
personnalisée vers un lecteur USB ............. 5-68
Fusion de documents dans une Boite
PersonNaliSEe .........ccoocueeeeiiiiiiee e 5-69
Suppression de documents dans une Boite
PersonnaliS€e ...........cuvvvvveiiiiiiiieieieeeeeeeeeee, 5-70
Boite des travauX ... 5-71
Sortie des travaux de répétition de copie .... 5-71
Formulaire pour filigrane .............ccccceeeenee. 5-72
Opération en utilisant le lecteur USB amovible ..... 5-73
Impression de documents stockés dans le
lecteur USB amovible ........ccccccveviiiiinninni, 5-73
Enregistrement du document dans le
lecteur USB (numérisation vers USB) ......... 5-75
Vérifier les informations du lecteur USB ..... 5-76
Retrait du lecteur USB .............coeoeiiinnnnnn, 5-76
Utilisation de I'explorateur Internet ........................ 5-77
Lancement et sortie de I'explorateur ........... 5-77
Utilisation de I'écran de l'explorateur ........... 5-78
Agrafage manuel ..........cccccoeiiiiii i 5-79

5-2



Opérations sur la machine > Chargement des originaux

Chargement des originaux

Charger les originaux sur la glace d'exposition ou le chargeur de documents, selon le format d'original, le type, le
volume et la fonction.

» Glace d’exposition : Placer la feuille, le livre, les cartes postales et les enveloppes.
» Chargeur de documents : Placer les originaux multiples. Il est aussi possible de placer les originaux recto verso.

Mise en place des originaux sur la glace d’exposition

Il est possible de placer des livres ou des magazines sur la glace en tant qu'originaux en plus des feuilles habituelles.

1 Placer la face a numériser vers le
bas.

2 Aligner contre les plaques
d'indication du format de l'original
avec le coin arriére gauche comme
point de repére.

REMARQUE
» A5 est détecté comme A4-R. Régler le format de papier sur A5 en utilisant la touche de fonction sur le panneau de
commande.

® Format d'originaux (page 6-21)
» Pour plus de détails sur I'orientation des originaux, se reporter a :
=® Orientation de l'original (page 6-27)

Lors du placement des enveloppes ou cartes sur la glace d'exposition
) 1 Placer la face a numériser
vers le bas.

2 Aligner contre les plaques
d'indication du format de
l'original avec le coin arriére
gauche comme point de
repere.

-v=
!
N

AT

s/

REMARQUE

Pour la procédure de chargement des enveloppes ou des cartes, se reporter a :

® Lors du chargement d'enveloppes ou de carte dans le bac MF (page 5-10)

A\ ATTENTION

afin d'éviter tout risque de blessure, ne pas laisser le processeur de document ouvert.
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@ IMPORTANT

* Ne pas forcer sur le processeur de document lors de sa fermeture. Une pression excessive risquerait de briser la
glace d’exposition.

* Lors du placement de livres ou de magazines sur la machine, relever le chargeur de document en position

ouverte.

Chargement des originaux dans le chargeur de
documents

Le processeur de document numérise automatiquement chaque feuille de plusieurs originaux. Les deux cbtés des
originaux recto verso sont numérisés.

Le chargeur de documents prend en charge les types d’originaux suivants.

Détails

Chargeur de documents (recto verso automatique)

Chargeur de documents
(Chargeur de documents a
double numérisation)

Type DP-7140"" DP-7150 DP-7160
DP-7170 (détection de décalage,
chargement multiple et agrafe)
Poids 45 3 160 g/m? 35 a 160 g/m? 35 a 220 g/m?
(recto verso : 50 a 120 g/m2) (recto verso : 50 a 120 g/m2) (recto verso : 50 a 220 g/mz)
Formats Maximum A3/Ledger Maximum A3/Ledger (11,69" x 17"/297 x 432 mm) (original long
(11,69" x 17"/297 % 432 mm) 11,69" x 74,8"/297 x 1900 mm) a Minimum A6-R/Statement-R
(original long 11,69" x 74,8"/ (4,13" x 5,82"/105 x 148 mm)
297 x 1900 mm) a Minimum
A5-R/Statement-R
(5,51" x 8,27"/140 x 210 mm)
Nombre Papier normal (80 g/m?), papier | Papier normal (80 g/m?), papier | Papier normal (80 g/m?), papier
de feuilles | recyclé, papier vélin : 50 feuilles | recyclé, papier vélin : 140 recyclé, papier vélin : 320

Papier épais (120 g/m?) :
33 feuilles

Papier surglacé : 1 feuille

feuilles (mélange de formats
d’originaux : 30 feuilles)

Papier épais (120 g/m?) :
93 feuilles
Papier surglacé : 1 feuille

feuilles (A4 maximum), 200
feuilles (A3, B4) (originaux
mixtes : 30 feuilles)

Papier épais (120 g/m?) :
180 feuilles

Papier surglacé : 1 feuille

*1  Option pour 2508ci/3508ci.

Le chargeur de documents ne prend pas en charge les types d’originaux suivants. Sinon, les originaux peuvent se
coincer ou le chargeur de documents peut se salir.

Originaux comportant des trombones ou des agrafes (retirer les trombones ou les agrafes et lisser les plis éventuels
avant le chargement. Dans le cas contraire, les originaux peuvent se coincer).

Originaux avec ruban adhésif ou colle
Originaux découpés

Original tuilé

Originaux avec des plis (redresser les plis avant le chargement. Dans le cas contraire, les originaux peuvent se

coincer).

Papier carbone
Papier froissé
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@ IMPORTANT

¢ Avant de charger des originaux, vérifier qu’il n’y a aucun original dans la table d’éjection des originaux. Si
des originaux sont laissés sur la table d'éjection, des bourrages papier risquent de se produire lors du
chargement d'autres originaux.

* Ne pas donner de coup sur la capot supérieur du chargeur de documents, par exemple en alignant les
originaux sur le capot supérieur. Cela peut provoquer une erreur du chargeur de documents.

1 Régler les guides de largeur de papier.

2 Mettre en place les originaux.

1 Placer le c6té a numériser (ou le premier coté des originaux recto verso) vers le haut.
Glisser le plus possible le bord d'attaque dans le processeur de document. Le voyant
d'original chargé s'allume lorsque I'original est placé correctement.

S

REMARQUE

Pour plus de détails sur 'orientation des originaux, se reporter a :
® Orientation de l'original (page 6-27)
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@ IMPORTANT

 Vérifier que les guides de largeur de I’original sont en contact avec I’original. S'il
y a un interstice, ajuster a nouveau les guides de largeur de I'original.
L'interstice peut causer un bourrage.

DP-7140/ DP-7160 /
DP-7150 DP-7170

 Vérifier que les originaux ne dépassent pas l'indicateur de niveau. S’ils
dépassent le niveau maximum, ils risquent de provoquer un bourrage.

* Les originaux perforés ou comportant des traits de prédécoupage doivent étre
chargés de maniére a ce que les perforations ou les pointillés de coupe soient
lus en dernier (pas en premier).

2 OQuvrir la butée d'original pour adapter le format d'original défini.

Chargeur de documents (recto verso automatique)/Chargeur de documents (double
numérisation)

DP-7140

DP-7150
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Chargeur de documents (Double numérisation avec détection de décalage, chargement
multiple et agrafe)

(Format de l'original : A4/Letter maximum)

(Format de l'original : B4/Legal maximum)

5-7



Opérations sur la machine > Chargement du papier dans le bac MF

Chargement du papier dans le bac MF

Le bac MF contient jusqu'a 150 feuilles de papier normal (80 g/m?).
Pour plus de détails sur les formats de papier pris en charge, se reporter a la section suivante :
=® Choix du papier approprié (page 11-14)

Pour le réglage du type de papier, se reporter a la section suivante :
% Config. type de support (page 8-19)

S'assurer d'utiliser le bac MF lors de l'impression sur papier spécial.

@ IMPORTANT

* En cas d'utilisation d'un grammage de 106 g/m2 ou plus, régler le type de support sur Epais et régler le
grammage du papier utilisé.

¢ Retirer chaque transparent du plateau interne au fur et a mesure qu'il est imprimé. Laisser les transparents
dans le plateau interne pourrait causer un bourrage papier.

La capacité du bac MF est la suivante.

» Papier normal (80 g/mz), papier recyclé ou papier couleur au format A4 ou inférieur : 150 feuilles
+ Papier normal (80 g/mz), papier recyclé ou papier couleur au format B4 ou supérieur : 50 feuilles
» Papier épais (209 g/m2) : 10 feuilles

- Papier épais (157 g/m?) : 50 feuilles

- Papier épais (104,7 g/m?) : 50 feuilles

» Hagaki (Carte) : 30 feuilles

» Enveloppe DL, Enveloppe C5, Enveloppe #10, Enveloppe #9, Enveloppe #6 3/4, Enveloppe Monarch, Kakugata 2,
Youkei 4, Youkei 2, Younaga 3, Nagagata 3, Nagagata 4 : 10 feuilles

» Transparents : 10 feuilles
» Couché : 10 feuilles

» Papier banniére : 488,1 mm (19,22") & un maximum de 1220 mm (48,03") : 1 feuille (alimentation manuelle), 10
feuilles (lorsque le plateau pour banniére en option est installé)

» Séparateurs d'onglet : 15 feuilles

REMARQUE

* Lors du chargement de formats personnalisés, entrer le format du papier conformément a la section suivante :
=% Chargeur de papier (page 8-14)

 Lors de I'utilisation de papier spécial comme les transparents ou le papier épais, sélectionner le type de support en
se reportant a la section suivante :

=® Configuration du by-pass (page 8-16)

» Le format du papier peut étre automatiquement détecté et sélectionné, se reporter a la section suivante :
% Sélection du papier (page 6-22)
=® Configuration du by-pass (page 8-16)

1 Ouvrir le bac MF.
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2 Régler le format du bac MF.

Les formats de papier sont indiqués sur le bac MF.

i3hE £
A6z
B65 Statement )
A5 S/
Boo Lettero)
Legal )
% Oficioll )
8/
B50
B4 LetterD
A4D Ledger |
A3 1
SRA3>> 12

3 Charger du papier.

g —

Insérer le papier dans le bac le long des guides jusqu’a ce qu’il se bloque.

Aprés avoir retiré le papier neuf de I'emballage, déramer le papier avant de le charger dans le
bac MF.

® Précautions pour le chargement du papier (page 3-2)

(©) IMPORTANT
* Lors du chargement du papier, tenir la face a imprimer vers le bas.
¢ Le papier tuilé doit étre redressé avant l'utilisation.

e Lors du chargement du papier dans le bac MF, vérifier qu'il ne reste pas de papier
d'un travail précédant dans le bac avant de charger le papier. Si reste une petite
quantité de papier dans le bac MF et que I'on souhaite en ajouter, retirer d'abord le
papier restant du bac et I'ajouter au nouveau papier avant de recharger le papier
dans le bac.

» S'il y a un intervalle entre le papier et les guides de largeur de papier, régler les
guides en fonction du papier afin d'éviter une alimentation de travers et des
bourrages papier.

 Vérifier que le papier chargé ne dépasse pas les limites de chargement.

Spécifier le type de papier chargé dans le bac MF a l'aide du
panneau de commande.

® Configuration du by-pass (page 8-16)
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Lors du chargement d'enveloppes ou de carte dans le bac MF

Charger le papier avec la face a imprimer vers le bas. Pour la procédure d'impression, se reporter au document suivant :
2% Printing System Driver User Guide

Exemple : Lors de l'impression de I'adresse.

1 Oufuku hagaki (carte réponse)

2 Hagaki (Carte)

3 Portrait a partir d'enveloppes (ouvrir le
rabat)

4 Paysage a partir d'enveloppes (fermer le
rabat)

-

1)

[ S A
/ 10

NS )

) 1

'

. . KoY
:~ - [ NN Leaaad

(&) IMPORTANT
» Utiliser du papier Oufuku hagaki (carte réponse) déplié.

* Le mode de chargement des enveloppes (orientation et face a imprimer) dépend du type d’enveloppe.
Vérifier le sens du chargement car toute erreur risque d’entrainer une impression dans le mauvais sens ou
sur le mauvais co6té.

REMARQUE

» Lors de chargement d’enveloppes dans le bac MF, sélectionner le type d’enveloppe conformément a la section
suivante :

=% Configuration du by-pass (page 8-16)
* Lors de chargement de cartes dans le bac MF, ouvrir la butée comme illustré ci-dessous.

Z
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Chargement du papier d'index dans le bac MF

1 Préparer le papier.

Trier les pages de sorte que la 1re page se trouve a la fin.

KKK - K

2 Orienter le papier selon la méme orientation.

W N =

Placer le papier avec la face imprimée vers le bas, orienté de sorte que les onglets se trouvent
sur le bord passant du papier lorsqu'il est chargé.

123

123
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3 Charger du papier.

Charger le papier dans le bac.

Pour la procédure d'impression, se reporter au document suivant :
= Printing System Driver User Guide

Le papier a onglet doit satisfaire les conditions ci-dessous.

Elément Description

Format papier Ad/Letter
Grammage 136 a 256 g/m?
Nombre d'onglets 1a15
Longueur des onglets 30 mm maximum
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Favoris

Aprés avoir ajouté les fonctions les plus utilisées, il est possible de les rappeler rapidement et facilement. Il est
également possible d’attribuer un nom aux favoris pour les identifier plus facilement lors d’un rappel.

Les favoris ci-dessous ont été préenregistrés. Les contenus enregistrés peuvent étre a nouveau enregistrés pour
faciliter I'utilisation dans votre environnement.

Nom du favori

Description

Enregistrement par défaut

d'autres originaux imprimés sur un support en couleur.
Elle ajuste la qualité de I'image de sorte que la couleur du

support ou du texte au verso ne s'affiche pas sur la copie.

ID Card Copy Cette fonction permet de copier un permis de conduire ou Fonctions de copie

Ene C(;‘"TF d'assyr.an;:'e. q o et d de | " Couleur : [Noir & Blanc]

ors de fa humerisation du recto et du verso de 1a carte, Format d'origine : [A5]/[Statement]
les deux cbtés seront combinés et copiés sur une seule o . .
feville Sélection du papier : [Magasin 1]
' Zoom : [100%)]
Effacer les zones ombrées : [Activé]

Eco Copy Cette fonction permet de réaliser des économies de toner Fonctions de copie

(élljlrant I'(;r};prlcissmn. . | ) ) ir ot Couleur : [Noir & Blanc]

e modifie Impression couleur en impression noir e EcoPrint : [Activé] (Niveau [5])

blanc avec une densité plus légére de sorte que la

consommation de toner soit réduite.
Newspaper Copy Cette fonction permet de copier un article de journal ou Fonctions de copie

Couleur : [Noir & Blanc]
Eviter effet copie : [Activé]
Rég. densité arriere-plan : [Auto]

Technical Drawing Copy

Cette fonction permet de copier un dessin contenant des
formes dessinées avec des lignes, ainsi que des
graphiques. Elle permet également de copier des lignes
de couleur en noir et blanc.

Fonctions de copie

Couleur : [Noir & Blanc]

Image de l'original : [Texte]
Netteté (tout) : [+3]

Rég. densité arriere-plan : [Auto]

Confidential Stamp

Cette fonction permet d'afficher I'inscription "Confidentiel"
translucide au centre du document.

Fonctions de copie

Couleur : [Noir & Blanc]

Eviter effet copie : [Activé]
Tampon : [Confidentiel]

Taille de police : [moyenne]
Couleur de police : [Noir]

Position du tampon : [Centre]
Affichage du motif : [Transparent]

Highlighter Copy

Cette fonction permet d'imprimer clairement la couleur du
texte et les lignes écrites/dessinées par un feutre
surligneur, dont la copie est habituellement difficile.

Fonctions de copie

Couleur : [Couleur]

Image de l'original : [Texte+Photo]
[Livre/Magazine]

Amélioration surligneur : [Activé
(Brillant)]

Vivid Copy

Cette fonction permet d'effectuer une copie avec un
aspect globalement plus vif.

Fonctions de copie

Couleur : [Couleur]

Image de l'original : [Texte+Photo]
[Livre/Magazine]

Image rapide : [Vif]

REMARQUE

* |l est possible d’enregistrer jusqu’a 50 fonctions combinées de copie et d’envoi dans les favoris.
» Sil'administration des connexions d'utilisateurs est activée, seul I'administrateur peut enregistrer des fonctions.
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Enregistrement de favoris
La procédure suivante est un exemple d'enregistrement de la fonction de copie.
1 Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [Copier]

2 Sélectionner [Favoris] aprés l'accés au mode Copier.

2 Enregistrer le favori.

1 [Aj./Modif.] > Sélectionner un numéro (01 a 50) pour le numéro de favori

REMARQUE

Si le numéro de favori est déja enregistré, supprimer le favori enregistré avant
I'enregistrement.
2 Saisir le nom du nouveau favori > [Enregistrer]
Le favori est enregistré.

Pour afficher un favori enregistré sur I'écran d'accueil, sélectionner [Ajouter] sur I'écran de
confirmation qui s'affiche.

3 Sélectionner [OK].

Rappel des favoris

1 Rappeler le favori.

1 Touche [Accueil] > [...] > [Favoris] ou sélectionner I'icdne d'un favori.

Si I'icone d'un favori a été sélectionnée, ce favori sera rappelé. Si [Favoris] a été
sélectionné, passer a I'étape 1-2.

2 Sélectionner le numéro de favori a rappeler.

Sélectionner [Rechercher] pour saisir le numéro de favori (01 a 50) directement pour le
rappel.

REMARQUE

S’il n’est pas possible de rappeler le favori, cela signifie que la Boite de document ou le
filigrane spécifié dans le favori ont peut-étre été supprimés. Vérifier la Boite de
document.

2 Exécuter le favori.

Placer les originaux > touche [Départ]

REMARQUE

[Favoris] peut étre sélectionné dans chaque fonction pour rappeler le favori enregistré pour
la fonction.
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Modification des favoris

Il est possible de modifier le numéro ou le nom d’un favori.

1

Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [...] > [Favoris]

2 Sélectionner [Aj./Modif.].

Modifier le favori.
1 Sélectionner le numéro de favori correspondant (01 a 50) a modifier.

2 Sélectionner [Modifier] pour modifier le numéro et le nom du favori.

® Enregistrement de favoris (page 5-14)

3 [OK] > [OK]

Suppression de favoris

1

Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [...] > [Favoris]

2 Sélectionner [Aj./Modif.].

Supprimer le favori.
1 Sélectionner le numéro de favori correspondant (01 a 50) a supprimer.

2 [Supprimer] > [Supprimer]
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Application

Les fonctionnalités de la machine peuvent étre étendues en installation des applications.

Des applications comme la fonction numérisation et la fonction authentification sont disponibles pour faciliter le travail
quotidien.

Pour plus de détails, consulter un technicien de service ou un revendeur.

Installation des applications

Pour utiliser les applications, installer d'abord I'application sur la machine, puis activer I'application.

REMARQUE

Il est possible d'installer des applications et des certificats sur la machine. Le nombre d'applications pouvant étre
exécutées peut varier en fonction du type d'application.

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Aj./Suppr. Application] > « Application »
[Aj./Suppr. Application]

REMARQUE

« SiI’écran d'authentification utilisateur s’affiche, entrer un nom d'utilisateur et un mot de
passe de connexion, puis sélectionner [Connexion]. Pour ce faire, il faut se connecter en
tant qu’administrateur ou utilisateur avec des droits pour effectuer ce réglage. Le nom
d'utilisateur et le mot de passe de connexion par défaut sont les suivants.

Nom de connexion de I'ut. : 2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000,
6008ci : 6000, 7008ci : 7000

Mot de passe connexion : 2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000,
6008ci : 6000, 7008ci : 7000

» Sélectionner [Imprimer le rapport] pour imprimer un rapport d'application.

2 Installer I'application.
1 [Ajouter] > [OK]

2 Insérer le lecteur USB contenant I'application a installer dans le logement pour mémoire
USB.

REMARQUE

Lorsque le message « Lecteur USB reconnu. Affichage des fichiers » s'affiche,
sélectionner [Annuler].

3 Sélectionner l'application a installer > [Installer]

Il est possible de voir les informations détaillées de I'application sélectionnée en
sélectionnant [@] (icone d'information).
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4 Sélectionner [Oui].

L'installation de I'application commence. Selon I'application, l'installation peut prendre un
certain temps.

Une fois l'installation terminée, I'écran initial s'affiche a nouveau.

REMARQUE
» Pour installer une autre application, répéter les étapes 2-3 et 2-4.

» Pour retirer le lecteur USB, sélectionner [Retirer USB] et attendre que le message
« Le lecteur USB peut étre retiré en toute sécurité. » apparaisse. Retirer ensuite le
lecteur USB.

Activation des applications

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Aj./Suppr. Application] > « Application »
[Aj./Suppr. Application]

REMARQUE

Si I'écran d'authentification utilisateur s’affiche, entrer un nom d'utilisateur et un mot de
passe de connexion, puis sélectionner [Connexion]. Pour ce faire, il faut se connecter en
tant qu’administrateur ou utilisateur avec des droits pour effectuer ce réglage. Le nom
d'utilisateur et le mot de passe de connexion par défaut sont les suivants.

Nom de connexion de I'ut. : 2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000,
6008ci : 6000, 7008ci : 7000

Mot de passe connexion : 2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000,
6008ci : 6000, 7008ci : 7000

2 Activer/désactiver I'application.

1 Sélectionner I'application souhaitée > [Activer]
Il est possible de voir les informations détaillées de I'application sélectionnée en
sélectionnant [@] (icone d'information).

2 Entrer la clé de licence > [Officiel]

Certaines applications n'ont pas besoin de la saisie d'une clé de licence. Si I'écran de
saisie de la clé de licence ne s’affiche pas, passer a I'étape 2-3. Pour utiliser I'application
en période d'essai, sélectionner [Essai] sans saisir de clé de licence.

3 Sélectionner [Oui].

@ IMPORTANT

 Si la date ou I'heure sont modifiées pendant I'utilisation de la version d'essai
d'une application, cette derniére ne pourra plus étre utilisée.

* Les icones des applications activées s'affichent sur I'écran d'accueil.

4 Sélectionner I'icbne de I'application sur I'écran d'accueil.
Sélectionner l'icone de I'application.

L'application démarre.
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Désactivation des applications

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Aj./Suppr. Application] > « Application »

[Aj./Suppr. Application]

REMARQUE

Si I'écran d'authentification utilisateur s’affiche, entrer un nom d'utilisateur et un mot de
passe de connexion, puis sélectionner [Connexion]. Pour ce faire, il faut se connecter en
tant qu’administrateur ou utilisateur avec des droits pour effectuer ce réglage. Le nom
d'utilisateur et le mot de passe de connexion par défaut sont les suivants.

Nom de connexion de I'ut. : 2508ci :
6008ci :
Mot de passe connexion : 2508ci :
6008ci :

2 Désactiver I'application.

2500, 3508ci :
6000, 7008ci :

2500, 3508ci :
6000, 7008ci :

3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000,
7000

3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000,
7000

Sélectionner I'application souhaitée a quitter > [Désactiver]

REMARQUE

» Sélectionner [x] sur I'écran pour quitter I'application déja activée.
» La procédure de sortie de certaines applications peut étre différente.

Désinstallation des applications

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [...] > [Menu systéme] > [Aj./Suppr. Application] > « Application »

[Aj./Suppr. Application]

REMARQUE

Si I'écran d'authentification utilisateur s’affiche, entrer un nom d'utilisateur et un mot de
passe de connexion, puis sélectionner [Connexion]. Pour ce faire, il faut se connecter en
tant qu’administrateur ou utilisateur avec des droits pour effectuer ce réglage. Le nom
d'utilisateur et le mot de passe de connexion par défaut sont les suivants.

Nom de connexion de I'ut. : 2508ci :
6008ci :
Mot de passe connexion : 2508ci :
6008ci :

2 Désactiver I'application.

1 Sélectionner I'application a supprimer > [Supprimer]

2500, 3508ci :
6000, 7008ci :

2500, 3508ci :
6000, 7008ci :

3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000,
7000

3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000,
7000

Il est possible de voir les informations détaillées de I'application sélectionnée en
sélectionnant [@] (icone d'information).

2 Sélectionner [Oui].
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Enregistrement de raccourcis
(copie, envoi et réglages de boite de
documents)

Cette fonction permet d’enregistrer des raccourcis, afin de faciliter I'accés aux fonctions les plus utilisées. Le nom de la
fonction associée au raccourci enregistrée peut étre modifié a tout moment.

Ajout de raccourcis

L’enregistrement des raccourcis s’effectue dans I'écran général de chaque fonction.
1 Afficher I’écran général a enregistrer.

2 Enregistrer les raccourcis.

1 Sélectionner [Raccourci].

Afficher le menu raccourci.
2 Sélectionner [Ajouter].

Aj./Modif Raccourci Fermer

+| o @

Ajouter Modifier Supprimer

(=8 Copie carte ID

3 Sélectionner les parametres a ajouter > [Suivant>]
4 Saisir le nom du raccourci > [Suivant>].

REMARQUE

Le nom de la fonction sera affiché si aucune touche de raccourci n’est saisie.

5 Confirmer I'entrée.

Sélectionner [Nom du raccourci], [Fonction] ou [Autorisation] pour modifier les
parametres.

REMARQUE

[Autorisation] s'affiche lorsque I'administration des connexions d'utilisateurs est activée.

6 Sélectionner [Fin].

Le raccourci est enregistré.

Copier
. ; Copies
T CEEDE
rapide ) | £co Energie
Orig./Pap. Sélection d . Z
[Finition élection du papier oom 1 2 3 =
Mise en 5L Couleur — Recto>> Interruption
page/édition % uj Recto 4 5 6
Couleur/ Sélection couleurs Recto verso 7
Qual. image 7 8 9 Réinit
Avancé Désactivé 1, Désactivé
Paramétrage % @ * 0 # @
Combiner Agrafe/perforation C e (J Arréter
Copie Densité @
ol s carte ID Pavé X
o » ” (Y numérique  ERGEE




Opérations sur la machine > Enregistrement de raccourcis (copie, envoi et réglages de boite de documents)

Modification de raccourcis

1 Afficher I'écran.

1 Sélectionner [Raccourci].

Afficher le menu raccourci.

2 Sélectionner [[1] (icone de modification).

2 Modifier le raccourci.
1 Sélectionner la touche du raccourci a modifier.
2 Sélectionner [Modifier].
3 Sélectionner [Nom du raccourci] ou [Fonction] > Modifier les paramétres > [OK].

4 [Fin] > [Mise a jour]

Suppression des raccourcis

1 Afficher I'écran.

1 Sélectionner [Raccourci].

Afficher le menu raccourci.

2 Sélectionner [[1] (icdbne de modification).

2 Supprimer le raccourci.

Sélectionner la touche de raccourci a supprimer > [Supprimer] > [Supprimer]
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Copie

Les procédures suivantes représentent I'opération de copie de base et la méthode d'annulation de copie.

Utilisation de base

1 Touche [Accueil] > [Copier]

2 Mettre en place les originaux.

s>

® Chargement des originaux (page 5-3)

3 Sélectionner les fonctions.

Pour configurer les paramétres des fonctions, sélectionner la navigation générale.

® A propos des fonctions disponibles sur la machine (page 6-2)

4 Entrer le nombre de copies a Paide des touches numériques.

Sélectionner la zone de saisir du nombre de feuilles pour afficher le pavé numérique. Il est
aussi possible d'utiliser [+] ou [-] pour saisir le nombre de feuilles. Le nombre maximum est de

9999.
Copier
Installation Copies
: A 1009 al — .

= A won ¢ 50+ &
Sélection du papier Zoom 2 3 —
35 Couleur Recto>> Interruption
4 Reco 4 56
Sélection couleurs Recto verso 7 8 g Rg/in .

Avancé | O Désactivé (- Désactive

Arréter
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5 Vérifier I'apercu.

Pour afficher un apergu, sélectionner I'onglet [Apergu] > [Apergul].

Copier
Installation 0, @ — e
Fae | oo% 50+ ..
/%Trﬁt{::p Sélection du papier Zoom F
Mise en =L Couleur — Recto>> Interruption
page/édition @ LU Recto
Couleur/ Sélection couleurs Recto verso _ 7
Qual. image 2 Copi Réinit
Avancé %3 Désactivé 3 Désactivé corane
Paramétrage - — T @
X Original Add
Combiner Agrafe/perforation Zoom i 100% Arréter
Papier M7
Copie =
I3 3 carte ID 1 Apercu Pavé @
amis || e (L7 o peret Jnumerique . RS

> Apercu de |'original (page 2-26)

6 Appuyer sur la touche [Départ].

La copie commence.

REMARQUE

Cette fonction permet de réserver le travail de copie suivant pendant I'impression. En
utilisant cette fonction, I'original sera numérisé pendant que la machine imprime. Lorsque le
travail d'impression en cours se termine, la copie réservée est imprimée. Si « Réserver
priorité suiv. » est sur [Désactivé], [Réserv. suiv.] s'affiche. Sélectionner [Réserv. suiv.] et
configurer les paramétres nécessaires pour le travail de copie.

= Réserver priorité suiv. (page 8-40)

Annul. Numér... | Réserv. suiv. I

Param. numér. : Pages numérisées : Parameétres d'impression: g E&
<o Energio
A4 0. + A4 Normal
« 100% | « 50 %s Copies =J
= Recto « Bac MF
= Bord sup. en haut = Recto
7
Réinit
— @
Départ
N€ trav. :000008 Nom d'utilisateur: ---— Nom du travail : doc00000820200115091300 &
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Copie épreuve

Il est possible d'effectuer la copie d'une feuille avant de copier un grand nombre de feuilles. Cela permet de vérifier le
contenu et la finition et de copier le nombre de feuilles désiré sans numériser l'original si le résultat est satisfaisant. Pour

effectuer des modifications, il est possible de modifier les parameétres et d'effectuer a nouveau la copie d'une seule
feuille.

1 Configurer les parametres.

Placer les originaux dans la machine et configurer les paramétres de copie.

2 Sélectionner l'onglet [Apercu] > [Copie épreuvel.

Copier
Installation o (A _ Copies
gae (o BT 50+
ﬁ:ﬁt{::p Sélection du papier Zoom r
Mise en @ Couleur ‘—T Recto>> Interruption
page/édition —L Recto
Couleur/ Sélection couleurs Recto verso 7
Qual. image Réinit
Avancé 51_-] Désactivé L_D Désactivé Apercu
Paramétrage 2 e g @
Combiner Agrafe/perforation Zoom Arréter
Papier
Copie
I3 73 carte ID 1 Pavé @
Apergu i Départ
Favoris Race. al e numérique P

Une copie de confirmation est imprimée.

3 Veérifier.
Vérifier le contenu et la finition.

Modifier les parametres de copie en fonction des résultats. Toutes les fonctions peuvent étre
corrigées a l'exception des fonctions dont les touches sont grisées sur I'écran tactile.

Pour effectuer une nouvelle copie épreuve, sélectionner [Copie épreuve].

4 Appuyer sur la touche [Départ].

Les feuilles restantes sont copiées.
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Interruption de copie

Cette fonction permet de mettre en pause les travaux en cours en cas de besoin d'effectuer des copies immédiatement.

Lorsque l'interruption de copie se termine, la machine reprend les travaux d'impression en pause.

REMARQUE

» Sila machine demeure inactive pendant 60 secondes en mode interruption de copie, l'interruption de copie s'annule
automatiquement et I'impression reprend.
Il est possible de modifier le délai avant I'annulation de l'interruption de copie. Modifier le délai en fonction des
besoins.

® Temp. sort. interrupt. (page 8-10)

 La fonction d'interruption de copie peut ne pas étre disponible selon le statut de I'utilisation du finisseur de
document. Dans ce cas, essayer d'annuler la priorité.

® Annulation de priorité (page 6-84)

1 Configurer les parameétres.

1 Sélectionner la touche [Interruption].

Le travail d'impression en cours est temporairement interrompu.

2 Placer les originaux dans la machine pour l'interruption de copie et configurer les
paramétres de copie.
2 Appuyer sur la touche [Départ].

L'interruption de copie commence.

3 Lorsque l'interruption de copie se termine, sélectionner la
touche [Interruption].

La machine reprend les travaux d'impression en pause.

Annulation de travaux

1 Sélectionner la touche [Arréter] lorsque I'écran de copie est
afficheé.

2 Annuler un travail.

Lorsqu'un travail est en cours de numérisation

Le travail de copie est annulé.

Lorsqu'un travail est en cours d'impression ou en attente

L'écran Annulation de travail s'affiche. Le travail d'impression en cours est temporairement
interrompu.

Sélectionner le travail a annuler > [Annuler] > [Oui]

[ REMARQUE

Si « Réserver priorité suiv. » est réglé sur [Désactivé], I'écran de copie s'affiche sur I'écran tactile. Dans ce cas,
sélectionner la touche [Arréter] ou [Réinit] pour annuler le travail d'impression en cours.

®» Réserver priorité suiv. (page 8-40)
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Méthode d'envoi frequemment utilisée

Cette machine permet d'envoyer une image numérisée comme piece jointe a un e-mail ou vers un PC en réseau. Pour
ce faire, il est nécessaire d'enregistrer I'adresse de I'émetteur et du destinataire sur le réseau.

Un environnement réseau permettant de connecter la machine a un serveur de messagerie est requis pour envoyer un
e-mail. Il est recommandé d'utiliser un réseau local (LAN) afin d'éviter les problémes de sécurité et de vitesse de
transmission.

Procéder comme suit pour effectuer les fonctions d’envoi de base. Les cing options suivantes sont disponibles.

* Envoi en E-mail (Entrée Adr. e-mail) : Cette option permet d'envoyer 'image numérisée d’un original comme piéce
jointe a un e-mail.
=% Envoi de document par e-mail (page 5-26)

~

9 = o X
X P 4 X
AN

» Envoi vers dossier (SMB) : Stocke I'image numérisée d’un original dans un dossier partagé sur un PC.
® Envoi de document vers un dossier partagé désiré sur un ordinateur (Numérisation vers PC) (page 5-28)

» Envoi vers dossier (FTP) : Cette option permet de stocker 'image numérisée d’un original dans un dossier sur un
serveur FTP.

® Envoi d'un document vers un dossier sur un serveur FTP (Numérisation vers FTP) (page 5-31)

|®

* Numérisation d’images a I'aide de TWAIN/WIA : Numériser le document en utilisant un programme compatible
TWAIN ou WIA.

& Numérisation avec TWAIN ou WIA (page 5-33)

REMARQUE

* |l est possible de combiner plusieurs options d’envoi.
® Envoi vers différents types de destinataires (Envoi multiple) (page 5-43)

» La fonction fax ne peut étre utilisée que sur les produits équipés de fonction fax.
= Manuel d'utilisation du FAX
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Envoi de document par e-mail

Lors de la transmission en utilisant le réseau local sans fil, sélectionner a I'avance l'interface dédiée a la fonction
d'envoi.

® Réseau principal (client) (page 8-76)

Configuration des parametres avant I'envoi

Avant I'envoi d'un e-mail, configurer les paramétres SMTP et E-mail en utilisant Embedded Web Server RX.

® Paramétres e-mail (page 2-66)

Envoi de document numeérisé par e-mail

1 Touche [Accueil] > [Envoyer]

2 Mettre en place les originaux.

s

® Chargement des originaux (page 5-3)

3 Dans I’écran de destination pour ’envoi, sélectionner [+] >
[E-mail]
4 Entrer I'adresse e-mail de destination > [OK]

Jusqu'a 256 caracteres peuvent étre entrés.

% Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

Pour entrer plusieurs destinations, sélectionner [Destination suivante] et entrer la destination
suivante. Il est possible de spécifier 100 adresses E-mail au maximum.

Il est possible d'enregistrer I'adresse e-mail entrée dans le carnet d'adresses en sélectionnant
[Ajouter au carnet d'adresses]. Il est aussi possible de remplacer les informations pour une
destination déja enregistrée.

Les destinations peuvent étre modifiées par la suite.

#® Ecran de confirmation des destinations (page 5-52)

REMARQUE

Si « Diffuser » est réglé sur [Interdire], il est impossible d'entrer plusieurs destinations.
® Diffuser (page 8-43)
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5 Sélectionner les fonctions.
Sélectionner la navigation générale pour afficher d'autres fonctions.

® Envoyer (page 6-6)

@ IMPORTANT

* [Envoi d'e-mail chiffré] et [Signature num. de I'e-mail] s'affichent lors du réglage de
S/MIME sur Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

* Lors de l'utilisation de [Envoi d'e-mail chiffré] et [Signature num. de I'e-mail],
spécifier les adresses e-mail qui ont un certificat de chiffrement a partir du carnet
d'adresses. Les adresses saisies directement ne peuvent pas étre configurées pour
ces fonctions. Lors de la saisie de 'adresse e-mail a partir du panneau de
commande, il n’est pas possible d’utiliser ces fonctions.

6 Appuyer sur la touche [Départ].

L'envoi commence.
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Envoi de document vers un dossier partageée
désiré sur un ordinateur (Numeérisation vers
PC)

Il est possible de stocker le document numérisé dans le dossier partagé désiré sur un ordinateur.

Configuration des parametres avant I'envoi

Avant d'envoyer un document, configurer les parameétres suivants.

* Prendre note du nom de l'ordinateur et du nom complet de I'ordinateur
® Prendre note du nom de I'ordinateur et du nom complet de I'ordinateur (page 3-24)

* Prendre note du nom de l'utilisateur et du nom de domaine
® Prendre note du nom de ['utilisateur et du nom de domaine (page 3-25)

» Créer d'un dossier partagé et prendre note d'un dossier partagé
® Créer d'un dossier partagé, prendre note d'un dossier partagé (page 3-26)

» Configurer le pare-feu Windows
® Configurer le pare-feu Windows (page 3-29)

Envoi de document au dossier partagé désiré sur un
ordinateur

Lors de la transmission en utilisant le réseau local sans fil, sélectionner a I'avance l'interface dédiée a la fonction
d'envoi.

® Réseau principal (client) (page 8-76)

1 Touche [Accueil] > [Envoyer]

2 Mettre en place les originaux.

s>

® Chargement des originaux (page 5-3)

3 Dans P’écran de destination pour I’envoi, sélectionner [+] >
[SMB]

4 Entrer les informations de la destination.

» Pour rechercher un dossier sur un ordinateur du réseau, sélectionner [Rechercher
dossier a partir du réseau] ou [Rechercher dossier par nom d'hote].

Si [Rechercher dossier a partir du réseau] a été sélectionné, il est possible de
rechercher tous les ordinateurs sur le réseau pour une destination.
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Si [Rechercher dossier par nom d'héte] est sélectionné, il est possible de saisir le
« Domaine/Groupe de travail » et le « Nom d'h6te » pour rechercher les ordinateurs sur le
réseau pour la destination.

Jusqu'a 500 adresses peuvent étre affichées. Sélectionner le nom d'héte (nom
d'ordinateur) a spécifier dans I'écran qui s'affiche et sélectionner [OK]. L'écran de saisir du
nom d'utilisateur et du mot de passe de connexion s'affiche.

Aprés avoir saisi le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion de |'ordinateur de
destination, les dossiers partagés s'affichent. Sélectionner la dossier a spécifier, puis
sélectionner [OK]. L'adresse du dossier partagé sélectionné est définie.

Sélectionner le dossier dans la liste des résultats de recherche.

* Pour spécifier directement le dossier SMB, sélectionner [Entrée chemin accés] et entrer
chaque élément.

» Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

Le tableau suivant énumére les éléments a définir.

Nombre de
Elément Description caractéres
max.
Nom d'héte” Nom de l'ordinateur 256 caractéeres
maximum
Port Numeéro de port —

Si le numéro de port n’est pas spécifié, le numéro
de port par défaut est 445.

Arborescence Nom de partage 260 caractéres
Dossier Par exemple : scannerdata maximum

En cas de sauvegarde dans le dossier partagé :
nom du partage\nom du dossier dans le dossier

partagé
Nom connexion « Sile nom de l'ordinateur et le nom de domaine | 64 caractéres
util.”? sont les mémes : maximum

Nom d'utilisateur
Par exemple : james.smith

* Sile nom de l'ordinateur et le nom de domaine
sont différents :

Mot de passe de Mot de passe de connexion Windows 128 caractéres
connexion (sensible a la casse). maximum

*1 Saisir le nom d'héte ou I'adresse IP.
Pour saisir I'adresse IPv6, mettre I'adresse entre crochets [ ].
(Exemple : [2001:db8:a0b:12f0::10])
*2 Nom de domaine\Nom d'utilisateur
Par exemple : abcdnet\james.smith
Lors de I'envoi d'un document par le biais d'une interface réseau en option (IB-50 ou IB-51), "\"
ne peut pas étre utilisé. Si le nom de I'ordinateur est différent du nom de domaine, le nom de
connexion de |'utilisateur doit étre saisi en utilisant "@".
(Exemple : james.smith@abcdnet)

5 Veérifier I'état.

1 Vérifier les informations.

Modifier le délai en fonction des besoins.
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2 Sélectionner [Test de connexion] pour vérifier la connexion.

Le message "Connecté" s’affiche si la connexion avec le destinataire est établie
correctement. Si le message "Connexion impossible" s’affiche, vérifier la saisie.

Pour entrer plusieurs destinations, sélectionner [Destination suivante] et entrer la
destination suivante.

Il est possible d'enregistrer les informations entrées dans le carnet d'adresses en
sélectionnant [Ajouter au carnet d'adresses].

[ REMARQUE

Si « Diffuser » est réglé sur [Interdire], il est impossible d'entrer plusieurs destinations.
= Diffuser (page 8-43)

6 Sélectionner [OK].
Les destinations peuvent étre modifiées par la suite.

& Ecran de confirmation des destinations (page 5-52)

7 Sélectionner les fonctions.
Sélectionner la navigation générale pour afficher d'autres fonctions.

= Envoyer (page 6-6)

8 Appuyer sur la touche [Départ].

L'envoi commence.

5-30



Opérations sur la machine > Envoi d'un document vers un dossier sur un serveur FTP (Numérisation vers FTP)

Envoi d'un document vers un dossier sur un
serveur FTP (Numeérisation vers FTP)

Configuration des parametres avant I'envoi

Avant d'envoyer un document, configurer le client FTP (Transmission).

® Paramétres du protocole (page 8-66)

Envoi d'un document vers un dossier sur un serveur
FTP

Lors de la transmission en utilisant le réseau local sans fil, sélectionner a I'avance l'interface dédiée a la fonction
d'envoi.

® Réseau principal (client) (page 8-76)

1 Touche [Accueil] > [Envoyer]

2 Mettre en place les originaux.

s>

® Chargement des originaux (page 5-3)

3 Dans P’écran de destination pour I’envoi, sélectionner [+] >
[FTP]

4 Entrer les informations de la destination.

= Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

Le tableau suivant énumeére les éléments a définir.

2. ... Nombre de
Elément Description \
caractéres max.
Nom d'héte™ Nom d’hoéte ou adresse IP du serveur FTP. 64 caractéres
maximum
Port Numeéro de port —
Si le numéro de port n’est pas spécifié, le numéro
de port par défaut est 21.
Arbores*gence Chemin du fichier a stocker. 128 caractéres
Dossier Par exemple : Usen\ScanData maximum
Si aucun chemin n'est indiqué, le fichier est stocké
dans le répertoire de base.
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1 . .. Nombre de
Elément Description L
caracteres max.
Nom connexion util. | Nom utilisateur de connexion au serveur FTP 64 caractéeres
maximum
Mot de passe de Mot de passe de connexion au serveur FTP 64 caracteres
connexion maximum

*1 Pour saisir 'adresse IPv6, mettre I'adresse entre crochets [ ].
(Exemple : [2001:db8:a0b:12f0::10])
*2 Lorsque le serveur FTP est basé sur Linux/UNIX, le chemin incluant le sous-dossier est combiné
avec un « / » au lieu d'un « \ ».
5 Vérifier I'état.
1 Vérifier les informations.

Modifier le délai en fonction des besoins.

2 Sélectionner [Test de connexion] pour vérifier la connexion.

Le message "Connecté" s’affiche si la connexion avec le destinataire est établie
correctement. Si le message "Connexion impossible" s’affiche, vérifier la saisie.

Pour entrer plusieurs destinations, sélectionner [Destination suivante] et entrer la
destination suivante.

Il est possible d'enregistrer les informations entrées dans le carnet d'adresses en
sélectionnant [Ajouter au carnet d'adresses].

REMARQUE

Si « Diffuser » est réglé sur [Interdire], il est impossible d'entrer plusieurs destinations.
® Diffuser (page 8-43)

6 Sélectionner [OK].

Les destinations peuvent étre modifiées par la suite.

® Ecran de confirmation des destinations (page 5-52)

7 Sélectionner les fonctions.
Sélectionner la navigation générale pour afficher d'autres fonctions.

= Envoyer (page 6-6)

8 Appuyer sur la touche [Départ].

L'envoi commence.
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Numeérisation avec TWAIN ou WIA

Lors de la transmission en utilisant le réseau local sans fil, sélectionner a I'avance l'interface dédiée a la fonction
d'envoi.

® Réseau principal (client) (page 8-76)

Configuration des parametres avant I'envoi

Avant d'envoyer un document, vérifier que le pilote TWAIN/WIA est installé sur un ordinateur et que les paramétres sont
configurés.

® Configuration du pilote TWAIN (page 2-56)

® Configuration du pilote WIA (page 2-58)

Numérisation d'un document en utilisant une
application

Cette sous-section décrit comment numeériser un original en utilisant TWAIN. Le pilote WIA s'utilise de la méme
maniére.

1 Afficher I'écran.
1 Lancer I'application compatible TWAIN.
2 Sélectionner la machine dans I'application et afficher la boite de dialogue.

REMARQUE

Pour sélectionner la machine, se reporter au Manuel d’utilisation ou a I’Aide du logiciel
utilisé.

2 Configurer les parametres de numérisation.

Sélectionner les paramétres de numérisation dans la boite de dialogue qui s'affiche.

REMARQUE

Pour les paramétres, se reporter a l'aide dans la boite de dialogue.

3 Mettre en place les originaux.

s>

® Chargement des originaux (page 5-3)

4 Numeériser les originaux.

Cliquer sur le bouton [Numériser]. Les données sont numérisées.
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Numeérisation d'un document stockeé dans
une boite personnalisée

Suivre les étapes ci-dessous pour la numérisation d'un document stocké dans une bofite personnalisée en utilisant le
pilote TWAIN.

Lors de la transmission en utilisant le réseau local sans fil, sélectionner a I'avance l'interface dédiée a la fonction
d'envoi.

® Réseau principal (client) (page 8-76)

Configuration des parametres avant I'envoi

Avant d'envoyer un document, vérifier que le pilote TWAIN est installé sur un ordinateur et que les paramétres sont
configurés.

® Confiquration du pilote TWAIN (page 2-56)

Numérisation d'un document stocké dans une boite

Cette sous-section décrit comment numériser un original en utilisant une application compatible avec TWAIN.

REMARQUE

Pour charger un document enregistré dans la boite personnalisée, sélectionner le nom de modeéle avec (Boite) dans
« Modéle » sur I'écran de configuration du pilote TWAIN.
1 Afficher I'écran.
1 Lancer I'application compatible TWAIN.
2 Sélectionner la machine dans I'application et afficher la boite de dialogue.

REMARQUE

Pour sélectionner la machine, se reporter au Manuel d’utilisation ou a I'Aide du logiciel
utilisé.
2 Afficher les listes de documents.

1 Sélectionner une boite personnalisée dans laquelle est stocké un document. Si la bofte est
protégée par un mot de passe, I'écran de saisie du mot de passe s'affiche. Saisir le mot de
passe et cliquer sur le bouton [OK]. Lors de la sélection d'une boite, les fichiers contenus
dans la Boite personnalisée s'affichent dans le champ "Liste de documents".

2 Paramétrer I'affichage des données. Cliquer sur le bouton [Configuration] pour
sélectionner les différents éléments.

[ REMARQUE
Pour les paramétres, se reporter a l'aide dans la boite de dialogue.

3 Cliquer sur le bouton [OK].
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3 Numériser les originaux.

1 Sélectionner les données a numériser dans le champ [Liste des documents].

Entrer le nom du document dans le champ Rechercher (Nom) pour rechercher les données
ayant le méme nom de document ou le méme en-téte dans le nom de document.

Cliquer sur le bouton [Détail] pour afficher les données du document sélectionné. Si le
document comporte plusieurs pages, activer la case a cocher a céteé de la page a
numériser. Les pages sélectionnées sont numérisées.

REMARQUE

Dans ce cas, la page numérisée ou les données du document sélectionné ne seront pas
supprimés de la boite personnalisée.

2 Cliquer sur le bouton [Acquérir].

Les données sont numérisées.

Méthode d'envoi utile

Il est possible de spécifier les méthodes de numérisation (envoi) utiles suivantes.

Numérisation WSD : Enregistre les images des originaux numérisés sur cette machine sous forme de fichiers sur un
ordinateur compatible WSD.

$ Numérisation WSD (page 5-36)

Numérisation DSM : Un document numérisé peut étre automatiquement sauvegardé dans n'importe quel format ou
envoyé a n'importe quelle destination en lisant un processus de numérisation a partir d'Active Directory.

® Numérisation DSM (page 5-38)

Numeérisation avec File Management Utility : Numérise un document en utilisant les parameétres de File Management
Utility et I'enregistre dans un dossier réseau ou un ordinateur spécifié.

® Numérisation avec File Management Utility (page 5-40)
Numeérisation avec le serveur de fax : Un original numérisé est envoyé via un serveur de fax.
= Utilisation d'un serveur de fax pour I'envoi (envoi par serveur de fax) (page 5-45)

Envoi vers différents types de destinataires (Envoi multiple) : Envoie vers différents types de destinataires (adresses
e-mail, dossiers, etc.) en une seule opération.

= Envoi vers différents types de destinataires (Envoi multiple) (page 5-43)

Envoi personnel (E-mail) : Envoie a I'adresse e-mail de |'utilisateur connecté lorsque la connexion d'utilisateur est
activée.

® Envoi personnel (E-mail) (page 5-44)
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Numeérisation WSD

La numérisation WSD enregistre les images des originaux numérisés sur cette machine sous forme de fichiers sur un
ordinateur compatible WSD.

[§ REMARQUE

» Pour utiliser la numérisation WSD, vérifier que l'ordinateur utilisé pour la numérisation WSD et la machine sont
reliés au réseau et que « Numérisation WSD » est réglé sur [Activé] dans les paramétres réseau.
® Numérisation WSD (page 8-66)

» Pour plus d'informations sur l'utilisation de l'ordinateur, consultez I'aide de I'ordinateur ou le manuel d'utilisation de
votre logiciel.

Lors de la transmission en utilisant le réseau local sans fil, sélectionner a I'avance l'interface dédiée a la fonction
d'envoi.

® Réseau principal (client) (page 8-76)

Installation du pilote
Pour Windows 10

1 Effectuer un clic droit sur le bouton [Démarrer] de Windows,
puis sélectionner [Panneau de configuration], puis [Afficher les
périphériques et imprimantes].

2 Installer le pilote.

Cliquer sur [Ajouter un périphérique]. Sélectionner l'icone de la machine puis cliquer sur
[Suivant].

Lorsque l'icone de la machine est affichée dans « Imprimantes » sur I'écran [Périphériques
et imprimantes], l'installation est terminée.

Pour Windows 8.1 et Microsoft Windows Server 2012

1 Cliquer sur [Rechercher] dans les icones, [Panneau de
configuration], puis [Afficher les périphériques et
imprimantes].

2 Installer le pilote.

Cliquer sur [Ajouter un périphérique]. Sélectionner l'icbne de la machine puis cliquer sur
[Suivant].

Lorsque l'icbne de la machine est affichée dans « Imprimantes » sur I'écran [Périphériques
et imprimantes], l'installation est terminée.
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Exécution de la numérisation WSD

1 Touche [Accueil] > [Envoyer]

2 Mettre en place les originaux.

s

® Chargement des originaux (page 5-3)

3 Afficher I'écran.

Dans I'écran de destination pour I'envoi, sélectionner [+] > [Numérisation WSD]

4 Numériser les originaux.
Procédure en utilisant cette machine
1 [Depuis panneau de commande] > [Suivant]

2 Sélectionner l'ordinateur de destination > [OK]
Sélectionner [Recharg.] pour actualiser la liste des ordinateurs.

Il est possible de voir les informations de I'ordinateur sélectionné en sélectionnant [a» ]
(icone d'information).

3 Le cas échéant, régler le type d’original, le format de fichier, etc.

4 Appuyer sur la touche [Départ].

L'envoi commence et le logiciel installé sur I'ordinateur est activé.
Procédure depuis votre ordinateur
1 [Depuis ordinat.] > [Démarrer]

2 Utiliser le logiciel installé sur I'ordinateur pour envoyer les images.
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Numeérisation DSM

Un document numérisé peut étre automatiquement sauvegardé dans n'importe quel format ou envoyé a n'importe
quelle destination en lisant un processus de numérisation a partir d'Active Directory. Pour plus de détails, se reporter a
I'aide de Windows Server.

Lors de la transmission en utilisant le réseau local sans fil, sélectionner a I'avance l'interface dédiée a la fonction
d'envoi.

® Réseau principal (client) (page 8-76)

Configuration des parametres avant I'envoi

Si une numérisation DSM est effectuée, controler les éléments ci-dessous.

» La machine est connectée a un Active Directory sur le réseau auquel le processus de numérisation peut se
référencer.

* « Numérisation DSM », « LDAP » et « HTTP » sont réglés sur [Activé] dans Réseau.
= Paramétres du protocole (page 8-66)

* « Réseau » [SSL] est réglé sur [Activé] dans Paramétres de sécurité.
® SSL (page 8-89)

* [Authentification réseau] est réglé dans.
& Activer 'administration des connexions d’utilisateurs (page 9-5)

REMARQUE

Si I'Active Directory auquel le processus de numérisation peut se référencer ne se trouve pas sur le serveur
d'authentification du réseau, DSM doit étre réglé sur Embedded Web Server RX.

% Embedded Web Server RX User Guide

Exécution de la numérisation DSM
1 Touche [Accueil] > [Envoyer]

REMARQUE

En fonction des parameétres, I'écran du carnet d'adresses peut s'afficher. Dans ce cas,
sélectionner [Annuler] pour afficher I'écran de destination pour I'envoi.

2 Mettre en place les originaux.

s>

® Chargement des originaux (page 5-3)
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3

4

Afficher I'écran.

Dans I'écran de destination pour I'envoi, sélectionner [+] > [Numérisation DSM]

Sélectionner le processus de numérisation a utiliser > [OK].
Sélectionner [Recharg.] pour actualiser la liste des ordinateurs.

Pour vérifier les paramétres, sélectionner [@] (icbne d’information).

Modifier les parametres et ajouter des destinations si
nécessaire.

Seules les adresses e-mail peuvent étre ajoutées comme destinations.

Dans I'écran de destination d’envoi, sélectionner [Detail/Edit], [Destination], puis[Carnet
d'adr] ou [Entrée adresse E-mail], et ajouter une destination.

Dans certains processus de numérisation, il peut étre impossible de modifier les paramétres
ou d'ajouter des destinations.

Appuyer sur la touche [Départ].

L'envoi commence.
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Numeérisation avec File Management Utility

"FMU Connection" est installé sur la machine comme application standard.

FMU Connection peut étre utilisé pour numériser un original selon les paramétres configurés avec « File Management
Utility » téléchargé a partir de notre site web et enregistrer les données d'image et les informations de numérisation sur
un serveur spécifié ou un dossier spécifié. Contrairement aux fonctions de transmission habituelles, cette application
permet d'utiliser les métadonnées telles que la date et I'heure de numérisation et le format de données.

Configuration des parametres avant I'envoi

Lors de la premiére utilisation de FMU Connection, il faut I'activer dans le menu systéme.

= Aj./Suppr. Application (page 8-89)

Pour utiliser cette fonction, il faut installer File Management Utility sur l'ordinateur et configurer les parametres pour la
machine multifonctions a utiliser, les conditions de numérisation et I'emplacement d'enregistrement des fichiers. Pour
installer File Management Utility, se reporter a la section suivante.

® |Installation du logiciel (page 2-51)

REMARQUE

Pour plus d'informations sur I'utilisation de File Management Utility, se reporter a :

= File Management Utility User Guide

Utilisation de FMU Connection pour numeériser un
original
1 S'assurer que File Management Utility est lancé sur
I'ordinateur (ou le serveur) sur lequel File Management Utility
est installé.

Mettre Poriginal en place.

N

Sélectionner [FMU Connection].

w

FMU Connection démarre.

Suivre les instructions sur I'écran pour entrer les informations
nécessaire, puis sélectionner [Suivant].

Lorsque I'écran des parametres de numérisation s'affiche,
sélectionner chaque élément et configurer les parametres
nécessaires.

(%) P

Les fonctions pouvant étre configurées dépendent de File Management Ultility.

6 Appuyer sur la touche [Départ].

L'envoi commence.
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Utilisation de la fonction MultiCrop Scan

MultiCrop Scan est installé comme une application standard dans cette machine.

L'utilisation de la fonction MultiCrop Scan permet de scanner plusieurs regus, factures, cartes de visite, etc., les
découper individuellement, les classer et les envoyer a une destination spécifiée ou les enregistrer sur un lecteur USB.

[§ REMARQUE
Pour envoyer a la destination spécifiée, configurer le réseau.

® Configuration réseau (page 2-35)

Configuration des parametres avant la numérisation

Lors de la premiére utilisation de la fonction MultiCrop Scan, il faut I'activer dans le menu systéme.

® Aj./Suppr. Application (page 8-89)

Utilisation de la fonction MultiCrop Scan pour
envoyer/stocker un original

1 Mettre Poriginal en place.

(@) IMPORTANT
» Avant de placer les originaux, nettoyer la glace d'exposition.

¢ Mettre I'original en place et fermer le capot du chargeur de documents pour utiliser
la fonction MultiCrop Scan.

* Laisser au moins 15 mm entre les originaux.
Utiliser des originaux d’équerre pour une numérisation correcte.

* |l est possible de détecter un maximum de 16 formats originaux de 50 x 50 mm a
210 x 210 mm. Les zones de plus de 210 mm de long sont découpées et scannées.

REMARQUE

* Le nombre maximum de pages a scanner en continu est de 982.

+ L'utilisation de la fonction MultiCrop Scan permet de corriger le décalage de I'original
(plage de 0 a 45 degrés dans le sens des aiguilles d'une montre). Mettre les originaux en
place de maniére a obtenir les résultats de numérisation corrects.

2 Touche [Accueil] > [MultiCrop Scan]

La fonction MultiCrop Scan démarre.

3 Sélectionner [Envoyer] ou [Stocker vers USB].

1 Si[Envoyer] est sélectionné, sélectionner [Crnt d'adr] ou [Saisie man.] pour ajouter les
destinations.

Si [Stocker vers USB] est sélectionné, sélectionner [Ouvrir] ou [Retour] pour spécifier
I'emplacement de stockage du fichier dans le lecteur USB, puis passer a I'étape 4.
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(%) I

2 Si[Crnt d'adr] est sélectionné, sélectionner la destination d’envoi du fichier, puis
sélectionner [Retour].

Les méthodes d’envoi sont SMB, FTP et E-mail. Il est possible de sélectionner jusqu’a 10
destinations.

Si [Saisie man.] est sélectionné, ajouter les détails de la destination et sélectionner [Ajouter
a la liste].

3 Vérifier si les destinations sélectionnées sont correctes.
Sélectionner [Numér. et env.].

Configurer les fonctions.
Il est possible d’utiliser ou de combiner les fonctions suivantes.

Pour les détails de chaque, accéder a la page de référence dans le tableau.

Elément Valeur Page de référence
Format de fichier PDF, TIFF, JPEG page 6-90
Qualité d'image Faible & Elevée (5 niveaux) -
Sélection couleur Couleur, Noir et blanc, Nuances de gris page 6-41
Orientation original Bord sup. en haut, Bord sup. a gche, Auto page 6-27
Résolution numérisation 200 x 200 dpi, 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi, | page 6-97
600 x 600 dpi
Séparation des fichiers ACTIVE, DESACTIVE page 6-97
Numérisation continue ACTIVE, DESACTIVE page 6-81
Densité -4,0 (Plus clair) a +4,0 (Plus foncé) page 6-38
Nom de fichier Entrer le nom du fichier (32 caracteres page 6-83
maximum).
Il est aussi possible d'ajouter [N° travail] et
[Date et heure].
Effacement bordure Standard, Numérisation compléte, Effacer page 6-56
bordure feuille, Effacer bordure livre, Effac.
bordure individuelle

Sélectionner [<] ou [>] pour se déplacer dans les pages de fonction.

Sélectionner [Démarrer la numérisation].

Les originaux sont numérisés, puis envoyés aux destinations spécifiées ou stockés sur le
lecteur USB.
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Envoi vers différents types de destinataires
(Envoi multiple)

Il est possible de spécifier des destinataires qui combinent adresses e-mail, dossiers (SMB ou FTP), numéros de fax et
i-FAX. Cette fonction est appelée Envoi multiple. Cela est utile pour I'envoi vers différents types de destinataires
(adresses e-mail, dossiers, etc.) en une seule opération.

e—_
|

Nombre d'éléments de diffusion : Jusqu'a 500

Le nombre d'éléments est toutefois limité pour les options d'envoi suivantes.

* E-mail : Jusqu'a 100

» Dossiers (SMP, FTP) : 10 SMB et FTP au total

+ i-FAX: Jusqu'a 100

Selon les réglages, il est également possible d'envoyer et d'imprimer simultanément.

Les procédures sont les mémes que celles utilisées pour spécifier les destinataires de chaque type. Il suffit d’ajouter
I'adresse E-mail ou le chemin d’accés du dossier pour les afficher dans la liste de destinations. Appuyer sur la touche
[Départ] pour lancer la transmission simultanément vers tous les destinataires.

REMARQUE

+ Si les destinations incluent un fax, les images envoyées a toutes les destinations seront en noir et blanc.
» Si « Diffuser » est réglé sur [Interdire], il estimpossible de spécifier plusieurs destinations.
= Diffuser (page 8-43)
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Envoi personnel (E-mail)

Lorsque la connexion utilisateur est activée, le document en envoyée a 'adresse e-mail de I'utilisateur connecté.

Configuration des parametres avant I'envoi

Pour utiliser cette fonction, configurer les parameétres suivants.

» Pour utiliser cette fonction, I'icone de fonction doit étre affichée dans I'écran d'accueil.
® Modification de I'écran d'accueil (page 2-18)

* Une adresse e-mail doit étre définie dans la connexion utilisateur pour I'utilisateur qui se connecte.
= Ajout d'un utilisateur (liste d'utilisateurs locaux) (page 9-9)

Envoi d'un document a I'adresse e-mail de l'utilisateur
connecte

1 Sélectionner la touche [Accueil].

2 Sélectionner [Envoi personnel (E-mail)].
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Utilisation d'un serveur de fax pour PPenvoi
(envoi par serveur de fax)

Il est possible d'envoyer un document numérisé via un serveur de fax.

REMARQUE

* Un serveur de fax est requis pour utiliser cette fonction. Pour plus d’informations sur le serveur de fax, contacter
I'administrateur applicable.

» Les parametres du serveur de fax doivent étre configurés pour I'envoi d'un fax.
® Embedded Web Server RX User Guide
= Serveur fax (page 8-75)

1 Touche [Accueil] > [Envoyer]

2 Mettre en place les originaux.

s>

® Chargement des originaux (page 5-3)

3 Afficher I'écran.
Dans I'écran de destination pour I'envoi, sélectionner [+] > [Serveur fax]
4 Entrer les informations du destinataire.
Saisie directe des informations
1 Sélectionner [Entrée N° de FAX].
2 Entrer le numéro de fax > [OK]
REMARQUE
Composition du numéro a l'aide des touches numériques.

Les destinations peuvent étre modifiées par la suite.

- \/érification et modification des destinations (page 5-51)

Sélection dans le carnet d’adresses
1 Sélectionner [Carnet d'adr].

2 Spécifier la destination > [OK]

= Sélection dans le carnet d’adresses (page 5-48)

Les destinations peuvent étre modifiées par la suite.

% Vérification et modification des destinations (page 5-51)
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Sélection dans un carnet d’adresses externe
1 Sélectionner [Crnt d'adr ext.].

2 Spécifier la destination > [OK]

= Sélection dans le carnet d’adresses (page 5-48)

Les destinations peuvent étre modifiées par la suite.

& Vérification et modification des destinations (page 5-51)

REMARQUE

Pour plus d'informations sur le carnet d'adresses externe, se reporter a :
2 Embedded Web Server RX User Guide

5 Sélectionner les fonctions.
Sélectionner la navigation générale pour afficher d'autres fonctions.

2 Envoyer (page 6-6)

6 Appuyer sur la touche [Départ].

L'envoi commence.
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Annulation de travaux d'envoi

1 Sélectionner la touche [Arréter] lorsque I'écran d’envoi est
afficheé.

2 Annuler un travail.

Lorsqu'un travail est en cours de numérisation

Annulation de travail s'affiche.

Lorsqu'un travail est en cours d'envoi ou en attente

L'écran Annulation de travail s'affiche.
Sélectionner le travail a annuler > [Annuler] > [Oui]

REMARQUE

La sélection de la touche [Arréter] n'arréte pas temporairement un travail dont I'envoi a déja
été commencé.
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Gestion de destination

Cette section expligue comment sélectionner et confirmer la destination.

Spécification de la destination

Sélectionner la destination en utilisant I'une des méthodes suivantes, a I'exception de la saisie directe de I'adresse :

» Sélection dans le carnet d’adresses
= Sélection dans le carnet d’adresses (page 5-48)

» Sélection dans le carnet d’adresses externe
» Pour plus d'informations sur le carnet d'adresses externe, se reporter a :
% Embedded Web Server RX User Guide

» Sélection par touche unique
= Sélection par touche unique (page 5-50)

» Sélection par Recherche(N°)
® Sélection par Recherche(N°) (page 5-50)

« Sélection dans le fax
® Manuel d'utilisation du FAX

[§ REMARQUE

* |l est possible de configurer la machine afin que I'écran du carnet d'adresses s'affiche lorsque I'on sélectionne la
touche [Envoyer].

& Ecran par défaut (page 8-43)

» Si des produits équipés de la fonction fax sont utilisés, il est possible de spécifier la destination du fax. Entrer le
numéro du correspondant a l'aide du pavé numérique.

Sélection dans le carnet d’adresses

Pour plus d'informations sur la méthode d'enregistrement des destinations dans le carnet d'adresses, se reporter a :

® Enregistrement des destinations dans le carnet d'adresses (page 3-37)

1 Dans P’écran de destination pour PPenvoi, sélectionner [{a]]
(icone de carnet d'adresses).

[ REMARQUE
Pour plus d'informations sur le carnet d'adresses externe, se reporter a :

% Embedded Web Server RX User Guide

2 Sélectionner les destinations.

Cocher la case pour sélectionner le destinataire désiré dans la liste. Les destinataires
sélectionnés sont signalés par une coche dans la case a cocher. Pour utiliser un carnet
d'adresses sur le serveur LDAP, sélectionner [Sélection] > [Carnet d'adr] > [Crnt d'adr ext.].

Il est possible de modifier I'ordre dans lequel les destinations sont énumérées en
sélectionnant [Nom] ou [N°].
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[ REMARQUE

» Pour désélectionner, sélectionner une deuxiéme fois la case pour supprimer la coche.

» Si « Diffuser » est réglé sur [Interdire], il est impossible de sélectionner plusieurs
destinations. Cela s'applique également a un groupe dans lequel plusieurs destinations
sont enregistrées.

= Diffuser (page 8-43)

Recherche de destinataire

Il est possible d’effectuer une recherche sur les destinataires enregistrés dans le carnet
d’adresses. Une recherche avancée par type ou par lettre initiale est également possible.

Annul. Carnet d'adresse
2\
—_— Rech.
1 X % a}—2
re

Aj.Modif.

N° Type Nom A Adresse
0001 1@ AAA 0123456789 @
0002 i@ BBB 0987654321 fee)
0002 [3 BBB aaa@bbb.ccc a
0002 s BBB km1234 @
0003 i@ ccc 1236547890 e4+]
0003 @ ccc 123@908.jp @

Touches Type de

utilisées recherche SR CO R [EE L e

1 Filtre Recherche avancée par type de destinataire enregistré (E-
mail, Dossier, FAX, i-FAX ou Groupe). (FAX : uniquement si
le kit de fax en option est installé. i-FAX : uniquement si le kit
de fax Internet en option est activé).

Il est possible de configurer cette fonction afin que les types
de destinataires soient sélectionnés lorsque le carnet
d'adresses s'affiche. Pour plus de détails, se reporter a :

= Limitation (page 8-47)

2 Rech.(N°) Recherche par numéro d’adresse ou par nom enregistré.
Sélectionner [Recherche(N°)] ou [Rech.(Nom)] pour
Rech.(Nom) basculer entre [Recherche(N°)] et [Rech.(Nom)].

3 Accepter la destination > [OK]
Les destinations peuvent étre modifiées par la suite.

= Vérification et modification des destinations (page 5-51)

REMARQUE

* Pour supprimer la destination, sélectionner [\ ] > [Tu[] (icone de suppression) pour la
destination a supprimer > [Supprimer]

* |l est possible de régler le parametre de tri par défaut pout les adresses du carnet
d'adresses.

= Tri (page 8-47)
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Sélection par touche unique

Dans I'écran de destination de la fonction d’envoi, sélectionner la touche unique sur laquelle le destinataire est
enregistré.

REMARQUE

Si la touche unique pour la destination souhaitée est masquée sur I'écran tactile, sélectionner [@] ou [@] pour
afficher toutes les touches uniques. Cette méthode suppose que des touches uniques sont déja enregistrées.
Pour plus d'informations sur I'ajout de touches uniques, se reporter a :

® Ajout d'une destination & une touche unique (page 3-43)

Envoyer Touche unique Fermer
inati Destination *
ReStiaiicn Entrez la destination. —|— Eﬂ @ 0 . % Destination : (T)
co Energ
Installation Histor 0001 [ 4@ 0001 [ = 0002 [ |dé 0003 | |3 0004 [ |Es 0005 [ | 0006 | (2
rapide destin. Rapp gioa| AAA BBB BBB BBB BBB cce
Format orig. - - 0200
/transmis. Destination touche unique 0007 0008 0009 0010 0011 0012
_ Touche unique Recherche(N°) 0300
Couleur/ Y
Qual. image Coul.auto . Réinit Lt
| % " d 300x300dpi Apercu puuey 0013 0014 0015 0016 0017 0018
Paramétrage (coulfgr.) R — @
Sélection couleurs Reésolution de isation Original Adf] 0600
e 0700 0019 0020 0021 0022 0023 0024
5 - . nvoyer :
5 i = Désactivé L‘ED Recto e & > e
Favors Race. Densité Original recto versoflivre o Départ 0900 0025 0026 0027 0028 0029 0030 @

La touche [N°] a la méme fonction que [Recherche(N°)] affiché sur I'écran tactile. L'utiliser pour saisir directement
un numéro a l'aide des touches numériques, par exemple pour spécifier une adresse de transmission a I'aide d'un
numeéro de touche unique ou pour appeler un programme mémorisé a lI'aide du numéro de programme. Pour plus
d'informations sur l'utilisation des numéros de touche unique, se reporter a :

Sélection par Recherche(N°)

Sélectionner le destinataire a I'aide d’'un numéro de touche unique a quatre chiffres de 0001 a 1000.

Dans I'écran de destination pour I'envoi, sélectionner [Recherche(N°)] pour afficher I'écran de saisie numérique.
Sélectionner le champ de saisie et utiliser les touches numérique pour saisir le numéro de composition rapide.

REMARQUE

Si le numéro de touche unique est composé de 1 a 3 chiffres, sélectionner [OK].

Envoyer
Destination Destination
et Entrez la destination. + @ @ 0 (.
£co Energie
Installation Histor.
rapide destin. Rapp.
Format orig. . i
Jtransmis. Destination touche unique
e Touche unique Recherche(N°)
Couleur/ P
Qual. image 7
———— = Coulauto 8 300x300dpi Réinit
Avancé '% (coul/gr ) d Apergu
Paramétrage " o ——— & @
Sélection couleurs Ré de i Original Adf
Zoom P 00K BEEREl
| Désactivé ? Recto Emover i M >
2R . - . ;
Favoris Race. Densité Original recto versollivre o Départ
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Vérification et modification des destinations

1

Afficher I'écran.
Sélectionner la destination.

= Spécification de la destination (page 5-48)

Vérifier et modifier la destination.
Sélectionner [ \/ ] pour afficher une liste des destinations.

» Sélectionner [@] (icone d’information) pour vérifier la destination.
+ Sélectionner [Taf] (icdne de suppression) pour retirer la destination de la liste.

REMARQUE

+ Si [Activé] est sélectionné pour Controle de I'entrée de la nouvelle destination, I'écran de
confirmation s'affiche. Entrer la destination une deuxiéme fois et sélectionner [OK].

= Contr. entrée nouv. dest. (page 8-43)

+ Si [Activé] est sélectionné pour Vérification de destination avant envoi, I'écran de
confirmation s'affiche aprés avoir appuyé sur la touche [Départ].

> Confirmer destination avant envoi (page 8-43)
& Ecran de confirmation des destinations (page 5-52)
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Ecran de confirmation des destinations

Si [Activé] est sélectionné pour Vérification de destination avant envoi, I'écran de confirmation des destinations s'affiche
aprés avoir appuyé sur la touche [Départ].

® Confirmer destination avant envoi (page 8-43)

Fermer

Vérifiez la liste des destinations sur la derniére page.
Aprés le contréle, appuyez sur [Vérifier] et appuyez

sur [Démarrer].
Ty Veérifier 2
Supprimer
N\

Destination Détails
f 18 AAA 0123456789 @ 1
1 BBB 0987654321 @
[=1 BBB aaa@bbb.ccc @
& BBB km1234 a@
1& ccc 1236547890 @
(& cre 123@0NK in oD 6‘

1 Déplacer I'écran en bas et confirmer toutes les destinations.

Sélectionner [@] (icOne d’'information) pour afficher les informations détaillées de la
destination.

Pour supprimer la destination, sélectionner la destination a supprimer > [Supprimer] >
[Supprimer]

Pour ajouter la destination, sélectionner [Fermer], puis revenir a I'écran de destination.

2 Sélectionner [Vérifier].

REMARQUE

S'assurer de confirmer toutes les destinations en les affichant sur I'écran tactile. Il n'est
pas possible de sélectionner [Vérifier] avant d'avoir confirmé chaque destination.
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Rappeler

La fonction de rappel permet le renvoi a la derniére destination saisie. Pour envoyer I'image a la méme destination,
sélectionner [Rappeler] pour appeler la destination d'envoi figurant dans la liste des destinations.

1 Sélectionner [Rapp.].

La destination d'envoi s'affiche dans la liste des destinations.

REMARQUE

Si le dernier envoi incluait des fax, dossiers et e-mails, ces éléments sont également
affichés. Si besoin est, ajouter ou supprimer la destination.

2 Appuyer sur la touche [Départ].

L'envoi commence.

REMARQUE

* Lorsque [Activé] est sélectionné dans « Conf. dest. avant envoi », un écran de
confirmation de la destination s'affiche lorsque la touche [Départ] est enfoncée.

® Ecran de confirmation des destinations (page 5-52)

 Les informations de rappel sont annulées dans les cas suivants :
- Mise hors tension
- Envoi de I'image suivante (de nouvelles informations de rappel sont enregistrées)
- Déconnexion
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Comment utiliser la fonction fax

Sur les produits avec une fonction fax, il est également possible d'utiliser la fonction fax. Le kit fax en option est
nécessaire pour utiliser la fonction fax.

® Manuel d'utilisation du FAX
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Utilisation des boites de document

La boite de document est une fonction pour I'enregistrement de données d'impression a partir d'un ordinateur et le
partage de ces données avec plusieurs utilisateurs.

Les boites de document disponibles sont les suivantes : Boite personnalisée, Boite des travaux, Boite lecteur USB et
Boite de fax.

Présentation de la Boite personnalisée

La Boite personnalisée est une boite secondaire que I'utilisateur peut créer a I'intérieur de la Boite de document en vue de
stocker des documents pour une utilisation ultérieure. Il est possible de créer ou de supprimer une boite personnalisée.

Les opérations suivantes sont possibles :

» Création d’une nouvelle Boite personnalisée

» Impression d’'un document dans une Boite personnalisée

» Enregistrement de documents numérisés dans une Boite personnalisée
* Envoi de documents dans une Boite personnalisée

* Modification de documents dans une Boite personnalisée

» Suppression de documents dans une Boite personnalisée

REMARQUE

» Pour utiliser une boite personnalisée, un disque dur doit étre installé dans la machine.
Le disque dur est une option pour certains modéles. Contacter le revendeur ou le technicien commercial et de
service pour plus de détails.
® HD-15/HD-16 « Disque dur » (page 11-7)

» Les opérations effectuées sur la boite personnalisée a partir du panneau de commande peuvent aussi étre
effectuées en utilisant Embedded Web Server RX.

= Embedded Web Server RX User Guide

Présentation de la Boite des travaux

La Boite des travaux est un nom générique pour la "Boite Travail impression/stocké privé", la "Boite Copie rapide/
Vérification avant impression”, la "Boite Recommencer la copie" et la "Boite Filigrane". Ces boites ne peuvent pas étre
créées ni supprimées par 'utilisateur.

REMARQUE

* |l est possible de configurer la machine afin que les documents temporaires dans les boites de travail soient
automatiquement supprimeés.

=® Suppr. stockage travaux (page 8-56)
» Pour plus de détails sur le fonctionnement de la boite des travaux, se reporter a la section suivante :
® |mpression des données sauvegardées sur l'imprimante (page 4-19)

Boite Recommencer la copie

La fonction Recommencer la copie permet de stocker le document original copié dans la Boite des travaux et d’'imprimer
des exemplaires supplémentaires ultérieurement. Par défaut, 32 documents peuvent étre stockés au maximum. Si la
machine est mise hors tension, tous les travaux stockés sont supprimés.

® Sortie des travaux de répétition de copie (page 5-71)

REMARQUE

La fonction Recommencer la copie n’est pas disponible si la fonction de sécurité des données est active.
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Boite Filigrane

La fonction Formulaire pour filigrane permet de copier le document original avec une image ou un formulaire en
filigrane. Cette Boite de travaux permet de stocker les formulaires ou les images utilisés comme filigranes.

® Formulaire pour filigrane (page 5-72)

REMARQUE

Pour utiliser une boite Filigrane, un disque dur doit étre installé dans la machine.
Le disque dur est une option pour certains modéles. Contacter le revendeur ou le technicien commercial et de service
pour plus de détails.

= HD-15/HD-16 « Disque dur » (page 11-7)

Qu’est-ce que la boite lecteur USB ?

Un lecteur USB peut étre branché dans le logement pour mémoire USB de la machine pour imprimer un fichier
sauvegardé. |l est possible d'imprimer directement les données du lecteur USB sans utiliser de PC. Les images
numérisées avec cette machine peuvent également étre sauvegardées dans le lecteur USB au format PDF, TIFF, JPEG,
XPS, OpenXPS, PDF haute compression, Word, Excel ou PowerPoint (numérisation vers USB).

[§ REMARQUE
Les fichiers Word, Excel et PowerPoint seront enregistrés au format Microsoft Office 2007 ou ultérieur.

Boite de Fax

La Boite de Fax stocke les données de télécopie. Le kit fax en option est nécessaire pour utiliser la fonction fax.

® Manuel d'utilisation du FAX

Utilisation de base de la Boite de document

Cette section explique les opérations de base pour les boites de document en prenant des exemples ou les taches sont
effectuées avec des boites personnalisées.

REMARQUE

Dans les paragraphes suivants, on suppose que I'administration des connexions d'utilisateurs est activée. Pour plus
de détails sur les droits de connexion utilisateur, se reporter a :

# Modification d’'une Boite personnalisée (page 5-61)

Liste des boites

5 4 1 Trie le numéro de boite, nom de boite, nom du

propriétaire et taille des données enregistrées
Bpare ol

dans la boite dans I'ordre croissant/décroissant.

2 |l s'agit d’'une boite personnalisée. La
sélectionner pour l'ouvrir.

Eco Energie

Propriét. Utilisé

0001 im BOXO001 DRVEEA 192.0KB (=)

Affiche les détails pour la boite sélectionnée.

7 4 Il est possible de rechercher une boite par
© 3 numéro ou par nom de boite. Sélectionner
[Recherche(N°)] ou [Rech.(Nom)] pour

basculer entre [Recherche(N°)] et
[Rech.(Nom)].

2 5 Enregistre de nouvelles boites et vérifie, modifie
ou supprime les informations de boite.

5-56



Opérations sur la machine > Utilisation des boites de document

Liste des documents

La liste des documents répertorie les documents stockés dans une Boite personnalisée. Les documents peuvent étre
répertoriés par nom ou bien sous forme de miniatures. La liste peut étre utilisée comme suit.

Liste
< Ret. ‘ Boite : Box 01
B O
Stekcich __immvimer__Enuover
(’B Nom de fichier A Date et heure Taille
— D Document001 02/02/2020 10:10 197.0KB @B
[ Document002 02/02/2020 10:10  198.0KB @B
2 — [ Documentoos 021022020 10:10  564.0KB &
Miniature

Boite : Box 01

A=
SO:
3 — @ Document001 | @ Document®02 @ Documnent003

REMARQUE

nnnnnnnnn

y/a

Réinit

1
2

8
9

Sélection de plusieurs documents a la fois.

Sélection de documents par activation de cases
a cocher.

Afficher les détails pour le document
sélectionné.

Trie le nom de fichier, date et heure et taille des
données dans I'ordre croissant/décroissant.

Il est possible de rechercher un document par
nom.

Le menu pour les opérations avec le document
s'affichera.

Commute entre I'affichage de la liste et
I'affichage des miniatures.

Envoie les documents sélectionnés.

Imprime les documents sélectionnés.

10 Sauvegarde le document dans la boite ouverte.

Il est possible de sélectionner plusieurs documents en appuyant sur les cases a cocher respectives des documents.
Toutefois, il est impossible de sélectionner plusieurs documents lors de I'envoi de documents.

Visualisation du contenu d’une boite

Sélectionner [@] (icone d’information) pour la boite dont les
détails doivent étre vérifiés dans I’écran liste des boites.

REMARQUE

Si une boite personnalisée est protégée par mot de passe, entrer le mot de passe correct.

2 Veérifier les détails de la boite.

3 Sélectionner [Fermer].

L’écran Boite de document par défaut réapparait.
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Modification du contenu d’une boite

= 3

5

Sélectionner [Aj./Modif.] dans PPécran de liste des boites.

Sélectionner la boite dont les détails doivent étre modifiés et
sélectionner [Modifier].

REMARQUE

Si une boite personnalisée est protégée par mot de passe, entrer le mot de passe correct.

Modifier les détails de la boite.

Saisir les nouveaux détails.

Si les détails ont été modifiés, sélectionner [OK] puis
sélectionner [OK] dans ’écran de confirmation.

Si les détails sont inchangés, sélectionner [Annuler].

Sélectionner [Fermer].

L’écran Boite de document par défaut réapparait.

Apercu des documents/vérification des détails du document

1

Sélectionner un document pour ’apercu puis sélectionner
[Autres] > [Apercul].

Afficher un apercu du document ou vérifier les détails du
document.
Les opérations disponibles sur I'écran d'apergu sont les suivants.

1 Réduction.

2 Agrandissement.

Fermer

3

3 Sélectionner pour sélectionner un page du
document ouvert et I'imprimer, I'envoyer ou la
copier vers le lecteur USB.

= Sélection d'une page (page 5-59)

4 Envoie les documents sélectionnés.

5 Imprime les documents sélectionnés.

REMARQUE

L'écran de prévisualisation peut étre contrélé en déplacant les doigts sur I'écran tactile.

= Apercu de |'original (page 2-26)

Confirmer le document et sélectionner [Fermer].
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Sélection d'une page

Lors de I'impression, de I'envoi ou de la copie d'un document au sein d'une Boite personnalisée, il est possible de

spécifier les pages désirées.

Sélectionner [Autres] > [Sélection page] dans I'écran liste des documents de la boite personnalisée, ou [Sélection

page] dans I'écran d'apergu, pour afficher I'écran de sélection de page.

Sélectionner les pages sur lesquelles travailler et sélectionner [Imprimer], [Envoyer] ou [Copie > USB].

Page:| sélectionnées :

8 76 4 3 5

jer Copie >USB Sélect. plage Saisir pages.

d
2 —T 0= = oe: Se:

0001/0005 0002/0005 0003/0005 0004/0005 0005/0005

1
2

Sélection de plusieurs documents a la fois.

Sélection de documents par activation de cases
a cocher.

Utiliser une « , » (virgule) pour séparer les
numeéros lorsque les pages spécifiées ne sont
pas consécutives.

Spécifier une plage de pages consécutives.
Affichage du nombre de pages sélectionnées.

Les pages sélectionnées peuvent étre copiées
vers un lecteur USB.

Les pages sélectionnées peuvent étre
envoyées.

Les pages sélectionnées peuvent étre
imprimées.

® |Impression de documents dans une Boite personnalisée (page 5-63)

® Envoi de documents dans une Boite personnalisée (page 5-65)

® Déplacement de documents dans une Boite personnalisée (page 5-67)
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Création d’une nouvelle Boite personnalisée

REMARQUE
» Pour utiliser une boite personnalisée, un disque dur doit étre installé dans la machine.
Le disque dur est une option pour certains modéles. Contacter le revendeur ou le technicien commercial et de
service pour plus de détails.
 Sil'administration des connexions d'utilisateurs est activée, il est possible de modifier les parameétres en se
connectant avec des droits d'administrateur ou en tant qu’utilisateur avec des droits pour configurer ce parametre.
Le nom d'utilisateur et le mot de passe de connexion par défaut sont les suivants.
Nom de connexion de I'ut. :  2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000, 6008ci : 6000,
7008ci : 7000
Mot de passe connexion : 2508ci : 2500, 3508ci : 3500, 4008ci : 4000, 5008ci : 5000, 6008ci : 6000,
7008ci : 7000

Si I'administration des connexions d'utilisateurs est activée, se connecter avec des privileges d'administrateur
pour effectuer les opérations suivantes. Ces opérations ne peuvent pas étre
effectuées avec des privileges d'utilisateur.

- Creéation d’une boite
- Suppression d'une boite dont le propriétaire est un autre utilisateur.

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite personnalisée] > [Aj./Modif.]

2 Enregistrer la boite personnalisée.

1 [Ajouter] > Saisir les informations pour chaque élément

Le tableau suivant énumére les éléments a définir.

Elément Description

Nom de la Entrer le nom de la boite sur 32 caractéres maximum.

boite P Méthode de saisie de caractéres (page 11-10)

Boite N° Entrer un numéro de boite a I'aide des touches [+], [-] ou des touches
numériques. Le numéro de boite peut étre compris entre 0001 et 1000. Une
boite personnalisée doit avoir un numéro unique. Si [Auto] 0000 est
sélectionné, le plus petit numéro disponible sera automatiquement attribué.

Propriétaire*1 Définir le propriétaire de la boite. Sélectionner le propriétaire dans la liste des
utilisateurs qui s'affiche.

Autorisation? | Sélectionner I'option de partage de la boite.
Mot de passe Il est possible de limiter 'accés utilisateur a la boite en spécifiant un mot de
de la boite passe pour cette boite. Il n’est pas obligatoire d’enregistrer un mot de passe.

Saisir le méme mot de passe de 16 caractéres maximum dans « Mot de passe
de la boite » et « Confirmation ».

Ce réglage est possible si [Partagé] est sélectionné dans Autorisation.

Restriction L'utilisation d'une boite peut étre limitée. Pour activer une restriction de
d’utilis capacité, entrer une valeur de capacité de stockage en méga-octets pour la
Boite personnalisée a I'aide des touches [-], [+] ou des touches numériques. Il
est possible de sélectionner une limitation entre 1 et 30 000 (Mo).

Suppression Supprime automatique des documents stockés au bout d'une période définie.
auto fichier Sélectionner [Activé] pour activer la suppression automatique, puis utiliser [+]
ou [-] ou les touches numériques pour entrer le nombre de jours pour le
stockage des documents. Ce nombre peut étre compris entre 1 et 31 (jour(s)).
Pour désactiver la suppression automatique de fichiers, sélectionner
[Désactivé].
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Elément Description

Espace libre Affiche I'espace libre sur la boite.

Remplacer Spécifie si les anciens documents stockés sont écrasés ou non lorsque de
configuration | nouveaux documents sont stockés. Pour écraser les anciens documents,
sélectionner [Autoriser]. Pour conserver les anciens documents, sélectionner

[Interdire].
Supprimer Supprime automatiquement le document de la boite une fois I'impression
aprés terminée. Pour supprimer le document, sélectionner [Activé]. Pour conserver le
impression document, sélectionner [Désactivé].

*1  Affiché lorsque I'administration des connexions d'utilisateurs est activée
*2 Ne s'affiche pas lorsque « Propriétaire » est réglé sur [Aucun propriétaire].

2 Sélectionner [OK].

La Boite personnalisée est créée.

Modification d’une Boite personnalisée

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite personnalisée] > [Aj./Modif.]

2 Modifier la boite personnalisée.

Sélectionner la boite > [Modifier] > Entrer les informations pour chaque élément > [OK]

[ REMARQUE
* En cas de connexion en tant qu'utilisateur, il n'est possible de modifier qu'une boite dont
I'utilisateur est le propriétaire.

» En cas de connexion en tant qu'administrateur, il est possible de modifier toutes les
boites.

Lorsque I'administration des connexions d'utilisateurs est activée, les paramétres pouvant étre
modifiés varient en fonction des privileges de l'utilisateur connecté.

Privileges Paramétres pouvant étre modifiés

Administrateur Nom de la boite
Boite N°

Propriétaire

Autorisation

Restriction d’utilis

Suppression auto fichier

Espace libre

Remplacer configuration

Supprimer apres impression

Utilisateur Nom de la boite

Mot de passe de la boite

Restriction d’utilis

Suppression auto fichier

Remplacer configuration

Supprimer aprées impression
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Pour plus de détails sur chaque élément, se reporter a :

® Création d’'une nouvelle Boite personnalisée (page 5-60)

3 [OK] > [Fermer]

L’écran Boite de document par défaut réapparait.

Suppression d’une Boite personnalisée

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite personnalisée] > [Aj./Modif.]

2 Supprimer la boite personnalisée.

Sélectionner la boite > [Supprimer] > [Supprimer]

REMARQUE

» En cas de connexion en tant qu'utilisateur, il n'est possible de supprimer qu'une boite dont
l'utilisateur est le propriétaire.

« En cas de connexion en tant qu'administrateur, il est possible de modifier toutes les
boites.

Stockage de documents dans une Boite
personnalisée

La boite personnalisée stocke les données d'impression qui sont envoyées a partir d'un ordinateur. Pour I'opération
d'impression a partir de I'ordinateur, se reporter a la section suivante :

# Printing System Driver User Guide
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Impression de documents dans une Boite
personnalisée

1 Afficher I'écran.
1 Touche [Accueil] > [Boite personnalisée]
2 Sélectionner la boite contenant le document a imprimer.

REMARQUE

Si une boite personnalisée est protégée par mot de passe, entrer le mot de passe
correct.

2 Imprimer le document.

1 Sélectionner dans la liste le document a imprimer en cochant la case.

Le document est signalé par une coche.

REMARQUE

Pour désélectionner, sélectionner une deuxiéme fois la case pour supprimer la coche.

2 Sélectionner [Imprimer].

3 Le cas échéant, définir le type de papier, I'impression recto verso, etc.
Pour les fonctions pouvant étre sélectionnées, se reporter a :

= Boite personnalisée (Stocker fichier, Impression, Envoyer) (page 6-10)

REMARQUE

Sélectionner [Favoris] lors de I'enregistrement ou du rappel des favoris.
® Enregistrement de favoris (page 5-14)
® Rappel des favoris (page 5-14)

Si un document stocké a partir d'un ordinateur est sélectionné, I'écran de sélection des
paramétres d'impression s'affiche.

Pour utiliser les paramétres utilisés lors de I'impression (lorsque le document a été
enregistré), sélectionner [Imprimer Tel quel]. Sélectionner [Dém. impr.] pour lancer
limpression.

Pour modifier les paramétres d'impression, sélectionner [Impr. aprés modif. param.
(Utiliser param. fichier)] ou [Impr. aprés modif. param. (Ne pas util. param. fich.)] et
modifier les paramétres d'impression.

Apres la sélection d'un document sauvegardé dans la machine, [Utiliser param. fichier]
peut s'afficher dans I'écran de parametre pour la fonction a utiliser.

Pour utiliser les paramétres sauvegardés avec le document, sélectionner [Utiliser param.
fichier].

S'il est nécessaire de modifier les paramétres d'impression, sélectionner la fonction
désirée.
4 Appuyer sur la touche [Départ].

L'impression du document sélectionné débute.

5-63



Opérations sur la machine > Utilisation des boites de document

Enregistrement de documents numeérisés dans une
Boite personnalisée

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite personnalisée]

2 Mettre en place les originaux.

s>

® Chargement des originaux (page 5-3)

3 Stocker le document.
1 Sélectionner la boite > [Stockage fichier]

2 Le cas échéant, régler le type d’original, le format de fichier, etc.
Pour les fonctions pouvant étre sélectionnées, se reporter a :

= Boite personnalisée (Stocker fichier, Impression, Envoyer) (page 6-10)

REMARQUE

» Entrer le nom de fichier sur 32 caractéres maximum.

» Sélectionner [Favoris] lors de I'enregistrement ou du rappel des favoris.
® Enregistrement de favoris (page 5-14)
® Rappel des favoris (page 5-14)

3 Appuyer sur la touche [Départ].

L’original est numérisé et les données sont stockées dans la Boite de document spécifiée.
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Envoi de documents dans une Boite personnalisée

Lors de la transmission en utilisant le réseau local sans fil, sélectionner a I'avance l'interface dédiée a la fonction

d'envoi.

® Réseau principal (client) (page 8-76)

1

Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite personnalisée] > Sélectionner la boite

REMARQUE

Si une boite personnalisée est protégée par mot de passe, entrer le mot de passe correct.

Envoyer le document.

1 Sélectionner le document a envoyer dans la liste en cochant la case correspondante.

Le document est signalé par une coche.

REMARQUE

* |l n'est pas possible de sélectionner et d’envoyer plusieurs documents.
» Pour désélectionner, sélectionner une deuxieme fois la case pour supprimer la coche.

2 Sélectionner [Envoyer].

REMARQUE

En fonction des parametres, I'écran du carnet d'adresses peut s'afficher.

3 Définir la destination.
Pour plus d'informations sur la sélection des destinations, se reporter a :

= Spécification de la destination (page 5-48)

@ IMPORTANT

[Envoi d'e-mail chiffré] et [Signature num. de I'e-mail] peuvent étre utilisé
uniquement lors de la spécification des adresses e-mail qui ont un certificat de
chiffrement a partir du carnet d'adresses. Lors de la saisie de I’adresse e-mail a
partir du panneau de commande, il n’est pas possible d’utiliser ces fonctions.

4 Configurer la taille d'envoi, I''mage de I'original, etc. comme souhaité.
Pour les fonctions pouvant étre définies, se reporter a :

= Boite personnalisée (Stocker fichier, Impression, Envoyer) (page 6-10)

[ REMARQUE

Sélectionner [Favoris] lors de I'enregistrement ou du rappel des favoris.
® Enregistrement de favoris (page 5-14)

® Rappel des favoris (page 5-14)

5 Appuyer sur la touche [Départ].

L'envoi du document sélectionné débute.
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Envoi de documents dans une Boite personnalisée
vers l'adresse e-mail de l'utilisateur connecté

Lorsque la connexion utilisateur est activée, les documents dans la boite personnalisée sont envoyés a l'adresse e-mail
de l'utilisateur connecté.

Réglage avant I'envoi

Avant d'utiliser cette fonction, les éléments suivants sont nécessaires.

» L'icobne de fonction doit étre affichée dans I'écran d'accueil.
® Modification de I'écran d'accueil (page 2-18)

» Une adresse e-mail doit étre définie dans la connexion utilisateur pour I'utilisateur qui se connecte.
= Ajout d'un utilisateur (liste d'utilisateurs locaux) (page 9-9)

Envoi vers l'adresse e-mail de l'utilisateur connecté.

Lorsque la connexion utilisateur est activée, les documents dans la boite personnalisée sont envoyés a I'adresse e-mail
de l'utilisateur connecté.

Envoyer vers |'adresse e-mail de I'utilisateur connecté. La procédure est la suivante.
1 Sélectionner la touche [Accueil].

2 Sélectionner [Envoi personnel (E-mail)].

REMARQUE

Lorsque cette fonction est utilisée, seules les fonctions de transmissions peuvent étre
utilisées.
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Déplacement de documents dans une Boite
personnalisée

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite personnalisée] > Sélectionner la boite

REMARQUE

Si une boite personnalisée est protégée par mot de passe, entrer le mot de passe correct.

2 Déplacer les documents.

1 Sélectionner dans la liste le document a déplacer en cochant la case.

Le document est signalé par une coche.

REMARQUE

Pour désélectionner, sélectionner une deuxieme fois la case pour supprimer la coche.

2 [Autres] > [Dépl./cop.] > [Déplacer vers boite perso] > sélectionner la destination du
déplacement > [Déplacer] > [Déplacer]

Le document sélectionné est déplace.

REMARQUE

Si la boite vers laquelle le document doit étre déplacé est protégée par mot de passe,
entrer le mot de passe correct.
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Copie de documents dans une Boite personnalisée
vers d'autres boites

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite personnalisée] > Sélectionner la boite

REMARQUE

Si une boite personnalisée est protégée par mot de passe, entrer le mot de passe correct.

2 Copier les documents.

1 Sélectionner dans la liste le document a copier en cochant la case.

Le document est signalé par une coche.

REMARQUE

Pour désélectionner, sélectionner une deuxieme fois la case pour supprimer la coche.

2 [Autres] > [Dépl./cop.] > [Copier dans la boite personnalisée] > sélectionner la
destination de la copie > [Copier] > [Copier]

Le document sélectionné est copié.

REMARQUE

Si la boite vers laquelle le document doit étre copié est protégée par mot de passe,
entrer le mot de passe correct.

Copie de documents dans une Boite personnalisée
vers un lecteur USB

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite personnalisée] > Sélectionner la boite

REMARQUE

Si une boite personnalisée est protégée par mot de passe, entrer le mot de passe correct.

2 Copier les documents.

1 Sélectionner dans la liste le document a copier en cochant la case.

Le document est signalé par une coche.

REMARQUE

Pour désélectionner, sélectionner une deuxieme fois la case pour supprimer la coche.
2 [Autres] > [Dépl./cop.] > [Copier vers lecteur USB] > sélectionner la destination de la
copie > [Suivant] > [Copier] > [Copier]

Le document sélectionné est copié.
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Fusion de documents dans une Boite personnalisée

Il est possible de fusionner les documents au sein d'une boite personnalisée en un seul fichier.

REMARQUE

Il est possible uniquement de fusionner un document avec d'autres documents dans la méme boite personnalisée. Si
nécessaire, déplacer les documents a fusionner auparavant.

1

Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite personnalisée] > Sélectionner la boite

REMARQUE

Si une boite personnalisée est protégée par mot de passe, entrer le mot de passe correct.

Fusionner le document.

1

Sélectionner dans la liste les documents a fusionner en cochant la case.
Le document est signalé par une coche.

Il est possible de fusionner jusqu'a 10 documents.

REMARQUE

Pour désélectionner, sélectionner une deuxieme fois la case pour supprimer la coche.

[Autres] > [Joindre].

Disposer les documents dans I'ordre dans lequel ils doivent étre fusionnés.

Sélectionner le document a disposer et sélectionner [Haut] ou [Bas] pour le déplacer dans
I'ordre correct dans la séquence.

[Suivant] > Saisir le nom de fichier pour le document fusionné

[ REMARQUE

Entrer le nom de fichier sur 64 caractéres maximum.

[Joindre] > [Joindre].

Les documents sont fusionnés.

REMARQUE

Apres la fusion, les documents originaux demeurent inchangés. Les supprimer s’ils ne
sont plus utiles.
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Suppression de documents dans une Boite
personnalisée

1 Afficher I'écran.

1 Touche [Accueil] > [Boite personnalisée]
2 Sélectionner la boite contenant le document.

REMARQUE

Si une boite personnalisée est protégée par mot de passe, entrer le mot de passe
correct.

2 Supprimer le document.

1 Sélectionner dans la liste le document a supprimer en cochant la case.

Le document est signalé par une coche.

REMARQUE
» L'option [Supprimer] est désactivée tant qu'aucun document n’est sélectionné.
» Pour désélectionner, sélectionner une deuxieme fois la case pour supprimer la coche.

2 [Autres] > [Supprimer] > [Supprimer]

Le document est supprimé.
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Boite des travaux

Cette section décrit la Boite Recommencer la copie et la Boite Filigrane. Pour la Boite Travail impression/stocké privé et
la Boite Copie rapide/Vérification avant impression, se reporter a la section suivante :

® |Impression des données sauvegardées sur l'imprimante (page 4-19)

Sortie des travaux de répeétition de copie

La fonction Recommencer la copie permet de stocker le document original copié dans la Boite des travaux et d’'imprimer
des exemplaires supplémentaires ultérieurement. Par défaut, 32 documents peuvent étre stockés au maximum. Si la
machine est mise hors tension, tous les travaux stockés sont supprimés. Cette section explique comment imprimer des
documents enregistrés par la fonction Recommencer la copie.

® Recommencer |la copie (page 6-84)

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite des travaux] > [Recommencer la copie]

2 Imprimer le document.

1 Sélectionner le document a imprimer > [Imprimer]
Si le document est protégé par mot de passe, entrer le mot de passe a I'aide des touches
numeriques.

2 Spécifier le nombre de copies a imprimer >[Dém. impr.]

L'impression débute.
Les travaux de la Boite Recommencer la copie sont supprimés lorsque la machine est
mise hors tension.
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Formulaire pour filigrane

La fonction Formulaire pour filigrane permet de copier le document original avec une image ou un formulaire en
filigrane. Cette Boite de travaux permet de stocker les formulaires ou les images utilisés comme filigranes.

REMARQUE

Pour utiliser une boite Filigrane, un disque dur doit étre installé dans la machine.
Le disque dur est une option pour certains modéles. Contacter le revendeur ou le technicien commercial et de service
pour plus de détails.

#® HD-15/HD-16 « Disque dur » (page 11-7)

Enregistrement d’un filigrane

Il est possible d'enregistrer des formulaires qui seront utilisés pour le filigrane dans la boite de travaux. Une page peut
étre enregistrée dans un formulaire.

1 Mettre Poriginal en place.

2 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite des travaux] > [Formulaire pour Filigrane]
3 Enregistrer les filigranes.

1 Sélectionner [Stockage fichier].

2 |Le cas échéant, régler la qualité d'image de l'original, la densité de numérisation, etc.,
avant de numériser I'original.

3 Appuyer sur la touche [Départ].

L’original est numérisé et stocké dans la boite [Formulaire pour Filigrane].

Suppression d’un filigrane enregistré

Il est possible de supprimer le filigrane stocké dans la boite de travaux.

1 Afficher I'écran.

Touche [Accueil] > [Boite des travaux] > [Formulaire pour Filigrane]

2 Supprimer les filigranes.
Sélectionner le filigrane a supprimer > [Supprimer] > [Supprimer]

Le filigrane est supprimé.
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Opération en utilisant le lecteur USB
amovible

Brancher le lecteur USB directement dans la machine pour imprimer rapidement et facilement les fichiers stockés dans
le lecteur USB sans avoir besoin d'utiliser un ordinateur.

Les types de fichiers suivants peuvent étre imprimés :

» Fichier PDF (Version 1.7 ou supérieure)
» Fichier TIFF (format TIFF V6/TTN2)

» Fichier JPEG

» Fichier XPS

» Fichier OpenXPS

* Fichier PDF crypté

En outre, il est possible de stocker des fichiers images numérisés dans le lecteur USB connecté a la machine.
Les types de fichiers suivants peuvent étre stockeés :

» Format de fichier PDF

* Format de fichier TIFF

» Format de fichier JPEG

* Format de fichier XPS

» Format de fichier OpenXPS

* Format de fichier PDF haute compression
» Format de fichier Word

* Format de fichier Excel

» Format de fichier PowerPoint

REMARQUE

Les fichiers Word, Excel et PowerPoint seront enregistrés au format Microsoft Office 2007 ou ultérieur.

Impression de documents stockés dans le lecteur
USB amovible

REMARQUE

* Les fichiers PDF a imprimer doivent comporter une extension (.pdf).

* Le lecteur USB utilisé doit étre formaté par cette machine.

» Brancher le lecteur USB directement dans le logement de mémoire USB.
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1 Brancher le lecteur USB.

1 Brancher le lecteur USB dans le logement de mémoire USB.

=

2 Lorsque la machine lit le lecteur USB, le message « Lecteur USB reconnu. Affichage des
fichiers ». peut s'afficher. Sélectionner [Continuer].

Afficher I'écran du lecteur USB.

REMARQUE

Si le message ne s'affiche pas, sélectionner [Lecteur USB] sur I'écran d'accueil.

2 Imprimer le document.

1 Sélectionner le dossier contenant le fichier a imprimer.

REMARQUE
» 1000 documents peuvent étre affichés.
» Pour revenir a un niveau de dossier supérieur, sélectionner [Haut].

2 Sélectionner le fichier a imprimer > [Imprimer]

3 Le cas échéant, modifier le nombre de copies, I'impression recto verso, etc.
Pour les fonctions pouvant étre sélectionnées, se reporter a :

= Lecteur USB (Stocker fichier, Impression de documents) (page 6-16)

REMARQUE

Aprés la sélection d'un document sauvegardé dans la machine, [Utiliser param. fichier]
peut s'afficher dans I'écran de parametre pour la fonction a utiliser.

* Pour utiliser les paramétres sauvegardés avec le document, sélectionner [Utiliser
param. fichier].

« S'il est nécessaire de modifier les paramétres d'impression, sélectionner la fonction
désirée.

4 Appuyer sur la touche [Départ).

L'impression du fichier sélectionné débute.
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Enregistrement du document dans le lecteur USB
(numeérisation vers USB)

Il est possible de stocker des documents numérisés sur un lecteur USB amovible.

REMARQUE

Le nombre maximum de fichiers pouvant étre stockés est de 1000.

1 Mettre en place les originaux.

s>

® Chargement des originaux (page 5-3)

2 Brancher le lecteur USB.

1 Brancher le lecteur USB dans le logement de mémoire USB.

=

2 Lorsque la machine lit la mémoire USB, le message « Lecteur USB reconnu. Affichage des
fichiers ». peut s'afficher. Sélectionner [Continuer].

Afficher I'écran du lecteur USB.

REMARQUE

Si le message ne s'affiche pas, sélectionner [Lecteur USB] sur I'écran d'accueil.

3 Stocker le document.
1 Sélectionner le dossier ou le fichier sera stockeé.
2 Sélectionner [Stockage fichier].

3 Le cas échéant, régler le type d’original, le format de fichier, etc.
Pour les fonctions pouvant étre définies, se reporter a :

= | ecteur USB (Stocker fichier, Impression de documents) (page 6-16)

4 \Vcérifier le stockage d'image.
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5 Appuyer sur la touche [Départ].

L’original est numérisé et les données sont stockées dans le lecteur USB.

Vérifier les informations du lecteur USB
1 Dans I'écran Lecteur USB, sélectionner [Infos USB].

2 Apreés avoir vérifié les informations, sélectionner [Fermer].

Retrait du lecteur USB

@ IMPORTANT
Respecter la bonne procédure afin d’éviter d’endommager les données ou le lecteur USB.

1 Afficher I'écran.
Touche [Accueil] > [Lecteur USB]

2 Sélectionner [Retirer USB].

Sélectionner [OK], et retirer le lecteur USB aprés I'affichage du message « Le lecteur USB
peut étre retiré en toute sécurité. ».

REMARQUE

Le lecteur USB peut aussi étre retiré aprés avoir vérifié les informations sur I'appareil.

® Informations sur I'appareil (page 7-13)

Appuyer sur l'icone du lecteur USB affichée au haut de I'écran tactile et sélectionner
[Retirer USB] permet de retirer le lecteur USB en toute sécurité.

& Ecran d'accueil (page 2-16)
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Utilisation de I'explorateur Internet

Si la machine est connectée au réseau, il est possible de naviguer sur Internet a partir de I'écran tactile.

[§ REMARQUE
Pour utiliser le navigateur Internet, « Navigateur Internet » doit étre réglé sur [Activé] dans Parameétres fonction.
® Navigateur Internet (page 8-57)

Lancement et sortie de I'explorateur

Afficher I'écran.

1 Touche [Accueil] > [Navigateur Internet]

L'explorateur Internet se lance.

2 Utiliser I'écran de I'explorateur pour parcourir les pages Web.

Pour plus d'information sur l'utilisation de I'écran de I'explorateur, se reporter a la section
suivante :

2 Utilisation de I'écran de I'explorateur (page 5-78)

3 Pour quitter le navigateur, sélectionner [X] (Fermer), puis [OK] dans I'écran de confirmation
de sortie.

REMARQUE

Il est possible de spécifier les préférences comme le mode d'affichage de I'écran de
I'explorateur Internet.

® Environnement explorateur (page 8-57)
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Utilisation de I'écran de I'explorateur

Les opérations disponibles sur I'écran de I'explorateur Internet sont les suivants.

1 Précédente/Suivante : Affiche la page
précédente ou la page suivante.

1 5 6 7

2 34 | 8
|J_| L‘ l lht'.DS://www.KyoceradocumenlsoM0 search ) [x) '|¢-

g
‘ 7 ‘Trlumph' Adler

Actualiser : Actualise la page.

Page d'accueil : Affiche la page d'accueil
spécifiée.

Il est possible de définir la page d'accueil a la
section Environnement explorateur (page 8-57).

l)\[ ©
N

4 Icone de verrouillage de sécurité : Elle

MODERNE s'affiche lorsqu'une page protégée est affichée.
DIGITALE . '
ZEITERFASSUNG 5 Entrer I'URL : Utiliser cette touche pour afficher

une page Web en saisissant I'adresse de cette
page.

6 Case de texte : L'appui sur la case de texte
affiche un clavier qui permet de saisir du texte.

Ganz einfach durch Identifizierung
direkt am Multifunktionssystem

Jetzt mehr erfahren }

7 Rechercher (Rechercher sur Internet) : Utiliser
le site de recherche sélectionné pour effectuer
une recherche avec le mot clé saisi.

8 Menu : Affiche le menu de configuration de
I'explorateur. Ce menu permet de spécifier
I'agrandissement de I'affichage de I'explorateur,
de définir le codage du texte et de vérifier le
certificat du serveur.

Recherche dans la page : Effectuer la
recherche du mot clé saisi dans la page
actuellement affichée. Il est possible de
poursuivre la recherche en sélectionnant [Rech.
haut] ou [Rech. bas].

9 Fermer : Fermer I'explorateur Internet et affiche
a nouveau l'écran de liste d'applications.
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Agrafage manuel

Il est possible d'agrafer le papier copié manuellement sans aucune opération d'impression. Cette fonction est utile
lorsque I'on a oublié de définir le mode de tri d'agrafe avant le début de la copie ou pour agrafer les originaux.

REMARQUE

» Cette fonction nécessite le module de finition de document en option :
= Module de finition 4000 feuilles (page 11-32)
® Module de finition et agrafage 100 feuilles (page 11-33)

» S'il n'y a pas d'agrafe lorsque I'agrafage manuel est effectué, les voyants de position d'agrafage et les voyants de la
touche de position d'agrafage clignotent. Ajouter des agrafes.

® Remplacement d'agrafes (module de finition 4000 feuilles) (page 10-14)
®» Remplacement des agrafes (module de finition et agrafage 100 feuilles) (page 10-16)
» L'agrafage manuel ne peut étre exécuté lorsque la machine est en cours d'utilisation.

Nombre maximum de feuilles disponible pour I'agrafage manuel
Module de finition 4000 feuilles

Grammage
Format papier 52 - 90 g/m?2 91 - 105 g/m?
(14,0 - 24,0 Ib. Relié) (24,3 - 28,0 Ib. Relié)
A4, A4-R, B5, Letter, Letter-R, 16K | 65 feuilles 55 feuilles
A3, B4, Folio, Ledger 30 feuilles 30 feuilles

Module de finition et agrafage 100 feuilles

Grammage
Format papier 52 - 90 g/m? 91 - 105 g/m?
(14,0 - 24,0 Ib. Relié) (24,3 - 28,0 Ib. Relié)
A4, A4-R, B5, Letter, Letter-R, 16K | 100 feuilles 70 feuilles
A3, B4, Folio, Ledger 50 feuilles 35 feuilles

Utiliser les touches sur la section de contréle du finisseur (en option) pour I'agrafage manuel.
1 Voyants de position
d'agrafage

2 Touche de position
d'agrafage

3 Touche/voyant d'agrafage

1 Appuyer sur la touche de position d'agrafage de la section de
contréle d'agrafage.

L'obturateur de la zone de sortie de papier est ouvert et cet équipement passe en mode
d'agrafage manuel.
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2 Définir la position d'agrafage.

Appuyer sur la touche de position d'agrafage pour sélectionner la position d'agrafage.

(Arriére / Avant / 2 points ).

L'opération n'est pas possible lorsque les voyants de position d'agrafage clignotent. Attendre
que les voyants restent fixes.

3 Charger le papier.

Bien lisser les bords du papier et placer la face
avant du papier vers le bas dans I'ouverture de
l'obturateur de I'unité de sortie.

Si le c6té proche du papier ([ | ) sera agrafé,
placer le papier contre le guide avant (A).

Si le coté éloigné du papier ([~ |) sera agrafé,
placer le papier contre le guide arriere (B).

Si le bord du papier (| ) sera agrafé en deux
points, placer le papier avec le centre aligné par
rapport au point central entre les deux guides
latéraux (A et B).

A\ ATTENTION

Ne pas introduire la main dans I'obturateur ouvert.

REMARQUE

» Appuyer sur la touche de position d'agrafage avant de placer le papier. Lorsque le papier
est placé, la touche de position d'agrafage ne peut pas étre utilisée.

» Le voyant d'agrafage s'allume lorsque le papier est placé correctement. S'il ne s'allume
pas, remettre le papier en place.

4 Agrafer le papier.
Laisser partir le papier, puis appuyer sur la touche d'agrafage.

L’agrafage démarre. L'agrafage se termine et I'impression est sortie sur le plateau.

A\ ATTENTION

S'assurer de tenir les mains éloignées du papier pendant I'agrafage.

Fin du mode agrafage manuel

Appuyer plusieurs fois sur la touche de position d'agrafage jusqu'a ce que les voyants de position d'agrafage
s'éteignent. L'obturateur de la zone de sortie du papier se ferme. Cela signifie que I'agrafage manuel est terminé.

Si aucune opération n'est effectuée pendant environ 10 secondes, le mode d'agrafage manuel est automatiquement
terminé.

REMARQUE

Le délai au bout duquel le mode d'agrafage manuel est automatiquement terminé peut étre modifié.

® Agrafage manuel (page 8-58)
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Fonctions disponibles sur la machine

A propos des fonctions disponibles sur la machine

Cette machine fournit les différentes fonctions disponibles.

Copie

Chaque fonction est affichée dans le corps lorsque la navigation générale est sélectionnée.

Navigation générale

=M

Sortie papier

Copier
Instlallaticn G Format d'origine 5 c] . Copies i &
Lanide Auto 1 =
Orig./Pap. Sélection du papier
[Finition = Auto ? 1 2|3 =
Mise en —} Originaux mixtes \n(e;::pmn
page/édition @ Désactivé > 4 5 6
Couleur/ Orientation original | Y
Qual. image ,—i Bord sup. en haut ? T 8 g Réinit C
Avancé A\ Plier 3 orps
Paramétrage 2 Désactive 0 # ©
L Assembler/Décaler ————————
% > eae Arréter
Assembl.sur C 1B pa
Agrafe/perforation p—
fo o @ Désactivé ? Apercu nurz:\r/iiue
» §5

Pour les détails de chaque fonction, voir le tableau ci-dessous.

Navigation
générale

Orig./Pap./Finition
Configurer les

et la finition comme
I'assemblage et
I'agrafage.

Page de

parametres pour les
originaux, le papier >

Fonctions Description Y
référence
Format Spécifier le format d'origine & numériser. page 6-21
d'originaux
Sélection du Sélectionner le magasin ou le bac MF contenant page 6-22
papier le format de papier requis.
Format Numeériser en une seule fois tous les documents page 6-24
d’originaux de différents formats qui sont placés dans le
différents chargeur de documents.
Orientation de Sélectionner l'orientation du bord supérieur du page 6-27
original document original pour numériser dans la
direction correcte.
Plier Plier les documents terminés. page 6-28
Assembler/ Décale la sortie par page ou jeu. page 6-30
Décaler
Agrafe/perfo Agrafe ou perfore les documents imprimés. page 6-31
Sortie papier Spécifier le bac de sortie. page 6-36
Copie carte ID Cette fonction permet de copier un permis de page 6-37
conduire ou une carte d'assurance. Lors de la
numérisation du recto et du verso de la carte, les
deux cbtés seront combinés et copiés sur une
seule feuille.
Charg. man. orig. | Les documents avec plusieurs feuilles tels que les page 6-38

(DP)

bordereaux peuvent étre lus sur le chargeur de
documents alors qu’ils sont encore reliés. Lors du
placement d'un document sur le chargeur de
documents, placer une copie a la fois.
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Navigation
générale

Mise en page/
édition

Configurer les
parametres pour
l'impression recto
verso et le tampon.

Fonctions Description I”a’ge CL
référence
Zoom Ajuster le zoom pour réduire ou agrandir l'image. page 6-49
Combiner Combine 2 ou 4 feuilles de l'original sur 1 page page 6-52
imprimée.
Marge/Centrage Marge :  Ajouter des marges (espace blanc). Il page 6-54
est également possible de définir la
largeur de la marge et la marge sur le
verso.
Centrage :Centre I'image de l'original sur la
papier lors de la copie sur un papier
différent du format de I'original.
Effacement Efface la bordure noire qui se forme autour de page 6-56
bordure l'image.
Effacer les zones | Lors de la numérisation avec le chargeur de page 6-58
ombrées documents ouvert, effacer la zone ombrée
supplémentaire.
Brochure Numériser plusieurs pages de I'original, puis page 6-59
imprimer des copies de sorte qu'elles puissent
étre pliées en brochure avec une couverture.
Recto verso Cette option permet d’effectuer des copies recto page 6-64
Verso.
Il est aussi possible de créer des copies recto a
partir d'originaux recto verso.
Couverture Cette fonction permet d’ajouter une couverture page 6-67
aux documents terminés.
Mode Filigrane Imprime le document original avec une image ou page 6-68
un formulaire en filigrane.
N° page Cette fonction permet d’ajouter des numéros de page 6-69
page aux documents terminés.
Page mémo Cette fonction permet de réaliser des copies page 6-71
comportant un espace pour I'ajout de notes.
Poster Sépare et copie une image agrandie sur page 6-72
plusieurs pages pour effectuer des copies plus
grande que le format de papier maximum.
Ins. interc. / Insérer un intercalaire ou faire de la premiere page 6-73
chapitres page du chapitre la page frontale lors de
I'impression recto verso.
Répétition d'image | Créé une mosaique de l'image originale sur une page 6-74
feuille de papier.
Tampon texte Permet d'ajouter un tampon texte sur les page 6-75
documents.
Tampon Bates Permet d'ajouter un tampon Bates sur les page 6-78

documents.
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Navigation
générale

Fonctions

Description

Page de
référence

Couleur/ Qual.
image

Configurer les
parametres pour la
densité, la qualité
des copies et la
balance des
couleurs.

Densité Ajuster la densité. page 6-38

Image de I'original | Sélectionner le type d'image d'origine pour les page 6-38
meilleurs résultats.

Sélection couleur | Sélectionner le mode couleurs. page 6-41

EcoPrint EcoPrint permet d'économiser le toner durant page 6-40
I'impression.

Balance des Cette option ajuste la force du cyan, du magenta, page 6-42

couleurs du jaune et du noir.

Ajustement de la Cette option ajuste la couleur (teinte) des page 6-43

teinte images.

Image rapide Cette option ajuste les images selon les besoins page 6-44
pour obtenir des images plus vives [Vif] ou
ternes [Terne].

Netteté Cette fonction permet d’'ajuster la netteté des page 6-46
contours de I'image.

Rég. densité Retire I'arriére-plan noir des originaux tels que page 6-46

arriére-plan les journaux.

Saturation Ajuster la saturation des couleurs de l'image. page 6-47

Eviter effet copie Masque les couleurs d'arriére-plan et I'effet copie page 6-47
de l'image lors de la numérisation d'originaux
fins.

Contraste Ce paramétre permet d'ajuster le contraste entre page 6-48
les zones claires et sombres de I'image.

Capture Eliminer les zones vides si les caractéres et le page 6-48
contour de l'image en noir posséde des zones
vides a cause du décalage des couleurs.

Effacer couleurs Efface les couleurs dans le document source. page 6-49
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Navigation
générale

Parametre avancé

Configurer les
parametres pour la
numérisation
continue, les copies
d'image inverse et
la fonction de saut
des pages
blanches.

Fonctions Description I”a’ge CL
référence
Numérisation Numeérise un grand nombre d'originaux en lots page 6-81
continue séparés, puis produit un seul travail.
Rotation image Cette fonction permet d’appliquer une rotation page 6-82
automatique automatique de 90 degrés aux images lorsque
I'original et le papier chargé ont un format
identique mais une orientation différente.
Image négative Cette fonction permet d’inverser les parties page 6-82
noires et blanches de 'image lors de
'impression.
Image inverse Cette fonction permet d’inverser I'image de page 6-82
I'original.
Avis de fin du Cette fonction permet d'envoyer un avis par e- page 6-83
travail mail a la fin d'un travail.
Entrée du nom de | Ajoute un nom de fichier. page 6-83
fichier
Annulation de Suspend le travail en cours pour donner a un page 6-84
priorité nouveau travail une priorité supérieure.
Recommencer la Cette fonction permet d’effectuer des copies page 6-84
copie supplémentaires aprés la fin d’un travail de copie.
Feuille de Lors de l'impression sur des transparents, cette page 6-85
doublage du fonction insére automatiquement une feuille
rétroprojecteur entre les transparents.
Action lecture Lorsque le chargeur de documents est utilisé, page 6-86
chargeur doc. sélectionner l'opération de numérisation pour le
chargeur de documents.
Détecter Lors de la lecture d’'un document a partir du page 6-86
chargement chargeur de documents, si le chargement
multiple orig. multiple de documents est détecté, la lecture
s’interrompt automatiquement.
Détecter les Lors de la lecture d’'un document a partir du page 6-86
originaux agrafés | chargeur de documents, si un document agrafé
est détecté, la lecture s’interrompt
automatiquement.
Sauter page Lorsqu'un document numeérisé contient des page 6-87

blanche

pages blanches, cette fonction permet de sauter
les pages blanches et d'imprimer uniquement les
pages qui ne sont pas blanches.
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Envoyer

Chaque fonction est affichée dans le corps lorsque la navigation générale est sélectionnée.

Envoyer
Destination B Format d'origine > a Destination 0 &
Auto Eco Energie
Installation —1-, Originaux mixtes
rapide L_E7 Désactivé >
Original recto verso/livre >
. . L Jtransmis. LIi
Navigation générale ——I — Recto
Couleur/ A_\‘f Taille envoi 5 4
Qual. image il Identique & I'original Réinit
Avancé ’- Orientation original 5 Apercu COI'pS
P étrag © Bord sup. en haut — @
Original lon Original : Ad
ﬁ@ 9 9 9 Zoom  : [ Arréter
Envoyer : A
Format de fichier =
o p |8 por b
Gavoris) Bacs ()7 Séparation des fichiers \ g &

Pour les détails de chaque fonction, voir le tableau ci-dessous.

Navigation

générale

Fonctions

Description

Page de
référence

(DP)

les bordereaux peuvent étre lus sur le chargeur
de documents alors qu’ils sont encore reliés.
Lors du placement d'un document sur le
chargeur de documents, placer une copie a la
fois.

Format Spécifier le format d'origine & numériser. page 6-21
d'originaux
Format Numériser en une seule fois tous les documents page 6-24
d’originaux de différents formats qui sont placés dans le
différents chargeur de documents.
Original R/V/livre Sélectionner le type et 'orientation de la reliure page 6-87
en fonction de l'original.
Format d'envoi Sélectionner le format de I'image a envoyer. page 6-88
Orientation de Sélectionner l'orientation du bord supérieur du page 6-27
Format orig./ original document original pour numériser dans la
transmis. direction correcte.
Configurer les Original long Lit les documents longs a l'aide du chargeur de page 6-89
parametres pour le documents.
type d'original et le — — — -
format de fichier. Format de fichier Spécifier le format du fichier image. Le niveau de page 6-90
qualité de I'image peut aussi étre ajusté.
Séparation des Cette fonction permet de créer plusieurs fichiers page 6-97
fichiers en subdivisant les données de I'original numérisé
par nombre de pages spécifié et d’envoyer les
fichiers.
Charg. man. orig. | Les documents avec plusieurs feuilles tels que page 6-38
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Fonctions

Description

Page de
référence

Navigation
générale

Densité Ajuster la densité. page 6-38

Image de I'original | Sélectionner le type d'image d'origine pour les page 6-38
meilleurs résultats.

Résolution de Sélectionner la finesse de résolution de page 6-97

numeérisation

numérisation.

Mail

document.

Résol. Sélectionner la finesse des images lors de I'envoi | Se reporter a
transmission FAX | de fax. la section
Couleur/ Qual. I\I!an.u.el )
ima d'utilisation
ge
i du FAX.
Configurer les
parametres pour la Sélection couleur | Sélectionner le mode couleurs. page 6-41
densité, la qualité . : : -
des copies et la Netteté Cette fonction permet d'ajuster la netteté des page 6-46
balance des contours de l'image.
couleurs. Rég. densité Retire I'arriére-plan noir des originaux tels que page 6-46
arriére-plan les journaux.
Eviter effet copie Masque les couleurs d'arriére-plan et I'effet copie page 6-47
de I'image lors de la numérisation d'originaux
fins.
Contraste Ce paramétre permet d'ajuster le contraste entre page 6-48
les zones claires et sombres de I'image.
Effacer couleurs Efface les couleurs dans le document source. page 6-49
Effacement Efface la bordure noire qui se forme autour de page 6-56
bordure/ l'image.
Numérisation
compléte
Effacer les zones | Lors de la numérisation avec le chargeur de page 6-58
ombrées documents ouvert, effacer la zone ombrée
supplémentaire.
Parametre avance Zoom Ajuster le zoom pour réduire ou agrandir I'image. | page 6-49
Configurer les . - . :
9 Avis de fin du Cette fonction permet d'envoyer un avis par e- page 6-83
parametres pour la . S e .
. travail mail a la fin d'un travail.
copie de
transmission, la Trans. FAX Définir une heure d'envoi. Se reporter a
transmission différée la section
cryptée et la Manuel
vérification de taille d'utilisation
du fichier. du FAX.
Entrée du nom de | Ajoute un nom de fichier. page 6-83
fichier
Numeérisation Numeérise un grand nombre d'originaux en lots page 6-81
continue séparés, puis produit un seul travail.
Objet/corps de I’E- | Ajoute I'objet et le corps lors de I'envoi d'un page 6-98
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Fonctions

Description

Page de
référence

Navigation
générale

Parametre avancé

Configurer les
parametres pour la
copie de
transmission, la
transmission
cryptée et la
vérification de taille
du fichier.

Corps/objet de I'i-
FAX

Ajoute l'objet et le corps lors de I'envoi d'un
document par i-FAX.

Se reporter a
la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.

Transmission FAX

Envoie un fax directement sans lire les données

Se reporter a

directe de l'original en mémoire. la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.
Centrage Centre lI'image de l'original sur le papier lors de page 6-54
I'envoi sur un papier différent du format de
l'original.
Réception Composer la destination et recevoir les Se reporter a
sélective FAX documents pour la transmission sélective la section
stockés dans la boite Polling. Manuel
d'utilisation
du FAX.
Envoyer et Imprime une copie du document envoyé. page 6-98
imprimer
Envoyer et stocker | Stocke une copie du document envoyé dans une page 6-98
Boite personnalisée.
Transmission Crypte les images lors de I'envoi par FTP. page 6-99
cryptée FTP
Envoi d'e-mail Envoie un e-mail chiffré en utilisant le certificat page 6-99
chiffré électronique.
Signature num. de | Ajouter une signature numérique a I'e-mail en page 6-99
I'e-mail utilisant le certificat électronique.
Tampon texte Permet d'ajouter un tampon texte sur les page 6-75
documents.
Tampon Bates Permet d'ajouter un tampon Bates sur les page 6-78
documents.
Amélioration texte | Faites ressortir les textes manuscrits et les lignes page 6-81
manuscrit en modifiant leur couleur avec une couleur
spécifiée.
Confirmation taille | Vérifie la taille d'un fichier avant d'envoyer/ page 6-100

de fichier stocker le document.

Rapport de trans. | Imprimer un rapport des résultats de Se reporter a

de fax transmission de fax. la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.
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Navigation
générale

Parameétre avancé

Configurer les
parameétres pour la
copie de
transmission, la
transmission
cryptée et la
vérification de taille
du fichier.

>

Fonctions Description F”a’ge CE
référence
Détecter Lors de la lecture d’'un document a partir du page 6-86
chargement chargeur de documents, si le chargement
multiple orig. multiple de documents est détecté, la lecture
s’interrompt automatiquement.
Détecter les Lors de la lecture d’'un document a partir du page 6-86
originaux agrafés | chargeur de documents, si un document agrafé
est détecté, la lecture s’interrompt
automatiquement.
Sauter page Lorsqu'un document numérisé contient des page 6-87
blanche pages blanches, cette fonction permet de sauter
les pages blanches et d'envoyer uniquement les
pages qui ne sont pas blanches.
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Boite personnalisée (Stocker fichier, Impression,

Envoyer)

Chaque fonction est affichée dans le corps lorsque la navigation générale est sélectionnée.

Navigation générale

< Retour

Stock. dans boite

Pour les détails de chaque fonction, voir le tableau ci-dessous.

Stock. fichier

Navigation
générale

Fonctions

Configurer les
parametres lors du
stockage du
document dans une
Boite
personnalisée.

—\ .
Installati Fi d'origi Espace libre
r:zizea ion B ormat d'origine Aum) G 1993MB Ew%wm
Fonctions —1}-, Originaux mixtes
E5 Désactivé *
Original recto verso/livre
L%D Recto »
Orientation original
,T Bord sup. en haut > R:ﬁ,“ C
— Taille de stockage A Orps
B . - > percu
Identique a I'original L @
@ Charg. man. orig. (DP) > ‘234;5:3‘ : ::]‘i
@ Eviter effet copie e et S @
’} D — = Départ
s Racc - Densité % g
. o Page de
Fonctions Description . ’g
référence
Format Spécifier le format d'origine a numériser. page 6-21
d'originaux
Format Numeériser en une seule fois tous les documents page 6-24
d’originaux de différents formats qui sont placés dans le
différents chargeur de documents.
Original R/V/livre Sélectionner le type et 'orientation de la reliure page 6-87
en fonction de l'original.
Orientation de Sélectionner I'orientation du bord supérieur du page 6-27
'original document original pour numériser dans la
direction correcte.
Taille de stockage | Sélectionnez la taille de I'image a stocker. page 6-101
Charg. man. orig. | Les documents avec plusieurs feuilles tels que page 6-38
(DP) les bordereaux peuvent étre lus sur le chargeur
de documents alors qu’ils sont encore reliés.
Lors du placement d'un document sur le
chargeur de documents, placer une copie a la
fois.
Eviter effet copie Masque les couleurs d'arriere-plan et I'effet copie page 6-47
de l'image lors de la numérisation d'originaux
fins.
Densité Ajuster la densité. page 6-38
Image de I'original | Sélectionner le type d'image d'origine pour les page 6-38
meilleurs résultats.
Résolution de Sélectionner la finesse de résolution de page 6-97
numérisation numeérisation.
Sélection couleur | Sélectionner le mode couleurs. page 6-41
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Navigation
générale

Fonctions

Configurer les
parameétres lors du
stockage du
document dans une
Boite
personnalisée.

Fonctions Description I”a’ge CL
référence
Effacer couleurs Efface les couleurs dans le document source. page 6-49
Netteté Cette fonction permet d’'ajuster la netteté des page 6-46
contours de I'image.
Rég. densité Retire I'arriére-plan noir des originaux tels que page 6-46
arriére-plan les journaux.
Zoom Ajuster le zoom pour réduire ou agrandir l'image. page 6-49
Centrage Centre I'image de I'original sur le papier lors du page 6-54
stockage sur un papier différent du format de
l'original.
Effacement Efface la bordure noire qui se forme autour de page 6-56
bordure/ l'image.
Numérisation
compléte
Effacer les zones | Lors de la numérisation avec le chargeur de page 6-58
ombrées documents ouvert, effacer la zone ombrée
supplémentaire.
Numeérisation Numeérise un grand nombre d'originaux en lots page 6-81
continue séparés, puis produit un seul travail.
Avis de fin du Cette fonction permet d'envoyer un avis par e- page 6-83
travail mail a la fin d’un travail.
Entrée du nom de | Ajoute un nom de fichier. page 6-83
fichier
Détecter Lors de la lecture d’'un document a partir du page 6-86
chargement chargeur de documents, si le chargement
multiple orig. multiple de documents est détecté, la lecture
s’interrompt automatiquement.
Détecter les Lors de la lecture d’'un document a partir du page 6-86
originaux agrafés | chargeur de documents, si un document agrafé
est détecté, la lecture s’interrompt
automatiquement.
Sauter page Lorsqu'un document numérisé contient des page 6-87
blanche pages blanches, cette fonction permet de sauter
les pages blanches et de stocker uniquement les
pages qui ne sont pas blanches.
Contraste Ce paramétre permet d'ajuster le contraste entre page 6-48

les zones claires et sombres de I'image.
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Imprimer

Navigation
générale

Fonctions

Configurer les
parametres pour la
sélection du papier
et l'impression recto
verso lors de
l'impression a partir
de la Boite
personnalisée.

Fonctions Description I”a’ge CE
référence
Sélection du Sélectionner le magasin ou le bac MF contenant page 6-22
papier le format de papier requis.
Assembler/ Décale la sortie par page ou jeu. page 6-30
Décaler
Sortie papier Spécifier le bac de sortie. page 6-36
Agrafe/perfo Agrafe ou perfore les documents imprimés. page 6-31
Combiner Combine 2 ou 4 feuilles de l'original sur 1 page page 6-52
imprimée.
Recto verso Imprime des originaux recto ou livre ouvert en page 6-64
recto verso ou
des originaux recto verso ou livre ouvert en recto.
Marge/Centrage Marge :  Ajouter des marges (espace blanc). |l page 6-54
est également possible de définir la
largeur de la marge et la marge sur le
verso.
Centrage :Centre l'image de l'original sur la
papier lors de la copie sur un papier
différent du format de I'original.
N° page Cette fonction permet d’ajouter des numéros de page 6-69
page aux documents terminés.
Brochure Imprimer le document pour qu'il puisse étre plié page 6-59
en brochure avec une couverture.
Mode Filigrane Imprime le document original avec une image ou un page 6-68
formulaire en filigrane.
Couverture Cette fonction permet d’ajouter une couverture page 6-67
aux documents terminés.
Entrée du nom de | Ajoute un nom de fichier. page 6-83
fichier
Avis de fin du Cette fonction permet d'envoyer un avis par e- page 6-83
travail mail a la fin d’un travail.
EcoPrint EcoPrint permet d'économiser le toner durant page 6-40
I'impression.
Annulation de Suspend le travail en cours pour donner a un page 6-84
priorité nouveau travail une priorité supérieure.
Supprimer aprés Supprime automatiquement le document de la page 6-101
impression boite une fois I'impression terminée.
Zoom Ajuster le zoom pour réduire ou agrandir l'image. page 6-49
Plier Plier les documents terminés. page 6-28
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Navigation
générale

Fonctions

Description

Page de
référence

les zones claires et sombres de I'image.

Tampon texte Permet d'ajouter un tampon texte sur les page 6-75
documents.
Tampon Bates Permet d'ajouter un tampon Bates sur les page 6-78
documents.
Foncftlons Ajustement de la Cette option ajuste la couleur (teinte) des page 6-43
Configurer les teinte images.
parametres pour la
sélection du papier Balance des Cette option ajuste la force du cyan, du magenta, page 6-42
et l'impression recto couleurs du jaune et du noir.
verso lors de . . . : :
limpression & partir Image rapide Cette option ajuste les images selon les besoins page 6-44
A pour obtenir des images plus vives [Vif] ou
de la Boite ternes [Terne]
personnalisée. )
Saturation Ajuster la saturation des couleurs de l'image. page 6-47
Capture Eliminer les zones vides si les caractéres et le page 6-48
contour de l'image en noir posséde des zones
vides a cause du décalage des couleurs.
Densité Ajuster la densité. page 6-38
Image de I'original | Sélectionner le type d'image d'origine pour les page 6-38
meilleurs résultats.
Qualité de I'image/ Sélection couleur | Sélectionner le mode couleurs. page 6-41
couleur
) Netteté Cette fonction permet d’ajuster la netteté des page 6-46
Conflgl‘Jrer les contours de I'image.
paramétres pour la
densité, la qualité Rég. densité Retire I'arriére-plan noir des originaux tels que page 6-46
des copies et la arriére-plan les journaux.
balance des P : - :
couleurs. Eviter effet copie Masque les couleurs d'arriére-plan et I'effet copie page 6-47
de l'image lors de la numérisation d'originaux
fins.
Contraste Ce paramétre permet d'ajuster le contraste entre page 6-48
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Envoyer

Navigation
générale

Fonctions

Configurer les
parametres pour le
format de fichier et
la transmission par
fax lors de I'envoi a
partir de la Boite
personnalisée.

Fonctions Description I”a’ge CL
référence
Format de fichier | Spécifier le format du fichier image. Le niveau de page 6-90
qualité de I'image peut aussi étre ajusté.
Format d'envoi Sélectionner le format de I'image a envoyer. page 6-88
Centrage Centre lI'image de l'original sur le papier lors de page 6-54
I'envoi sur un papier différent du format de
l'original.
Résol. Sélectionner la finesse des images lors de I'envoi | Se reporter a
transmission FAX | de fax. la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.
Avis de fin du Cette fonction permet d'envoyer un avis par e- page 6-83
travail mail a la fin d'un travail.
Trans. FAX Définir une heure d'envoi. Se reporter a
différée la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.
Entrée du nom de | Ajoute un nom de fichier. page 6-83
fichier
Objet/corps de I'E- | Ajoute I'objet et le corps lors de I'envoi d'un page 6-98

Mail

document.

documents.

Corps/objet de I'i- | Ajoute l'objet et le corps lors de I'envoi d'un Se reporter a
FAX document par i-FAX. la section
Manuel
d'utilisation
du FAX.
Suppr. aprés Supprime automatiquement le document de la page 6-101
transmission boite une fois la transmission terminée.
Transmission Crypte les images lors de I'envoi par FTP. page 6-99
cryptée FTP
Envoi d'e-mail Envoie un e-mail chiffré en utilisant le certificat page 6-99
chiffré électronique.
Signature num. de | Ajouter une signature numérique a I'e-mail en page 6-99
I'e-mail utilisant le certificat électronique.
Zoom Ajuster le zoom pour réduire ou agrandir I'image. page 6-49
Séparation des Cette fonction permet de créer plusieurs fichiers page 6-97
fichiers en subdivisant les données de I'original numérisé
par nombre de pages spécifié et d’envoyer les
fichiers.
Tampon texte Permet d'ajouter un tampon texte sur les page 6-75
documents.
Tampon Bates Permet d'ajouter un tampon Bates sur les page 6-78
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Navigation
générale

Fonctions

Description

Page de
référence

Fonctions

Confirmation taille

Vérifie la taille d'un fichier avant d'envoyer/

page 6-100

les zones claires et sombres de I'image.

Configurer les de fichier stocker le document.
]E)aranle(;trefs_ %gur IE,: Rapport de trans. | Imprimer un rapport des résultats de Se reporter a
Iortma e fichier € de fax transmission de fax. la section
fa rlansrgls?on par > Manuel
ax ‘ors ce er1v0| a d'utilisation
partir de la Boite du FAX
personnalisée. ’
Densité Ajuster la densité. page 6-38
Image de I'original | Sélectionner le type d'image d'origine pour les page 6-38
meilleurs résultats.
Résolution Sélectionner la finesse de résolution de page 6-97
Qualité de I'image/ numerisation.
couleur Sélection couleur | Sélectionner le mode couleurs. page 6-41
Configurer les . : : -
paramétres pour la Netteté Cette fonctloT permet d’ajuster la netteté des page 6-46
densité, la qualité contours de I'image.
ges copies et la Rég. densité Retire I'arriére-plan noir des originaux tels que page 6-46
alance des arriére-plan les journaux.
couleurs.
Eviter effet copie Masque les couleurs d'arriére-plan et I'effet copie page 6-47
de l'image lors de la numérisation d'originaux
fins.
Contraste Ce paramétre permet d'ajuster le contraste entre page 6-48
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Lecteur USB (Stocker fichier, Impression de
documents)

Chaque fonction est affichée dans le corps lorsque la navigation générale est sélectionnée.

<retorr  Stockage sur lecteur USB Relirer Ia clof USB
Installation Format d'origine Espace libre
| o & 194068 S
Navigation générale — (5 Orainax mixies besactve T

'@ Original recto versol/livre
Recto

[—' Orientation original >
- Bord sup. en haut

4
Réinit
— _ Taille de stockage S CorpS
Identique a l'original

D Charg. man. orig. (DP) H
Stocker Ad

— Eviter effet copie I —— =
& a ®

o Départ
—um DENSItE . @

Pour les détails de chaque fonction, voir le tableau ci-dessous.

Stock. fichier

Naquatlon Fonctions Description I?a’ge 9
générale référence

Format Spécifier le format d'origine a numériser. page 6-21

d'originaux

Format Numériser en une seule fois tous les documents page 6-24

d’originaux de différents formats qui sont placés dans le

différents chargeur de documents.

Original R/V/livre Sélectionner le type et I'orientation de la reliure page 6-87
en fonction de I'original.

Orientation de Sélectionner l'orientation du bord supérieur du page 6-27

'original document original pour numériser dans la

direction correcte.

Fonctions Taille de stockage | Sélectionnez la taille de I'image & stocker. page 6-101
Configurer les

N . . Orig. i i 6-38
parametvespourla | | Enard-man-orig. o5 documentsavec pusiews fulles s ave | o038
sélection de couleur P . . ’g

de documents alors qu'’ils sont encore reliés.
et le nom du Lors du placement d'un document sur le
document lors du char eunr')de documents, placer une copie a la
stockage du fois 9 P P
document dans le ’
lecteur USB. Eviter effet copie | Masque les couleurs d'arriére-plan et I'effet copie | page 6-47
de l'image lors de la numérisation d'originaux
fins.
Densité Ajuster la densité. page 6-38
Image de I'original | Sélectionner le type d'image d'origine pour les page 6-38
meilleurs résultats.
Résolution de Sélectionner la finesse de résolution de page 6-97
numérisation numérisation.
Sélection couleur | Sélectionner le mode couleurs. page 6-41
Effacer couleurs Efface les couleurs dans le document source. page 6-49
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Navigation
générale

Fonctions

Configurer les
parametres pour la
sélection de couleur
etle nom du
document lors du
stockage du
document dans le
lecteur USB.

Fonctions Description I”a’ge CL
référence
Netteté Cette fonction permet d’'ajuster la netteté des page 6-46
contours de l'image.
Rég. densité Retire I'arriére-plan noir des originaux tels que page 6-46
arriere-plan les journaux.
Zoom Ajuster le zoom pour réduire ou agrandir l'image. page 6-49
Centrage Centre l'image de I'original sur le papier lors du page 6-54
stockage sur un papier différent du format de
l'original.
Effacement Efface la bordure noire qui se forme autour de page 6-56
bordure/ l'image.
Numérisation
compléte
Effacer les zones | Lors de la numérisation avec le chargeur de page 6-58
ombrées documents ouvert, effacer la zone ombrée
supplémentaire.
Numérisation Numérise un grand nombre d'originaux en lots page 6-81
continue séparés, puis produit un seul travail.
Entrée du nom de | Ajoute un nom de fichier. page 6-83
fichier
Format de fichier | Spécifier le format du fichier image. Le niveau de page 6-90
qualité de I'image peut aussi étre ajusté.
Avis de fin du Cette fonction permet d'envoyer un avis par e- page 6-83
travail mail a la fin d’un travail.
Séparation des Cette fonction permet de créer plusieurs fichiers page 6-97
fichiers en subdivisant les données de I'original numérisé
par nombre de pages spécifié et d’envoyer les
fichiers.
Tampon texte Permet d'ajouter un tampon texte sur les page 6-75
documents.
Tampon Bates Permet d'ajouter un tampon Bates sur les page 6-78
documents.
Amélioration texte | Faites ressortir les textes manuscrits et les lignes page 6-81
manuscrit en modifiant leur couleur avec une couleur
spécifiée.
Détecter Lors de la lecture d’'un document a partir du page 6-86
chargement chargeur de documents, si le chargement
multiple orig. multiple de documents est détecté, la lecture
s’interrompt automatiquement.
Détecter les Lors de la lecture d’'un document a partir du page 6-86

originaux agrafés

chargeur de documents, si un document agrafé
est détecté, la lecture s’interrompt
automatiquement.
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Fonctions Description F”a’ge e
générale référence

Fonctions Sauter page Lorsqu'un document numérisé contient des page 6-87

blanche pages blanches, cette fonction permet de sauter
les pages blanches et de stocker uniquement les
pages qui ne sont pas blanches.

Configurer les
parameétres pour la
sélection de couleur

etle nom du > Contraste Ce paramétre permet d'ajuster le contraste entre page 6-48
document lors du les zones claires et sombres de I'image.

stockage du

document dans le Original long Lit les documents longs a I'aide du chargeur de page 6-89
lecteur USB. documents.
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Imprimer
Navigation Touche de o Page de
oy . Description »
générale fonction référence
Sélection du Sélectionner le magasin ou le bac MF contenant page 6-22
papier le format de papier requis.
Assembler/ Décale la sortie par page ou jeu. page 6-30
Décaler
Sortie papier Spécifier le bac de sortie. page 6-36
Agrafe/perfo Agrafe ou perfore les documents imprimés. page 6-31
Recto verso Imprime un document sur des feuilles recto ou page 6-64
recto verso.
Marge Ajouter des marges (espace blanc). Il est page 6-54
également possible de définir la largeur de la
marge et la marge sur le verso.
Fonctions Avis de fin du Cette fonction permet d'envoyer un avis par e- page 6-83
Configurer les travail mail a la fin d’un travail.
prflram'étres pourl la EcoPrint EcoPrint permet d'économiser le toner durant page 6-40
selgctlon dg papier limpression.
et lI'impression recto
verso lors de Annulation de Suspend le travail en cours pour donner a un page 6-84
l'impression a partir priorité nouveau travail une priorité supérieure.
du lecteur USB. : : —
Plier Plier les documents terminés. page 6-28
Tampon texte Permet d'ajouter un tampon texte sur les page 6-75
documents.
Tampon Bates Permet d'ajouter un tampon Bates sur les page 6-78
documents.
Mot de passe PDF | Entrer le mot de passe préassigné pour imprimer page 6-102
crypté les données PDF.
Impression JPEG/ | Sélectionner la taille de I'image lors de page 6-102
TIFF l'impression de fichiers JPEG ou TIFF.
Adapter XPS a la Réduit ou agrandit la taille de I'image pour page 6-102
page I'ajuster au format de papier sélectionné lors de
l'impression de fichiers XPS.
Couleur Sélection couleur | Sélectionner le mode couleurs. page 6-41

Configurer les
parameétres du
mode couleur.
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Fonctions

Sur les pages qui explique une fonction pratique, les modes dans lesquels cette fonction peut étre utilisée sont indiqués
par des icones.

Icéne Description

L'acces a la fonction est indiqué par des icones.

/Orig./Pap. Exemple : Sélectionner [Orig./Pap./Finition] dans I'écran de copie pour utiliser la fonction.
Finition

L'acces a la fonction est indiqué par des icones.

Format orig./ Exemple : Sélectionner [Format orig./transmis.] dans I'écran d’envoi pour utiliser la
transmis. fonction.

L'acces a la fonction est indiqué par des icones.

Fonctions Exemple : fSelet(.:tlonner [Fonctions] dans I'écran de boite personnalisée pour utiliser la
onction.

L'acces a la fonction est indiqué par des icones.
Fonctions Exemple : Sélectionner [Fonctions] dans I'écran du lecteur USB pour utiliser la fonction.
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Format d'originaux

Orig./Pap.
[Finition

Format orig./
transmis.

Spécifier le format d'origine a numériser.

Fonctions

A Fonctions
uUsB

Sélectionner [Auto (Chargeur doc.)], [Métrique], [Pouce], [Autres] ou [Entrée format] pour sélectionner le format de

I'original.
Elément Valeur Description
Auto (Chargeur | — Le format de I'original est détecté
doc.) automatiquement.
Métrique A3, Ad4-R, A4, A5-R, A5, A6, B4, B5-R, B5, Sélectionner I'un des formats Métrique
B6-R, B6, Folio, 216 x 340 mm standard.
Pouce Ledger, Letter-R, Letter, Legal, Statement-R, Sélectionner I'un des formats Pouce standard.
Statement, 11" x 15", Oficio Il
Autres 8K, 16K-R, 16K, Hagaki (Carte), Qufukuhagaki Sélectionner I'un des formats standard spéciaux

(Carte réponse), Personnalisé 1-4"

et personnalisés™.

Entr. format

Métrique
X :50 a 432 mm (par pas de 1 mm)
Y : 50 a 297 mm (par pas de 1 mm)

Pouce
X:2,00a17,00" (par pas de 0,01")
Y : 2,00 a 11,69" (par pas de 0,01")

Entrer un*format différent des formats
standard.™

Si I'on sélectionne [Entrée format],
sélectionner [+] ou [-] pour définir les formats

« X » (horizontal) et « Y » (vertical).
Sélectionner le champ de saisie pour utiliser les
touches numériques pour la saisie.

*1 Pour plus d’information sur la spécification du format personnalisé d'original, se reporter a :
® Format de I'orig. perso (page 8-13)

*2 Les unités peuvent étre modifiées dans le menu Systéme. Pour plus de détails, se reporter a :
® Mesure (page 8-7)

[§ REMARQUE

Veiller & bien spécifier le format d'origine en cas d'utilisation d'un original au format personnalisé.
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Sélection du papier

@ %urﬂ“/g’r?p Fonctions Fonctions

Sélectionner le magasin ou le bac MF contenant le format de papier requis.
Sélectionner de [1] (Magasin 1) a [5] (Magasin 5) pour utiliser le papier dans ce magasin.

Si [Auto] est sélectionné, le papier correspondant au format de I'original est sélectionné automatiquement.

[§ REMARQUE
» Spécifier au départ le format et le type de papier chargé dans le magasin.
=% Chargeur de papier (page 8-14)
» Les magasins apres le Magasin 2 sont affichés lorsque le chargeur de papier en option est installé.

En cas de changement de format de papier et de type de support du bac MF, sélectionner [Changer les paramétres du
bac MF] et changer Format papier et Type de support. Les formats et les types de papier disponibles sont répertoriés
dans le tableau suivant.

Elément Valeur Description
Format Métrique A3*1**2,*A4-R:1*2, A*4:1*2, . Sélectionner I'un des formats Métrique standard.
papier A5-R12 A5 A671"2, B4T12 B5-

R"2,B57"2,B6 " 2, Folio ' 2,216
x 340 mm, SRA3™""2

Pouce Ledger 2, Letter-R™""2, Letter ' 2, | Sélectionner I'un des formats Pouce standard.
Legal "2, Statement ' 2, 12" x
18" 12, Executive, Oficio I

Autres 8K, 16K-R, 16K, 1SO5, Sélectionner I'un des formats standard spéciaux et
Enveloppe#10, Enveloppe#9, personnalisés.

Enveloppe#6, Enveloppe
Monarch, Enveloppe DL,
Enveloppe C5, Enveloppe C4,
Hagaki (Carte), "2, Oufukuhagaki
(Carte réponse), Kakugata 2,
Youkei 4, Youkei 2, Younaga 3,
Nagagata 3, Nagagata 4,
Personnalisé 1-4 ™3

Entr. Métrique Entrer un format différent du format standard.™
format X : 148 & 457 mm (par pas de Si I'on sélectionne [Entrée format], utiliser [+]/[-] ou
1 mm) les touches numériques pour définir les formats « X »
Y : 98 a 320 mm (par pas de (horizontal) et « Y » (vertical).
1 mm) Sélectionner le champ de saisie pour utiliser les

Pouce touches numeériques pour la saisie.

X :5,83 a 18" (par pas de 0,01")
Y : 3,86 a 12,60" (par pas de 0,01")

Type de support Normal, Transpa[ent, Rugtiewg, Vélin, Etiquettes, Recyclé, Préimprimé*5, Reli¢, Carte,
Couleur, Perforé™, En*-téte 3 Epais, Enveloppe, Couché, Haute qualité, Séparateurs
d'onglet, Person 1 4 878

*1 Le format du papier est automatiquement détecté dans le magasin.

*2 Le format du papier est automatiquement détecté dans le bac MF.

*3 Pour plus d’'information sur la spécification d'un format de papier personnalisé, se reporter a la section suivante :
® Parametres de papier personnalisé (page 8-18)
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*4 Les unités peuvent étre modifiées dans le menu Systéme. Pour plus de détails, se reporter a :
® Mesure (page 8-7)
*5 Pour imprimer sur du papier pré-imprimé, perforé ou en-téte, se reporter a la section suivante :
=% Action pour papier spécial (page 8-22)
*6 Pour plus d’information sur la spécification des types de papier personnalisés 1 a 8, se reporter a la section
suivante :
® Config. type de support (page 8-19)

REMARQUE
* |l peut étre utile de présélectionner le type et le format de papier le plus utilisé et de les enregistrer par défaut.
=® Configuration du by-pass (page 8-16)

« Si le format de papier spécifié n'est pas chargé dans le magasin de source du papier ou dans le bac MF, un écran de
confirmation s'affiche. Charger le papier souhaité dans le bac MF et sélectionner [Continuer] pour lancer la copie.

6-23



Utilisation de différentes fonctions > Fonctions

Format d’originaux difféerents

ig./Pap. F ig. . _
O @y @ e

Numeériser en une seule fois tous les documents de différents formats qui sont placés dans le chargeur de documents.

Cette fonction ne peut pas étre utilisée si la glace d'exposition est utilisée. Largeur différente n'est pas affiché sur les
modéles américains.

Copie

Modéles européens

Elément Valeur Description

Désactivé
Copies Larg. de . Largeur ident., Largeur diff. Sélectionner les options de largeur de
mixtes I'original U I'original placé.
Copies une | Larg. de . Largeur ident., Largeur diff. Sélectionner les options de largeur de
taille I'original U I'original placé.

Orientation de la Bord long gauche, Bord court Sélectionner 'orientation de la premiere

page sup. gauche page de l'original.

*1 Sile chargeur de documents (DP-7140) est utilisé, il est impossible de spécifier une largeur différente pour I'original.

Modéles américains

Elément Valeur Description
Désactivé
Copies Larg. de l'original | Larg. ident. Le format de chaque original est détecté et
mixtes la copie est effectuée sur le méme format
de papier.

Copies une | Larg. de l'original | Larg. ident. Sélectionner I'orientation de la premiére
taille - - page de l'original.

Orientation de la Bord long gauche, Bord court

page sup. gauche

Envoi/stockage

Elément Valeur Description

Originaux mixtes Désactivé

Larg. ident. Numérise et envoie/stocke plusieurs
feuilles de méme largeur en utilisant le
chargeur de documents.

Larg. diff. Numeérise et envoie/stocke plusieurs
feuilles de largeur différente en utilisant le
chargeur de documents.
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Mélanges d’originaux pris en charge

Larg. ident.
Lorsque la largeur des originaux est identique, les mélanges d’originaux suivants sont pris en charge.

« B4etB5
» Ledger et Letter (A3 et A4)
» Legal et Letter-R (Folio et A4-R)

Exemple : B4 et B5

B4 B5 B5| B4

REMARQUE

Lors du mélange des formats d'originaux en utilisant la combinaison suivante, veiller a régler « Détection auto
original » sur [Activé] pour « Folio ».

Folio et A4
® Détection auto original (page 8-13)

Larg. diff. (disponible pour les modéles métriques uniquement)
Les combinaisons d’originaux prises en charge sont les suivantes.

+ A3,B4,A4,B5
+ B4,A4-R,B5
+ A4-R, B5-R, Folio

Exemple : A3, B4, A4, B5

* * -

B5 B4
A3 B4 A4 B5 A A3

]
*  Placer les originaux au format A4 et B5 en orientation verticale.

REMARQUE

» En cas d'utilisation du chargeur de documents (DP-7140), les originaux de différentes largeurs ne peuvent pas étre
chargés ensemble.

» Nombre de feuilles pouvant étre placées dans le chargeur de documents : 30 feuilles maximum

* Lors du mélange des formats d'originaux en utilisant la combinaison suivante, veiller a régler « Détection auto
original » sur [Activé] pour « Folio ».

A4-R, B5-R et Folio
= Détection auto original (page 8-13)

@ IMPORTANT

Lors du placement d'originaux de largeurs différentes, disposer les originaux de sorte que leur c6té gauche
et leur c6té supérieur soient alignés, puis placer les originaux en alignement avec le guide de largeur
extérieur. Si les originaux ne sont pas alignés de cette manieére, ils peuvent ne pas étre numérisés
correctement et un décalage ou des bourrages papier peuvent se produire.
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Sélection du mode de copie

Définir le format du papier (format de copie) lors de I'impression de documents numérisés. Cette fonction permet

d’effectuer des copies sur des formats de papier différents en fonction du format des originaux ou d’effectuer toutes les
copies sur le méme format de papier.

REMARQUE

Cette fonction est disponible que les originaux soient de largeur identique ou non.

Copies mixtes

Le format de chaque original est détecté et la copie est effectuée sur le méme format de papier.

>

Tous les originaux sont copiés sur le méme format de papier.

>

o

il

= ”"”N

il
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=
2

Copies une taille
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A
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0
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Orientation de Poriginal

ig./Pap. F ig. _ _
O @y @ e

Sélectionner I'orientation du bord supérieur du document original pour numériser dans la direction correcte.

Pour utiliser I'une des fonctions suivantes, I'orientation du document original doit étre définie.

+ Zoom * N°page
* Recto verso * Brochure
* Marge/Centrage » Agrafage/perforation (en option)
+ Effacement bordure, Effacement bordure/Numérisation < Original R/V/livre
complete +  Tampon texte
* Combiner + Tampon Bates

+ Page mémo

REMARQUE

Si [Activé] est sélectionné pour Orientation original dans le menu systéme, la sélection de I'une des fonctions ci-
dessus affiche I'écran de sélection de l'orientation de I'original.

® Confirmation orientation (page 8-24)

Sélectionner 'orientation de I'original parmi [Bord sup. en haut], [Bord sup. a gauche] ou [Auto].

Elément Image

Bord sup. haut

Original Orientation de l'original
Bord sup. gche

A=

Original Orientation de l'original

Auto’!

*1 Cette fonction ne peut étre utilisée que lorsque le kit d'activation de numérisation OCR en option est installé.

REMARQUE

Le paramétre par défaut pour Orientation de I'original peut étre modifié.
=® Orientation de l'original (Copie) (page 8-38)
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Plier

@ /cl):?rﬁtfﬁ P- Fonctions Fonctions

Plie les documents terminés. Sélectionner la méthode de pliage.

Les options de pliage et les orientations suivantes sont disponibles.

Orientation de I’original Orientation : Paysage Orientation : Portrait

sl
<

A———

Elément ‘

Il
i

<

Deux Piqire a cheval™
volets

o e
Intérieur 12

izl | e
T |

Extérieur 12

i
it
ug

Pli feuille muItipIe*1 Définir si les pages multiples du document imprimés sont empilées et pliées
ou non. Cette option est réglée sur [Activé] lorsque I'agrafage piqlre a
cheval est défini.

Trois Intérieur | Da G/BenH
*q *
volets 12

GaD/HenB

Extérieur | Da G/BenH

=,
5
-
=,

GaD/HenB

[ 1

Pli feuille muItipIe*1 Définir si les pages multiples du document imprimés sont empilées et pliées
ou non.
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Orientation de I’original Orientation : Paysage Orientation : Portrait

Elément

[

sl
<

PlienZ2 ' DaG/BenH

GaD/HenB

7| G
Il

Pli feuille multiple Définir si les pages multiples du document imprimés sont empilées et pliées
ou non.

Pli accordéon

=

*1 S'affiche lorsque le module de pliage en option est installé.
*2 S'affiche lorsque le module de pliage en Z en option est installé.

REMARQUE

 Le pliage nécessite le module de finition 4000 feuilles ou le module de finition et agrafage 100 feuilles et I'unité de
pliage.
» Pour plus de détails sur les formats de papier et le nombre de feuilles pouvant étre pliées, se reporter a :
® Unité de pliage (pour module de finition 4000 feuilles) (page 11-35)
® Unité de pliage (pour module de finition et agrafage 100 feuilles) (page 11-36)
® ZF-7100 « Unité de pliage en Z » (option pour 6008c¢i/7008ci) (page 11-5)

« Le pli feuille multiple durant la copie est effectué par l'unité de pliage lorsque I'unité de pliage et I'unité de pliage en
Z sont installées.
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Assembler/Décaler

@ jljzzlrﬂtfr? P- Fonctions

Décale la sortie par page ou jeu.

Elément Image

Désactivé

Lecteur i
Fonctions

Description

Assembl.sur

Cette option permet de numériser plusieurs originaux et de
produire des jeux de copies complets triés dans I'ordre des
pages.

Décaler
chaque page

T

Les copies imprimées sont assemblées et sorties en tant
que pages individuelles séparément.

REMARQUE

Cette fonction nécessite le module de finition de document
en option :

= Module de finition interne (page 11-30)

® Module de finition 1000 feuilles (page 11-31)

® Module de finition 4000 feuilles (page 11-32)

% Module de finition et agrafage 100 feuilles (page 11-33)
® Plateau de décalage interne (page 11-37)

Décaler
chaque jeu

2L,

Les copies imprimées sont assemblées et sorties en tant
que jeux individuels séparément.

REMARQUE

Cette fonction nécessite le module de finition de document
en option :

= Module de finition interne (page 11-30)

= Module de finition 1000 feuilles (page 11-31)

= Module de finition 4000 feuilles (page 11-32)

= Module de finition et agrafage 100 feuilles (page 11-33)
® Plateau de décalage interne (page 11-37)

REMARQUE

Les formats de papier pris en charge dans Décaler sont Legal, Ledger, Oficio Il, Letter, A3, A4, B4, B5, 216 x 340 mm,

8K et 16K.
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Agrafe/perfo

Orig./Pap.
[Finition

Agrafage

Fonctions

Fonctions
USB

Agrafe les documents terminés. La position d'agrafage peut étre sélectionnée.

REMARQUE

Cette fonction nécessite le module de finition de document en option :

® Module de finition interne (page 11-30)

® Module de finition 1000 feuilles (page 11-31)

®» Module de finition 4000 feuilles (page 11-32)

®» Module de finition et agrafage 100 feuilles (page 11-33)

Elément

Agrafage

Valeur Description
Désactivé
Sup. gauche Sélectionner la position d'agrafage, puis sélectionner [Suivant>].

En haut a droite

2 agrafes
Gauche

2 agrafes Haut

2 agrafes Droite

Pour plus de détails sur I'orientation des originaux et la position
d'agrafage, se reporter a la section suivante :

® Orientation de I'original et position de perforation (page 6-35)

PiqQre a cheval

Sélectionner si les documents terminés doivent étre pliés en deux avec
des agrafes au centre.

Lors du placement des originaux, veiller a placer la page de couverture
en bas.